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CONTRACT DE PARTENERIAT PUBLIC-PRIVAT
PENTRU [DENUMIREA PROIECTULUI]




ACEST CONTRACT DE PARTENERIAT PUBLIC-PRIVAT (,Contractul”) este incheiat la data de [e] 202_

INTRE:

)] [®], in calitate de partener public (,Partenerul Public”), si

2 [e] o [societate cu raspundere limitata/societate pe actiuni] organizata si care functioneaza in
conformitate cu legile din Romania, avand un capital social de [#] RON, inmatriculata la Registrul
Comertului [e] cu numarul [e], cod unic de inregistrare [e], al carei sediu social este in [e],
reprezentatd de catre [e], in calitate de [e], in calitate de Societate de Proiect in sensul prezentului
Contract (,Societatea de Proiect”),
fiecare dintre Partenerul Public si Societatea de Proiect fiind denumiti in continuare ,Parte” si
impreuna ,Partile”, si

3) [numele primului asociat/actionar in Societatea de Proiect], o societate [®] organizata si functionand
in conformitate cu legile din [e], avand un capital social de [e], inmatriculata la Registrul Comertului
[®] cu numarul [e], cod unic de inregistrare [e], al carei sediul social este in [e], in calitate de [e], in
calitate de [e],[ si]

4) lintroduceti paragrafe suplimentare pentru ceilalti asociati/actionari ai Societatii de Proiect (daca
exista)]
(asociatul(ii)/actionarul(ii) Societatii de Proiect, in calitate de partener privat (,Partenerul Privat")).

CONTEXT

(A) [Prezenta sectiune poate include informatii factuale referitoare la Contract (de exemplu, contextul in
care si scopul pentru care este incheiat Contractul), informatii pe care Partile s-ar putea baza sau care
ar putea fi relevante in scopul interpretarii Contractului]

(B) [e]

S-AU CONVENIT urmatoarele:

[Restul paginii este lasata necompletata in mod intentionat]
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PARTEA I. PREVEDERI GENERALE

1 DEFINITII SI INTERPRETARE

1.1 Definitii

in cuprinsul prezentului Contract (inclusiv in Preambulul si in Anexele sale, cu exceptia Anexei [o]
(Ofertd)), expresiile de mai jos au urmatoarele intelesuri:

~Abandonare”
[LAbandonment

inseamna nedesfasurarea oricaror Lucrari avute in vedere in Planul de Lucrari
de pe Amplasament timp de [douazeci (20)] de Zile Lucratoare consecutive sau
pe durata a [saizeci (60)] de Zile Lucratoare (indiferent daca sunt sau nu
consecutive) intr-un interval [doudsprezece (12) luni].

.Acord Direct” [,Direct
Agreement”]

inseamna acordul direct incheiat intre Partenerul Public, Agent si Societatea de
Proiect, anterior Datei Efective sau la Data Efectiva, intr-o forma substantial
similard cu cea prevazuta in Anexa [®] (Forma Acordului Direct) sau intr-o alta
forma agreata de Parti.

JAct Interzis” [,Prohibited

Act”]

are intelesul prevazut la Art. 59.1 (Fapte de Coruptie).

+Actiune Adversa a
Guvernului’ sau ,AAG
[,Material Adverse
Government Action” or
.MAGA"]

"

are intelesul prevazut la Art. 39 (Actiune Adversa a Guvernului).

LAfiliat” [, Affiliate"]

fnseamna orice persoana: (a) asupra careia se poate exercita un control in mod
direct sau indirect sau: (b) care poate exercita un control sau: (c) care, in urma
asocierii cu o persoana, se afla sub controlul unei alte persoane. Controlul este
prezumat atunci cand o persoana detine, fie direct, fie indirect, majoritatea
capitalului social subscris sau controleaza majoritatea voturilor asociate
actiunilor/partilor sociale emise sau poate desemna mai mult de jumatate din
membrii organului de conducere, executiv sau de supraveghere.

+Agent”’ [ Agent”]

inseamna [e] in calitatea sa de agent pentru Finantatorii Principali in cadrul
Documentelor de Finantare Principald, acesta putand fi inlocuit periodic pe
intreaga Durata a Contractului.

+Amplasament” [,Site"]

inseamna, cu aplicarea in mod corespunzator a Art. 10.7 (Limitele
Amplasamentulu)), terenul, spatiile, drumurile si orice suprafatd necesara
pentru Facilitatile Proiectului indicate sau identificate ca atare la Data
Contractului prin desenele prezentate in Anexa [®] (Facilitatile Proiectului),
astfel cum aceasta poate fi modificata pe Durata Contractului in conformitate
cu prezentul Contract.

LAn” [ Year]

inseamna un an calendaristic.

.An Contractual”
[.Contract Year"]

inseamna o perioada de 12 luni care incepe la 1 ianuarie, cu exceptia primului
An Contractual, care va incepe la Data Contractului si se va incheia la prima
data de 31 decembrie care survine ulterior, si a ultimului An Contractual, care
se va incheia la data care survine prima dintre Data Expirarii si Data Incetarii.




ooy

.An de Servicii
Year”]

[.Services

inseamna o perioada de 12 luni care incepe la data de 1 ianuarie, cu exceptia
primului An de Servicii, care incepe la Data Inceperii Serviciilor si se incheie la
prima data de 31 decembrie ce survine dupa aceasta (,Primul An de Servicii"),
si a ultimului An de Servicii, care incepe la data de 1 ianuarie si se incheie la
Data Incetarii sau la Data Expirarii, oricare survine prima (,Ultimul An de
Servicii").

+Anexa” [,Schedule”]

inseamna Anexele de la 1 la [e] la prezentul Contract, precum si orice altd anexa
care poate fi incheiata de catre Parti in legatura cu prezentul Contract.

+Antreprenorul
Constructiei”
[.Construction Contractor”]

inseamna [asocierea / societatea] mentionata ca atare la Data Contractului in
Anexa [e] (Detalii privind Societatea de Proiect Partenerul Privat
Antreprenorul Constructiei si Operatorul) angajata de catre Societatea de
Proiect pentru a efectua Lucrarile si orice alte lucrari care fac obiectul unei
Propuneri si orice antreprenor inlocuitor angajat de Societatea de Proiect, dupa
cum este permis de prezentul Contract.

.Asigurarea RP" [,PI
Insurance”]

are intelesul prevazut la Art. 24.1.13 (Asigurare).

.Asigurari Necesare”
[.Required Insurances”]

inseamna asigurarile prevazute in Anexa [®] (Asiguréri) necesar a fi contractate
si mentinute in vigoare de catre Societatea de Proiect conform clauzelor
prezentului Contract.

~Autoritate Relevanta”
[.Relevant Authority”]

inseamna oricare dintre institutiile Uniunii Europene sau institutiile nationale,
cum ar fi Parlamentul, Guvernul, ministerele, celelalte autoritati ale
administratiei publice centrale sau locale, inclusiv autoritatile administrative
autonome, precum si alte institutii sau entitati ale administratiei centrale sau
locale, care au competenta in legatura cu Proiectul ori Societatea de Proiect
sau orice alte atributii sau jurisdictie relevante privind Proiectul sau Societatea
de Proiect, inclusiv conducatorii tuturor acestor autoritati, institutii sau entitati
mentionate mai sus, dar excluzand, in toate cazurile, instantele de judecata si
alte organe cu activitate jurisdictionala.

+Autorizatie de
Construire” [,Construction
Permit”]

inseamnd Autorizatia denumitad astfel conform Legii si necesarda pentru
executarea corespunzatoare a lucrarilor de constructii, astfel cum este ea
necesara pentru scopul realizarii Lucrarilor sau a oricarei parti a acestora in
conformitate cu prezentul Contract.

ooy

L+Autorizatii’ [,Consents”]

fnseamnad toate permisiunile, acordurile, aprobarile, certificatele, permisele,
licentele si autorizatiile unei Autoritati Relevante, necesare pentru indeplinirea
oricaror obligatii ale Societatii de Proiect conform prezentului Contract.

U

+Autorizatii de Urbanism’
[.Planning Consents”]

inseamna:

(@) Certificate de Urbanism care nu necesitd modificarea sau adoptarea
unor noi Planuri de Urbanism; sau

(b) Certificate de Urbanism si Planuri de Urbanism modificate sau noi, daca
prin Certificatele de Urbanism se solicitda modificarea sau aprobarea
unor noi Planuri de Urbanism.

.Buna Practica
Industriala” [,Good
Industry Practice”]

inseamna exercitarea acelui grad de profesionalism, diligenta, prudenta si
precautie si practica de operare care este asteptat in mod rezonabil si obisnuit
din partea unui antreprenor sau operator priceput si experimentat (care este




angajat in acelasi tip de activitate precum Societatea de Proiect) sau de la orice
subcontractant in circumstante si conditii identice sau similare.

,Bunuri” [,Assets”]

inseamna toate bunurile si drepturile in baza carora Partenerul Public sau o
societate de proiect inlocuitoare poate construi, opera si intretine Facilitatile
Proiectului in conformitate cu prezentul Contract, inclusiv bunurile si drepturile
privind:

(@) orice teren sau cladiri;
(b) orice instalatii;

(c) orice registre si evidente (inclusiv manuale de operare si intretinere,
manuale de securitate si sanatate in munca, precum si alte elemente de
know-how);

(d) orice piese de schimb, unelte si alte bunuri (impreuna cu orice garantii
cu privire la bunurile transferate);

(e) orice venituri si orice alte drepturi contractuale; si
(f)  orice drepturi de proprietate intelectualg,

cu exceptia Bunurilor de Retur si a oricaror drepturi cu privire la acestea.

,Bunuri de Retur” [,Return
Assets”]

inseamna bunurile proprietate publica transmise cu titlu gratuit Societatii de
Proiect si bunurile create pe parcursul realizarii Proiectului, inclusiv, dar fara a
se limita la, Amplasament, Facilitatile Proiectului, Lucrarile Temporare,
Echipamentele, precum si celelalte bunuri create in cadrul executarii Lucrarilor,
aceste bunuri urmand a fi returnate Partenerului Public la Data Expirarii sau la
Data Incetérii, oricare survine prima.

,Camera de Date" [,Data
Room”]

inseamna camera de date organizata de catre Partenerul Public pe parcursul si
pentru scopurile Procedurii, care contine anumite materiale, documente si date
cu privire la Proiect, al carei continut este inregistrat pe un CD/DVD care nu
poate fi rescris atasat in Anexa [®] (Camera de Date).

,Capital Initial” [ Initial
Equity”]

fnseamnd, in raport cu Data fncetarii, investitia initiala de capital efectuata de
Partenerul Privat plus orice alte contributii de capital aprobate de Partenerul
Public, minus Distribuirile platite Partenerului Privat de catre Societatea de
Proiect la Data Incetarii.

.Capitalul Propriu si Alte
Fonduri Subordonate”
[.Equity and Other
Subordinated Funds”]

inseamna
Principale.

orice finantare acordata Societatii de Proiect, in afara Datoriei

.Caz de Compensare”
[.Compensation Event"]

inseamna o incalcare de catre Partenerul Public a oricareia dintre obligatiile
sau garantiile sale in conformitate cu prezentul Contract sau orice Caz de
Exonerare care dureaza mai mult de [e].

.Caz de Exonerare” [,Relief
Event”]

inseamna:

(@) actiuni ale Protestatarilor, in conditiile prevazute la Art. 11.4 (Actiuni
Calificate ale Protestatarilor);

(b) actiuni ale Persoanelor Neautorizate, in conditiile prevazute la Art. 11.5
(Actiuni Calificate ale Persoanelor Neautorizate);




(©

(d)

(e)

()

descoperiri ale unor Descoperiri Arheologice, in conditiile prevazute la
Art. 16.5 (Costuri);

descoperiri ale unor Contaminari, in conditiile prevazute la Art. 17.2
(Contaminari);

orice:

0) greva oficiala sau neoficiala;

(i) greva patronald; or

(iii)  alte situatii conflictuale cu caracter social,

indiferent daca este sau nu autorizata, insa numai in masura in care
aceste evenimente se aplica intregului sector al [inserati sectorul
relevant] sau unei parti importante a acestuia, iar nu doar Societatii de
Proiect;

[orice intrerupere sau deficit semnificativ(@) in asigurarea
combustibilului sau transportului, daca aceasta intrerupere/acest deficit
este continua/continuu pentru o perioada care depaseste [sapte (7)]
zile, sau orice intrerupere sau deficit in asigurarea energiei electrice;]

,.Caz de Forta Majora”
[,Force Majeure Event"]

are intelesul prevazut la Art. 38.1 (Definitia Cazului de Forta Majora).

.Caz de Neexecutare”
[.Event of Default”]

are intelesul prevazut in Contractul de imprumut Principal.

,Caz de Neexecutare de
catre Partenerul Public”
[.Public Partner Default"]

inseamna:

(a)

(b)

(o)

(d)
(e)

exproprierea, sechestrarea sau rechizitionarea unei parti importante din
Bunuri si din Bunurile de Retur si/sau a oricaror actiuni/parti sociale ale
Societatii de Proiect de catre Partenerul Public [sau de o alta entitate
guvernamentala];

neplata de catre Partenerul Public a oricarei sume care depaseste [e]
(indexate) datorate si platibile de Partenerul Public in baza prezentului
Contract, in termen de 30 de zile de la transmiterea unei notificari scrise
de catre Societatea de Proiect, in cazul in care suma respectiva a fost
scadenta si exigibila cu cel putin [doud] (sau mai multe) luni anterior
datei comunicarii notificarii scrise;

0 neexecutare de catre Partenerul Public a obligatiilor sale in baza
prezentului Contract care impiedica in mod semnificativ sau face
imposibila executarea de catre Societatea de Proiect a obligatiilor sale
pentru o perioada continua de [doud] luni;

[alte neexecutdri importante specifice proiectului]; sau

[un eveniment AAG prelungit/un alt caz de incetare pentru care
Partenerul Public suporta acelasi risc/aceeasi responsabilitate].

,Caz de Neexecutare de
catre Societatea de
Proiect” [,Project Company
Default”]

inseamna oricare dintre urmatoarele evenimente:

(a)

neexecutarea de catre Societatea de Proiect a oricareia dintre obligatiile
sale in temeiul prezentului Contract, care afecteaza in mod semnificativ
si negativ prestarea Serviciilor;




(b)
(@

(d

(e)

(f)

(9
(h)

i)

0

(k)

0

(m)

(n)
(0)

(P)
(@
("

o Incélcare de Durats;

[evenimente legate de procedura insolventei relevante pentru
Societatea de Proiect/societatea de holding/Partile esentiale].

neexecutarea de catre Societatea de Proiect a obligatiilor sale prevazute
la Art. 47.5 (Subcontractare);

neexecutarea de catre Societatea de Proiect a obligatiilor sale prevazute
la Art. 47.3 (Cesiune);

incdlcarea prevederilor Art. 47.4.7 (Schimbare de Proprietate si
Schimbare de Control;

Abandonarea Lucrarilor in orice moment de catre Societatea de Proiect;

[neinceperea Lucrdrilor de catre Societatea de Proiect [pe
Amplasamentul [e]] incepand cu [data specificatd]];

nerealizarea de catre Societatea de Proiect a [Datei Tnceperii Serviciilor]
inainte de [Data Limita];

nefurnizarea de catre Societatea de Proiect de
[locuri/zone/paturi/celule] disponibile pentru o perioada de [e];

acumularea de catre Societatea de Proiect a [®] sau a mai multor [Puncte
de Indisponibilitate] in orice [perioada specificata];

nerespectarea de catre Societatea de Proiect a obligatiei de a furniza [e]
[locuri/zone] disponibile pentru o perioada de [e] [si acumularea de [e]
Puncte de Indisponibilitate] pentru aceeasi perioadal;

cu aplicarea in mod corespunzator a Art. 24.3 (Riscuri Neasigurabile),
neexecutarea de catre Societatea de Proiect a obligatiei de a contracta
si mentine in vigoare [Asigurarile Necesare];

incalcarea Art. 3.4 (Refinantare);

[incalcarea Art. 59 (Fapte de Coruptie)/savarsirea unui [act interzis] de
catre Societatea de Proiect (sau de catre Subcontractant) sau de catre
angajatii acestora actionand independent;]

[incalcari specifice sectoruluil;
[incalcari sociale/de mediu]; sau

neexecutarea semnificativa de catre Societatea de Proiect a obligatiilor
sale [privind Securitatea si Sanatatea in Munca] conform Art.
[e]/prezentului Contract, care are ca rezultat urmarirea penala, punerea
sub acuzare si condamnarea Societatii de Proiect sau a oricarei Persoane
avand Legaturi cu Societatea de Proiect sau a Partenerului Public
Munca (SSM)] (o ,Condamnare SSM"), cu conditia ca o Condamnare
SSM a unei Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect sau a
Partenerului Public sa nu constituie un Caz de Neexecutare de catre
Societatea de Proiect dacd, in termen de noudzeci (90) de Zile
Lucratoare de la data Condamnarii SSM (indiferent daca Condamnarea
SSM poate face sau nu obiectul unei cdi de atac sau al vreunui alt
demers judiciar), implicarea in proiect a fiecarei Persoane avand Legaturi
cu Societatea de Proiect (care, in cazul unei persoane fizice avand
functie de administrator, functie de conducere sau al unui salariat, se




considera ca include Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect
al carei administrator, persoana cu functii de conducere sau angajat este
persoana respectiva) a incetat si este desemnat un inlocuitor de catre
Societatea de Proiect, cu conditia ca intotdeauna, pentru a stabili daca
sa exercite orice drept de incetare sau drept de a solicita incetarea
angajamentului unei Persoane avand Legdturi cu Societatea de Proiect
in temeiul Art. 42 (Neexecutare de catre Societatea de Proiect),
Partenerul Public:

(i) sa actioneze intr-un mod rezonabil si proportional, avand in
vedere aspecte precum gravitatea oricarei abateri si identitatea
persoanei care a savarsit-o; si

(i) saia in considerare in mod corespunzator, daca este cazul, sa
actioneze altfel decat prin incetarea prezentului Contract.

,Castig din Refinantare”
[.Refinancing Gain”]

inseamna o suma egala cu (A-B) — C, unde:

A = Valoarea Neta Actualizatd a Distribuirilor, previzionatd imediat inainte
de Refinantare (luand in considerare efectul Refinantarii si utilizand Modelul
Financiar Initial actualizat (inclusiv in ceea ce priveste performanta anterioara
reala a Proiectului) astfel incat sa fie de actualitate imediat nainte de
Refinantare) ce urmeaza a fi efectuate catre Partenerul Privat sau afiliat pe
parcursul perioadei rdmase din Durata Contractului dupa Refinantare;

B = Valoarea Neta Actualizatd a Distribuirilor previzionate imediat inainte
de Refinantare (dar fara a lua in considerare efectul Refinantarii si utilizand
Modelul Financiar Initial actualizat (inclusiv in ceea ce priveste performanta
anterioara reala a Proiectului) astfel incat sa fie de actualitate imediat Tnainte
de Refinantare) ce urmeaza a fi efectuate catre Partenerul Privat sau afiliat pe
parcursul perioadei ramase din Durata Contractului dupa Refinantare; si

C = orice ajustare necesara pentru majorarea RIR a Capitalului
Anterioare Refinantarii la RIR a Capitalului din Modelul Financiar.

.Cerinta Legala” [,Legal
Requirement”]

fnseamna o cerinta a oricdrei Legi sau orice Lege sau orice solicitare ori cerinta
formulata in temeiul Legii de orice Autoritate Relevanta care are competenta
cu privire la oricare parte a Operatiunilor sau de un Furnizor de Utilitati ale
carui sisteme pot fi afectate de efectuarea oricarei Operatiuni.

,Cerinte de Returnare”
[.Handback Requirements”]

inseamna cerintele stabilite sau identificate sau mentionate in Anexa [e]
(Cerintele privind Constructia si Serviciile).

.Cerinte privind
Proiectarea si Constructia’
[.Design and Construction
Requirements”]

J

inseamna standardele, specificatiile, procedurile si alte cerinte de proiectare si
constructie prevazute sau identificate ori mentionate in Anexa [®] (Cerinte
privind Proiectarea si Constructia), astfel cum sunt ele modificate ocazional
printr-o Modificare a Societatii de Proiect sau o Modificare a Partenerului
Public.

.Cerinte privind Serviciile”
[.Services Requirements”]

inseamna standardele, specificatiile, procedurile si alte cerinte pentru operarea,
intretinerea, masurarea si monitorizarea Facilitatilor Proiectului prevazute sau
identificate ori mentionate in Anexa [®] (Cerinte privind Constructia si
Serviciile), astfel cum pot fi modificate la un anumit moment in conformitate
cu Art. 35.1 (Modificari ale Partenerului Public) si Art. 35.2 (Modificari ale
Societatii de Proiect.




.Cerintele Transferului”
[, Transfer Requirements”]

are intelesul prevazut la Art. 23.1 (Condlitii privind Transferul).

.Certificat” [,Certificate”]

inseamnad orice certificat care urmeaza sa fie emis in temeiul prezentului
Contract si, in special, orice certificat enumerat in Anexa [®] (Cerinte privind
Constructia si Serviciile).

,Certificat de Finalizare a
Lucrarilor” [,Works
Completion Certificate”]

inseamna certificatul emis de catre Inginerul Independent conform Art. 18.1
(Certificatul de Finalizare a Lucrarilor.

,Certificat de incepere a
Lucrarilor” [,Works
Commencement
Certificate”]

inseamna certificatul emis de catre Inginerul Independent conform Art. 9.2
(Data Planificatd a Indeplinirii Conditiilon.

,Certificat de incepere a
Serviciilor” [,Services
Commencement
Certificate"]

inseamna certificatul emis de catre Inginerul Independent conform Art. 19.3
(Certificatul de fncepere a Serviciilon.

.Certificat de Transfer”
[, Transfer Certificate]

inseamna certificatul eliberat de Partenerul Public conform procedurii
prevazute in Art. 23.4 (Certificat de Transfer).

.Certificate de Urbanism”
[.Urban Planning
Certificates”]

inseamna certificatele de urbanism prevazute ca atare de Lege, emise de catre
autoritatile locale cu competente si responsabilitati in unitatile administrativ-
teritoriale in care sunt amplasate Facilitatile Proiectului, care sunt necesare
pentru obtinerea Autorizatiei de Construire si prin care se poate solicita
modificarea ori emiterea unor noi Planuri de Urbanism sau nu.

.Cheltuieli de Capital”
[.Capital Expenditure”]

inseamnd orice cheltuieli care sunt considerate cheltuieli de capital in
conformitate cu Legea si cu principiile de contabilitate general acceptate in
Romania la un anumit moment.

,Compensatie in caz de
incetare” [, Termination
Sum”]

fnseamna orice compensatie platibila Societatii de Proiect de catre Partenerul
Public in cazul incetdrii anticipate a prezentului Contract conform Art. 46
(Compensatii in Caz de Incetare).

,Conditii de Asigurare”
[.Insurance Term"]

fnseamna orice termeni si/sau conditii necesare a fi incluse intr-o polita de
asigurare conform Art. 24 (Asigurar) si/sau Anexei [®] (Asigurari), dar
excluzand orice risc.

,Consultant Tehnic al
Finantatorilor Principali”
[.Senior Lenders’ Technical
Adviser”]

inseamna orice consultant numit de Finantatorii Principali in scopul furnizarii
de consultanta tehnica sau de rapoarte in conformitate cu Documentele de
Finantare Principala.

,Cont Comun de
Asigurare” [,Joint
Insurance Account”]

inseamna contul bancar comun pe numele Partenerului Public si al Societatii
de Proiect, avand numarul de cont [e] si detinut la [e], astfel cum poate fi
inlocuit pe toatd Durata Contractului.

.Contaminari”
[.Contaminations”]

inseamna orice gropi de deseuri periculoase, contaminari cu substante chimice
periculoase, munitii sau alte riscuri de mediu cauzate de om, care afecteaza
Amplasamentul, cu conditia sa nu fi existat date si informatii cu privire la
acestea in Datele Dezvaluite si, in plus fata de acest lucru, ca ele sa nu fi putut
fi anticipate in mod rezonabil de un antreprenor cu experienta actionand in




conformitate cu Buna Practica Industriala in desfasurarea propriei investigatii
asupra locatiei intr-un mod competent inainte sau dupa Data Contractului.

.Contract” [,Agreement”]

inseamna prezentul Contract astfel cum este el incheiat intre Partenerul Public,
Societatea de Proiect si Partenerul Privat (actionand exclusiv in legatura cu
angajamentele ce i revin conform prevederilor relevante din prezentul
Contract) la Data Contractului, inclusiv toate preambulurile, anexele, planurile,
specificatiile si desenele atasate acestuia, precum si orice modificari convenite
de Partenerul Public si de Societatea de Proiect in conformitate cu Art. 35
(Procedura de Modificare) sau in vreun alt mod, conform prevederilor
prezentului Contract sau conform celor convenite de Parti, in conditiile Legii.

.Contract cu Inginerul
Independent”
[.Independent Engineer’s
Agreement”]

inseamnd contractul incheiat intre Societatea de Proiect si Inginerul
Independent (cu Partenerul Public actionand in calitate de tert beneficiar
alaturi de Societatea de Proiect) pentru prestarea de catre Inginerul
Independent a functiilor Inginerului Independent prevazute in Anexa [e]
(Functiile Inginerului Independent), astfel cum ar putea fi ele modificate sau
inlocuite la anumite momente pe parcursul Duratei Contractului.

.Contract de Cont Comun
de Asigurare” [, Joint
Insurance Account
Agreement”]

inseamna contractul in forma, sau substantial in forma, prevazuta in Anexa [e]
(Contractul de Cont Comun de Asigurare), incheiat anterior sau la Data Efectiva.

,Contract de imprumut
Principal” [,Senior Loan
Agreement”]

inseamna contractele de facilitate de credit care vor fi incheiate de Societatea
de Proiect cu Finantatorii Principali anterior sau la Data Efectiva cu acordul
prealabil scris al Partenerului Public (care vor fi identificate la Data Efectiva) sau
astfel cum sunt modificate cu acordul prealabil scris al Partenerului Public
conform Art. 3.3 (Modlficari ale Documentelor Proiectului si Contractelor de
Finantare).

.Contract de Operare”
[.Operating Contract”]

fnseamna contractul incheiat anterior sau la Data Efectiva intre Societatea de
Proiect si Operator pentru operarea si intretinerea Facilitatilor Proiectului, pe
baza termenilor generali conveniti intre Societatea de Proiect si Operator si
aprobati de Partenerul Public la sau Tnainte de Data Contractului.

.Contract de Proiectare si
Constructie” [,Design and

Construction Contract”]

inseamna contractul incheiat intre Societatea de Proiect si Antreprenorul
Constructiei pentru proiectarea si constructia Lucrarilor si a oricaror alte lucrari
care fac obiectul unei Propuneri, ale caror copii au fost parafate de Parti in
scopul identificarii.

,Contracte Conexe”
[.Related Agreements"]

are intelesul prevazut la Art. 53.5 (Procedura de Solutionare a Disputelor).

.Contracte de Finantare”
[.Financing Agreements”]

fnseamna oricare sau toate contractele sau instrumentele care urmeaza a fi
incheiate de Societatea de Proiect sau oricare dintre Afiliatii sai cu privire la
finantarea Proiectului, inclusiv orice contracte sau instrumente (inclusiv
emisiunile de obligatiuni sau instrumente de pe pietele de capital, daca este
cazul) care urmeaza sa fie incheiate de catre Societatea de Proiect sau oricare
dintre Afiliatii sdi cu privire la reesalonarea datoriilor sau la orice Refinantare.

,Conturile Proiectului”
[.Project Accounts”]

inseamna conturile mentionate in Documentele de Finantare Principala si care
trebuie stabilite in temeiul acestora.




,Costuri de incetare a
Subcontractelor” [,Sub-
Contractor Breakage
Costs”]

inseamna valoarea Pierderilor care au fost sau vor fi in mod rezonabil si
corespunzator suportate de Societatea de Proiect ca rezultat direct al incetarii
prezentului Contract, dar numai in masura in care:

(a) Pierderile sunt suportate in legatura cu Proiectul si cu privire la prestarea
Serviciilor sau finalizarea Lucrarilor, inclusiv:

(i) orice materiale sau bunuri comandate sau Subcontracte incheiate
care nu pot fi anulate fara suportarea respectivelor Pierderi;

(i) orice cheltuieli suportate in vederea prestarii de Servicii sau
finalizarii de Lucrari in viitor;

(iii)  costul demobilizarii, inclusiv costul oricarei relocari a

echipamentelor folosite in legatura cu Proiectul; si
(iv)  plati compensatorii;

(b) Pierderile sunt suportate in baza unor intelegeri si/sau contracte care
respecta termenii in care au fost incheiate in cursul normal al activitatii
si in termeni si conditii comerciale rezonabile, cu excluderea pierderilor
de profit calculate pe o perioada mai lunga de [un (1) an] de la Data
Incetarii; si

(9] Societatea de Proiect si Subcontractantul relevant au depus fiecare
toate eforturile rezonabile pentru reducerea Pierderilor.

,Data Contractului” [,Date
of Contract”]

inseamna data semnarii Contractului de catre Parti si Partenerul Privat.

,Data Efectiva” [ Effective
Date”]

fnseamna data la care toate conditiile suspensive prevazute la Art. 2.3 (Perioada
Preliminard si Conditii Suspensive) au fost indeplinite de catre Societatea de
Proiect sau au facut obiectul unei renuntari din partea Partenerului Public,
astfel cum este mentionata in Notificarea de indeplinire.

.Data Depunerii Ofertei”
[,Tender Submission Date"]

inseamna [e].

ooy

,Data Expirarii
Date”]

[.Expiry

fnseamna data care survine la expirarea unei perioade de [30 de ani] de la Data
Efectiva sau o altd data ulterioara rezultata in urma unei Prelungiri a Perioadei
Initiale a Serviciilor.

.Data Finalizarii
Lucrarilor” [,Works
Completion Date”]

inseamna data mentionata ca atare in Certificatul de Finalizare a Lucrarilor,
data la care Lucrarile sunt considerate finalizate (in integralitate sau, dupa caz,
sub rezerva unor Defecte Minore) conform prezentului Contract.

,Data Initiala a Expirarii”
[,Original Expiry Date"]

inseamna Data Expirarii la Data Efectiva.

.Data Inceperii Lucririlor”
[.Works Commencement
Date"]

inseamna data mentionata ca atare in Certificatul de incepere a Lucrérilor.

.Data inceperii Serviciilor”
[.Services Commencement
Date"]

inseamna data de Tncepere a Serviciilor care, pentru evitarea oricarui dubiu, va
fi mentionata ca atare in Certificatul de Incepere a Serviciilor.




,Data incetarii”
[,Termination Date"]

inseamnd orice datd a incetdrii anticipate a prezentului Contract in
conformitate cu Art. 2.5 (Perioada Preliminara si Condlitii Suspensive), 42 (Caz
de Neexecutare de catre Societatea de Proiect), 43 (Caz de Neexecutare de
cdtre Partenerul Public), 44 (Alte Cazuri de Incetare), 38.3 (incetare pentru
Situatia Prelungirii Cazului de Fortd Majord) or 59.2 (Incetare pentru Situatii de
Mita si Frauda).

,Data Limita" [,Long Stop
Date”]

inseamna data care survine la implinirea unui termen de [®] de luni de la Data
Planificata a Inceperii Serviciilor, astfel cum poate fi prelungitd la anumite
momente in conformitate cu Art. 37.1 (Cazuri de Compensare), 37.2 (Cazuri de
Exonerare) sau 38 (Forta Majora).

.Data Planificata a
inceperii Serviciilor”
[,Planned Services
Commencement Date”]

inseamna data care survine la implinirea unui termen de [30] de luni de la Data
Inceperii Lucrarilor, astfel cum poate fi prelungita in temeiul clauzelor relevante
ale prezentului Contract.

.Data Efectiva Planificata”
[,Planned Effective Date”]

inseamna data care survine la implinirea unui termen de [12] luni de la Data
Contractului, astfel cum poate fi prelungita la [15] luni de la Data Contractului
conform Art. 2.4 (Perioada Preliminard si Condlitii Suspensive) sau asa cum este
convenit altfel de catre Parti.

,Date de Proiectare”
[.Design Data"]

inseamnd toate calculele, proiectele, informatiile privind proiectul sau
constructia, standardele, specificatiile, planurile, desenele, diagramele, schitele,
modelele si alte materiale, inclusiv toate datele lizibile cu ochiul liber, la
calculator sau cu ajutorul altui dispozitiv, utilizate, pregatite sau care urmeaza
a fi pregatite de catre sau in numele Societatii de Proiect (si/sau al oricaruia
dintre imputernicitii, angajatii, contractantii sau subcontractantii de orice nivel
ai Societatii de Proiect) sau al Partenerului Public privind proiectarea sau
constructia Lucrarilor sau prestarea Serviciilor sau orice Modificare a Societatii
de Proiect, Modificare a Partenerului Public ori operarea, intretinerea sau
imbunatatirea Facilitatilor Proiectului.

.Date Dezvaluite”
[.Disclosed Data"]

are intelesul prevazut la Art. 40.4.1 (Clauzéa de Exonerare de Raspundere).

,Datorie Principala
Nerambursata”
[.Outstanding Senior Debt"]

inseamna suma dintre:

(@)  toate sumele de rambursat catre Finantatorii Principali la Data Incetarii
conform Documentelor de Finantare Principald, inclusiv dobanzi si
dobanzi penalizatoare; si

(b) orice costuri de incetare, costuri de rambursare anticipata [(inclusiv orice
Plati in vederea Restituirii)] [cu exceptia Incetérii in Situatia unui Caz de
Forta Majora sau a unei Neexecutari de catre Societatea de Proiect],
costurile cu incetarea oricaror contracte de hedging sau alte costuri de
incetare, platibile de Societatea de Proiect [sau de Emitent] catre
Finantatorii Principali ca urmare a unei rambursari anticipate a sumelor
datorate in temeiul Documentelor de Finantare Principald sau, in caz de
incetare anticipata a contractelor de hedging pe rata dobanzii, ca
urmare a incetarii Contractului, cu conditia reducerii pe cat posibil a
tuturor acestor costuri de catre Societatea de Proiect [, de Emitent] si de
Finantatorii Principali [cu exceptia cazului in care suma sau formula de




determinare a valorii acestor costuri este stabilita anticipat conform
Documentelor de Finantare Principalal;

MINUS (fara a lua in considerare de doua ori):

(i) toate soldurile creditoare ale oricaror conturi bancare detinute de sau
pe seama Societatii de Proiect [si/sau a Emitentului] la Data Incetérii; si

(i) toate sumele (inclusiv sumele nete la incetarea contractelor de hedging)
platibile Societatii de Proiect de catre Finantatorii Principali ca urmare a
unei rambursari anticipate a sumelor datorate in temeiul Documentelor
de Finantare Principald sau a Incetarii Contractului; si

(iii)  orice alte sume primite sau care urmeaza a fi primite de Finantatorii
Principali la Data Incetarii sau ulterior acesteia si anterior datei la care
Partenerul Public trebuie sa achite compensatii catre Societatea de
Proiect, ca rezultat al exercitarii oricaror alte drepturi pe care acestia le
au.

.Datorie Principala”
[.Senior Debt"]

inseamna finantarea acordatd de catre Finantatorii Principali in temeiul
Documentelor de Finantare Principala.

.Daune Interese
Moratorii” [,Delay
Liquidated Damages”]

inseamna sumele platibile Partenerului Public de catre Societatea de Proiect
conform prevederilor din prezentul Contract in caz de intarziere in inceperea
Serviciilor, astfel cum este prevazuta la Art. 15.2 (Daune Interese Moratorii).

.Declaratie de Metoda”
[,Method Statement”]

inseamna orice astfel de declaratii de metoda transmise de catre Societatea de
Proiect conform prevederilor din Anexa [®] (Cerintele privind Constructia si
Serviciile).

.Deduceri” [,Deductions”]

inseamna deducerile care urmeaza a fi efectuate din Plata de Disponibilitate
pentru situatiile de indisponibilitate si de incalcare a cerintelor sau pentru alte
incdlcari ale prevederilor prezentului Contract savarsite de catre Societatea de
Proiect, astfel cum este prevazut la Art. 29 (Monitorizarea Executiel) si descris
in detaliu in Anexa [®] (Mecanismul de Plata).

.Defecte Minore”
[.Snagging Items"]

inseamnd defecte minore, diferente sau omisiuni care nu impiedica sau
afecteazd operarea si utilizarea in siguranta a Facilitatilor Proiectului potrivit
destinatiei acestora si in conformitate cu termenii si conditiile prezentului
Contract si care nu impiedica Inginerul Independent sa emita Certificatul de
Finalizare a Lucrarilor conform prevederilor Art. 18.1.2(b) (Certificatul de
Finalizare a Lucrarilon.

.Descoperiri Arheologice”
[LArchaeological Finds"]

inseamna toate fosilele, articolele de valoare sau antichitatile si structurile
(inclusiv structurile de drumuri istorice si drumuri din piatra cubica) sau alte
vestigii sau articole care prezinta un interes geologic, istoric sau arheologic
deosebit sau care au valoare artistica, istorica sau monetara conform Legii,
descoperite pe Amplasament sau in timpul desfasurarii Operatiunilor.

.Detalii de Executie”
[.Detailed Design”]

inseamna detaliile de executie pentru constructia Lucrarilor sau a oricarei parti
a acestora, mentionate ca atare in Lege in legatura cu Autorizatia de Construire,
care vor fi intocmite de «catre Proiectant conform instructiunilor
Antreprenorului Constructiei in conformitate cu Contractul de Proiectare si
Constructie, in temeiul Proiectului Tehnic, si in orice caz in conformitate cu
Procedura de Proiectare si Certificare, pentru a permite realizarea constructiei




in conformitate cu Cerintele privind Proiectarea si Constructia si cu Cerintele
privind Serviciile.

.Determinare”
[,Determination”]

are intelesul prevazut la Art. 6.5.1 (Luarea Deciziilo).

.Director de Calitate al
Proiectului” [,Project
Quality Director”]

inseamna persoana desemnata in aceasta calitate in conformitate cu Art. 26.5
(Directorul de Calitate al Proiectului).

.Disputa” [,Dispute”]

are intelesul prevazut la Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor).

,Disputa Tehnica”
[.Technical Dispute”]

are intelesul prevazut la Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor).

,Distribuire”
[.Distribution”]

inseamna, in numerar sau in natura, orice:
(@) dividend sau alta distribuire in legatura cu capitalul social;

(b) reducere a capitalului, rascumparare sau achizitionare a
actiunilor/partilor sociale sau orice altad reorganizare sau modificare a
capitalului social;

(c) platiin temeiul Documentelor de Finantare Subordonata;

(d) primirea oricarei plati, intelegeri contractuale, transfer de active sau alt
beneficiu care nu este primit in cursul obisnuit al activitatii si nici in
termeni comerciali rezonabili.

,Dobanda Datoriei
Principale” [,Senior Debt
Rate"]

inseamna rata dobanzii remuneratorii astfel cum este definita in Documentele
de Finantare Principala sau o alta astfel de rata mai mica convenita de Parti.

,Documentatie de
Calitate” [,Quality
Documentation”]

inseamna Manualele de Calitate, planurile de calitate, procedurile de calitate,
planurile de inspectie si testare, instructiunile de lucru sau documentatia
similard, dupa caz, care descriu si definesc un Sistem de Management al
Calitatii.

.Documente de Finantare
Principala” [,Senior
Finance Documents”]

inseamnd contractele de finantare incheiate de Finantatorii Principali si
Societatea de Proiect in scopul finantarii Proiectului, inclusiv Contractul(ele) de
Tmprumut Principal(e) [introduceti termenii definiti pentru documentele de
finantare relevante cu privire la obligatiuni, inclusiv actul de transfer al
obligatiunii, contractul de subscriere al obligatiunii (termenii si conditiile cu
privire la obligatiune) si documentele privind garantiile].

.Documente de Finantare
Subordonata”
[.Subordinated Finance
Documents”]

inseamna orice contracte in temeiul carora Partenerul Privat sau
asociatii/actionarii sai pun(e) datoria subordonata la dispozitia Societatii de
Proiect.

.Documentele Proiectului”
[,Project Documents”]

inseamna contractele incheiate sau care urmeaza a fi incheiate de catre
Societatea de Proiect pentru indeplinirea obligatiilor care fi revin in temeiul
prezentului Contract, enumerate in Anexa [®] (Documentele Proiectului).

.Drepturi Adverse”
[.Adverse Rights"]

inseamna orice Drepturi cu privire la teren care, in cazul in care ar fi exercitate,
ar impiedica sau tulbura desfasurarea Lucrarilor si/sau prestarea Serviciilor.




.Drepturi aferente PPP-
ului” [,PPP Right(s)"]

inseamna drepturile acordate Societatii de Proiect de catre Partenerul Public
astfel cum sunt enumerate la Art. 4.3 din prezentul Contract, pentru scopul
efectuarii Lucrarilor si prestarii Serviciilor, si pentru niciun alt scop sau activitate
decat cele permise prin prezentul Contract.

.Drepturi cu privire la
teren” [,Rights in respect of
land”]

inseamna orice drepturi asupra sau referitoare in orice mod la teren, indiferent
daca sunt temporare, revocabile, legale, contractuale sau de alta natura.

,Drumuri de Acces”
(,Access Roads")

inseamna oricare dintre si toate drumurile publice sau private mentionate ca
drumuri de acces in Graficul de Executie a Lucrarilor, fie ele permanente,
temporare, existente sau care urmeaza a fi construite, care sunt utilizate de
Societatea de Proiect sau de Persoanele avand legaturi cu Societatea de Proiect
pentru transportul Echipamentelor de Constructie, al Echipamentelor, al altor
materiale sau instalatii catre locatiile unde se realizeaza Lucrarile sau se
presteaza Serviciile.

.Durata Contractului”
[.Contract Period"]

inseamna perioada care incepe la Data Contractului si expira la Data Expirarii
sau la o altd data care va fi Data Incetarii.

,Echipamente”
[Installations”]

fnseamna masini, aparatura si alte echipamente similare destinate sa faca parte
din (sau care fac parte din) Lucrarile Permanente.

.Echipamentele de
Constructie” [,Construction

Installation”]

inseamna echipamentele, materialele si instalatiile folosite sau care urmeaza sa
fie folosite de Antreprenorul Constructiei in legatura cu Lucrarile.

.Emitent” [,Issuer”]

inseamna [introduceti numele societatii, numarul de inregistrare si tara de
inregistrare]. [presupunand ca Emitentul este o entitate diferita de Societatea
de Proiect].

.Estimare” [,Estimate”]

are intelesul prevazut la Art. 35.1.3(a) (Modlfficari ale Partenerului Public).

Expert” [,Expert”]

fnseamna orice persoana desemnata in aceasta calitate la un anumit moment
conform prevederilor Procedurii de Solutionare a Disputelor.

,Facilitatile Proiectului”
[.Project Facilities”]

inseamnd, la finalizarea acestuia, [obiectivul de investitii (de exemplu,
autostrada, spitalul, inchisoarea)].

.Finantator Principal”
[.Senior Lender”]

fnseamnd o persoand care acorda finantare Societatii de Proiect in temeiul
Documentelor de Finantare Principala.

+Functii Autorizate”
[,Authorized Functions”]

are intelesul prevazut la Art. 30.1 (Functii Autorizate).

o
1

.Furnizor de Utilitat
[,Statutory Undertaker”]

inseamna orice furnizor de Utilitati care, potrivit Legii, beneficiaza de servituti
de trecere si drepturi de executare a lucrarilor in legatura cu amplasarea unor
parti de Utilitati sau inspectarea, intretinerea, ajustarea, repararea, modificarea
sau reinnoirea unor parti de Utilitati, modificarea pozitiei acestor parti de
Utilitati sau indepartarea acestora sau lucrari necesare pentru orice astfel de
lucrari ori in legatura cu acestea (inclusiv, in special, spargerea sau deschiderea
suprafetei carosabile sau a unui canal colector, canal de evacuare sau tunel pe
sub aceasta sau realizarea de lucrari de sapare de tuneluri ori de excavare
dedesubtul suprafetei carosabile).




.Garantie de Buna
Executie” [,Performance

Bond”]

insemna garantia de buna executie mentionata la Art. 15.1 (Garantie de Buna
Executie).

.Garantie de Transfer”
[.Transfer Guarantee”]

are intelesul prevazut la Art. 23.3 (Garantie de Transfer).

.Garantie de Transfer
Suplimentara” [,Additional
Transfer Guarantee”]

are intelesul prevazut la Art. 23.3 (Garantie de Transfer).

,Garantie privind
inchiderea Financiara”
[,Financial Close Bond"]

inseamnad garantia de buna executie neconditionata si executabila la prima si
simpla cerere, emisa de [o institutie financiara de renume care are un rating de
credit de BB+ sau superior (conform Standard & Poor's)] cu o valoare de [e],
constituita de Partenerul Privat in beneficiul Partenerului Public inainte de sau
la Data inceperii Lucrarilor pentru o perioada de valabilitate de minimum [e]
luni de la Data Contractului si care ar putea fi eliberata mai devreme daca si in
cazurile in care este necesar conform prevederilor prezentului Contract, in
scopul garantarii indeplinirii de catre Societatea de Proiect a obligatiilor sale
prevazute la Art. 2.6.1, 2.6.2, 2.6.3, 2.6.4 si 2.6.5 (Perioada Preliminard si Conditii
Suspensive).

.Graficul de Executie a
Lucrarilor” [, Works
Program”]

inseamna graficul detaliat al proiectarii, investigatiilor, constructiei si lucrarilor
aferente, care va fi prezentat de catre Societatea de Proiect in conformitate cu
Art. 13.1 (Obiect) sau orice versiune modificata ori revizuita a acestuia, care il
inlocuieste in conformitate cu Art. 13.3 (Modlificari ale Graficului de Executie a
Lucrarilor).

,Graficul inchiderilor
Facilitatilor Proiectului”
[.Schedule of Project
Facilities Closures”]

fnseamnad o anexa prezentata de catre Societatea de Proiect in conformitate cu
Art. 21.2.1 (sau orice revizuire a acesteia prezentata in conformitate cu Art.
21.2.2 sau Art. 21.2.3 (Depunerea Programelor Anuale)) care indica perioada
sau perioadele in care Societatea de Proiect intentioneaza sa puna in aplicare
sau prevede in mod rezonabil orice inchidere a Facilitatilor Proiectului (inclusiv,
pentru a evita orice dubiu, orice inchidere a Facilittilor Proiectului pentru orice
lucrari efectuate de orice Autoritate Relevanta sau Furnizor de Utilitati).

JAPCY [ HICP]

inseamna indicele preturilor in Euro conform descrierii oficiale ,indicele
armonizat al preturilor de consum”, aplicabil pentru Uniunea Europeana, astfel
cum apare publicat la un anumit moment pe pagina de internet a Eurostat sau
pe o alta pagina de internet similara a unui organism echivalent al Uniunii
Europene si care afiseaza indicii armonizati ai preturilor de consum aplicabili in
Uniunea Europeana si in Statele Membre ale Uniunii Europene.

,JImpediment de Durata”
[.Persistent Obstruction”]

inseamna orice descoperire a unor Descoperiri Arheologice sau Contaminari
care afecteaza in mod negativ evolutia Lucrarilor si care persista pentru o
perioada neintrerupta de 12 luni, astfel cum este certificatd de Inginerul
Independent, daca nu a fost implementata o Modificare a Partenerului Public
sau o Modificare a Societatii de Proiect astfel incat sa elimine sau sa anihileze
efectele adverse ale acestor evenimente sau daca Partile nu au agreat orice alte
masuri in acest sens.

JImpozit” [, Tax"]

inseamnad orice tip de taxa, cost, acciza sau alt impozit (altul decat TVA),
indiferent dacad este sau nu similar cu cel in vigoare la Data Contractului si
impus de o Autoritate Relevanta.




JIncident de
Indisponibilitate”
[.Unavailability Incident”]

inseamna Inchiderile Facilittilor de Proiect care au loc pe parcursul Perioadei
Serviciilor, din orice alt motiv decat o inchidere Autorizats, astfel cum este
mentionat in detaliu in Anexa [®] (Mecanismul de Platd), ceea ce implica
aplicarea Punctelor de Indisponibilitate, astfel cum se refera acest termen la
numarul de puncte prevazute in aceeasi Anexa [®] (Mecanismul de Plata)
pentru Incidentul de Indisponibilitate corespunzator, care se transforma in
Deduceri ale Punctelor de Indisponibilitate.

.Incident Relevant’
[.Relevant Incident”]

are intelesul prevazut la Art. 24.2 (Restabilire).

.JIndexat” [, Indexed"]

are intelesul prevazut la Art. 1.2.2 (Interpretare).

Informatii Confidentiale”
[.Confidential Information”]

insemna:

(@)  informatii (transmise in orice mod si indiferent de suportul electronic pe
care sunt stocate) a caror divulgare ar cauza, sau ar fi probabil sa
cauzeze, prejudicii intereselor comerciale ale unei persoane, secretelor
comerciale, drepturilor de proprietate intelectuala si know-how-ului
oricarei Parti, inclusiv toate datele cu caracter personal si datele cu
caracter personal sensibile; si

(b)  Informatii Sensibile din punct de vedere Comercial.

Informatiile Confidentiale ar trebui confidentializate, unde este cazul, in
documentul/mijloacele de informare relevante, astfel incat informatiile ramase
sa poata fi divulgate.

.JInformatii Sensibile din
punct de vedere
Comercial” [,Commercially
Sensitive Information”]

inseamna subsetul de Informatii Confidentiale incluse in Anexa [®] (/nformatii
Sensibile din punct de vedere Comercial), in fiecare caz pentru perioada
mentionata in aceasta.

.Inginerul Independent”
[.Independent Engineer”]

inseamna [asocierea formata de si intre [e] / numele societatii] si orice
inlocuitor al sdu conform prevederilor Art. 6.1 (Desemnarea Inginerului
Independen?, desemnata pentru a indeplini functiile prevazute in sarcina
Inginerului Independent in Anexa [®] (Functiile Inginerului Independen?) pana
la Data fnceperii Serviciilor sau Data Incetarii, oricare dintre acestea survine mai
devreme.

~Inspectie pentru
Garantie” [,Guarantee
Inspection”]

are intelesul prevazut la Art. 23.2.2 (Inspectii pentru Transfer).

JInvestigatie”
[.Investigation”]

inseamna orice investigatii la nivelul solului sau aeriene, fizice sau geofizice ale
conditiilor Amplasamentului, inclusiv ale suprafetei si subsolului, sau expertize
arheologice sau ecologice cu privire la Amplasament, pentru a permite
proiectarea si constructia Lucrdrilor si Serviciilor tinand cont in mod
corespunzator de aceste conditii si de activitatea seismica din regiunea
Amplasamentului.

JIncasari Relevante”
[.Relevant Proceeds"]

are intelesul prevazut la Art. 24.2.3(b)(iii) (Restabilire).

Jincilcare de Durata”
[.Persistent Breach”]

inseamna o incalcare care a dat nastere dreptului Partenerului Public de a
inceta prezentul Contract conform Art. 42.1.2(c) (Incdlcare de Duratsd).




nceperea Serviciilor”
[,Services
Commencement”]

inseamna inceperea Serviciilor cu privire la Facilitatile Proiectului.

Jnchidere a Facilitatilor
Proiectului” [,Project
Facilities Closure”]

inseamnad orice inchidere partiala sau totald sau orice alta restrictie privind
utilizarea Facilitatilor Proiectului si inclusiv, pentru evitarea oricarui dubiu, orice
inchidere impusa de o Situatie de Urgenta si orice inchidere necesara pentru
orice lucrari de catre orice Autoritate Relevanta sau de catre un Furnizor de
Utilitati.

JInchidere Financiara”
[,Financial Close"]

inseamnd data satisfacerii tuturor conditiilor suspensive stabilite pentru
intrarea in vigoare a obligatiei Finantatorilor Principali de a pune la dispozitie
fondurile necesare pentru finantarea Proiectului, astfel cum sunt definite in
Contractul de Imprumut Principal.

.Lege” [,Law"]

inseamna Constitutia Romaniei si toate legile, ordonantele de urgenta,
ordonantele si hotararile Guvernului, regulamentele, ordinele, normele,
directivele, deciziile, tratatele si conventiile internationale la care Romania este
parte, ratificate conform prevederilor legale relevante, si orice legislatie
secundara, standarde, specificatii si ordine tehnice sau generale emise de catre
orice Autoritate Relevanta, sau o interpretare oficiald a acestora emisa de
organele puterii legislative, executive sau judecdtoresti sau al oricarei alte
autoritati competente, in fiecare caz producand efecte pe teritoriul Romaniei
sau in orice parte a acestuia (indiferent daca au fost emise de autoritdti romane
sau de orice stat sau comunitate sau uniune interstatala din care Romania face
parte — cum ar fi Uniunea Europeana) si care sunt obligatorii cu privire la fiecare
Parte sau aplicabile in alt mod in legatura cu Proiectul.

,Lista Defectelor Minore"
[.Snagging List"]

inseamna lista Defectelor Minore relevante, astfel cum este mentionata la Art.
18.1.2(b) (Certificatul de Finalizare a Lucrarilor).

LLucrari” [,Works"]

fnseamna Lucrarile Permanente (inclusiv Echipamentele) si Lucrarile Temporare
necesare in conformitate cu Cerintele privind Proiectarea si Constructia si
Declaratiile de Metoda pentru proiectarea, construirea, testarea si finalizarea
Facilitatilor Proiectului, inclusiv, in legatura cu acestea, [] si lucrari arheologice
si ecologice.

,Lucrari Arheologice”
[.Archaeological Works"]

inseamna lucrarile arheologice mentionate in Sectiunea [®] (Cerinte privind
Lucrarile si Serviciile).

JLucrari de Restabilire”
[,Reinstatement Works"]

are intelesul prevazut la Art. 24.2.3(a) (Restabilire).

.Lucrari Permanente”
[,Permanent Works"]

inseamna Lucrdrile sau orice parte a Facilitatilor Proiectului avand o functie
permanenta (indiferent de durata de viata proiectata a acestor lucrari) care
exista sau care urmeaza sa fie sau au fost proiectate, construite si finalizate de
catre Societatea de Proiect in conformitate cu Cerintele privind Proiectarea si
Constructia si Cerintele privind Serviciile.

,Lucrari Planificate”
[,Planned Works"]

inseamna toate lucrarile si activitatile desfasurate asupra Facilitatilor
Proiectului care nu sunt definite ca Lucrari Urgente, astfel cum sunt acestea
identificate si agreate in Programul Anual al Societatii de Proiect si care se
preconizeaza in mod rezonabil a fi planificate de catre Societatea de Proiect,
inclusiv dar fara a se limita la Reparatiile Curente, Reparatiile Capitale si toate




lucrarile angajate de catre Furnizorii de Utilitati (cu exceptia lucrarilor cu
caracter urgent).

JLucrari si Activitati de
Mobilizare” [,Mobilization
Works and Duties”]

inseamna acele lucrari, servicii si activitati descrise in Anexa [®] (Lucrari si
Activitati de Mobilizare) care urmeaza sa fie efectuate de catre Societatea de
Proiect inainte de Data Inceperii Lucrarilor.

,Lucrari Temporare”
[.,Temporary Works"]

inseamna toate lucrarile si lucrurile de natura temporara de orice fel necesare
in sau cu privire la executarea si finalizarea Lucrarilor Permanente sau a
reparatiilor capitale in legatura cu operarea, intretinerea sau imbunatatirea
Facilitatilor Proiectului.

,Lucrari Urgente” [,Urgent
Works"]

inseamnd toate lucrarile si activitatile realizate cu privire la Facilitatile
Proiectului in legatura cu Situatii de Urgenta, Incidente si alte evenimente care
necesita reparatii imediate sau urgente, astfel cum se mentioneaza in detaliu
in Anexa [®] (Cerinte privind Constructia si Serviciile), si lucrarile cu caracter
urgent angajate de Furnizorii de Utilitati.

.Manual de Calitate”
[.Quality Manual”]

inseamnd orice manual sau procedura de calitate mentionate la Art. 26.2
(Manuale, Planuri si Proceduri de Calitate).

.Materiale de pe
Amplasament” [,Site
Materials"]

are intelesul prevazut la Art. 10.10 (fndepa“rz‘area Materialelor).

.Masura Necesara”
[.Required Action”]

are intelesul prevazut la Art. 29.6.3 (Drepturile de Interventie ale Partenerului
Public).

Intretinere Suplimentara”
[.Additional Maintenance”]

are intelesul prevazut la Art. 23.2.3 (Inspectii pentru Transfer).

.Modelul Financiar Initial”
[,Original Base Case"]

inseamna modelul financiar convenit intre Parti la data de [®] in scopul, printre
altele, al calcularii Platii de Disponibilitate astfel cum este atasat in Anexa [e]
(Model Financiar Initia)) [in format tiparit sau in format electronic pe un suport
de stocare care nu poate fi rescris], astfel cum poate fi actualizat periodic in
conformitate cu prevederile prezentului Contract.

.Modificare a Partenerului
Public” [,Public Partner
Change”]

inseamna o modificare a Lucrarilor sau a Serviciilor de catre Partenerul Public
pe care Societatea de Proiect are obligatia sa o implementeze conform Art.
35.1 (Modlficari ale Partenerului Public).

.Modificare a Societatii de
Proiect” [,Project Company
Change”]

inseamna o modificare a proiectului, a calitatii sau a cantitatii Lucrarilor sau
Serviciilor initiata de catre Societatea de Proiect in conformitate cu Art. 35.2
(Modlificari ale Societatii de Proiect).

.Modificare Estimata a
Costurilor Proiectului”
[.Estimated Change in
Project Costs”]

inseamna, referitor la Art. 35.1 (Modlificari ale Partenerului Public), Art. 36.1
(Modificare Legislativa Calificata), Art. 37.1 (Cazuri de Compensare) si Art. 39
(Actiune Adversa a Guvernului), valoarea totala a oricarei majorari estimate a
costurilor de constructie, a costurilor de operare si intretinere si a costurilor de
finantare, mai putin valoarea totala a oricarei reduceri preconizate a costurilor
de proiectare si constructie, costurilor de intretinere si operare si a costurilor
de finantare.




.Modificare Legislativa”
[.Change in Law"]

inseamna orice modificare, completare, suspendare sau abrogare a oricarei
Legi, sau orice alt eveniment cu efecte similare, survenit dupa Data Depunerii
Ofertei, inclusiv dar fara a se limita la:

(@) orice modificare, completare, suspendare sau abrogare a oricaror
conventii internationale, regulamente, directive, decizii sau a altor acte
cu forta obligatorie emise de orice autoritate a Uniunii Europene cu
conditia ca acestea sa fie direct aplicabile in Romania sau transpuse in
legislatia romana;

(b) orice modificare, completare, suspendare sau abrogare a vreunor legi
si/sau ordonante de Guvern din Romania, inclusiv ordonante de urgenta
si/sau hotarari ale Guvernului sau ordine ale ministrilor sau alte acte
normative;

(c) adoptarea in Romania de acte administrative generale si/sau emiterea
oricarei reglementari de catre orice Autoritate Relevanta si/sau a oricaror
acte sau instructiuni ale respectivei Autoritati Relevante si/sau a oricaror
cerinte tehnice, specificatii sau standarde solicitate sau stabilite printr-o
decizie de catre respectiva Autoritate Relevanta; precum si

(d) schimbari in interpretarea si/sau aplicarea oricaror de acte precum cele
mentionate la literele (a), (b) si/sau (c), in baza unor hotarari cu aplicare
generala si obligatorie in Romania, pronuntate de instante judecatoresti
sau de alte organe cu atributii jurisdictionale, cu efect definitiv si general
obligatoriu in Romania.

.Modificare Legislativa
Calificata” [,Qualifying
Change in Law"]

inseamna:

(a) o Modificare Legislativa Discriminatorie;
(b) o Modificare Legislativa Specifica; sau
(c) o Modificare Legislativa Generals;

care intra in vigoare pe parcursul Perioadei Serviciilor si care implica cheltuieli
de capital suplimentare pentru Proiect.

.Modificare Legislativa
Discriminatorie”
[.Discriminatory Change in
Law"]

fnseamna o Modificare Legislativa ai carei termeni [afecteaza][se aplica] in mod
expres: (a) Proiectului, iar nu si proiectelor similare; si/sau (b) Societatii de
Proiect [sau Subcontractantilor sai actionand in aceasta calitate], iar nu si altor
persoane; si/sau (c) Partilor care realizeaza proiecte de PPP, iar nu si altor
persoane.

.Modificare Legislativa
Generala” [,General
Change in Law"]

inseamna o Modificare Legislativda care nu este o Modificare Legislativa
Discriminatorie si nici o Modificare Legislativa Specifica.

.Modificare Legislativa

Specifica” [,Specific
Change in Law"]

inseamna orice Modificare Legislativa care se refera in mod specific la: (i)
prestarea de [servicii identice sau similare cu Serviciile] si/sau la: (ii) detinerea
de actiuni/parti sociale in societati a caror activitate principala consta in
prestarea de [servicii identice sau similare cu Serviciile].

.Monitorizare a
Serviciilor” [,Services
Monitoring”]

are intelesul prevazut la Art. 22.1 (Controlul Calitatii).




.Motiv Justificat”
[,Excusing Cause”]

fnseamna oricare dintre urmatoarele:
(@) un Caz de Compensare;

(b) un Caz de Exonerare;

(© un Caz de Forta Majors;

(d) o Actiune Adversa a Guvernului.

.Neasigurabil”
[,Uninsurable”]

inseamna, cu privire la un risc, urmatoarele:

(a) in ceea ce priveste Proiectul, Societatii de Proiect nu ii este disponibila
pe piata de asigurdri a Uniunii Europene o asigurare din partea unor
asiguratori cu buna reputatie si solvabili in legatura cu acel risc; sau

(b) prima de asigurare platibila pentru asigurarea acelui risc este la un
asemenea nivel incat riscul nu este in general asigurat de catre
societatile de proiect pe piata de asigurari a Uniunii Europene la
asiguratori cu buna reputatie si solvabili.

.Notificare” [,Notice"]

are intelesul prevazut la Art. 48.1 (Cerinta de Notificare in Scris).

.Notificare a Partenerului
Public privind
Modificarea” [,Public
Partner Notice of Change”]

are intelesul prevazut la Art. 35.1.2 (Modlificari ale Partenerului Public).

.Notificare a Societatii de
Proiect privind
Modificarea” [,Project
Company Notice of
Change”]

are intelesul prevazut la Art. 35.2.1 (Modlificari ale Societatii de Proiect).

.Notificare de
Avertisment’ [, Warning
Notice"]

are intelesul prevazut la Art. 29.4 (Notificari de Avertismen®.

.Notificare de fndeplinire”
[.Closing Notice"]

fnseamna notificarea de indeplinire avand forma si continutul indicate in Anexa
[®] (Notificare de fndep//h/'re).

.Notificare privind
Disputa” [,Dispute Notice"]

inseamnd procedura prevazuta la Art. 53 (Procedura de Solutionare a
Disputelon.

,Obligatiuni” [,Bonds"]

inseamna obligatiunile [e] datorate [e] ale Emitentului, emise la [inchiderea
Financiara], cu valoarea totala a principalului de [e].

,Oferta” [, Tender”]

inseamna oferta finala depusa de Partenerul Privat in etapa finala a Procedurii
de Atribuire, anexata la prezentul Contract ca Anexa [®] (Oferta).

.Operator” [, Operator’]

inseamna persoana mentionatad ca avand aceasta calitate la Data Contractului
in Anexa [e] (Detalii privind Societatea de Proiect Partenerul Privat
Antreprenorul Constructiei si Operatorul), angajata de catre Societatea de
Proiect pentru a asigura prestarea Serviciilor (sau a oricarora dintre ele) si orice
operator inlocuitor angajat de catre Societatea de Proiect in conformitate cu
prezentul Contract.

.Operatiuni” [,Operations”]

inseamna activitatile Societatii de Proiect (si/sau ale oricarei Persoane avand
Legaturi cu Societatea de Proiect) in legatura cu executarea oricaror obligatii




ale Societatii de Proiect conform prezentului Contract (inclusiv, dar fara a se
limita la, obligatiile de a efectua Lucrarile si de a presta Serviciile si de a
desfasura orice lucrari sau operatiuni ale Societatii de Proiect (si/sau ale oricarei
Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect) referitor la sau in legatura
cu Facilitatile Proiectului si/sau Amplasamentul).

.Parte Afectata” [, Affected
Party”]

insemna, in functie de caz:
(@) Partea afectata de o Modificare Legislativa Calificatd; sau

(b) Partea afectata de un Caz de Forta Majora.

.Partener Privat” [,Private
Partner”]

inseamnd persoana/persoanele care a/au semnat Contractul cu Partenerul
Public, precum si orice persoana care detine la un moment dat o parte sau
intreg capitalul social al al Societatii de Proiect.

,Perioada Lucrarilor”
[.Works Period”]

inseamnd perioada cuprinsa intre Data Inceperii Lucrarilor si Data Finalizarii
Lucrarilor sau Data Incetérii, oricare dintre ele survine prima.

.Perioada Preliminara”
[,Pre-Commencement
Period"]

inseamna perioada de la Data Contractului pana la Data Efectiva.

.Perioada Serviciilor”
[.Services Period"]

inseamna perioada cuprinsa intre Data inceperii Serviciilor si Data Expirarii sau
Data Incetérii.

.Perioada de Optiune”
[.Option Period”]

are intelesul prevazut la Art. 24.3.4 (Riscuri Neasigurabile).

.Perioada de Remediere”
[,Remedial Period”]

are intelesul prevazut la Art. 29.1.2 (Monitorizarea Executiei).

.Persoana avand Legaturi
cu Partenerul Public”
[,Public Partner Related
Party”]

inseamna o persoana cu functii de conducere, un agent, un contractant, un
angajat sau un subcontractant (de orice nivel) al Partenerului Public care
actioneaza in cursul mandatului sau sau al angajarii sau numirii (dupa caz), dar
excluzand in fiecare caz Societatea de Proiect si orice Persoand avand Legaturi
cu Societatea de Proiect.

.Persoana avand Legaturi
cu Societatea de Proiect”
[.Project Company Related
Party”]

inseamna:

(a) un administrator, o persoana cu functii de conducere sau un agent al
Societatii de Proiect sau orice Afiliat al Societatii de Proiect si orice
administrator, persoana cu functii de conducere sau agent al unei astfel
de persoane;

(b) orice subcontractant de orice nivel si oricare dintre administratorii,
persoanele cu functii de conducere sau agentii lor; si

() orice persoana de pe sau de la Amplasament la invitatia expresa sau
implicita a Societatii de Proiect (alta decat o Persoana avand Legaturi cu
Partenerul Public).

., Persoana Neautorizata”
[.Trespasser”]

inseamna orice persoana (alta decat un Protestatar), inclusiv nomazi si calatori,
prezenta pe portiuni ale Amplasamentului care au fost predate de Partenerul
Public Societatii de Proiect in orice moment in scopul prezentului Contract,
care nu are dreptul sa fie pe astfel de portiuni ale Amplasamentului.




.Persoane Interesate”
[Interested Parties”]

inseamna acele persoane care pot fi afectate de desfasurarea Lucrarilor si/sau
a Serviciilor sau care sunt autorizate de o Cerinta Legala sa revizuiasca sau sa
manifeste interes cu privire la Lucrari si/sau Servicii, inclusiv Autoritatile
Relevante si Furnizorii de Utilitati.

.Pierderi” [,Losses"]

inseamna toate pagubele, pierderile, obligatiile, costurile, cheltuielile (inclusiv
costuri si cheltuieli cu servicii juridice si cu alte servicii profesionale) si sumele
platibile in baza unor dispozitii legale, a unui contract sau in alt mod, costuri
interne sau cereri.

.Plafonul Raspunderii la
Data Efectiva” [,Effective
Date Liability Cap”]

inseamna o valoare de [e] EUR.

,Plan de Monitorizare a
Serviciilor” [,Services
Monitoring Plan”]

are intelesul prevazut la Art. 22.1 (Controlul Calitati).

.Planul de Restabilire”
[,Reinstatement Plan”]

are intelesul prevazut la Art. 24.2.3(a) (Restabilire).

.Planuri de Urbanism”
[.Urban Plans”]

inseamna planurile locale de urbanism prevazute ca atare de Lege, aprobate
de autoritatile locale cu competente si responsabilitati in unitatile
administrativ-teritoriale unde sunt amplasate Facilitatile Proiectului, prin care
se aproba planurile urbanistice referitoare la construirea / actualizarea /
modernizarea Facilitatilor Proiectului.

"

.Plata de Disponibilitate
[.Unitary Charge”]

inseamna plata de disponibilitate datorata si platibila de Partenerul Public
Societatii de Proiect pe parcursul Perioadei Serviciilor in considerarea punerii
la dispozitia Utilizatorilor a Facilitatilor Proiectului, stabilita sub forma de Plata
de Disponibilitate Anuala, astfel cum se prevede in prezentul Contract si cum
poate fi ajustata potrivit clauzelor prezentului Contract si conform celor
prevazute in Anexa [®] (Ajustari Financiare).

.Plata de Disponibilitate
Anuala” [,Annual Unitary
Charge”]

are intelesul prevazut in Anexa [®] (Mecanism de Plata).

.Plata in Vederea
Restituirii” [,Make-Whole
Payment”]

inseamna:

(a) in legatura cu incetarea Contractului in temeiul Art. 43 (Incetarea pentru
Neexecutare de catre Partenerul Public) [Modificare Legislativa] [AAG],
Plata in vederea Restituirii care trebuie efectuata in temeiul si in
conformitate cu Conditia [e] a Obligatiunilor;

(b)  In legatura cu incetarea Contractului in temeiul Art. 44.2 (Incetare
Voluntara de catre Partenerul Public), Plata in vederea Restituirii
modificata care trebuie efectuata in temeiul si in conformitate cu
Conditia [e] a Obligatiunilor; si

(0 in legatura cu incetarea Contractului in orice alte circumstante, zero.

,Plata Lunara” [,Monthly
Payment”]

inseamna plata care urmeaza sa i fie achitata lunar Societatii de Proiect de
catre Partenerul Public, astfel cum este descris in detaliu in Anexa [e]
(Mecanismul de Plata).




.Plata Relevanta”
[,Relevant Payment’]

are intelesul prevazut la Art. 24.3.4 (Riscuri Neasigurabile).

.Polite privind Pagube
Materiale” [,Physical
Damage Policies”]

are intelesul prevazut la Art. 24.2.1 (Restabilire).

.Prelungirea Perioadei
Initiale a Serviciilor”
[.Original Services Period
Extension”]

inseamna, in legaturd cu orice intarziere in realizarea Inceperii Serviciilor
mentionata la Art. 15.2 (Daune Interese Moratori)), perioada calculata de la
Data Initiald a Expirdrii care este egalad cu durata maxima a oricareia dintre
duratele intarzierilor in realizarea Inceperii Serviciilor fata de Data Planificat a
inceperii Serviciilor cu conditia c4, in orice caz, Prelungirea Perioadei Initiale a
Serviciilor nu poate depasi [12] luni.

.Pretentie” [,Claim”]

fnseamna orice pretentie, cerere, procedura sau raspundere.

,Primul An de Servicii”
[,First Services Year”]

are intelesul prevazut in cuprinsul definitiei Anului de Servicii.

,Procedura de Atribuire”
[,Award Procedure”]

inseamna procedura de atribuire organizata de catre Partenerul Public pentru
atribuirea prezentului Contract, astfel cum a fost ea initiata prin anuntul de
participare cu nr. [e] publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

.Procedura de
Comunicare” [,Liaison
Procedure”]

inseamna oricare dintre procedurile prevazute in Anexa [e] (Proceduri de
Comunicare) sau care urmeaza a fi stabilite conform prezentului Contract in
conformitate cu Anexa [®] (Proceduri de Comunicare), dupa caz.

.Procedura de Proiectare
si Certificare” [,Design and
Certification Procedure”]

inseamnd procedura prevazuta in Anexa [e] (Procedura de Proiectare si
Certificare).

.Procedura de Revizuire”
[.Review Procedure”]

inseamna procedura prin care anumite solicitari sunt transmise Inginerului
Independent sau Partenerului Public, astfel cum este prevazut in Anexa [e]
(Procedura de Revizuire).

.Procedura de Solutionare
a Disputelor” [,Disputes
Resolution Procedure”]

inseamnd procedura prevazuta la Articolul 53 (Procedura de Solutionare a
Disputelon.

.Program Anual” [,Annual
Program”]

inseamna un program detaliat de lucrari pentru fiecare An de Servicii necesare
pentru a indeplini Cerintele privind Serviciile si Declaratile de Metoda,
prezentat in conformitate cu cerintele de la Art. 21 (Programele de Servicii).

.Proiect” [,Project”]

inseamnd [proiectarea, constructia, operarea si intretinerea Facilitatilor
Proiectului] si realizarea oricarei alte parti a Lucrarilor si Serviciilor pe parcursul
Duratei Contractului si finantarea acestor activitati.

.Proiect Tehnic”
[.Technical Design”]

inseamna proiectul tehnic pentru constructia Lucrarilor sau oricare parte a
acestuia, mentionat ca atare in Lege in legatura cu Autorizatia de Construire,
ce urmeaza a fi intocmit de Proiectant pornind de la Oferta, conform
instructiunilor Antreprenorului Constructiei in temeiul Contractului de
Proiectare si Constructie si, in orice caz, in conformitate cu Procedura de
Proiectare si Certificare, astfel incat sa permita realizarea constructiei in
conformitate cu Cerintele privind Proiectarea si Constructia si Cerintele privind
Serviciile.




.Proiectant” [,Designer”]

inseamna entitatea competenta (precum si orice inlocuitor al sau) desemnata
ca atare de Antreprenorul Constructiei (sau Antreprenorul Constructiei, daca
nu este desemnatd o alta entitate in aceastd calitate) pentru a desfasura
activitatile de proiectare a Lucrarilor si a oricaror alte lucrari care fac obiectul
unei Propuneri in conformitate cu prevederile Contractului de Proiectare si
Constructie.

.Propunere” [,Proposal”]

inseamnd o propunere formulatd de catre Societatea de Proiect in
conformitate cu, si astfel cum este descris in detaliu in, Anexa [®] (Cerinte
privind Constructia si Serviciile).

.Protestatar” [,Protester”]

fnseamna orice persoana angajata in actiuni de protest impotriva constructiei
si operarii Facilitatilor Proiectului sau impotriva constructiei si operarii
facilitatilor similare Facilitatilor Proiectului in general sau operarii proiectelor
de concesiune sau de parteneriat public-privat.

.Raport” [,Report”]

inseamna orice raport prezentat in conformitate cu Art. 27.1 (Rapoarte
Necesare), iar ,Rapoarte” inseamna toate acestea.

.Raport de Plata”
[.Payment Report”]

are intelesul prevazut la Art. 34.1.2 (Facturi Lunare).

.Raport Interimar al
Proiectului” [, Interim
Project Report”]

inseamna raportul prezentat in conformitate cu Art. 27.6.2 (Rapoarte in relatia
cu Finantatorii Principali) care acopera, printre altele, detalii referitoare la Cazul
de Neexecutare si la modul in care Cazul de Neexecutare s-a produs, care sunt
masurile luate pentru rectificarea Cazului de Neexecutare (in cazul in care se
iau astfel de masuri), orice alte masuri propuse de Finantatorii Principali spre a
fi luate si impactul pe care acesta I-ar putea avea asupra continuarii prezentului
Contract.

,Raport Lunar” [,Monthly
Report”]

are intelesul prevazut in Anexa [e] (fnreg/'sz‘rér/' si Rapoarte).

.Rata Interna de
Rentabilitate” [,IRR"]

inseamna rata interna de rentabilitate.

.Rata Interna de
Rentabilitate a Capitalului
Anterioara Refinantarii”
[.Pre-Refinancing Equity
IRR"]

inseamna Rata Interna de Rentabilitate a Capitalului calculata anterior oricarei
Refinantari, dar fara a lua in considerare efectul unei astfel de Refinantari si
utilizdnd Modelul Financiar Initial actualizat (inclusiv in ceea ce priveste
executia Proiectului).

.Refinantare”
[,Refinancing”]

inseamna:

(@) orice amendament, modificare, novare, completare sau inlocuire a
oricarui Document de Finantare Principalg;

(b) acordarea oricarei renuntari sau exprimarea oricarui acord sau exercitiul
oricarui drept similar in temeiul oricarui Contract de Finantare (altul
decat orice Document de Finantare Principald);

(© crearea sau acordarea oricarei forme de beneficiu sau dobanda fie in
Documentele de Finantare Principala, fie in contractele, veniturile sau
activele Societatii de Proiect, prin intermediul garantiilor sau in alt mod;
Si




(d) orice alta conventie incheiata de Societatea de Proiect sau de o alta
persoana care are un efect similar celor de la lit. (a)-(c) sau care are
efectul de a limita posibilitatea Societatii de Proiect de a incheia oricare
dintre actele sau de lua oricare dintre masurile de la lit. (a)-(c).

.Refinantare Calificata”
[.Qualifying Refinancing”]

inseamna orice Refinantare care va avea ca rezultat un Castig din Refinantare
mai mare ca zero si care nu este o Refinantare Exceptata.

.Refinantare Exceptata”
[.Exempt Refinancing"]

inseamna:

(a) orice Refinantare care a fost integral luata in considerare in Modelul
Financiar Initial;

(b) o modificare a impozitarii sau a regimului contabil;

(@ exercitarea de drepturi, renuntari, acorduri si masuri similare in legatura
cu aspectele administrative si de supraveghere curente si care privesc:

(i) incalcarea declaratiilor si a garantiilor sau angajamentelor;

(ii)transferul sumelor intre Conturile Proiectului conform termenilor din
Documentele de Finantare Principal3;

(iii)  furnizarea cu intarziere sau nefurnizarea de informatii, autorizatii
sau licente;

(iv) aprobarea ipotezelor tehnice si economice revizuite in raport cu
Modelul Financiar Initial;

(v)neobtinerea de catre Societatea de Proiect a oricarui acord al
organelor statutare impus de Documentele de Finantare
Principal3; sau

(vi)  votul Finantatorilor Principali si acordurile privind votul incheiate
intre Finantatorii Principali cu privire la nivelul aprobarilor
solicitate de acestia in Documentele de Finantare Principalg;

(d) orice vanzare de actiuni/parti sociale ale Societatii de Proiect de catre
Partenerul Privat;

(e) [orice tranzactii cu obligatiuni pe pietele obisnuite.]

.Regulile Arbitrale ale
CIC" [,ICC Arbitration
Rules”]

are intelesul prevazut la Art. 53.4 (Procedura de Solutionare a Disputelor.

.Reparatii Capitale”
[,Maintenance Works"]

inseamna lucrarile de intretinere sau de reparatii la Facilitatile Proiectului dupa
Data Inceperii Serviciilor, dar care exclud orice Reparatii Curente.

.Reparatii Curente”
[,Routine Maintenance”]

fnseamna lucradri pe termen scurt sau cu caracter ciclic si care sunt necesare
pentru mentinerea Facilitatilor Proiectului in bune conditii de functionare si
siguranta, inclusiv dar fara a se limita la [exemple: reparatii minore la toate
elementele Facilitatilor Proiectului, curatarea, intretinerea acostamentului si a
culturilor horticole si inspectiile si expertizele asociate cu oricare dintre cele de
mai sus, inclusiv repararea gropilor, deformarilor, denivelarilor suprafete;
imbinarilor sparte, suprafetelor care prezinta crapaturi, fisuri si/sau asperitati).

.Reprezentant”
[,Representative”]

inseamna Reprezentantul Partenerului Public si/sau Reprezentantul Societatii
de Proiect, in functie de context.




.Reprezentantul
Partenerului Public”
[,Public Partner's
Representative”]

inseamna persoana care va fi desemnata de Partenerul Public conform Art. 25.1
(Reprezentantul Partenerului Public) pentru a indeplini pe seama Partenerului
Public acele functii in legatura cu executarea prezentului Contract stabilite de
catre Partenerul Public la un anumit moment sau oricare inlocuitor sau
inlocuitori ai acesteia desemnat/desemnati de Partenerul Public conform Art.
25.3 (Schimbarea Reprezentantilor).

.Reprezentantul Societatii
de Proiect” [,Project
Company's Representative”]

inseamnd persoana desemnatd de Societatea de Proiect conform Art. 25.2
(Reprezentantul Societétii de Proiect) sau inlocuitorul acesteia desemnat de
Societatea de Proiect conform Art. 25.3 (Schimbarea Reprezentantilor).

,RIR a Capitalului” [,Equity
IRR"]

fnseamna rata interna de rentabilitate combinata preconizata a fi realizata de
Partenerul Privat si oricare dintre afiliatii sai pe intreaga Durata a Contractului,
avand in vedere Distribuirile efectuate si preconizate a fi efectuate.

,RIR a Capitalului din
Modelul Financiar” [,Base
Case Equity IRR"]

inseamna RIR a Capitalului din Modelul Financiar Initial.

.Riscul de RCT" [, TPL Risk"]

fnseamna un risc care este necesar a fi asigurat in baza politei de asigurare de
raspundere civila fata de terti.

xn

.Sarcina” [ ,Encumbrance”]

inseamna orice Drepturi cu privire la teren si orice ipoteca, sarcind, gaj, drept
de retentie, cesiune, optiune, drept de achizitie, drept de preemptiune,
garantie reald si orice contract sau intelegere pentru constituirea
oricaruia/oricareia dintre acestea.

,Schimbare de Control”
[.Change of Control”]

inseamna orice Schimbare de Proprietate care are ca efect incetarea detinerii
in comun de Partenerul Privat sau Afiliatii sai (sau oricare dintre acestia) a

controlului asupra Societatii de Proiect (,controlul” insemnand, in legatura cu
Societatea de Proiect:

(@) puterea (in virtutea detinerii de actiuni/parti sociale, a unui drept de
reprezentare, a unui contract sau in orice alt mod): (i) de a exercita sau
de a controla mai mult de jumatate din numarul maxim de voturi care
pot fi exercitate in adunarea generald a asociatilor/actionarilor Societatii
de Proiect; sau (i) de a numi sau inlocui toti sau majoritatea
administratorilor sau directorilor Societatii de Proiect cu competente
similare; sau (iii) de a decide cu privire la politicile financiare si
operationale ale Societatii de Proiect pe care administratorii sau directorii
Societatii de Proiect cu competente similare sunt obligati sa le respecte;
sau

(b) detinerea a mai mult de jumatate din capitalul social al Societatii de
Proiect (cu exceptia partii din capitalul social care nu confera dreptul de
a participa, sub o valoare anume, la distribuirea profitului sau a
capitalului)).

.Schimbare de
Proprietate” [,Change of
Onwership”]

inseamna:

(@) orice vanzare, transfer sau act de dispozitie cu privire la orice drepturi
legale sau contractuale in legatura cu oricare sau toate actiunile/partile
sociale Societatii de Proiect (inclusiv controlul asupra exercitarii
drepturilor de vot aferente respectivelor actiuni, controlul asupra




dreptului de a desemna sau de a revoca administratori sau asupra
drepturilor la dividende); si/sau

(b) orice alte intelegeri care au sau pot avea sau care conduc la acelasi efect
precum la lit. (a).

on

.Servicii” [,Services"]

inseamna activitatile Societatii de Proiect sau activitatile solicitate acesteia
(si/sau oricarei Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect) in legatura
cu indeplinirea oricaror obligatii ale Societatii de Proiect in temeiul prezentului
Contract si desfasurarea oricaror lucrdri sau operatiuni ale Societatii de Proiect
(si/sau ale oricarei Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect) pe sau in
legatura cu Facilitatile Proiectului, in toate cazurile in scopul indeplinirii
Cerintelor privind Serviciile dar, pentru evitarea oricarui dubiu, excluzand
Lucrarile.

.Servicii privind Tariful de
Utilizare" [,User Tariff
Services”]

inseamna componenta Serviciilor legata de tarifarea Utilizatorilor, astfel cum
se prevede mai jos:

(@) stabilirea tarifului (tarifelor);

(b) colectarea tarifului;

(©) procesarea incalcarilor;

(d) gestionarea si contabilizarea Veniturilor din Tariful de Utilizare; si

(e) serviciul pentru clienti si asistenta oferita Utilizatorilor.

,Sistem de Inregistrare”
[.Registration System”]

are intelesul prevazut la Art. 22.2 (fnreg/'sz‘rarea si Gestionarea Notificarilon.

.Sistem de Management
al Calitatii” [,Quality
Management System”]

inseamna structura organizatoricd, procedurile, procesele si resursele utilizate
pentru stabilirea si implementarea politicii de calitate, astfel cum este
mentionat in Anexa [®] (Managementul Calitati).

,Situatie de Urgenta”
[.Emergency”]

fnseamna un eveniment care provoaca sau, in opinia rezonabila a Partenerului
Public, ameninta sa provoace moartea sau ranirea oricaror persoane sau o
perturbare grava a vietii unui numar de persoane ori pagube importante
cauzate proprietatii sau contaminarea mediului si care, in oricare din cazuri,
Tmpiedica:

(@) operarea normala a Facilitatilor Proiectului; si/sau
(b) operarea Serviciilor in conditii normale;

si, in fiecare caz, necesita mobilizarea serviciilor de urgenta.

.Societate de Proiect
inlocuitoare
Corespunzatoare”
[.Suitable Substitute Project
Company”]

inseamna o persoana selectata in conformitate cu Legea si cu prevederile
Acordului Direct in temeiul faptului ca:

(@)  detine capacitatea, puterea si autoritatea conform legii pentru a deveni
parte la prezentul Contract si pentru a executa obligatiile Societatii de
Proiect conform prezentului Contract; si

(b)  are angajate persoane cu calificarile, experienta si competenta tehnica
necesare si detine resursele (inclusiv resursele financiare angajate)
suficiente pentru a ii permite sa execute obligatiile Societatii de Proiect
conform prezentului Contract.




.Standarde Tehnice”
[,Technical Standards”]

inseamnd toate normele, standardele si specificatiile tehnice emise de o
Autoritate Relevanta in orice moment cu privire la proiectarea, constructia,
operarea sau intretinerea [facilitatilor precum Facilitatile Proiectului], astfel
cum sunt descrise in detaliu in Anexa [®] (Cerinte privind Constructia si
Serviciile).

,Subcontracte” [,Sub-
Contracts”]

inseamna contractele incheiate intre Societatea de Proiect si Subcontractanti.

,Subcontractant” [,Sub-
Contractor”]

inseamnad orice persoand angajata direct de Societatea de Proiect in orice
moment astfel cum este permis de prezentul Contract pentru a asigura
executia Lucrarilor si/sau prestarea Serviciilor (sau a oricarora dintre acestea),
iar referintele la subcontractanti inseamna subcontractantii (de orice nivel) ai
Societatii de Proiect.

Tarif de Utilizare” [,User
Tariff"]

inseamna tariful care se plateste de catre Utilizatori pentru utilizarea
Facilitatilor Proiectului, astfel cum este stabilit, colectat si modificat conform
prezentului Contract.

.Transfer Initial” [,Original
Transfer”]

are intelesul prevazut la Art. 47.4.7 (Schimbare de Proprietate si Schimbare de
Control).

.Tribunal Arbitral”
[,Arbitral Tribunal”]

are intelesul prevazut la Art. 53.4 (Procedura de Solutionare a Disputelor).

.Trimestru” [,Quarter”]

inseamna o perioada de 3 luni calendaristice cu incepere de la 1 ianuarie, 1
aprilie, 1 iulie sau 1 octombrie.

STVA" [\ VAT"]

inseamna orice taxe pe valoare adaugata.

LUtilitati” [, Utilities”]

inseamna retelele de utilitati, cum ar fi apa, canalizarea, electricitatea, gazul,
energia termica si comunicatiile electronice, existente in/pe Amplasament si
includ orice conducte, cabluri de comunicatii electrice sau electronice,
canalizare, conducte subacvatice, energie termica, gaz sau linii de colectare;
retele formate din acestea sau orice alt dispozitiv sau echipament care este o
componenta a retelelor de alimentare, apa, gaz, energie termica, canalizare si
comunicatii electronice sau care este necesara pentru functionarea acestora.

L,Ultimul An de Servicii”
[.Last Services Year"]

are intelesul prevazut in cuprinsul definitiei Anului de Servicii.

LUtilizator(i)” [,User(s)"]

inseamna utilizatorii Facilitatilor Proiectului.

.Valoare Neta Actualizata”
[.Net Present Value"]

inseamna suma valorilor actulizate, calculata la data estimata a Refinantarii, ale
fiecarei Distribuiri preconizate relevante, in fiecare caz actualizate prin
utilizarea Ratei Interne de Rentabilitate a Capitalului din Modelul Financiar.

,Venituri din Tariful de
Utilizare" [,User Tariff
Revenues”]

inseamna toate veniturile efectiv primite de catre sau in numele Societatii de
Proiect in legatura cu aplicarea Tarifelor de Utilizare pentru utilizarea
Facilitatilor Proiectului.

,Zi Lucratoare” [,Business
Day"]

fnseamna orice zi (cu exceptia sambetelor si duminicilor) in care bancile sunt
deschise pentru operatiuni in Bucuresti.




1.2

Interpretare

1.2.1

122

in prezentul Contract, cu exceptia situatiilor in care rezulta altfel din context:

(a)
(b)

(©

(d)

(e)

()

(9

(h)
(i)

0

masculinul include femininul si invers;
singularul include pluralul si invers;

o referinta din prezentul Contract la orice articol, clauza, alineat, literd, paragraf sau
anexa este, exceptand situatiile in care se prevede expres contrariul, o referinta la
respectivul articol, clauza, alineat, litera, paragraf sau anexa din/la prezentul Contract;

cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in Contract, orice referinta la Contract
sau la orice alt document va include orice variatie, modificare sau completare
permise n cazul respectivului document;

orice referinta la un act legislativ, ordin, regulament sau alt instrument similar va fi
interpretata ca o referinta la actul legislativ, ordinul, regulamentul sau instrumentul
(inclusiv orice instrument UE) astfel cum a fost modificat, inlocuit, consolidat sau
readoptat;

referintele la Partenerul Privat vor fi interpretate ca referinte la oricare si la toti
asociatii/actionarii Societatii de Proiect;

o referinta la o persoana inseamna o referinta la orice persoana fizica sau juridica,
romana sau straing, de drept public sau privat, ca, de exemplu, intreprinderi, societati
comerciale sau asocieri, precum si succesorii si cesionarii permisi ai acestora si o
referinta la un organism public inseamna o referinta un organism public din Romania;

cuvintele ,include” sau ,inclusiv” vor fi interpretate nelimitativ;
titlurile au doar scopul de a facilita referintele; si

referintele la zile sunt considerate referinte la zile calendaristice, iar daca ultima zi a
unei perioade nu este o Zi Lucratoare, perioada respectiva se considera ca expira in
urmatoarea Zi Lucratoare.

Referintele la sume exprimate ca fiind ,Indexate” sunt:

(a)

(b)

referitor la indexarea Platii de Disponibilitate, referinte la respectivele sume astfel
cum au fost indexate in conformitate cu formulele si mecanismele de indexare
prevazute in Anexa [®] (Mecanismul de Plata);

[referitor la indexarea sumelor, altele decat cele mentionate la alin. (a), referintele la
respectivele sume multiplicate cu:

Indice;
Indice;
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1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

unde Indice; este valoarea IAPC cea mai recent publicata anterior datei de calcul
relevante, in timp ce Indice; este valoarea IAPC la Data Depunerii Ofertei (sau la orice
alta data expres prevazuta in prezentul Contract).]

in situatiile in care prezentul Contract obligd Partenerul Public s& achite orice suma
Societatii de Proiect cu privire la orice costuri, cheltuieli, comisioane, taxe, obligatii, Pierderi,
Pretentii sau alte sume suportate de Societatea de Proiect:

(@)  respectiva obligatie va fi interpretatd ca vizdnd numai acea valoare din sumele
respective care a fost suportatd in mod corespunzator conform principiilor
comerciale general valabile sau, in cazul in care nu a fost suportata conform
principiilor comerciale general valabile (inclusiv in situatia in care plata este facuta
Antreprenorului Constructiei, Operatorului sau unui alt Afiliat al Societatii de Proiect),
respectiva parte din acestea care este corespunzatoare si rezonabila; si

(b)  Societatea de Proiect va furniza, la solicitarea Partenerului Public, documente
justificative cu privire la respectivele costuri, cheltuieli, comisioane, taxe, obligatii,
Pierderi, Pretentii sau alte sume.

Partenerului Public nu ii va fi imputat faptul ca a avut cunostinta de orice fapt, problema
sau aspect decat daca respectivul fapt, problema sau aspect este cunoscut de personalul
sau imputernicitii sai (inclusiv Reprezentantul Partenerului Public) care au responsabilitati
in ceea ce priveste executarea Lucrarilor, desfasurarea Serviciilor sau alte aspecte in legatura
cu Proiectul.

Orice referinta la indatoririle si atributiile legale ale Partenerului Public va fi o referinta la
respectivele indatoriri si atributii (inclusiv prerogative si puteri decizionale) de la momentul
respectiv.

Orice exonerare, renuntare sau limitare de raspundere prevazuta in prezentul Contract este
si va fi interpretatd ca o exonerare, renuntare sau limitare de raspundere, cu exceptia
oricarei raspunderi care poate aparea ca urmare a faptei intentionate sau neglijentei grave
a uneia dintre Parti (inclusiv a oricarei persoane pentru care Partea respectiva este
responsabild), iar Partile convin prin prezenta ca nicio prevedere din prezentul Contract nu
poate fi invocata pentru a se renunta sau limita rdspunderea partii respective pentru fapte
intentionate sau neglijenta grava.

Partile confirma ca fiecare dintre acestea a avut ocazia de a angaja servicii de consultanta
juridica cu privire la prezentul Contract si convin ca nicio prevedere sau termen folosit(a) in
prezentul Contract nu va fi interpretat(a) in dezavantajul oricareia dintre Parti deoarece
Partea respectiva a fost responsabild pentru sau a participat la pregatirea sau redactarea
prezentului Contract sau a oricarei parti din acesta.

Partile convin ca vor actiona intotdeauna cu buna-credinta in scopul indeplinirii obligatiilor
care le revin in baza prezentului Contract, fara insd ca aceasta sa afecteze dreptul
Partenerului Public de a lua masuri si/sau de a aproba un document sau o metoda de lucru
la libera sa discretie, acolo unde si in modul care este prevazut in prezentul Contract.



1.3

1.4

2.1

1.2.9

Limba

1.3.1

13.2

133

Durata

1.4.1

14.2

143

144

Fara a aduce atingere oricaror alte prevederi din prezentul Contract, nicio Parte nu va avea
dreptul de a recupera compensatia sau de a formula o pretentie conform prezentului
Contract cu privire la orice Pierdere suportata in masura in care a fost deja compensata cu
privire la respectiva Pierdere prin asigurare sau in vreun alt mod.

Prezentul Contract a fost incheiat atat in limba romana, cat si in limba engleza, ambele
variante avand aceeasi valoare juridica.

Toata corespondenta, desenele, Datele de Proiectare, rapoartele de testare, certificatele,
specificatiile si informatiile vor fi in intregime in limba romana. Toate instructiunile de
operare si intretinere, placute nominale si tarifare, etichete de identificare si alte articole
inscriptionate si imprimate necesare pentru Servicii vor fi in limba romana, precum si
instructiunile si notificarile destinate publicului si personalului si toate celelalte notificari de
semnalizare si informare.

Partile convin ca unele dintre documentele mentionate la Art. 1.3.2 (Limbad) pot fi intocmite
in limba englez& si, in acest caz, vor fi traduse in limba romana. In cazul in care existd
discrepante, versiunea in limba romana va prevala.

Durata Contractului incepe la Data Contractului.

Perioada Preliminara incepe la Data Contractului si se incheie la una din datele de mai jos,
oricare dintre acestea survine prima:

@) Data Efectiva; sau
(b)  Data Incetarii.

Perioada Lucrarilor incepe la Data Inceperii Lucrérilor si se incheie la una din datele de mai
jos, oricare dintre acestea survine prima:

@) Data Finalizarii Lucrarilor; sau
(b)  Data Incetarii.

Perioada Serviciilor incepe la Data inceperii Serviciilor si se incheie la una din datele de mai
jos, oricare dintre acestea survine prima:

@) Data Expirarii; sau

(b)  Data Incetarii.

PERIOADA PRELIMINARA SI CONDITII SUSPENSIVE

Pe parcursul Perioadei Preliminare, Partile isi vor executa obligatiile relevante care le revin conform

clauzelor prezentului Contract.



2.2

2.3

2.4

2.5

Fara a aduce atingere oricaror alte obligatii prevazute in prezentul Contract, Partile iau urmatoarele
masuri si indeplinesc urmatoarele obligatii in scopul realizarii Datei Efective:

2.2.1 Partile vor depune toate eforturile si demersurile pentru a ajunge la inchiderea Financiara;
222 Societatea de Proiect va semna Documentele Proiectului;
2.2.3 Societatea de Proiect va semna Contractele de Finantare si va indeplini sau va asigura

renuntarea la conditiile suspensive impuse in cadrul Documentelor de Finantare Principala
care sunt sub controlul Societatii de Proiect in vederea punerii la dispozitia Societatii de
Proiect de fonduri si pentru ca inchiderea Financiara s& aiba loc;

2.2.4 Societatea de Proiect va incheia Asigurarile Necesare, asa cum se specifica in Partea 1 a
Anexei [®] (Asigurar), dupa ce aceste asigurari au fost revizuite si aprobate de catre
Partenerul Public in conformitate cu Art. 24.1.2 (Asigurari);

2.2.5 Societatea de Proiect va depune toate eforturile, iar Partenerul Public va sprijini aceste
eforturi, pentru a se asigura ca identitatea Inginerului Independent este aprobata de catre
Finantatorii Principali;

2.2.6 Societatea de Proiect va asigura ca Partenerul Privat sa ii furnizeze Societatii de Proiect
Capitalul Propriu si Alte Fonduri Subordonate care trebuie furnizate in conformitate cu
Anexa [®] (Capitalul Propriu si Alte Fonduri Subordonate Initiale);

2.2.7 Partenerul Public i va preda Amplasamentul Societatii de Proiect;

2.2.8 Partenerul Public i va preda Societatii de Proiect Autorizatile de Urbanism pentru
constructia Lucrarilor, emise in mod corespunzator si in vigoare;

2.2.9 Partile vor incheia Acordul Direct si Contractul de Cont Comun de Asigurare cu toti
partenerii relevanti.

Data Efectiva va surveni sub rezerva indeplinirii urmatoarelor conditii:

2.3.1 Partenerul Public a primit de la Finantatorii Principali o notificare prin care se confirma ca a
avut loc Inchiderea Financiars;

232 Partenerul Public a primit Garantia de Buna Executie in conformitate cu cerintele de la Art.
15.1 (Garantia de Buna Executie).

in cazul in care, pana la Data Efectiva Planificata, conditiile prevazute la Art. 2.3.1 si 2.3.2 (Perioada
Preliminara si Condlitii Suspensive) nu au fost indeplinite sau nu s-a renuntat la ele, Partile convin sa
se reuneasca de indata pentru a examina cu buna-credinta orice masuri care pot fi luate in mod
rezonabil (inclusiv, dupa caz, orice modificare a Datei Efective Planificate) in conformitate cu Legea si
luand in considerare interesele rezonabile ale Partilor, astfel incat sa permita indeplinirea prezentului
Contract.

In cazul in care Partile nu reusesc sa ajunga la un acord cu privire la masurile prevazute la Art. 2.4
(Perioada Preliminard si Conditii Suspensive) in termen de [120] de zile de la data la care oricare dintre
Parti a solicitat celeilalte Parti sa se reuneasca, atunci oricare dintre Parti are dreptul de a inceta in



2.6

2.7

2.8

2.9

3.1

mod unilateral prezentul Contract printr-o notificare transmisa in scris celeilalte Parti si Partenerului
Privat cu cel putin [15] zile inainte, iar prezentul Contract va inceta in mod automat la data specificata
in notificarea de incetare, data care nu va fi mai tarziu de [@] zile de la data notificarii.

In cazul in care prezentul Contract inceteaza in conformitate cu Art. 2.5 (Perioada Preliminarad si
Conditii Suspensive), Partenerul Public va avea dreptul si execute Garantia privind Inchiderea
Financiara daca Societatea de Proiect nu si-a indeplinit una sau mai multe dintre urmatoarele

obligatii:

2.6.1 obligatia de a semna Documentele Proiectului, asa cum este prevazut la Art. 2.2.2 (Perioada
Preliminard si Condtii Suspensive);

2.6.2 obligatia de a incheia Asigurarile Necesare, asa cum este prevazut la Art. 2.2.4 (Perioada
Preliminara si Conditii Suspensive);

2.6.3 obligatia de a se asigura ca Partenerul Privat li furnizeaza Societatii de Proiect Capitalul
Propriu si Alte Fonduri Subordonate, asa cum este prevazut la Art. 2.2.6 (Perioada
Preliminard si Conditii Suspensive);

2.64 obligatia de a semna Acordul Direct sau Contractul de Cont Comun de Asigurare, asa cum
este prevazut la Art. 2.2.9 (Perioada Preliminara si Conditii Suspensive);

2.6.5 obligatia de a furniza sau de a se asigura ca Antreprenorul Constructiei ii furnizeaza

Partenerului Public Garantia de Buna Executie, asa cum este prevazut la Art. 2.3.2 (Perioada
Preliminard si Conditii Suspensive).

Partile convin in mod expres si irevocabil ca valoarea Garantiei privind Inchiderea Financiara
reprezinta o estimare prealabild corectd si echitabila a tuturor pierderilor si daunelor suferite de
Partenerul Public in legatura cu Proiectul ca urmare a neindeplinirii de catre Societatea de Proiect a
obligatiilor sale mentionate la Art. 2.6.1, 2.6.2, 2.6.3, 2.6.4 si 2.6.5 (Perioada Preliminara si Conditii
Suspensive) si Partile convin, de asemenea, ca aceasta suma nu este in niciun fel excesiva si nu poate
fi interpretata ca fiind excesiva in raport cu toate circumstantele relevante ale Proiectului.

in cazul in care conditiile prealabile indicate la Art. 2.3 (Perioada Preliminaréd si Conditii Suspensive)
sunt indeplinite pana la Data Efectiva Planificata, prelungita in conformitate cu Art. 2.4 (Perioada
Preliminara si Conditii Suspensive), daca este cazul, sau dupa cum au convenit altfel Partile, Partile se
vor reuni de indaté si vor semna Notificarea de Indeplinire. Partea care refuza sa semneze Notificarea
de Indeplinire, atunci cand este invitata de cealalta parte in conformitate cu prevederile prezentului
Art. 2.8 (Perioada Preliminara si Conditii Suspensive) si ale Art. 48 (Notificari), este raspunzatoare
pentru toate daunele cauzate de acest refuz.

Partenerul Public va elibera Garantia privind Inchiderea Financiara in termen de [15] zile de la Data
Efectiva.

DOCUMENTATIE
Ambiguitati

In cazul oricarei ambiguitati sau discrepante intre prevederile din corpul principal al prezentului
Contract si cele din orice Anexa sau intre prevederile oricaror Anexe si in absenta unor prevederi



exprese care sa stipuleze care dintre prevederile ambigue sau discrepante va prevala, se va aplica
urmatoarea ordine de prioritate:

3.11

in cazul oricirei ambiguitati sau neconcordante intre prevederile din corpul principal al
prezentului Contract si cele din orice Anexa, prevederile din corpul principal al prezentului
Contract vor prevala;

in cazul oricarei ambiguitati sau discrepante intre prevederile din Anexe diferite, prevederile
din Anexa care trateaza in principal subiectul la care se refera prevederile vor prevala fata
de prevederile altor Anexe;

Daca niciuna dintre Anexe nu trateaza in principal subiectul la care se referd prevederile
respective, prevederile aplicabile vor fi stabilite luandu-se in considerare interpretarea
generala a prevederilor relevante din corpul principal al prezentului Contract si din Anexe.

3.2 Documentele Proiectului si Contractele de Finantare

3.2.1

3.2.2

Anterior Datei Efective, Societatea de Proiect ii va furniza Partenerului Public spre revizuire
si aprobare Documentele Proiectului (astfel cum sunt enumerate in Anexa [e]) si Contractele
de Finantare inainte ca respectivele Documente ale Proiectului si Contracte de Finantare sa
fie incheiate.

Partenerul Public va revizui si aproba Documentele Proiectului si Contractele de Finantare
mentionate la Art. 3.2.1 (Documentele Proiectului si Contractele de Finantare) tinand cont
de urmatoarele criterii:

(a) Documentele Proiectului si Contractele de Finantare vor avea la baza practicile
comerciale si vor fi incheiate in conditii comerciale rezonabile, vor fi conforme cu
Oferta si vor avea in vedere obiectivul de a reduce la minim obligatiile Partenerului
Public in caz de incetare a prezentului Contract;

(b)  Contractele de Finantare vor respecta cu strictete prevederile prezentului Contract;

(c) Partenerul Public va revizui Documentele Proiectului conform Procedurii de
Revizuire.

3.3 Modificari ale Documentelor Proiectului si Contractelor de Finantare

3.3.1

332

Daca in orice moment este efectuata o modificare la orice Document al Proiectului sau la
orice Contract de Finantare sau Societatea de Proiect incheie un nou Document al
Proiectului sau un Contract de Finantare (sau orice act care afecteaza interpretarea sau
aplicarea oricarui Document al Proiectului sau Contract de Finantare), Societatea de Proiect
ii va transmite Partenerului Public o copie conforma cu originalul a fiecarei astfel de
modificari sau contract/act in termen de [10] Zile Lucratoare de la data semnarii
acesteia/acestuia, certificat(a) pentru conformitate de un director al Societatii de Proiect.

Societatea de Proiect isi va executa obligatiile in conformitate cu Documentele Proiectului
si va respecta toate prevederile acestora si:
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(@) nu va inceta sau conveni asupra incetarii tuturor sau unei parti din orice Document
al Proiectului;

(b) nu va efectua sau conveni asupra oricarei modificari semnificative a oricarui
Document al Proiectului;

(©) nu se va abate in mod semnificativ in nicio privinta de la obligatiile sale si nu va
renunta la sau permite expirarea oricaror drepturi pe care le are si nu va determina
ca orice contraparte la orice Document al Proiectului sa se abata semnificativ de la
obligatiile sale sau sa renunte la sau sa permita expirarea oricaror drepturi pe care le
are, conform oricarui Document al Proiectului; si

(d) nu va incheia (sau permite altei persoane sa incheie) orice contract care inlocuieste
toate sau o parte a (sau care afecteaza in orice alt mod semnificativ si in mod negativ
interpretarea) oricarui Document al Proiectului,

decat daca demersul propus (si orice documentatie relevantd) a fost transmisa Partenerului
Public spre revizuire si nu au existat obiectii din partea Partenerului Public in termen de [e]
Zile Lucratoare de la primirea de catre acesta a solicitarii si cu conditia ca Societatea de
Proiect sa fi respectat prevederile Art. 47 (Cesiune Schimbarea Controlului si
Subcontractare). Partenerul Public poate formula obiectii numai in temeiul prevederilor
Procedurii de Revizuire.

Societatea de Proiect nu va incheia, fara aprobarea prealabila in scris din partea Partenerului
Public, noi Contracte de Finantare si nu va inceta, modifica ori renunta la drepturile sale
izvorate din Contractele de Finantare daca se preconizeaza in mod rezonabil ca aceste
actiuni pot afecta semnificativ in mod negativ capacitatea Societatii de Proiect de a-si
indeplini obligatiile in conformitate cu Documentele Proiectului sau cu prezentul Contract.

Nicio modificare, renuntare sau exercitare a unui drept in baza oricarui Contract de
Finantare sau Document al Proiectului nu va avea ca efect majorarea obligatiilor
Partenerului Public in caz de incetare anticipata a prezentului Contract decat daca
Societatea de Proiect a obtinut acordul prealabil in scris al Partenerului Public pentru
respectiva majorare a obligatiilor pentru scopurile prezentului Art. 3.3.4. in cazul oricarui
conflict intre prevederile prezentului Art. 3.3.4 si orice alta prevedere din prezentul Contract,
prevederile prezentului Art. 3.3.4 vor prevala cu exceptia cazului in care cealalta prevedere
contine o derogare explicita de la prezentul Art. 3.3.4.

Orice modificare a oricarui Contract de Finantare care constituie o Refinantare va fi
efectuata in conformitate cu prevederile Art. 3.4 (Refinantare).

3.4 Refinantare

341

Societatea de Proiect ii va furniza cu promptitudine Partenerului Public detalii complete in
legatura cu orice Refinantare avuta in vedere, care vor include modificarile propuse la
Modelul Financiar Initial, o justificare a ipotezelor pe care se bazeaza, documentatia
contractuala propusa si orice alte informatii pe care Partenerul Public le poate solicita in
mod rezonabil in legatura cu respectiva Refinantare.



4.1

4.2

34.2

343

344

345

3.4.6

Partenerul Public va avea, in orice moment, drepturi nelimitate de auditare a Modelului
Financiar Initial utilizat (sau propus spre a fi utilizat) in legatura cu o Refinantare.

Societatea de Proiect va obtine acordul scris prealabil al Partenerului Public in legatura cu
orice Refinantare Calificata.

Partenerul Public va avea dreptul de a primi o cotad de [e] din orice Castig din Refinantare
in cadrul unei Refinantari Calificate.

Partenerul Public va avea dreptul de a alege sa primeasca partea sa din orice Castig din
Refinantare in cadrul unei Refinantari Calificate sub forma:

(@) unei plati forfetare a carei suma nu va depasi Distribuirea relevanta efectuata la data
sau in jurul datei Refinantarii si care va fi datorata la data imediat urmatoare datei
Distribuirii relevante; sau

(b)  [unei majorari a oricarei sume platibile de Societatea de Proiect catre Partenerul
Public pe perioada ramasa din Contract si/sau unei reduceri a Platii de Disponibilitate
care urmeaza sa fie platita de catre Partenerul Public catre Societatea de Proiect pe
perioada ramasa din Contract][prin reducerea Tarifelor de Utilizare]; sau

(c) [unei combinatii a ambelor].

Societatea de Proiect va plati, in numele Partenerului Public, toate costurile rezonabile ale
consultantilor externi numiti de Partenerul Public in legatura cu o Refinantare sau o
potentiala Refinantare si cu calculul Castigului din Refinantare (orice suma astfel platita va
fi dedusa la calcularea Castigului din Refinantare).

PROIECTUL

Executia Lucrarilor si prestarea Serviciilor

in conditiile si in conformitate cu prevederile prezentului Contract, Societatea de Proiect:

4.1.1

4.1.2

413

414

va proiecta, construi, finaliza, pune in functiune si testa Lucrarile;
va presta Serviciile pe parcursul Perioadei Serviciilor;
va desfdsura celelalte Operatiuni pe parcursul Duratei Contractului; si

va finanta activitdtile mentionate la Art. 4.1.1 - 4.1.3 (Executia Lucrarilor si prestarea
Serviciilon

pe cheltuiala proprie si pe riscul sau fara a face apel la fonduri publice (cu exceptia celor expres

prevazute in prezentul Contract) [sau la garantii de stat sau ale Partenerului Public].

Activitate unica

Societatea de Proiect nu se va angaja in alte afaceri sau activitati in afara afacerii sau activitatii incluse

in sau altfel necesare pentru a permite Societatii de Proiect sa desfasoare Operatiunile.



4.3

4.4

4.5

4.6

Drepturi aferente PPP-ului

in conditiile si in conformitate cu prevederile prezentului Contract, Partenerul Public ii acorda
Societatii de Proiect:

431 [Exemplu de clauza folosita in proiectele de autostrazi. Dreptul exclusiv (inclusiv dreptul de
a externaliza in conformitate cu termenii si conditiile prezentului Contract) de a proiecta,
finanta, construi, finaliza, contracta, testa, restabili, intretine si opera Facilitatile Proiectului,
de a presta Serviciile si de a efectua celelalte Operatiuni, Societatea de Proiect beneficiind
in acest sens de un drept de concesiune.]

432 [Inserati alte drepturi acordate de catre Partenerul Public Societatii de Proiect (de exemplu,
concesiuni, superficii, drepturi de uz, dreptul de acces prevazut la Art. 10.1 (Accesul pentru
Societatea de Project).]

imbunatatiri

Societatea de Proiect poate, in cazul in care considera oportun, sa imbunatdteasca Facilitatile
Proiectului, in conditiile si in conformitate cu prevederile prezentului Contract, in special ale Art. 35.2
(Modlificari ale Societatii de Proiect.

Folosinta Publica

De la Data inceperii Serviciilor, Societatea de Proiect va deschide si, in conditiile Art. 21.2 (Prezentarea
Programelor Anuale), va mentine deschise Facilitatile Proiectului pentru folosinta publica.

Standard de Executie

Societatea de Proiect va fi exclusiv responsabild sa se asigure, pe riscul si cheltuiala proprie, ca
Operatiunile sunt in orice moment efectuate:

4.6.1 in conformitate cu Cerintele privind Proiectarea si Constructia si/sau Cerintele privind
Serviciile (dupa caz) si Declaratiile de Metod3;

46.2 in mod eficient, efectiv si in siguranta si in conformitate cu Buna Practica Industriala si cu
Documentatia de Calitate;

46.3 intr-un mod care nu este susceptibil de a fi periculos pentru sanatate sau de a cauza pagube
materiale sau de mediu;

464 in conformitate cu Standardele Tehnice;

4.6.5 astfel incat sa permita indeplinirea de catre Partenerului Public a obligatiilor sale legale cu
privire la Proiect si sa nu prejudicieze imaginea si reputatia Partenerului;

4.6.6 cu mentinerea unor legaturi corespunzatoare cu toate persoanele afectate de Lucrari si/sau
de Servicii;
4.6.7 intr-o maniera in care sa interactioneze in mod constructiv cu ceilalti antreprenori angajati

de Partenerul Public, alte autoritati centrale sau locale avand competente si responsabilitati
cu privire la Proiect;



4.7

4.8

5.1

6.1

46.8 in conformitate cu toate Cerintele Legale si Autorizatiile aplicabile; si

46.9 intr-un mod care sa minimizeze raspunderea Partenerului Public fata de terti in legatura cu
exercitarea sau incalcarea functiilor Partenerului Public in legatura cu Proiectul.

Colaborare

Fiecare Parte va colabora cu cealalta in exercitarea drepturilor si executarea obligatiilor fiecareia
conform prezentului Contract.

Discriminare

4.8.1 in cursul derularii Proiectului, Societatea de Proiect nu va discrimina, in mod direct sau
indirect sau prin victimizare ori hartuire, nicio persoana pe motive de culoare, rasa,
nationalitate, etnie sau origini nationale sau pentru orice alt motiv care are ca scop sau ca
efect restrangerea ori impiedicarea recunoasterii, folosintei sau exercitarii, in conditii de
egalitate, a drepturilor omului si a libertatilor fundamentale sau a drepturilor recunoscute
de Lege.

482 in cazul in care Societatea de Proiect incheie orice Subcontract in legaturd cu prezentul
Contract, aceasta va impune Subcontractantilor sai obligatii substantial similare celor
impuse Societatii de Proiect conform prezentului Art. 4.8 (Discriminare).

MODELUL FINANCIAR INITIAL
Erori in Modelul Financiar Initial

Societatea de Proiect va suporta integral riscul cu privire la orice erori sau omisiuni din Modelul
Financiar Initial si nu va avea dreptul la nicio compensatie din partea Partenerului Public sau la alte
pretentii impotriva acestuia in legatura cu orice pierderi sau pagube suferite ca urmare a respectivei
erori sau omisiuni.

INGINERUL INDEPENDENT
Desemnarea Inginerului Independent

6.1.1 Inginerul Independent va fi selectat de catre Societatea de Proiect in baza unei proceduri
de selectie competitive, organizate in conformitate cu Legea si cu Cerintele Legale in
masura in care sunt ele aplicabile Societatii de Proiect. Sub rezerva unei notificari prealabile
catre Societatea de Proiect in conformitate cu Art. 6.1.2 (Desemnarea Inginerului
Independent), Partenerul Public poate supraveghea si se poate implica in procedura de
selectie a Inginerului Independent, inclusiv (fara a se limita la) prin exprimarea acordului
sau 1n legatura cu documentatia de atribuire aferenta procedurii de selectie, [numirea a
jumatate din membrii oricarui comitet, ai oricarei comisii sau ai altui organism numit in
scopul de a actiona in legatura cu selectia Inginerului Independent]. Inginerul Independent
va fi o persoana cu o buna reputatie [la nivel international], care nu se afla in niciun conflict
de interese, avand o experienta semnificativa in constructia si operarea de proiecte cu o
natura similara cu a Proiectului si va actiona in calitate de Inginer Independent potrivit
functiilor Inginerului Independent prevazute in Anexa [®] (Functile Inginerului



Independent). Societatea de Proiect se va asigura ca identitatea Inginerului Independent
este aprobata de Finantatorii Principali.

in scopul exercitérii de catre Partenerul Public a drepturilor sale de supraveghere prevazute
la Art. 6.1.1 (Desemnarea Inginerului Independent), Partenerul Public va trimite o notificare
catre Societatea de Proiect prin care va informa daca doreste sa exercite astfel de drepturi
de supervizare si, in caz afirmativ, va descrie in detaliu modul in care Partenerul Public
intentioneaza sa supervizeze si sa contribuie la procedura de selectie a Inginerului
Independent in termen de [®] zile de la data prezentului Contract sau, in cazul unui Inginer
Independent inlocuitor, de la data la care Partile au convenit sau au luat act de incetarea
Contractului cu Inginerul Independent anterior.

6.2 Costurile aferente Inginerului Independent

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.5

Atat Societatea de Proiect cat si Partenerul Public vor suporta propriile costuri si cheltuieli
privind selectarea si desemnarea Inginerului Independent.

Jumatate din valoarea sumelor platibile Inginerului Independent pentru serviciile sale
prestate in cadrul Contractului cu Inginerul Independent va fi suportata de catre Societatea
de Proiect, in timp ce Partenerul Public va contribui cu cealaltd jumatate din valoarea
acestor sume pe intreaga durata a Contractului cu Inginerul Independent. Partenerul Public
va plati contributia sa la plata pentru serviciile prestate de Inginerul Independent in temeiul
Contractului cu Inginerul Independent si va exercita drepturile in legatura cu executarea
Contractului cu Inginerul Independent, astfel cum se prevede in Anexa [®] (7ermenii si
condlitiile privind Inginerul Independent). Societatea de Proiect va semna, in termen de [e]
zile de la semnarea Contractului cu Inginerul Independent, actul de cesiune mentionat in
Anexa [®] (Actul de cesiune) prin care toate drepturile si creantele Societatii de Proiect cu
privire la contributia Partenerului Public la sumele datorate Inginerului Independent in
temeiul Contractului cu Inginerul Independent sunt cesionate Inginerului Independent,
astfel incat sa permita efectuarea unei plati directe a acestei contributii de catre Partenerul
Public catre Inginerul Independent.

in cazul in care Societatea de Proiect nu achita sumele datorate Inginerului Independent,
Partenerul Public va putea achita onorariile respective in numele Societatii de Proiect si va
putea compensa suma respectiva, plus dobanda la nivelul stabilit la Art. 34.5.1 (Dobénda
Penalizatoare) cu Plata Lunara.

in cazul in care Partenerul Public nu plateste la timp contributia sa la plata serviciilor
prestate de Inginerul Independent in baza Contractului cu Inginerul Independent,
Societatea de Proiect va plati aceste sume in numele Partenerului Public, asa cum este
prevazut in Anexa [e] (7ermenii si condlitiile privind Inginerul Independent) si va adauga
aceste sume platite, plus dobanda la nivelul stabilit la Art. 34.5.1 (Dobdnda Penalizatoare),
la urmatoarea Plata Lunara.

in cazul numirii unui Inginer Independent dupd Data Contractului, actul de cesiune
mentionat in Anexa [@] (Actul de cesiune) va fi semnat de catre Societatea de Proiect si de
catre Inginerul Independent astfel numit la data semnarii Contractului cu Inginerul
Independent.



6.3

6.4

Contractul cu Inginerul Independent

6.3.1

6.3.2

6.3.3

Drepturi

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Contractul cu Inginerul Independent prevede si va prevedea in orice moment executarea
de catre Inginerul Independent a functiilor si responsabilitatilor Inginerului Independent,
astfel cum sunt ele specificate in Anexa [®] (Functiile Inginerului Independent. Inginerul
Independent va actiona independent, cu diligenta, profesionalism si intr-un mod obiectiv
si impartial in indeplinirea functiilor si atributiilor sale. Niciuna dintre Parti nu va raspunde
fata de Inginerul Independent sau fata de orice alta entitate publica sau privata pentru
niciuna dintre actiunile, masurile, actele, documentele, determinarile si/sau omisiunile
Inginerului Independent care ar fi contrare sau in conflict cu clauzele prezentului Contract,
ale Contractului cu Inginerul Independent si/sau cu Legea.

Contractul cu Inginerul Independent (astfel cum poate fi modificat sau inlocuit pe Durata
Contractului) prevede si va prevedea in orice moment desemnarea Inginerului Independent
pana la Data Inceperii Serviciilor.

Contractul cu Inginerul Independent prevede si va prevedea in orice moment dreptul
Inginerului Independent de a solicita accesul la orice documente de la Partenerul Public
(prin intermediul Societatii de Proiect) si de la Societatea de Proiect pe care Inginerul
Independent le poate considera necesare pentru indeplinirea functiilor si responsabilitatilor
sale intr-o maniera corespunzatoare si profesionista, precum si dreptul Inginerului
Independent de a avea acces in locatiile care apartin Partenerului Public (prin intermediul
Societatii de Proiect) si Societatii de Proiect pentru a desfasura investigatii si activitati de
audit privind acele aspecte in legatura cu Proiectul pe care Inginerul Independent le
considera necesare pentru indeplinirea corespunzatoare a functiilor si responsabilitatilor
sale astfel cum sunt ele prevazute in Anexa [®] (Functiile Inginerului Independent).

de Consultare si Raportare

Partile au dreptul de a se consulta cu Inginerul Independent referitor la orice aspect privind
Lucrarile, Programul Anual initial si Inceperea Serviciilor.

In ceea ce priveste orice rapoarte si informatii care urmeaza a fi furnizate Parterului Public
de catre Inginerul Independent, Societatea de Proiect va avea dreptul de a revizui si de a
face comentarii referitor la toate aceste rapoarte si informatii inainte ca acestea sa fie
transmise Partenerului Public.

Contractul cu Inginerul Independent poate prevedea ca Inginerul Independent va furniza
rapoarte si informatii catre Finantatorii Principali sau catre Agent in masura in care
respectivele rapoarte si informatii au legatura cu functiile si atributiile Inginerului
Independent indeplinite in temeiul prezentului Contract si al Contractului cu Inginerul
Independent. Referitor la orice rapoarte si informatii care urmeaza a fi furnizate de Inginerul
Independent Finantatorilor Principali sau Agentului, atadt Societatea de Proiect cat si
Partenerul Public vor avea dreptul de a analiza si de a transmite comentariile lor Inginerului
Independent cu privire la toate aceste rapoarte si informatii inainte ca ele sa fie transmise
de catre Inginerul Independent Finantatorilor Principali sau Agentului. Inginerul
Independent va tine cont de aceste comentarii (in masura adecvatd) inainte de a transmite
rapoartele si informatiile Finantatorilor Principali sau Agentului.



6.5

Luarea Deciziilor

6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.4

Ori de cate ori, in baza prezentului Contract si in conformitate cu termenii si conditiile
Contractului cu Inginerul Independent, Inginerul Independent este solicitat sa-si exercite
puterea de decizie prin emiterea sau pronuntarea unei decizii, opinii, acord, certificat,
certificare sau determinare sau prin exprimarea satisfactiei, a aprobarii sau a lipsei
obiectiunilor sau altfel prin emiterea de instructiuni sau luarea unor masuri care pot afecta
drepturile si obligatiile Partilor (fiecare, o ,Determinare”), Inginerul Independent isi va
exercita respectiva putere de decizie in mod impartial conform termenilor si conditiilor din
prezentul Contract si din Contractul cu Inginerul Independent si tindnd cont de toate
circumstantele. Anterior oricdrei astfel de exercitari a puterii sale discretionare, Inginerul
Independent va oferi in mod rezonabil Partilor ocazia de a-si exprima punctele de vedere
cu privire la obiectul Determinarii in conformitate cu termenii si conditiile Contractului cu
Inginerul Independent si va emite Determinarea cat mai curand posibil si in orice caz in
termen de [30] de zile de la data la care Inginerul Independent este notificat in acest sens
de oricare dintre Parti, cu exceptia situatiilor in care perioade diferite pentru emiterea
Determinarii sunt prevazute in mod expres prin clauzele prezentului Contract si cu exceptia
celor prevazute la Art. 6.5.2 (Luarea Deciziilon.

in cazul in care Inginerul Independent are comentarii cu privire la Determinare, inclusiv
motive de a intarzia sau refuza emiterea Determinarii, acestea vor fi comunicate Partilor in
perioada mentionata la Art. 6.5.1 (Luarea Deciziilor) sau in alte clauze ale prezentului
Contract, impreuna cu precizarea datei pand la care eventualele modificari trebuie
implementate astfel incat Inginerul Independent sa fie in masura sa emita Determinarea
intr-o perioada suplimentara egala cu perioada mentionata la Art. 6.5.1 (Luarea Deciziilor)
sau in alte clauze ale prezentului Contract.

Orice Determinare emisa de Inginerul Independent in conformitate cu termenii si conditiile
prezentului Contract va fi obligatorie pentru Parti, care vor actiona in conformitate cu
aceasta, cu exceptia situatiei in care si pana la data la care este respinsa sau modificata de
catre Expert sau de Tribunalul Arbitral, dupa caz.

Orice Parte care nu este de acord cu o Determinare emisa de Inginerul Independent sau cu
refuzul Inginerului Independent de a emite o Determinare poate, in termen de [15] zile de
la primirea comunicarii cu privire la Determinare sau a deciziei de a refuza emiterea unei
Determinari, Thainta obiectul Determinarii catre Expert sau catre Tribunalul Arbitral, dupa
caz, conform Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor).



PARTEA A II-A. MOBILIZARE, INCEPEREA LUCRARILOR SI AMPLASAMENT

7

7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

ACCES
Partenerul Public va pune la dispozitia Societatii de Proiect:
7.1.1 [Exemplu de prevedere: Amplasamentul [la Data Contractului];

7.1.2 [Introduceti alte bunuri care trebuie puse la dispozitia Societatii de Proiect de catre
Partenerul Public si data/termenul relevant].

De la [Data Contractului] pana la sfarsitul Duratei Contractului, Partenerul Public va pune
Amplasamentul la dispozitia Societatii de Proiect si a Persoanelor avand Legaturi cu Societatea de
Proiect in vederea realizarii Lucrarilor si Activitatilor de Mobilizare si a altor lucrari conform Art. 8
(Mobilizare) sau, asa cum se prevede la Art. 10.1 (Accesul pentru Societatea de Proiect), asa cum va
fi necesar pentru efectuarea Lucrarilor si, dupa Data inceperii Serviciilor, a Serviciilor.

La [Data Contractului], Partile vor semna procese verbale care sa ateste predarea Amplasamentului
[si a altor bunuri] de catre Partenerului Public Societatii de Proiect, in forma prevazuta in Anexa [e]
(Procese-Verbale de Predare).

Societatea de Proiect va avea acces la partile necesare din Amplasament in vederea efectuarii
Investigatiilor conform termenilor si conditiilor prevazute de Lege si de prezentul Contract.

MOBILIZARE
Inspectia Amplasamentului

8.1.1 Fara a limita aplicarea oricarei alte prevederi din prezentul Contract (inclusiv dar fara a se
limita la Art. 40.4.2 (Clauza de Exonerare de Raspundere), dar fara a aduce atingere
prevederilor Art. 37 (Cazuri de Compensare si Cazuri de Exonerare), la Data Efectiva,
Societatea de Proiect va fi considerata ca a garantat si garanteaza ca:

(@)  a inspectat si examinat, intr-un mod care ii este satisfacdtor, Amplasamentul si
imprejurimile sale si, daca este cazul, orice structuri sau lucrari existente pe
Amplasament, deasupra sau dedesubtul Amplasamentului ;

(b) a fost multumita de natura conditiilor climatice, hidrologice, ecologice, de mediu si
generale ale Amplasamentului, natura solului si subsolului, forma si natura
Amplasamentului, riscul privind producerea de prejudicii sau pagube proprietatilor
adiacente sau care afecteaza Amplasamentul si ocupantilor respectivelor proprietati,
natura materialelor (naturale sau de alt fel) care urmeaza a fi excavate si natura
proiectului, lucrarii, Echipamentelor si materialelor necesare pentru executarea
Lucrarilor si prestarea Serviciilor;

(c) a fost satisfacuta cu privire la:

(i) mijloacele de comunicare cu Amplasamentul si accesul la si prin Amplasament,
spatiile de cazare necesare si caracterul corespunzator al drepturilor de acces
prevazute la Art. 10.1 (Accesul Societatii de Proiect) pentru aceste scopuri; si



8.2

8.1.2

(d)

(e)

()

(9)

(ii) posibilitatea perturbarii de catre persoane (altele decat Partenerul Public si
persoanele care invoca drepturi sau titluri in numele Partenerului Public) a
accesului la sau a utilizarii Amplasamentului conform oricaror Cerinte Legale;

(iii)  precautiunile si termenele si metodele de lucru necesare pentru prevenirea
oricarui disconfort sau interferente, publice sau private, cauzate oricaror terti;
Si

(iv)  bunurile cu privire la care va dobandi drepturi si natura si masura riscurilor
asumate de aceasta in baza prezentului Contract;

a colectat toate informatiile necesare pentru executarea obligatiilor ce-i revin in
temeiul prezentului Contract si a altor obligatii asumate, inclusiv:

(i) informatii cu privire la natura, locatia si starea terenului (inclusiv conditiile
hidrologice, geologice, geotehnice si subterane); si

(ii) informatii cu privire la zonele de interes arheologic, stiintific sau natural,
conditiile si facilitatile locale si calitatea structurilor existente.

a examinat in detaliu, a verificat si este satisfacuta de caracterul adecvat, corect si de
posibilitatea de utilizare a tuturor Datelor de Proiectare puse la dispozitia Societatii
de Proiect de Partenerul Public si pe care Societatea de Proiect le-a adoptat sau le-a
folosit la indeplinirea Cerintelor privind Proiectarea si Constructia si a Cerintelor
privind Serviciile sau pe care Societatea de Proiect intentioneaza sa le adopte sau sa
le foloseasca;

a efectuat propria analiza si revizuire a celorlalte materiale, documente si date
mentionate la Art. 40.4.1 (Clauza de Exonerare de Raspundere) care prezinta
relevanta in legatura cu oricare dintre aspectele mentionate la Art. 8.1.1(a), 8.1.1(b)
si 8.1.1(c) (Inspectia Amplasamentului); si

a obtinut in general toate informatiile care ii sunt necesare cu privire la riscurile,
evenimentele neprevazute si toate celelalte imprejurari care pot influenta sau afecta
capacitatea sa de a indeplini Cerintele privind Proiectarea si Constructia si Cerintele
privind Serviciile si obligatia sa de a efectua Lucrarile si Serviciile.

Prevederile oricarui alineat din prezentul Art. 8.1 (Inspectia Amplasamentului) nu vor limita

aplicarea prevederilor oricarui alt alineat din prezentul Art. 8.1 (Inspectia Amplasamentului).

Absenta Exonerarii

Societatea de Proiect nu va fi exonerata in niciun fel de nicio obligatie in temeiul prezentului Contract

si nici nu va avea dreptul sa ridice pretentii fata de Partenerul Public pe motiv ca orice informatii,

obtinute de la Partenerul Public sau in alt mod (inclusiv informatiile puse la dispozitie de Partenerul

Public), sunt incorecte sau insuficiente si va efectua propriile cercetari cu privire la acuratetea si

caracterul adecvat al respectivelor informatii.



8.3

8.4

Investigatii si Expertize

8.3.1

83.2

83.3

834

83.5

Societatea de Proiect va notifica imediat Inginerul Independent, cu o copie catre Partenerul
Public, in conformitate cu Procedura de Revizuire, cu privire la orice Investigatie (alta decat
cele care fac parte din Lucrarile si Activitatile de Mobilizare) pe care intentioneaza sa o
realizeze inainte de Data Inceperii Lucrarilor.

La solicitarea rezonabild a Societatii de Proiect, Partenerul Public va depune toate eforturile
rezonabile pentru a asigura, in masura in care acest lucru este posibil prin exercitarea
corespunzatoare a atributiilor sale conform oricarei Legi aplicabile, accesul la acele parti din
Amplasament ce nu au fost incd puse la dispozitia Societatii de Proiect conform Art. 7
(Acces) astfel cum Societatea de Proiect solicitd in mod rezonabil in scopul realizarii
Investigatiilor mentionate la Art. 7.4 (Acces), cu mentiunea ca, pentru evitarea oricarui
dubiu, Partenerul Public nu va avea nicio obligatie privind asigurarea accesului la orice teren
din afara Amplasamentului.

Orice drept de acces acordat de Partenerul Public in temeiul prezentului Art. 8.3 (Investigatii
si Expertize) va fi acordat exclusiv pentru respectiva activitate si nu va acorda si nu se va
considera ca acorda niciun fel de interese legale sau de alta natura cu privire la teren.

fnainte de Data Inceperii Lucrérilor, Societatea de Proiect poate realiza orice Investigatie
care face parte din Lucrarile si Activitatile de Mobilizare sau care a fost notificata Inginerului
Independent, cu o copie catre Partenerul Public, conform Art. 8.3.1 (Investigatii si Expertize),
cu conditia ca, anterior inceperii oricarei astfel de Investigatii, Societatea de Proiect sa fi
prezentat Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, acele dovezi solicitate
in mod rezonabil de Inginerul Independent care sa ateste acoperirea corespunzatoare a
Societatii de Proiect cu toate asigurarile relevante pentru a desfasura Lucrarile si Activitatile
de Mobilizare si, in plus fata de aceasta, nu au fost formulate obiectii de catre Inginerul
Independent cu privire la Investigatiile notificate de catre Societatea de Proiect conform
8.3.1 (Investigatii si Expertize) pentru motivele prevazute in Anexa [®] (Procedura de
Revizuire).

Societatea de Proiect va furniza imediat Inginerului Independent si Partenerului Public, la
cerere, copii ale tuturor informatiilor, inregistrarilor si rezultatelor testelor (inclusiv orice
interpretare a acestor rezultate ale testelor) care rezulta din Investigatiile mentionate la Art.
8.3.4 (Investigatii si Expertize).

Alte Lucrari si Activitati de Mobilizare

Inainte de Data Inceperii Lucrarilor, Societatea de Proiect poate mobiliza acele resurse si efectua acele

lucrari suplimentare de proiectare si alte lucrari (altele decat lucrarile prevazute la Art. 8.3 (Investigatii

si Expertize) sau la Art. 8.5 (Lucrari Efectuate de Autoritati Relevante si Furnizori de Utilitati) si/sau

activitati, pe costul si cheltuiala proprie, dupa cum este necesar avand in vedere data preconizata a

indeplinirii conditiilor mentionate la Art. 9.1 (Conditii pentru fnceperea Lucrarilor), cu conditia ca:

8.4.1

Societatea de Proiect sa ii fi furnizat Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul
Public, acele dovezi solicitate in mod rezonabil de Inginerul Independent care sa ateste
acoperirea corespunzatoare a Societatii de Proiect cu toate asigurarile relevante pentru a



8.5

9.1

8.4.2

desfasura acele lucrari suplimentare de proiectare si alte lucrari si/sau activitati avute in
vedere prin prezentul Art. 8.4 (Alte Lucrari si Activitati de Mobilizare); si

prezentul Art. 8.4 (Alte Lucrari si Activitati de Mobilizare) nu autorizeaza realizarea vreunei
actiuni care ar afecta integritatea fizica a Amplasamentului.

Lucrari Efectuate de Autoritati Relevante si Furnizori de Utilitati

8.5.1

8.5.2

853

8.54

8.5.5

Dacé Societatea de Proiect doreste, inainte de Data Inceperii Lucrarilor, ca anumite lucrari
pe Amplasament sa fie efectuate de catre orice Autoritate Relevanta sau Furnizor de Utilitati
(cu exceptia Lucrarilor si Activitatilor de Mobilizare), Societatea de Proiect va notifica
Inginerul Independent cu privire la lucrarile propuse, cu o copie catre Partenerul Public,
conform Procedurii de Revizuire.

Societatea de Proiect poate asigura efectuarea lucrarilor descrise la Art. 8.5.1 (Lucrari
Efectuate de Autoritati Relevante si Furnizori de Utilitati), cu conditia sa nu se fi formulat
nicio obiectie fata de aceste lucrari in conformitate cu Procedura de Revizuire, iar Societatea
de Proiect sa fi prezentat Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public,
dovezile solicitate Tn mod rezonabil de Inginerul Independent cu privire la incheierea
asigurarilor mentionate la Art. 24 (Asigurari).

Inginerul Independent va avea dreptul sa formuleze obiectii fatad de lucrarile descrise intr-
o notificare transmisa conform Art. 8.5.1 (Lucrari Efectuate de Autoritati Relevante si
Furnizori de Utilitat) pentru motivele prevazute in Anexa [®] (Procedura de Revizuire).

Societatea de Proiect nu va conveni asupra niciunei modificari cu privire la termenii
contractelor in temeiul carora lucrarile descrise la Art. 8.5.1 (Lucrari Efectuate de Autoritati
Relevante si Furnizori de Utilitat) urmeaza a fi efectuate pana cand si doar daca aceste
modificari au fost notificate Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public,
potrivit Procedurii de Revizuire si cu privire la acestea nu au fost formulate obiectii pentru
motivele prevazute in Anexa [®] (Procedura de Revizuire).

Societatea de Proiect va suporta costurile aferente realizarii lucrarilor descrise in prezentul
Art. 8.5 (Lucrari Efectuate de Autoritati Relevante si Furnizori de Utilitat)).

CERTIFICAT DE INCEPERE A LUCRARILOR

Conditii pentru Inceperea Lucririlor

Conditiile pentru emiterea Certificatului de incepere a Lucrarilor sunt urmétoarele:

9.1.1

9.1.2

a survenit Data Efectiva;

Autorizatiile necesare potrivit Legii pentru executarea Lucrarilor au fost obtinute, sunt in
vigoare si produc efecte depline;

Graficul de Executie a Lucrarilor initial a fost transmis Inginerului Independent, cu o copie
catre Parterului Public, si nu a fost formulata nicio obiectie cu privire la acesta in baza
Procedurii de Revizuire;



9.2

9.3
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10.1

10.2

9.14 Societatea de Proiect si-a indeplinit in mod corespunzator obligatiile care {i revin in temeiul
Art. 24 (Asigurary);

9.15 Societatea de Proiect a luat toate masurile necesare potrivit oricarei Cerinte Legale pentru
respectarea normelor privind sanatatea si securitatea muncii pe Amplasament, necesare
conform Legii, inainte de Data inceperii Lucrarilor; si

9.1.6 Societatea de Proiect a efectuat si finalizat Lucrarile si Activitatile de Mobilizare si a notificat
acest lucru Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public.

Data Planificata a indeplinirii Conditiilor

inainte de emiterea Certificatului de Incepere a Lucrarilor, Societatea de Proiect va informa Inginerul
Independent si Partenerul Public printr-o notificare cu privire la data estimatd de indeplinire a
conditiilor mentionate la Art. 9.1 (Conditii pentru Inceperea Lucrarilo si va include in notificare detalii
rezonabile cu privire la circumstantele avute in vedere la realizarea estimarii, cu mentiunea ca scopul
exclusiv al unei astfel de notificari este unul de informare si planificare, iar aceasta nu este obligatorie
pentru Societatea de Proiect sau pentru Partenerul Public in nicio privinta.

Certificatul de incepere a Lucririlor

9.3.1 in conditiile primirii de catre Inginerul Independent a unor dovezi satisfacatoare solicitate
in mod rezonabil de la Societatea de Proiect si de la Partenerul Public cu privire la
indeplinirea tuturor conditiilor mentionate la Art. 9.1 (Conditii pentru Inceperea Lucrérilor),
Inginerul Independent va emite Certificatul de incepere a Lucrarilor in termen de maxim [5]
Zile Lucratoare de la data la care au fost primite aceste dovezi satisfacatoare si il va
transmite Societatii de Proiect, cu o copie catre Partenerul Public.

9.3.2 Certificatul de Incepere a Lucrarilor va preciza Data inceperii Lucrarilor care, pentru evitarea
oricarui dubiu, va fi stabilita de Societatea de Proiect si care, in orice caz, nu va fi mai tarziu
de [doua saptamani] de la emiterea Certificatului de Tncepere a Lucrarilor.

AMPLASAMENT PENTRU FACILITATILE DE PROIECT
Accesul pentru Societatea de Proiect

Sub rezerva indeplinirii si ramanerii ca indeplinite a conditiilor prevazute la Art. 9.1 (Condlitii pentru
fnceperea Lucrarilon, Partenerul Public va pune la dispozitia Societatii de Proiect si a Persoanelor
avand Legaturi cu Societatea de Proiect, de la Data Inceperii Lucrarilor si pana la sfarsitul Duratei
Contractului, accesul la Amplasament in masura necesara conform Graficului de Executie a Lucrarilor
pentru realizarea Lucrarilor si, dupa Data inceperii Serviciilor, a Serviciilor.

Limitari

10.2.1  Drepturile aferente PPP-ului, inclusiv drepturile de acces mentionate la Art. 10.1 (Accesu/
pentru Societatea de Proiect), vor ramane valabile pentru scopul executarii Lucrarilor si,
dupé Data inceperii Serviciilor, al prestarii Serviciilor in conformitate cu termenii si conditiile
prezentului Contract si in niciun alt scop.



10.3

10.4

10.2.2 Fara a aduce atingere caracterului general al Art. 10.2.1 (Limitari), orice acces acordat in
temeiul Art. 10.1 (Accesul pentru Societatea de Proiect) se va exercita luand in considerare:

(@)  orice restrictii prevazute de Lege in legatura cu utilizarea terenului;
(b)  orice cerinte privind obtinerea de autorizatii de urbanism;
(c) drepturile de acces mentionate la Art. 50 (Drepturi de Acces);

(d)  cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 50.3 (Drepturi de Acces),
dreptul oricarui Furnizor de Utilitati sau al oricarei Autoritati Relevante conform
oricarei Legi sau Cerinte Legale de a avea acces la Amplasament in scopul realizarii
sau a asigurarii realizarii de lucrari sau pentru vreun alt scop specific;

(e)  dupa Data inceperii Serviciilor, a dreptului Utilizatorilor sau al publicului de a utiliza
Facilitatile Proiectului[, sub rezerva achitarii Tarifului de Utilizare], daca si atunci cand
acest lucru este necesar conform Legii si prezentului Contract; si

0) prevederile Art. 11 (Siguranta pe Amplasament),

iar dreptul de acces acordat de Partenerul Public cu privire la respectivul teren va fi
interpretat ca fiind limitat in mod corespunzator.

10.2.3  Fara a aduce atingere caracterului general al Art. 10.2.1 (Limitari), in cazul in care o anumita
suprafata de teren care face parte din Amplasament a fost dobandita prin expropriere
pentru un anumit scop, iar acest scop a fost notificat Societatii de Proiect, respectiva
suprafata de teren nu va fi utilizatd de Societatea de Proiect decat pentru activitatile
necesare in vederea realizarii acelui scop, iar dreptul de acces acordat de Partenerul Public
cu privire la respectiva suprafatd de teren va fi interpretat ca fiind limitat in mod
corespunzator.

Acces Suplimentar

10.3.1  Orice solicitare a Societatii de Proiect ca Partenerul Public sa exercite cu privire la orice teren
din afara Amplasamentului orice drept de acces in baza oricarei Legi (in masura in care
exercitarea acelui drept de acces este necesara pentru a permite Societatii de Proiect sa-si
indeplineasca obligatiile Tn temeiul prezentului Contract) va fi tratata in conformitate cu Art.
31 (Atributii Legale), iar Societatea de Proiect va suporta toate costurile si cheltuielile privind
orice Pierderi sau Pretentii ca urmare a acestui acces.

10.3.2  Cu exceptia cazurilor prevazute la Art. 10.3.1 (Acces Suplimentar), Societatea de Proiect va
asigura si va suporta toate costurile si cheltuielile privind orice Pierderi sau Pretentii
rezultate in urma oricarui acces la orice teren necesar, suplimentar fata de cel necesar a fi
pus la dispozitie de catre Partenerul Public conform Art. 10.1 (Accesul pentru Societatea de
Proiect).

Drumuri de Acces

10.4.1  [Pentru a-si respecta obligatiile care ii revin in temeiul prezentului Contract, Societatea de
Proiect are acces la Amplasament si poate utiliza Drumurile de Acces in acest scop.



10.5

10.4.2

10.4.3

104.4

Drepturi

10.5.1

10.5.2

10.5.3

Societatea de Proiect va utiliza toate mijloacele rezonabile pentru a preveni avarierea sau
deteriorarea oricaror Drumuri de Acces ca urmare a traficului efectuat de Societatea de
Proiect sau de orice Persoana avand Legaturi cu Societatea de Proiect si, in special, va
selecta trasee, va alege si utiliza vehicule si va restrictiona distribuirea incarcaturilor astfel
incat orice trafic extraordinar care va rezulta in mod inevitabil ca urmare a mutarii
materialelor, Echipamentelor, Echipamentelor de Constructie sau a Lucrarilor Temporare de
la sau catre Amplasament sa fie limitat, pe cat posibil in mod rezonabil, si astfel incat sa nu
fie cauzate pagube sau avarieri inutile cu privire la Drumurile de Acces.

Dreptul Societatii de Proiect si al oricaror Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect
de a utiliza Drumurile de Acces in scopurile prevazute in prezentul Contract va fi
intotdeauna sub rezerva obligatiilor Societatii de Proiect de a respecta orice Legi si Cerinte
Legale si de a se asigura ca aceste Drumuri de Acces sunt suficient de solide sau de a
consolida aceste Drumuri de Acces si de a remedia daunele aduse acestora, astfel cum este
necesar in conformitate cu clauzele prezentului Contract. La data inceperii utilizarii acestor
Drumuri de Acces de catre Societatea de Proiect sau de catre orice Persoana avand Legaturi
cu Societatea de Proiect pentru scopurile realizarii Lucrarilor, Inginerul Independent va
efectua o inspectie si va constata starea, din punct de vedere al reparatiilor necesare, a
respectivelor Drumuri de Acces la momentul respectiv.

La finalizarea Lucrarilor, Societatea de Proiect se va asigura ca Drumurile de Acces se afla
cel putin in aceeasi stare, din punct de vedere al reparatiilor necesare, ca aceea constatata
de Inginerul Independent conform Art. 10.4.3, astfel cum aceasta stare va fi certificata de
Inginerul Independent.]

asupra Amplasamentului

Cu exceptia Drepturilor aferente PPP-ului si a oricaror drepturi rezultate din acestea,
Societatea de Proiect nu va dobandi niciun alt drept cu privire la teren in cadrul
Amplasamentului, pe acesta, dedesubtul sau deasupra Amplasamentului.

Societatea de Proiect se angajeaza ca, daca nu se prevede altfel in prezentul Contract sau
nu se convine altfel de catre Parti, pe intreaga Durata a Contractului nu va dispune de, nu
va acorda sau conveni sa dispuna de sau sa acorde niciun drept (sau drepturi) sau interes
(sau interese) prezent(e) sau viitor/viitoare asupra oricarei parti a Amplasamentului niciunui
tert, in niciun fel.

Societatea de Proiect convine si recunoaste prin prezenta ca, fara a afecta drepturile sale in
temeiul prezentului Contract, Societatea de Proiect nu detine niciun titlu de proprietate
asupra Amplasamentului. Partile convin si recunosc prin prezenta ca titlul de proprietate
asupra constructiilor ridicate pe Amplasament de catre Societatea de Proiect, inclusiv
asupra Lucrarilor, Facilitatilor Proiectului si tuturor structurilor permanente legate de sau
utilizate in legatura cu acestea si fixate pe teren, apartine Partenerului Public, iar acestea
vor fi returnate, conform clauzelor prezentului Contract, de Societatea de Proiect la Data
Expirarii sau la Data fncetarii, oricare dintre acestea survine prima, cu titlu de Bunuri de
Retur.



10.6

10.7

10.8

10.9

Conformarea de catre Societatea de Proiect

Societatea de Proiect va respecta si se va conforma termenilor si conditiilor oricaror Drepturi cu privire

la teren in legatura cu Amplasamentul, in masura in care este permis prin prezentul Contract ca acele

Drepturi cu privire la teren sa subziste sau sa opereze.

Limitele Amplasamentului

Limitele Amplasamentului sunt enumerate in Anexa [®] (Facilitatile Proiectului).

Modificarea Limitelor Amplasamentului

10.8.1

10.8.2

10.8.3

Societatea de Proiect se va asigura, printre altele, la elaborarea Proiectului Tehnic si a
Detaliilor de Executie, ca Lucrarile Permanente vor fi construite in limitele Amplasamentului
astfel cum sunt acestea descrise in Anexa [®] (Facilitatile Proiectului) si ca nicio modificare
a limitelor Amplasamentului nu va fi efectuata altfel decat in urma unei Modificari a
Partenerului Public sau a unei Modificari a Societatii de Proiect sau astfel cum este permis
conform prevederilor din Anexa [®] (Cerinte privind Constructia si Serviciile).

Cu aplicarea iIn mod corespunzator a prevederilor Art. 35.1 (Mod/ficari ale Partenerului
Public), Partenerul Public va avea dreptul (in relatia dintre Partenerul Public si Societatea de
Proiect) de a exclude orice parte din Amplasament din terenul pe care Lucrarile sau, dupa
Data Inceperii Serviciilor, Serviciile urmeazi a fi realizate sau de a face adiugiri la
Amplasament, astfel incat sa extinda limita Amplasamentului pe care Lucrarile sau, dupa
Data Inceperii Serviciilor, Serviciile urmeaza a fi realizate.

Daca Partenerul Public exercita drepturile mentionate la Art. 10.8.2 (Modificarea Limitelor
Amplasamentului), atunci Partile vor depune toate eforturile rezonabile pentru a conveni
asupra oricaror revizuiri ale desenelor si planselor prevazute in Anexa [e®] (Facilitatile
Projectului) care sunt necesare pentru a reflecta respectiva excludere sau extindere si, in
cazul in care nu reusesc sa ajunga la un acord in termen de [90] de zile, fiecare dintre Parti
poate inainta Disputa spre solutionare in temeiul Procedurii de Solutionare a Disputelor. Pe
parcursul oricarei Dispute, Societatea de Proiect va realiza Lucrarile si Serviciile in
conformitate cu clauzele prezentului Contract.

Eliberarea Amplasamentului

Partile convin si sunt de acord in mod expres ca oricare dintre si toate partile Amplasamentului sunt

puse la dispozitia Societatii de Proiect in starea in care se afla conform proceselor-verbale prevazute

la Art. 7.3, iar Societatea de Proiect va fi responsabila, pe propriul cost si risc (daca nu se prevede

altfel in prezentul Contract) pentru:

10.9.1

10.9.2

indepartarea tuturor structurilor, constructiilor, copacilor, munitiilor si obstacolelor similare
care impiedica constructia pe Amplasament;

asigurarea indepartarii, relocarii si devierii tuturor Utilitatilor care pot fi afectate de Lucrari
sau Servicii.
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11.1

indepartarea Materialelor

Societatea de Proiect poate excava, extrage, indeparta, exploata sau dispune in vreun alt mod de
orice materiale, inclusiv dar fara a se limita la orice strat de sol, pietris, roci, carbune, minerale sau alte
depozite, excavate, rezultate sau produse in legatura cu executarea, pe Amplasament, a Lucrarilor
sau, dupa Data Inceperii Serviciilor, a Serviciilor pe Amplasament (dar excluzand orice Descoperiri
Arheologice) (impreund, ,Materialele de pe Amplasament”):

10.10.1 daca si in masura in care, in cazul excavarii sau extractiei Materialelor de pe Amplasament,
respectiva excavare sau extractie este necesara pentru executarea Lucrarilor sau, dupa Data
Tnceperii Serviciilor, a Serviciilor, conform Cerintelor privind Proiectarea si Constructia sau a
Cerintelor privind Serviciile (dupa caz);

10.10.2 cu respectarea drepturilor oricarui tert, indiferent daca sunt drepturi asupra Materialelor de
pe Amplasament, Drepturi cu privire la teren sau de alta natura; si

10.10.3  cu respectarea oricarei limitari, restrictii sau conditii, in baza oricarei Legi sau altfel, care se
aplica sau afecteaza dreptul de a efectua orice astfel de excavare, extractie, indepartare,
exploatare sau alte masuri.

SIGURANTA PE AMPLASAMENT
Raspunderea pentru Protestatari si pentru Persoane Neautorizate

Cu exceptia situatiilor in care evenimentele prevazute in prezentul Art. 11 (Siguranta pe
Amplasament) reprezinta Cazuri de Exonerare sau Cazuri de Compensare potrivit clauzelor
prezentului Contract, Partenerul Public nu va fi responsabil pentru:

11.1.1  prezenta pe sau in jurul sau patrunderea pe sau in jurul Amplasamentului (sau pe sau in
jurul acelor parti ale Amplasamentului care sunt puse la dispozitia Societatii de Proiect la
un anumit moment potrivit clauzelor prezentului Contract); sau

11.1.2  vreo altd perturbare sau afectare a Amplasamentului (sau a acelor parti ale
Amplasamentului care sunt puse la dispozitia Societatii de Proiect la un anumit moment
potrivit clauzelor prezentului Contract) sau a vecinatatii acestora; sau

11.1.3  vreo alta perturbare a Lucrarilor sau, dupa Data Inceperii Serviciilor, a Serviciilor

de catre orice Protestatari sau Persoane Neautorizate sau cauzate de acestia si, de asemenea, pentru
nicio actiune, omisiune sau incalcare savarsite de acestia in orice moment de la data la care partile
relevante din Amplasament sunt puse la dispozitia Societatii de Proiect de catre Partenerul Public
potrivit clauzelor prezentului Contract si pana la Data incetérii sau Data Expirarii, oricare survine
prima. Prezenta sau patrunderea pe sau in jurul Amplasamentului (sau pe sau in jurul acelor parti ale
Amplasamentului care sunt puse la dispozitia Societatii de Proiect de catre Partenerul Public la un
anumit moment potrivit clauzelor prezentului Contract) sau orice altd perturbare sau afectare a
Amplasamentului (sau a acelor parti ale Amplasamentului care sunt puse la dispozitia Societatii de
Proiect de catre Partenerul Public la un anumit moment potrivit clauzelor prezentului Contract) sau a
vecinatatii acestora sau orice altd perturbare a Lucrarilor sau, dupa Data inceperii Serviciilor, a
Serviciilor, de catre orice Protestatari sau Persoane Neautorizate sau cauzate de acestia si orice
activitati legale sau ilegale ale oricarei astfel de persoane nu vor constitui o incalcare a obligatiilor



Partenerului Public prevazute la Art. 8 (Mobilizare) sau la Art. 10 (Amplasament pentru Facilitatile de
Proiect) de a pune la dispozitia Societatii de Proiect accesul la Amplasament si nici nu vor constitui o
incalcare a oricarei alte obligatii sau garantii a Partenerului Public in baza prezentului Contract, dar
acestea pot fi totusi calificate drept Cazuri de Exonerare sau Cazuri de Compensare potrivit clauzelor
prezentului Contract.

Suportarea Pierderilor de catre Societatea de Proiect

11.2.1  In relatia dintre Partenerul Public si Societatea de Proiect, Societatea de Proiect va suporta,
fara a avea drept de regres impotriva Partenerului Public (altfel decat conform prevederilor
Art. 40 (Cazuri de Compensare si Cazuri de Exonerare)), orice Pierderi suferite de orice
persoana pe Amplasament (sau pe acele parti ale Amplasamentului care sunt puse la
dispozitia Societatii de Proiect la un anumit moment potrivit clauzelor prezentului Contract)
sau in vecindtatea acestuia, cauzate de orice Protestatar sau Persoana Neautorizata, inclusiv
dar fara a se limita la orice paguba cauzata proprietatii, orice vatamare corporala sau deces
si orice pierdere de venit (inclusiv dar fara a se limita la orice reducere a Platilor Lunare).

11.2.2  Pentru evitarea oricarui dubiu, prevederile Art. 11.2.1 (Suportarea Pierderilor de catre
Societatea de Proiect) nu vor afecta:

(a) niciun drept al Partenerului Public de a formula orice Pretentie sau de a obtine
despdgubiri in baza oricarei Pretentii impotriva oricarui/de la orice Protestatar sau
Persoana Neautorizatad pentru pagubele suferite de Partenerul Public, imputernicitii
sau contractantii sai (altii decat Societatea de Proiect sau orice Persoana avand
Legaturi cu Societatea de Proiect) sau subcontractantii de orice nivel sau orice
angajati ai oricaruia dintre acestia, si

(b)  niciun drept al Societdtii de Proiect de a inainta o Pretentie sau de a obtine
despagubiri in baza oricarei Pretentii impotriva oricarui/de la orice Protestatar sau
Persoana Neautorizata pentru pagubele suferite de Societatea de Proiect sau orice
Persoana avand Legaturi cu Societatea de Proiect.

Neefectuarea de Plati catre Protestatari si Persoane Neautorizate

Societatea de Proiect nu va acorda, in mod direct sau indirect, niciunui Protestatar si niciunei Persoane
Neautorizate niciun stimulent financiar sau de alta natura in scopul de a incuraja, evita, limita sau
influenta modul de derulare a activitatilor de protest de catre acel Protestatar sau Persoana
Neautorizata sau de catre alti Protestatari sau Persoane Neautorizate.

Actiuni Calificate ale Protestatarilor

[Daca, pe Durata Contractului, survin actiuni ale Protestatarilor care afecteazd in mod negativ si
semnificativ:

11.4.1  evolutia Lucrarilor pentru o durata care, in total (respectiv calculata prin raportare la o serie
de actiuni ale Protestatarilor), depaseste [7] zile in orice An Contractual fata de Graficul de
Executie a Lucrarilor, astfel cum acesta poate fi modificat si/sau revizuit in conformitate cu
prezentul Contract; sau



11.4.2  prestarea Serviciilor in conformitate cu clauzele prezentului Contract pentru o perioada
care, in total (respectiv calculata prin raportare la o serie de actiuni ale Protestatarilor),
depaseste [7] zile intr-un An de Servicii,

acestea devin un Caz de Compensare.]
Actiuni Calificate ale Persoanelor Neautorizate

[Daca, pe Durata Contractului, survine o actiune a Persoanelor Neautorizate care afecteaza in mod
negativ si semnificativ evolutia Lucrarilor pentru o durata care depaseste [7] zile fata de Graficul de
Executie a Lucrarilor, astfel cum acesta poate fi modificat si/sau revizuit in conformitate cu prezentul
Contract, aceasta devine un Caz de Exonerare.]
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12.1

12.2

12.3

PROIECTARE SI CONSTRUCTIE
Responsabilitate

Societatea de Proiect va fi responsabila pentru proiectarea, constructia, finalizarea, punerea in
functiune si testarea Lucrarilor, care vor fi realizate in stricta conformitate cu Cerintele privind
Proiectarea si Constructia, Declaratiile de Metoda, Procedura de Proiectare si Certificare si Procedura
de Revizuire si astfel incat sa asigure indeplinirea Cerintelor privind Proiectarea si Constructia.

Procedura de Proiectare si Certificare

12.2.1  Societatea de Proiect se va asigura ca Proiectantul va pregati sau supraveghea pregatirea
tuturor Datelor de Proiectare cu privire la Lucrari (inclusiv dar fara a se limita la Proiectul
Tehnic si Detaliile de Executie) in conformitate cu Cerintele privind Proiectarea si
Constructia si se va conforma Procedurii de Proiectare si Certificare.

12.22  Societatea de Proiect va asigura ca procedurile de certificare si verificare mentionate in
Procedura de Proiectare si Certificare sunt respectate de persoanele relevante mentionate
in aceasta, inclusiv dar fara a se limita la Proiectant si orice echipa sau inginer
independent(d) din cadrul Proiectantului, dupa caz, si cad acele persoane sunt in orice
moment autorizate in mod corespunzator sa desfasoare aceste proceduri si sa semneze
Certificatele relevante, dupa caz.

12.2.3  Sub rezerva Art. 52.1 (Responsabilitatea Societatii de Proiect), orice nerespectare de catre
orice persoana mentionata in Procedura de Proiectare si Certificare a obligatiilor ce i revin
in baza Procedurii de Proiectare si Certificare va constitui o incélcare a obligatiilor Societatii
de Proiect in temeiul prezentului Contract.

12.24  Societatea de Proiect va executa Lucrarile in conformitate cu Proiectul Tehnic, Detaliile de
Executie si celelalte Date de Proiectare si, pentru evitarea oricarui dubiu, nu vor exista
abateri de la Datele de Proiectare care fac obiectul unui Certificat prezentat Inginerului
Independent in conformitate cu Procedura de Proiectare si Certificare si cu Procedura de
Revizuire, cu privire la care nu au fost formulate obiectii, altfel decat in urma unei Modificari
a Societatii de Proiect sau a unei Modificari a Partenerului Public.

Procedura de Revizuire

Societatea de Proiect nu va incepe sau permite inceperea constructiei oricarei parti din Lucrari
(inclusiv constructia sau implementarea oricaror Lucrari Temporare) decat daca nu s-au formulat
obiectii de catre Inginerul Independent conform Procedurii de Revizuire si/sau conform Anexei [e]
(Cerinte privind Constructia si Serviciile) cu privire la Proiectul Tehnic, Detaliile de Executie, toate
celelalte Date de Proiectare relevante si toate Certificatele relevante necesare cu privire la respectiva
parte din Lucrari. Certificatele relevante vor include fara a se limita la Certificatele mentionate in
Procedura de Proiectare si Certificare.
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12.5

13

13.1

13.2

Siguranta si Securitatea Amplasamentului

Pe parcursul derularii Lucrdrilor, Societatea de Proiect va avea in vedere in mod corespunzator
siguranta tuturor persoanelor aflate (in mod legal sau ilegal) pe Amplasament si va pastra
Amplasamentul si Lucrarile intr-o stare corespunzatoare astfel incat sa fie evitate pericolele care ar
putea ameninta aceste persoane. Fara a limita aplicarea prevederilor Art. 11 (Siguranta pe
Amplasament), Societatea de Proiect va lua acele masuri care sunt in mod rezonabil necesare pentru
prevenirea accesului neautorizat pe Amplasament de catre orice persoane[ sau animale] care nu au
dreptul de a se afla acolo, inclusiv dar fara a se limita la ingradirea Amplasamentului, acolo unde este
cazul.

Sanatate si Securitate

Societatea de Proiect va respecta in orice moment, inainte de Data Inceperii Lucrarilor si, ulterior, pe
parcursul Perioadei Lucrarilor, toate Cerintele Legale privind sanatatea si securitatea in munca
aplicabile in legatura cu Lucrarile si Activitatile de Mobilizare si cu Lucrarile.

GRAFICUL DE EXECUTIE A LUCRARILOR

Obiect

13.1.1  Intermen de [®] de zile de la Data Contractului, Societatea de Proiect ii va preda Inginerului
Independent, cu o copie catre Partenerul Public, o copie a Graficului de Executie a Lucrarilor
initial in conformitate cu Procedura de Revizuire.

13.1.2  Graficul de Executie a Lucrarilor va stabili programul conform caruia Societatea de Proiect
intentioneaza sa desfdsoare investigatiile, proiectarea, constructia, punerea in functiune,
testarea si alte lucrari necesare pentru Lucrari. Graficul de Executie a Lucrarilor trebuie
intocmit in asa fel incat sa demonstreze faptul ca Societatea de Proiect va efectua Lucrarile
astfel incat sa indeplineasca Cerintele privind Proiectarea si Constructia si Declaratiile de
Metoda.

13.1.3  Societatea de Proiect va revizui si actualiza Graficul de Executie a Lucrarilor dupa cum este
necesar pentru a asigura ca exista un Grafic de Executie a Lucrarilor conform in orice
moment pana la emiterea Certificatului de Finalizare a Lucrarilor.

13.14  In cazul in care sunt necesare revizuiri si actualizri ale Graficului de Executie a Lucrarilor
pentru asigurarea conformitatii, acestea vor fi prezentate Inginerului Independent, cu o
copie catre Partenerul Public, in conformitate cu Procedura de Revizuire.

Evolutia fata de Graficul de Executie a Lucrarilor

13.2.1  Incazulin care Inginerul Independent, Partenerul Public sau Societatea de Proiect considera
in orice moment ca evolutia efectiva a Lucrarilor nu este in conformitate cu Graficul de
Executie a Lucrarilor, in termen de [e] de zile de la momentul la care a luat cunostinta de
acest lucru, Societatea de Proiect:

(@  fivaprezentalInginerului Independent, cu o copie catre Partenerului Public, un raport
in care va identifica motivele pentru respectiva neconformitate; si



13.3

13.4

13.5

(b) 1i va prezenta Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, in
conformitate cu Procedura de Revizuire, un Grafic de Executie a Lucrarilor revizuit
care va demonstra faptul ca Societatea de Proiect va respecta Cerintele privind
Proiectarea si Constructia.

13.2.2  Graficul de Executie a Lucrarilor revizuit va fi implementat in conditiile in care Inginerul
Independent nu formuleaza nicio obiectie cu privire la acesta.

13.2.3  Inginerul Independent va avea dreptul de a formula observatii cu privire la orice Grafic de
Executie a Lucrarilor revizuit pentru motivele prevazute in Anexa [®] (Procedura de
Revizuire).

Modificari ale Graficului de Executie a Lucrarilor

13.3.1  In cazul in care Societatea de Proiect intentioneaza sa efectueze orice modificari la Graficul
de Executie a Lucrarilor, altfel decat in urma aplicarii Art. 13.2 (Evolutia fata de Graficul de
Executie a Lucrarilon, Societatea de Proiect:

(a) Ti va prezenta Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, un raport
in care va identifica motivele pentru respectiva modificare; si

(b) 1i va prezenta Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, in
conformitate cu Procedura de Revizuire, o versiune modificatd a Graficului de
Executie a Lucrarilor, care va demonstra faptul ca Societatea de Proiect va indeplini
Cerintele privind Proiectarea si Constructia.

13.3.2  Orice modificare a Graficului de Executie a Lucrarilor va fi implementata in conditiile in care
Inginerul Independent nu formuleaza nicio obiectie cu privire la aceasta.

13.3.3  Inginerul Independent va avea dreptul de a formula observatii cu privire la propunerea de
modificare a Graficului de Executie a Lucrarilor pentru motivele prevazute in Anexa [e]
(Procedura de Revizuire).

Continutul Graficului de Executie a Lucrarilor
Graficul de Executie a Lucrarilor initial si orice Grafic de Executie a Lucrarilor revizuit sau modificat:
13.4.1  vor fi conforme cu Buna Practica Industriala;

13.4.2  vor fi suficient de detaliate pentru a le permite Inginerului Independent si Partenerului
Public sa monitorizeze si sa supervizeze in mod corespunzator indeplinirea acestora; si

1343  vor prevedea ca Lucrarile sa fie incepute si continuate in conformitate cu Art. 13.5
(Finalizare).

Finalizare

Societatea de Proiect va incepe Lucrarile imediat dupa Data Inceperii Lucrarilor si, de la aceasta dats,
va efectua Lucrarile in mod diligent pentru a se asigura ca acestea sunt finalizate cat mai curand
posibil in mod rezonabil la standardele necesare pentru emiterea Certificatului de Finalizare a
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14.1

14.2

14.3

14.4

Lucrarilor si pentru a permite astfel inceperea Serviciilor nu mai tarziu de Data Planificata a inceperii
Serviciilor.

INTARZIERE
Notificare

Daca in orice moment si ca urmare a oricarui eveniment Societatea de Proiect ia cunostinta de faptul
ca este probabil sa survina intarzieri cu privire la indeplinirea de catre Societatea de Proiect a acelor
obligatii care trebuie indeplinite pana la Data Planificata a Inceperii Serviciilor, Societatea de Proiect
va notifica in acest sens Inginerul Independent, cu o copie catre Partenerul Public, mentionand:

14.1.1  motivul intarzierii sau al probabilei intarzieri;

1412 o estimare a efectului probabil al intarzierii fata de Data Planificatd a Inceperii Serviciilor
(tinand cont de orice masuri propuse de Societatea de Proiect pentru a fi adoptate in
vederea atenudrii consecintelor intarzierii in conformitate cu Art. 14.3 (Obligatia de
Atenuare)).

Furnizarea de Informatii

Urmare a comunicarii unei notificari de catre Societatea de Proiect conform Art. 14.1 (Notificare),
Societatea de Proiect ii va furniza imediat Inginerului Independent, cu o copie cétre Partenerul Public,
orice informatii suplimentare in legatura cu intarzierea care:

14.2.1  sunt primite de Societatea de Proiect; sau
14.2.2  sunt solicitate in mod rezonabil de Inginerul Independent.
Obligatia de Atenuare

Societatea de Proiect va lua toate masurile rezonabile pentru atenuarea consecintelor oricarei
intarzieri care face obiectul unei notificari in baza Art. 14.1 (Notificare).

Termen de Finalizare a Lucrarilor

in cazul in care Societatea de Proiect notificd Inginerului Independent, cu o copie cétre Partenerul
Public, faptul ca anticipeaza ca nu va indeplini toate obligatiile care-i revin mentionate la Art. 14.1
(Notificare) pana la Data Planificatd a Inceperii Serviciilor, iar acest fapt se datoreazd in opinia
rezonabila a Societatii de Proiect:

(@) unui Caz de Compensare, se vor aplica prevederile Art. 37.1 (Cazuri de Compensare); sau
(b)  unui Caz de Exonerare, se vor aplica prevederile Art. 37.2 (Cazuri de Exonerare); sau
() unui Caz de Forta Majora, se vor aplica prevederile Art. 38 (Forta Majora); sau

(d)  unei Actiuni Adverse a Guvernului, se vor aplica prevederile Art. 39 (Actiune Adversa a
Guvernului).



14.5

15

15.1

15.2

Impedimente de Durata

14.5.1

14.5.2

in cazul in care survine un Impediment de Duratd, care este certificat de catre Inginerul
Independent, oricare Parte are dreptul de a inceta unilateral prezentul Contract prin
transmiterea unei notificari de incetare in scris celeilalte Parti, conform careia prezentul
Contract inceteaza la data mentionata in cuprinsul acesteia, dar nu mai devreme de [30] de
zile de la primirea notificarii de incetare.

Pentru toate scopurile prezentului Contract, incetarea prezentului Contract conform
prezentului Art. 14.5 (Impedimente de Durata) este sub rezerva clauzelor prezentului
Contract aplicabile incetarii prezentului Contract conform Art. 38.3 (Incetare pentru Situatia
Prelungirii Cazului de Forta Majora), inclusiv cu privire la compensatiile in caz de incetare
platibile conform Art. 46.3 (Compensatii in caz de incetare ca urmare a Fortei Majore [sau a
Neasigurabilitatii).

GARANTII CU PRIVIRE LA FINALIZARE

Garantii de Buna Executie

[Anterior sau la Data Efectiva, Societatea de Proiect va furniza (sau va asigura furnizarea de catre
Antreprenorul Constructiei) in favoarea Partenerului Public a Garantei de Buna Executie, care va
indeplini urmatoarele criterii:

15.1.1

15.1.2

15.1.3

va fi o garantie de buna executie neconditionata si executabild la prima si simpla cerere,
emisa de [o institutie financiara reputata care are un rating de credit de cel putin BB+]
(conform Standard & Poor's)];

valoarea Garantiei de Buna Executie va fi de [e] Euro;

cu exceptia cazului in care este executata de catre Partenerul Public pentru incdlcarea de
catre Societatea de Proiect a obligatiilor sale de a executa Lucrarile in conformitate cu
prezentul Contract, Garantia de Buna Executie va fi eliberata in termen de 14 zile de la data
Certificatului de Finalizare a Lucrarilor.]

Daune Interese Moratorii

15.2.1

15.2.2

[in cazul in care Societatea de Proiect nu poate realiza inceperea Serviciilor la Data
Planificats a Inceperii Serviciilor, Societatea de Proiect ii va plati Partenerului Public Daune
Interese Moratorii egale cu [#]% din valoarea Lucrarilor care sunt intarziate, pentru fiecare
zi de intarziere, incepand cu Data Planificata a inceperii Serviciilor, pana la prima data care
survine dintre:

(i)  Data inceperii Serviciilor; sau
(i)  Data Incetarii.

in orice caz, valoarea Daunelor Interese Moratorii platibile cu privire la Lucrérile care sunt
intarziate, calculate conform cu Art. 15.2.1, nu poate depasi [®]% din valoarea Lucrarilor.
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16.1

16.2

16.3

15.2.3

Valoarea totala a Daunelor Interese Moratorii calculate conform Art. 15.2.1 si Art. 15.2.2 ca
fiind datorate si platibile Partenerului Public va fi:

(@) dedusa de Partenerul Public din Plata Lunard/Platile Lunare urmatoare, in cazul in
care prezentul Contract nu inceteaza; sau

(b)  achitata Partenerului Public la incetarea prezentului Contract ca urmare a executarii
de catre Partenerul Public a Garantiei de Buna Executie (daca Garantia de Buna
Executie nu a fost eliberata anterior conform Art. 15.1.3 (Garantia de Buna Executie));
sau

(c) luata in considerare si dedusa la calculul oricarei Compensatii in caz de Incetare
platibile Societatii de Proiect de catre Partenerul Public.]

DESCOPERIRI ARHEOLOGICE

Proprietate

16.1.1

16.1.2

In relatia dintre Partenerul Public si Societatea de Proiect, toate Descoperirile Arheologice
ce pot fi gasite pe sau in cadrul Amplasamentului vor deveni, din momentul descoperirii,
proprietatea absoluta a Partenerului Public.

Fara a afecta aplicarea Art. 16.1.1 (Proprietate), Descoperirile Arheologice ce pot fi gasite
pe sau in cadrul Amplasamentului vor intra, dupa descoperire, in proprietatea publica sau
privatd a Statului Roman, atunci cand sunt indeplinite conditiile prevazute de Lege pentru
aceasta.

Lucrari Arheologice

16.2.1

16.2.2

16.2.3

Societatea de Proiect va asigura efectuarea oricaror expertize sau inspectii arheologice ale
Amplasamentului in conformitate cu Graficul de Executie a Lucrarilor, Cerintele privind
Proiectarea si Constructia si Buna Practica Industriala.

Societatea de Proiect va efectua acele expertize, consultari si lucrari arheologice
suplimentare care pot fi solicitate de Ministerul Culturii si de Inginerul Independent in
vederea inregistrarii sau cercetarii oricaror aspecte de interes arheologic sau pentru
conservarea integritatii oricaror Descoperiri Arheologice.

Societatea de Proiect va efectua Lucrarile Arheologice si confirma ca, in realizarea Lucrarilor
Arheologice pe care Partenerul Public se asteapta sa le realizeze Societatea de Proiect in
orice situatie, independent de existenta vreunor Descoperiri Arheologice, nu sunt permise
prelungiri de termene si/sau majorari de costuri.

Gestionare

La descoperirea oricaror astfel de obiecte mentionate la Art. 16.1 (Proprietate) pe parcursul Lucrarilor,

Societatea de Proiect:

16.3.1

va informa imediat departamentul relevant din cadrul Ministerului Culturii si Inginerul
Independent, cu o copie catre Partenerul Public, cu privire la aceasta descoperire;



16.4

16.5

16.3.2

16.3.3

Masuri

16.4.1

16.4.2

16.4.3

16.4.4

Costuri

16.5.1

va lua orice precautii rezonabile pentru prevenirea indepartarii sau deteriorarii oricaror
astfel de Descoperiri Arheologice si se va conforma tuturor Cerintelor Legale si va duce la
indeplinire orice dispozitii sau instructiuni ale Ministerului Culturii sau ale Inginerului
Independent cu privire la examinarea si eliminarea acestora; si

va lua toate masurile necesare pentru conservarea obiectului in aceeasi pozitie si stare in
care a fost gasit.

in cazul unor Descoperiri Arheologice, Inginerul Independent va emite imediat o
instructiune catre Societatea de Proiect in conformitate cu clauzele Contractului cu
Inginerul Independent, in care se mentioneaza masura pe care Inginerul Independent o
solicita a fi luata de catre Societatea de Proiect, in conformitate cu Legea, in legatura cu
respectiva descoperire.

Societatea de Proiect va respecta imediat si in mod diligent orice instructiune emisa de
Inginerul Independent mentionata la Art. 16.4.1 (Mdsurj).

Societatea de Proiect va respecta de asemenea orice Cerinte Legale, inclusiv dar fara a se
limita la cele emise de Ministerul Culturii, cu privire la conservarea respectivei descoperiri si
la orice masuri care pot fi intreprinse cu privire la aceasta.

Societatea de Proiect ii va permite Inginerului Independent, reprezentantilor Partenerului
Public sau ai oricarei Autoritati Relevante sa patrundd pe Amplasament in scopul
indepartarii sau eliminarii respectivei descoperiri cu conditia ca aceasta patrundere sa fie
autorizata in mod corespunzator conform Legii iar aceasta va fi conditionata de respectarea
de catre Inginerul Independent, de catre reprezentantii Partenerului Public sau ai oricarei
Autoritati Relevante a tuturor procedurilor de securitate relevante, care vor include orice
planuri relevante privind protectia sanatatii si securitatii in munca pentru construirea
Facilitatilor Proiectului si orice dispozitii rezonabile cu privire la securitatea pe amplasament,
emise de Societatea de Proiect.

In cazul in care:

@) va exista o intarziere semnificativa sau o majorare semnificativa a costului executiei
Lucrarilor ca o consecinta a conformarii cu prevederile Art. 16.3 (Gestionare) (si,
pentru evitarea oricarui dubiu, Lucrarile includ Lucrarile Arheologice pe care
Partenerul Public se asteapta sa le realizeze Societatea de Proiect in orice situatie); si

(b)  numai daca efectele cumulate ale descoperirii in cauza si/sau ale oricarei descoperiri
sau serii de descoperiri anterioare reprezentand Descoperiri Arheologice afecteaza
in mod negativ (sau au afectat deja in mod negativ) evolutia Lucrarilor pentru o
durata care, in total, depaseste [®] de zile fata de Graficul de Executie a Lucrarilor,
astfel cum acesta ar fi putut fi modificat si/sau revizuit in conformitate cu prezentul
Contract,
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17.1

17.2

aceasta devine un Caz de Compensare, intotdeauna fara a afecta dreptul Partenerului Public
de a solicita o Modificare a Partenerului Public conform Art. 35.1 (Mod/ficari ale Partenerului
Public).

CONDITIILE AMPLASAMENTULUI
Riscul Societatii de Proiect

Exceptand situatiile in care se prevede altfel in mod expres prin prezentul Contract, Societatea de
Proiect va suporta toate riscurile si costurile cu privire la:

17.1.1  orice conditii meteorologice;
17.1.2  orice poluare, contaminare sau alte daune cauzate Amplasamentului;

17.1.3  conditiile sau impedimentele fizice de pe Amplasament (atat de suprafata cat si subterane
si indiferent daca sunt artificiale sau nu), previzibile sau imprevizibile, intalnite in legatura
cu Lucrarile sau altfel.

Contaminari

17.2.1  Cat mai curand posibil dupa descoperirea de catre Societatea de Proiect a unei Contaminari
(iar, pentru scopurile prezentului Contract, o Contaminare este considerata astfel prin
raportare la una sau mai multe contaminari cu conditia ca aceasta/acestea sa fie situate
intr-o zona omogena pe Amplasament) in cursul realizarii Lucrarilor, acesta va notifica
Inginerul Independent si Partenerul Public.

17.2.2 La descoperirea unei astfel de Contaminari, Societatea de Proiect:

(@  1n conditiile conformarii cu Legea si Cerintele Legale, va incepe cat mai curand posibil
si in continuare va desfasura si finaliza toate masurile necesare de curatare, tratare
sau alte masuri privind Contaminarea; si

(b)  va folosi Subcontractanti calificati in mod corespunzator pentru curatarea, tratarea
sau pentru alte masuri cu privire la Contaminare,

astfel incat efectele negative ale Contaminarii sa fie indepartate.
1723 Incazulin care:

@) va exista o intarziere semnificativa sau o majorare semnificativa a costului executiei
Lucrarilor ca o consecinta a conformarii cu prevederile Art. 17.2.3 (Contaminari); si

(b) numai daca:

(i) efectele cumulate ale evenimentului in cauza si/sau ale oricarei descoperiri sau
serii de descoperiri anterioare reprezentand Contaminari afecteaza in mod
negativ (sau au afectat deja in mod negativ) evolutia Lucrarilor pentru o durata
care, in total, depdseste [o] de zile fata de Graficul de Executie a Lucrarilor,
astfel cum acesta ar fi putut fi modificat si/sau revizuit in conformitate cu
prezentul Contract; si
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18.1

(ii) costurile totale asociate activitatilor mentionate la Art. 17.2.2 (Contaminari)
(pentru evitarea oricarui dubiu, prin raportare la evenimentul in cauza si/sau
la toate descoperirile anterioare de Contaminari in total) au atins suma de [e]
Euro (/ndexata), suma care in toate cazurile este suportata de Societatea de
Proiect,

aceasta devine un Caz de Compensare, intotdeauna fara a afecta dreptul Partenerului Public
de a solicita o Modificare a Partenerului Public conform Art. 35.1 (Mod/ficari ale Partenerului
Public).

INSPECTIE SI FINALIZARE

Certificatul de Finalizare a Lucrarilor

18.1.1

18.1.2

18.1.3

Nu mai devreme de [e] Zile Lucratoare (dar cu cel putin [e] Zile Lucratoare) inainte de data
la care Societatea de Proiect preconizeaza ca Lucrarile vor fi finalizate complet sau partial
(dar substantial) finalizate intr-o asemenea masura incat Facilitatile Proiectului sa fie
adecvate si potrivite pentru Inceperea Serviciilor, Societatea de Proiect ii va transmite
Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, o notificare in acest sens.

La confirmarea Societatii de Proiect a finalizarii potrivit celor mentionate mai sus, Inginerul
Independent, in termen de [e] Zile Lucratoare de la primirea respectivei confirmari, va
incepe o inspectie a respectivelor Lucrari si, in termen de [e] Zile Lucratoare de la inceputul
acestei inspectii:

(@)  va emite Certificatul de Finalizare a Lucrarilor si il va transmite Societatii de Proiect,
cu o copie catre Partenerul Public; sau

(b)  va emite Certificatul de Finalizare a Lucrarilor sub rezerva unor Defecte Minore si il
va transmite Societatii de Proiect, cu o copie catre Partenerul Public, impreuna cu
Lista Defectelor Minore; sau

(c) va notifica Societatea de Proiect in scris, cu o copie catre Partenerul Public, cu privire
la decizia sa de a nu emite Certificatul de Finalizare a Lucrarilor, precizdnd motivele
acestei decizii.

Inginerul Independent poate refuza sa emita Certificatul de Finalizare a Lucrarilor daca:

(@  Lucrarile nu au fost finalizate sub toate aspecte esentiale in conformitate cu Cerintele
privind Proiectarea si Constructia;

(b)  Lucrarile nu au fost finalizate intr-o asemenea masura incat Facilitatile Proiectului sa
fie adecvate si potrivite pentru inceperea Serviciilor;

(c) Inginerul Independent considera, avand motive rezonabile, ca Facilitatile Proiectului
vor fi inchise in orice moment in urmatoarele [®] luni pentru finalizarea Lucrarilor la
standardul necesar pentru emiterea Certificatului de Finalizare a Lucrarilor;

(d) au existat si continua sa existe nerespectari importante ale Procedurii de Proiectare
si Certificare;
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18.1.4

18.1.5

18.1.6

18.1.7

(e) nu au fost furnizate dovezi concludente privind conformarea cu prevederile Art. 24
(Asigurari).

in cazul in care Inginerul Independent emite Certificatul de Finalizare a Lucrarilor sub
rezerva unor Defecte Minore conform Art. 18.1.2(b) (Certificatul de Finalizare a Lucrarilor),
Societatea de Proiect va rectifica fiecare Defect Minor inclus in Lista Defectelor Minore in
termen de [e] zile sau intr-un alt termen considerat rezonabil de Inginerul Independent la
momentul emiterii Certificatului de Finalizare a Lucrarilor, calculat de la data emiterii
Certificatului de Finalizare a Lucrarilor. Inginerul Independent va inspecta si certifica
rectificarea Defectelor Minore prin emiterea unui Certificat in acest scop, transmis Societatii
de Proiect, cu o copie catre Partenerul Public. in cazul in care Societatea de Proiect nu
rectifica Defectele Minore pana la data prevazuta in prezentul Art. 18.1.4, Partenerul Public
va avea dreptul de a efectua orice reparatii care pot fi necesare si de a recupera costurile
suportate cu acestea de la Societatea de Proiect prin reducerea Platii Lunare in limitele si
conditiile prevazute in Anexa [®] (Mecanismul de Plata).

in cazul comunicarii unei notificari de catre Inginerul Independent potrivit Art. 18.1.2(c)
(Certificatul de Finalizare a Lucrarilor) si dupa finalizarea de catre Societatea de Proiect a
acelor lucrari suplimentare sau a altor masuri necesare sau corespunzdtoare pentru
remedierea sau eliminarea motivului care a determinat refuzul emiterii Certificatului de
Finalizare a Lucrarilor, Societatea de Proiect poate notifica Inginerul Independent, cu o
copie catre Partenerul Public, ca acele lucrari suplimentare au fost finalizate sau ca acele
masuri au fost luate, iar Inginerul Independent va inspecta aceste lucrari suplimentare sau
masuri in termen de [e] Zile Lucratoare de la notificare, iar prevederile Art. 18.1.2-18.1.5
(Certificatul de Finalizare a Lucrarilor) se vor aplica mai departe mutatis mutandis in ceea
ce priveste aceasta notificare.

Emiterea Certificatului de Finalizare a Lucrarilor nu afecteaza:

(@)  obligatia Societdtii de Proiect de a opera si intretine Facilitatile Proiectului in
conditiile si in conformitate cu prezentul Contract; si

(b)  orice garantii acordate de Societatea de Proiect in baza prezentului Contract.

Inainte de emiterea Certificatului de Finalizare a Lucrarilor, Societatea de Proiect (si
Partenerul Public, daca si in masura in care este necesar) se va/vor conforma oricaror
Cerinte Legale relevante pentru receptia in Romania a lucrarilor similare Lucrarilor.

Neintelegeri cu privire la Certificate

18.2.1

18.2.2

in cazul unei Dispute cu privire la necesitatea emiterii unui Certificat de Finalizare a
Lucrarilor in conformitate cu termenii prezentului Art. 18 (Inspectie si Finalizare), Partenerul
Public sau Societatea de Proiect pot inainta Disputa spre solutionare in conformitate cu
Procedura de Solutionare a Disputelor.

Aspectele inaintate astfel spre solutionare in cadrul Procedurii de Solutionare a Disputelor
vor fi urmatoarele:



(@) daca era necesara emiterea Certificatului de Finalizare a Lucrarilor in conformitate cu
termenii prezentului Art. 18 (Inspectie si Finalizare);

(b)  in caz afirmativ, data la care Certificatul de Finalizare a Lucrarilor trebuia emis; si

(c) orice aspecte procedurale sau de fond aferente.
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19.1

19.2

19.3

INCEPEREA SERVICIILOR

Conditii pentru inceperea Serviciilor

Conditiile pentru emiterea Certificatului de Incepere a Serviciilor sunt urmatoarele:

19.11

19.1.2

19.1.3

Certificatul de Finalizare a Lucrarilor a fost emis in conformitate cu Art. 18.1 (Certificatul de
Finalizare a Lucrarilon);

Programul Anual initial in legatura cu Serviciile pentru Primul An de Servicii si urmatorul An
de Servicii (astfel cum se mentioneaza la Art. 21.2 (Prezentarea Programelor Anuale)) a fost
transmis Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, si nu a fost formulata
nicio obiectie cu privire la acesta in baza Procedurii de Revizuire; si

Societatea de Proiect si-a indeplinit in mod corespunzator obligatiile care ii revin in temeiul
Art. 24 (Asigurar).

Data Estimata de indeplinire a Conditiilor

inainte de emiterea Certificatului de incepere a Serviciilor, Societatea de Proiect va asigura informarea
Partenerului Public si a Inginerului Independent prin notificare cu privire la data estimata de

indeplinire a fiecareia dintre conditiile mentionate la Art. 19.1 (Condlitii pentru Inceperea Serviciilor
si va include in orice astfel de notificare detalii rezonabile cu privire la circumstantele avute in vedere
la realizarea estimarii, cu mentiunea ca scopul exclusiv al unei astfel de notificari este unul de

informare si planificare, iar aceasta nu este obligatorie pentru Societatea de Proiect in nicio privinta.

Certificatul de incepere a Serviciilor

19.3.1

19.3.2

19.3.3

in conditiile primirii de catre Inginerul Independent a unor dovezi satisficitoare solicitate
in mod rezonabil de la Societatea de Proiect si de la Partenerul Public cu privire la
indeplinirea tuturor conditiilor mentionate la Art. 19.1 (Conditii pentru Inceperea Serviciilor,
Inginerul Independent va emite Certificatul de incepere a Serviciilor si il va transmite
Societatii de Proiect, cu o copie catre Partenerul Public.

Certificatul de Incepere a Serviciilor va preciza Data inceperii Serviciilor, care, pentru
evitarea oricarui dubiu, va fi stabilita de Societatea de Proiect si care, in orice caz, nu va fi
mai tarziu de [2] sdptdmani de la emiterea Certificatului de incepere a Serviciilor.

Dacé Societatea de Proiect intentioneaza ca Data inceperii Serviciilor sa preceada Datei
Planificate a inceperii Serviciilor cu peste [o] zile, Inginerul Independent nu va elibera
Certificatul de Incepere a Serviciilor decat daca Societatea de Proiect furnizeazd dovezi
satisfacatoare c3, in plus fata de indeplinirea conditiilor referitoare la Art. 19.1 (Conditii
pentru Inceperea Serviciilon, Societatea de Proiect a obtinut acordul prealabil al
Partenerului Public pentru Inceperea Serviciilor la respectiva data anterioara. Eliberarea
acordului mentionat anterior va fi la discretia absoluta a Partenerului Public.



19.4
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20.1

20.2

20.3

inceperea Anticipata a Serviciilor si inceperea Serviciilor cu intarziere

19.4.1

19.4.2

SERVICII

Partile convin si confirma prin prezentul Contract c3, in cazul in care Inceperea Serviciilor
survine anterior Datei Planificate a inceperii Serviciilor, Plata de Disponibilitate va fi achitata
de Partenerul Public conform prevederilor din Anexa [®] (Mecanismul de Platd),
considerandu-se Data Inceperii Serviciilor ca fiind Data Planificata a inceperii Serviciilor.

Partile convin si confirma prin prezentul Contract ca in cazul mentionat la Art. 15.2 (Daune
Interese Moratorij), daca Tnceperea Serviciilor survine ulterior Datei Planificate a Tnceperii
Serviciilor, o Prelungire a Perioadei Initiale a Serviciilor va surveni in mod automat la Data
inceperii Serviciilor. Pe durata respectivei Prelungiri a Perioadei Initiale a Serviciilor
Partenerul Public va achita Societatii de Proiect Plata de Disponibilitate si alte sume in
considerarea prestarii Serviciilor conform prevederilor din Anexa [®] (Mecanism de Plata).

Prestarea Serviciilor

20.1.1

20.1.2

Cu exceptia situatiilor in care este impiedicata sa faca acest lucru ca urmare a incalcarii de
catre Partenerul Public a obligatiilor care ii revin in temeiul Art. 10.1 (Accesul pentru
Societatea de Proiect), Societatea de Proiect va presta Serviciile in legatura cu Facilitatile
Proiectului de la Data Inceperii Serviciilor si pe parcursul Duratei Contractului rémase.

Societatea de Proiect va asigura in mod permanent, cu respectarea Art. 20.1.1 (Prestarea
Serviciilon, ca procedurile sale de intretinere si operare sunt suficiente in orice moment
pentru a asigura ca:

(@) Serviciile sunt disponibile in mod continuy;

(b) Serviciile sunt conforme cu Cerintele privind Serviciile iar Bunurile de Retur sunt
pastrate intr-o stare corespunzatoare, din punct de vedere structural si decorativ (sub
rezerva uzurii normale), in conformitate cu prezentul Contract;

(c) poate mentine proiectul intentionat al Bunurilor de Retur pentru a fi folosite pe
intreaga lor durata de utilizare; si

(d) Facilitatile Proiectului sunt returnate Partenerului Public la Data Expirarii, intr-o stare
care corespunde cerintelor prezentului Contract si Cerintelor de Returnare.

Responsabilitatea pentru Reparatiile Capitale si pentru Reparatiile Curente

Societatea de Proiect va fi responsabila pentru realizarea Reparatiilor Capitale si a Reparatiilor

Curente in strictd conformitate cu Cerintele privind Serviciile (sub rezerva Art. 35.1 (Modlficari ale
Partenerului Public) si Art. 35.2 (Modlficari ale Societatii de Proiect)).

Cerinte privind Proiectarea si Certificarea

20.3.1

Societatea de Proiect se va asigura ca procedurile de verificare si certificare mentionate in
Procedura de Proiectare si Certificare sunt respectate de persoanele relevante mentionate
in aceasta si ca persoanele respective sunt, in orice moment relevant, autorizate ih mod



20.4

20.5

20.6

corespunzator sa desfasoare aceste proceduri si sa semneze Certificatele relevante, dupa
caz.

20.3.2  Fara a limita aplicarea prevederilor Art. 52.1 (Responsabilitatea Societatii de Proiect), orice
nerespectare de catre orice persoand mentionata in Procedura de Proiectare si Certificare
a obligatiilor ce i revin in baza Procedurii de Proiectare si Certificare va constitui o incélcare
a obligatiilor Societatii de Proiect in temeiul prezentului Contract.

20.3.3  Nu vor exista abateri de la Datele de Proiectare care fac obiectul unui Certificat prezentat
Inginerului Independent in conformitate cu Procedura de Proiectare si Certificare si cu
Procedura de Revizuire si cu privire la care nu au fost formulate obiectii, altfel decat in urma
unei Modificari a Societatii de Proiect sau a unei Modificari a Partenerului Public.

Sanatate, Siguranta si Securitatea Amplasamentului

Pe parcursul intreagii Perioade a Serviciilor, Societatea de Proiect va avea in vedere in mod
corespunzator siguranta tuturor persoanelor aflate (in mod legal sau ilegal) pe Amplasament, se va
conforma oricaror Cerinte Legale privind sdnatatea si securitatea muncii aplicabile in legatura cu
Serviciile si va pastra Amplasamentul si lucrdrile in ceea ce priveste reparatiile, intretinerea sau
imbunatatirea Facilitatilor Proiectului intr-o stare corespunzatoare astfel incat sa fie evitate pericolele
care ar putea ameninta aceste persoane. Societatea de Proiect va lua acele masuri care sunt in mod
rezonabil necesare pentru prevenirea accesului neautorizat pe Amplasament al oricaror persoane sau
animale care nu au dreptul de a se afla acolo.

Situatii de Urgenta si Comunicare

20.5.1 Partile vor dezvolta Proceduri de Comunicare in conformitate cu prevederile Anexei [e]
(Proceduri de Comunicare) atunci cand este necesar pentru executarea corespunzatoare de
catre Societatea de Proiect a obligatiilor care-i revin in temeiul prezentului Contract, dar nu
mai tarziu de Data Efectiva.

20.5.2 Ori de cate ori Societatea de Proiect are obligatia, conform prezentului Contract, sa ia orice
masura in conformitate cu Procedurile de Comunicare, va lua respectiva masura in
conformitate cu prevederile Anexei [®] (Proceduri de Comunicare).

20.5.3  Fara a aduce atingere niciunei alte prevederi a prezentului Contract, Societatea de Proiect
va lua si va avea dreptul de a lua (pe propria cheltuiald) masurile necesare in cazul unei
Situatii de Urgenta pentru protectia publicului, dar intotdeauna cu respectarea prevederilor
Procedurilor de Comunicare.

Incercari

Orice studiu sau incercare avand scop de cercetare initiat(a) de Partenerul Public, fie ca este realizat(a)
de catre Partenerul Public si/sau un contractor sau alta persoana desemnata de Partenerul Public, va
fi realizat(a) intr-un mod in care sa fie minimizata indisponibilitatea Facilitatilor Proiectului si niciun
astfel de studiu sau incercare, fara acordul Societatii de Proiect, nu va afecta semnificativ integritatea
fizica a Facilitatilor Proiectului si nu va avea ca rezultat nicio deducere din Plata de Disponibilitate.
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21.1

PROGRAMELE ANUALE

Obiectul Programului Anual

21.1.1

21.1.2

21.1.3

Programul Anual va stabili:

(@) calendarul conform caruia Societatea de Proiect intentioneaza sa presteze Serviciile,
inclusiv toate Lucrarile Planificate in Anul de Servicii curent, si trebuie intocmit in asa
fel incat sa demonstreze faptul ca Societatea de Proiect va presta Serviciile intr-un
mod in care vor fi indeplinite Cerintele privind Serviciile si Declaratiile de Metoda si
cu minimizarea perturbarii Facilitatilor Proiectului;

(b)  un Grafic al Inchiderilor Facilitatilor Proiectului care s stabileascd in mod clar
inchiderile Facilitatilor Proiectului necesare pentru a-i permite Societatii de Proiect s&
respecte programul mentionat la Art. 21.1.1(a) (Obiectul Programului Anual) pregatit
in conformitate cu Art. 21.2 (Prezentarea Programelor Anuale); si

(c) detalii cu privire la orice alte constrangeri.

Societatea de Proiect va revizui si actualiza Programul Anual dupa cum este necesar pentru
a asigura conformitatea Programului Anual in orice moment.

in cazul in care sunt necesare revizuiri si actualizari ale Programului Anual pentru asigurarea
conformitatii, acestea i vor fi prezentate Partenerului Public, in conformitate cu Procedura
de Revizuire.

Prezentarea Programelor Anuale

21.2.1

21.2.2

21.2.3

Nu mai tarziu de data de [01 Aprilie] a fiecarui An de Servicii dupa Primul An de Servicii,
Societatea de Proiect ii va prezenta Partenerului Public, in conformitate cu Procedura de
Revizuire, un Program Anual pentru urmatorul An de Servicii. Orice astfel de Program Anual
va cuprinde detalii cu privire la datele propuse de incepere si de terminare pentru fiecare
perioada de Inchidere a Facilitatilor Proiectului si lucrarile ce vor fi realizate.

Cu cel putin [30] de Zile Lucrdtoare Tnainte de inceputul oricarui Trimestru, Societatea de
Proiect ii poate prezenta Partenerului Public, in conformitate cu Procedura de Revizuire, o
versiune revizuitd a Graficului inchiderilor Facilitatilor Proiectului prezentat conform Art.
21.2.1 (Prezentarea Programelor Anuale) in care vor fi evidentiate modificarile propuse ale
perioadelor de inchidere a Facilitatilor Proiectului in ceea ce priveste Trimestrul respectiv.
Daca nu exista obiectiuni in conformitate cu Procedura de Revizuire fata de aceasta versiune
revizuit3, atunci aceasta va inlocui Graficul Inchiderilor a Facilitatilor Proiectului anual pentru
Trimestrul respectiv.

Partenerul Public poate formula observatii in legtura cu orice perioada de Inchidere a
Facilitatilor Proiectului solicitata intr-un Grafic al Inchiderilor Facilitatilor Proiectului
prezentat de Societatea de Proiect conform Art. 21.2.1 (Prezentarea Programelor Anuale)
sau Art. 21.2.2 (Prezentarea Programelor Anuale) in conformitate cu Anexa [®] (Procedura
de Revizuire). in aceasta situatie, Partenerul Public va notifica Societatea de Proiect,
prezentand motivele si va indica, in cazul unei obiectii formulate conform Anexei [e]
(Procedura de Revizuire), o durata corespunzatoare pentru aceasta Inchidere a Facilitatilor



2124

21.25

21.2.6

21.2.7

Proiectului si, in orice alt caz, o perioada in care poate fi reprogramata perioada
neacceptabild, in baza principiului ca fiecare astfel de perioada reprogramata va fi cat mai
apropiaté posibil de perioada solicitats de Inchidere a Facilitatilor Proiectului si va avea o
durata egala cu aceasta sau, in cazul in care Societatea de Proiect a indicat alta perioada
si/sau durata care ar fi preferabila pentru Societatea de Proiect si care este acceptabild
pentru Reprezentantul Partenerului Public, va notifica aceasta alta perioada si/sau durata.
in acest caz, Societatea de Proiect va modifica in mod corespunzator Graficul Inchiderilor
Facilitatilor Proiectului relevant si il va prezenta din nou Partenerului Public, in conformitate
cu Procedura de Revizuire.

Societatea de Proiect nu va efectua nicio Inchidere a Facilitatilor Proiectului decat:

(@)  in conformitate cu un Grafic al inchiderilor Facilitatilor Proiectului fatd de care nu a
fost formulata nicio obiectie in temeiul Procedurii de Revizuire;

(b)  in conformitate cu procedurile prevazute la Art. 21.2.7 (Prezentarea Programelor
Anuale); sau

(c) intr-o Situatie de Urgentd, in conformitate cu Art. 21.2.8 (Prezentarea Programelor
Anuale).

Societatea de Proiect nu va efectua nicio Inchidere a Facilittilor Proiectului fara a obtine in
prealabil orice Autorizatie privind aceasta inchidere a Facilitatilor Proiectului care este
necesara in baza oricarei Legi.

Partenerul Public 1i poate solicita Societatii de Proiect, prin transmiterea unei notificari
prealabile de [90] de zile, sa reprogrameze o perioada de inchidere a Facilitatilor Proiectului
dintr-un Grafic al Inchiderilor Facilitatilor Proiectului fata de care nu a fost formulata nicio
obiectiune in conformitate cu Procedura de Revizuire dacd, drept urmare a unei schimbari
a oricaror circumstante, aceasta reprogramare este necesara pentru indeplinirea
standardelor stabilite in Anexa [®] (Procedura de Revizuire), dar cu mentiunea ca Partenerul
Public nu poate solicita:

@) ca aceasta perioada de inchidere a Facilitatilor Proiectului sa fie devansata cu mai
mult de [60] de zile de la data stabilitd pentru inceperea acestei perioade de inchidere
a Facilitatilor Proiectului; sau

(b)  ca o perioada de Inchidere a Facilitatilor Proiectului sa fie amanata cu mai mult de
[60] de zile de la data programata a inceperii respectivei perioade de inchidere a
Facilitatilor Proiectului.

Daca apare necesitatea unor Lucrari Urgente (care nu sunt in legatura cu o Situatie de
Urgenta) care necesita Inchideri ale Facilitatilor Proiectului altfel decat in conformitate cu
un Grafic al Inchiderilor Facilitatilor Proiectului aprobat, Societatea de Proiect va informa
Partenerul Public in legatura cu aceasta necesitate si va solicita aprobarea datei de incepere
propuse si a duratei estimate a Inchiderilor Facilitatilor Proiectului necesare. Aprobarea de
catre Partenerul Public a acestor lucrari nu va fi refuzatd sau amanata in mod nejustificat,
avand in vedere factorii prevazuti in Anexa [®] (Procedura de Revizuire).



21.3

21.4

21.2.8

Daca, in urma unei Situatii de Urgenta, apare necesitatea unor lucrari de intretinere sau
reparatii neprogramate care necesita Inchideri ale Facilitatilor Proiectului altfel decat in
conformitate cu un Grafic al inchiderilor Facilitatilor Proiectului aprobat, Societatea de
Proiect poate efectua astfel de inchideri ale Facilitatilor Proiectului, cu conditia ca Societatea
de Proiect sa il informeze cat mai curand posibil pe Partenerul Public in legatura cu aceasta
inchidere si cu motivele sale si sa ia toate masurile rezonabile pentru a reduce la minim
durata acestei Inchideri a Facilittilor Proiectului.

Evolutia fata de Programul Anual

21.3.1

21.3.2

21.3.3

fn cazul in care Partenerul Public sau Societatea de Proiect considera in orice moment ca
prestarea efectiva a Serviciilor nu este in conformitate cu Programul Anual sau sunt
necesare revizuiri ale Graficului inchiderilor Facilitatilor Proiectului, Societatea de Proiect, in
termen de [28] de zile de la data la care a luat cunostinta de acest lucru:

(@ i va prezenta Partenerului Public un raport in care va identifica motivele pentru
respectiva neconformitate; si

(b) i va prezenta Partenerului Public, in conformitate cu Procedura de Revizuire, un
Program Anual revizuit, care va demonstra faptul ca Societatea de Proiect va indeplini
Cerintele privind Serviciile si Declaratiile de Metoda, dupa caz.

Programul Anual revizuit va fi implementat in conditiile in care Partenerul Public nu
formuleaza nicio obiectie cu privire la acesta.

Partenerul Public va avea dreptul de a formula observatii cu privire la orice Program Anual
revizuit pentru motivele prevazute in Anexa [®] (Procedura de Revizuire).

Modificari ale Programului Anual

2141

21.4.2

2143

In cazul in care Societatea de Proiect intentioneaza sa efectueze orice modificari la
Programul Anual, Societatea de Proiect:

(@ i va prezenta Partenerului Public un raport in care va identifica motivele pentru
respectiva modificare; si

(b) i va prezenta Partenerului Public, in conformitate cu Procedura de Revizuire, o
versiune modificata a Programului Anual, care va demonstra faptul ca Societatea de
Proiect va indeplini Cerintele privind Serviciile si Declaratiile de Metoda, dupa caz.

Orice modificare a Programului Anual va fi implementata cu conditia ca Partenerul Public
sa nu formuleze nicio obiectie cu privire la aceasta.

Partenerul Public va avea dreptul de a formula observatii cu privire la orice Program Anual
modificat pentru motivele prevazute in Anexa [®] (Procedura de Revizuire).

Programul Anual

Programul Anual initial si orice Program Anual revizuit sau modificat:

21.5.1

vor fi in conformitate cu Buna Practica Industriala;
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22.1

22.2

22.3

2152

2153

vor fi suficient de detaliate pentru a permite Partenerului Public sa monitorizeze si sa
supervizeze in mod corespunzator indeplinirea acestora; si

vor prevedea ca Serviciile trebuie sa indeplineasca Cerintele privind Serviciile si Declaratiile
de Metoda.

CONTROLUL CALITATII SI VERIFICARI

Controlul Calitatii

22.1.1

22.1.2

22.1.3

22.1.4

22.15

Societatea de Proiect este responsabild pentru calitate, controlul calitatii si executarea in
termen a Serviciilor, precum si pentru calitatea Documentelor Proiectului.

In acest sens, Societatea de Proiect trebuie sa stabileasca si s& mentind un Sistem de
Management al Calitatii in conformitate cu Art. 26.1 (Sisteme de Management al Calitatii si
Documentatie de Calitate) care se aplica Serviciilor (inclusiv Serviciile contractate de
Subcontractanti si de alti agenti) si procedurilor pe care Societatea de Proiect le va urma in
organizarea, administrarea si controlarea implementarii Contractului si si asigurarea calitatii
necesare.

Societatea de Proiect trebuie sa realizeze un plan de management care sa descrie Sistemul
de Management al Calitatii (inclusiv un plan de monitorizare care sa descrie modul in care
Societatea de Proiect va monitoriza respectarea cerintelor relevante din Cerintele privind
Serviciile prevazute in Anexa [®] (Cerintele privind Constructia si Serviciile) (,Monitorizarea
Serviciilor”)) pe care sa il depuna la Partenerul Public in vederea acceptarii in conformitate
cu Procedura de Revizuire (,Planul de Monitorizare a Serviciilor”).

in executarea Serviciilor, Societatea de Proiect trebuie s respecte intotdeauna Planul de
Monitorizare a Serviciilor si sa asigure respectarea acestuia de catre Subcontractantii sai si
de catre alti agenti.

Societatea de Proiect rdamane singura responsabild pentru orice erori, omisiuni, greseli sau
defecte in Documentele Proiectului si/sau in orice Servicii planificate sau prestate, iar orice
revizuire, inspectie, evaluare sau acceptare de catre Partenerul Public nu afecteaza
responsabilitatea Societatii de Proiect.

inregistrarea si Solutionarea Notificirilor

Societatea de Proiect va organiza un sistem pentru inregistrarea si solutionarea plangerilor, cererilor,

solicitarilor de informatii si rapoartelor privind defectiuni in care Societatea de Proiect va inregistra

toate aceste chestiuni (,Sistemul de inregistrare").

Masuratori periodice

22.3.1

Cu exceptia obligatiilor de masurare specifice ale Societatii de Proiect stabilite in Cerintele
privind Serviciile astfel cum sunt ele prevazute in Anexa [®] (Cerintele privind Constructia si
Serviciile), Societatea de Proiect trebuie, incepand cu Data Tnceperii Serviciilor, sa efectueze
masuratori periodice cel putin o data la 3 luni pentru a evalua masura in care aceasta
respecta obligatiile sale relevante aferente Cerintel privind Serviciile. Aceste masuratori
periodice trebuie sa fie efectuate in conformitate cu Planul de Monitorizare a Serviciilor, iar



22.4

22.5

23

23.1

22.3.2

Inspectii

2241

22.4.2

2243

2244

22.4.5

2246

rezultatele trebuie sa fie procesate cat mai curand posibil in Sistemul de inregistrare si
transmise imediat catre Partenerul Public.

Societatea de Proiect trebuie sa realizeze protocoale de masurare a performantelor si a
sincronizarii masuratorilor periodice mentionate la Art. 22.3.1 si sa includa aceste
protocoale de masurare in Planul de Monitorizare a Serviciilor.

Partenerul Public (sau Reprezentantul sdu) poate, in orice moment, sa efectueze inspectii
anuntate sau neanuntate pentru a evalua daca Societatea de Proiect isi respecta obligatiile
sale conform Contractului.

Societatea de Proiect trebuie sa ii furnizeze Partenerului Public acces la locatiile unde
Serviciile sunt pregatite sau exercitate si sa ii furnizeze toate informatiile solicitate in mod
rezonabil.

Atunci cand efectueaza o inspectie, Partenerul Public trebuie sd se straduiasca sa
minimizeze orice impediment cu privire la prestarea Serviciilor.

Partenerul Public ii va furniza Societdtii de Proiect rezultatele inspectiei cat mai curand
posibil, iar Societatea de Proiect trebuie sa proceseze rezultatele intr-un raport in Sistemul
de anegistrare cat mai curand posibil si in termen de cel mult [e] Zile Lucratoare.

Partenerul Public nu are obligatia de a notifica Societatea de Proiect cu privire la orice
nereguli identificate in urma inspectiei, iar o inspectie nu implica aprobarea sau acceptarea
Serviciilor.

Costul unei inspectii este in sarcina Partenerului Public, cu exceptia cazului in care inspectia
este anuntatd cu cel putin 2 (doud) Zile Lucratoare in avans, situatie in care costul va fi
suportat de Societatea de Proiect (in limita a maximum [specificati suma]) daca sunt
identificate orice elemente care nu au fost inregistrate incd in Sistemul de Inregistrare si
care impun o deducere cumulata de cel putin [specificati sumal.

Raportul de monitorizare

in termen de [e] Zile Lucratoare de la inceputul lunii, Societatea de Proiect trebuie sa ii furnizeze

Partenerului Public un raport al rezultatelor Monitorizarii aferente lunii anterioare.

INSPECTII LA INCETARE

Conditii privind Transferul

23.1.1

23.1.2

Societatea de Proiect trebuie sa se asigure cd, la Data Expirarii (sau la Data fncetarii, oricare
dintre acestea survine mai intai), Facilitatile Proiectului respecta Cerintele privind Serviciile,
astfel cum sunt prevazute in Anexa [®] (Cerinte privind Constructia si Serviciile) (,Cerintele
Transferului”).

Societatea de Proiect trebuie, in intervalul care incepe cu 1 (un) an inainte de Data Expirarii
si se termina la un an dupa aceasta data, sa ofere toata asistenta rezonabila Partenerului



23.2

23.1.3

Inspectii

23.2.1

23.2.2

23.2.3

Public si/sau, la cererea acestuia, persoanelor desemnate de acesta, pentru ca intretinerea
sa fie continuata fara intrerupere dupa Data Expirdrii si pentru a permite transferul
corespunzator al intretinerii catre Partenerul Public si/sau persoanele desemnate de acesta.

in acest scop, Societatea de Proiect va asigura, printre altele, un transfer de cunostinte
referitoare la Servicii temeinic si cuprinzator, in masura in care este necesar in mod rezonabil
pentru a permite Partenerului Public si/sau persoanelor desemnate de acesta sa intretina
Facilitatile Proiectului dupa Data Expirarii. Acest transfer de cunostinte va include cel putin
urmatoarele activitati:

(i) instruirea angajatilor Partenerului Public si/sau a persoanelor desemnate de acesta
in ceea ce priveste prestarea intretinerii;

(i) furnizarea catre Partenerul Public si/sau catre persoanele desemnate de acesta a
informatiilor despre Servicii necesare in mod rezonabil pentru a le permite sa
efectueze intretinerea dupa Data Expirarii intr-un mod care sa reduca la minimum
orice inconvenient pentru operatiunile Partenerului Public;

(iii)  furnizarea de informatii privind profilurile si competentele personalului, ale
potentialilor agenti si ale altor resurse utilizate de Partenerul Privat pentru Servicii,
asa cum ar putea fi necesar pentru ca Partenerul Public si/sau persoanele desemnate
de acesta sa efectueze intretinerea dupa Data Expirarii; si

(iv)  furnizarea unui acces rezonabil pentru personalul relevant al Partenerului Privat sau
pentru agentii sai timp de cel putin un an dupa Data Expirarii.

pentru Transfer

Avand in vedere prevederile Art. 23.1, Partenerul Public si Societatea de Proiect trebuie sa
inspecteze Impreuna Facilitatile Proiectului, conduse de un expert independent si impartial
numit de comun acord de ambele Parti (actionand in mod rezonabil). Costurile expertului
independent vor fi suportate de catre Societatea de Proiect. In lipsa unui acord in termen
de 40 de Zile Lucratoare dupa ce o parte a solicitat o inspectie in conformitate cu prezentul
Art. 23.2, expertul independent va fi numit in conformitate cu Art. 53 (Procedura de
Solutionare a Disputelor).

Prima inspectie trebuie sa aiba loc nu mai devreme de 120 de luni si nu mai tarziu de 114
luni inainte de Data Expirarii. O inspectie ulterioara trebuie sa fie efectuata cel putin o data
la 24 de luni. O inspectie trebuie sa aiba loc nu mai devreme de 36 de luni si nu mai tarziu
de 24 de luni Tnainte de Data Expirarii (,Inspectia pentru Garantie”). Ultima inspectie
trebuie sa aiba loc nu mai devreme de sase luni si nu mai tarziu de patru luni inainte de

Data Expirarii, cu exceptia cazului in care Partile convin altfel.

Inspectiile au loc la cererea Societatii de Proiect. Daca Partenerul Public doreste o inspectie
suplimentara, eventual efectuata de catre un alt expert independent si impartial, acesta va
plati costurile aferente. Orice cerere de inspectie trebuie sa fie transmisa in scris celeilalte
Parti cu cel putin 20 de Zile Lucratoare inainte de inspectie.



2324

23.2.5

in termen de 20 de Zile Lucratoare dupa fiecare inspectie, expertul independent trebuie sa
furnizeze ambelor Parti un rezumat al lucrarilor de intretinere care trebuie efectuate in plus
fata de Servicii/ incluse in Cerintele privind Serviciile, astfel cum sunt prevazute in Anexa [e]
(Cerinte privind Constructia si Serviciile), astfel incat Facilitatile Proiectului sa indeplineasca
Cerintele Transferului la Data Expirarii (,Intretinerea Suplimentara"), completat cu un
program de implementare a acestei intretineri Suplimentare si o declaratie a costurilor
implicate.

Fiecare Parte poate verifica daca rezumatul, programul si declaratia de costuri (platibile de
catre Societatea de Proiect) privind Intretinerea Suplimentara sunt realiste, corecte si
complete. Fiecare Parte poate, in termen de 15 Zile Lucratoare de la primirea acestora, sa i
solicite expertului independent sa ofere clarificari sau sa efectueze investigatii suplimentare
cu privire la Intretinerea Suplimentaré si sa furnizeze un rezumat suplimentar cu un program
si o declaratie de costuri, in fiecare caz in termen de 20 de Zile Lucratoare de la solicitare.
In cazul in care oricare dintre Parti doreste sa conteste aceste clarificiri sau rezumatul
suplimentar, aceasta trebuie sa initieze o disputa in conformitate cu Art. 53 (Procedura de
Solutionare a Disputelor) in termen de 15 Zile Lucratoare de la expirarea perioadei de 20
de Zile Lucratoare.

23.3 Garantie de Transfer

23.3.1

23.3.2

Daca Inspectia pentru Garantie indica faptul ci este necesaré o Intretinere Suplimentars,
Societatea de Proiect trebuie, in scopul asigurdrii respectarii obligatiilor sale conform
prezentului Contract si in termen de 25 de Zile Lucratoare de la primirea rezumatului privind
intretinerea Suplimentars, sa furnizeze o garantie pentru o suma egalé cu costul respectivei
intretineri Suplimentare, asa cum se demonstreaza prin declaratia costurilor implicate
mentionata la Art. 23.2.4 (Inspectii pentru Transferf). Garantia trebuie sa fie emisa de o
institutie de credit acceptabila pentru Partenerul Public si sa fie in forma prevazuta in Anexa
[®] sau in orice alta forma similara aprobata de Partenerul Public (,Garantia de Transfer").

Daca, in urma unor inspectii ulterioare, rezulta din:

(i) rezumatul furnizat in conformitate cu Art. 23.2.4 (Inspectii pentru Transfer), clarificat
sau ajustat in conformitate cu Art. 23.2.5 (Inspectii pentru Transfer), sau din

(ii) rezultatul unei proceduri la care se face referire la Art. 53 (Procedura de Solutionare
a Disputelor),

ca:

(@)  este necesara o intretinere Suplimentara, si ca
(b)  costul acesteia depdseste valoarea maxima existenta a Garantiei de Transfer,

atunci Societatea de Proiect trebuie sa furnizeze o garantie suplimentara, in termen de 20
de Zile Lucratoare, pentru o suma egala cu aceasta diferenta, emisa de o institutie de credit
acceptabila pentru Partenerul Public si in forma prevazuta in Anexa [e] sau in orice alta
forma similara aprobata in prealabil de catre Partenerul Public (,Garantia de Transfer

Suplimentara”).
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23.3.3
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Daca o inspectie ulterioara sau rezultatul unei Proceduri de Solutionare a Disputelor arata
ca costul Intretinerii Suplimentare este mai mic decat valoarea totald a Garantiei de Transfer
de rambursat (si, daca este cazul, a Garantiei (Garantiilor) de Transfer Suplimentare), atunci
Partenerul Public, la cererea Societatii de Proiect, li/le va notifica emitentului (emitentilor)
garantiei (garantiilor) relevante ca aceste sume restante vor fi reduse cu o suma (sume) care
are (au) ca rezultat reducerea sumei totale de rambursat cu o suma egala cu diferenta.

Garantia de Transfer si Garantia (Garantiile) de Transfer Suplimentara (Suplimentare) sunt
valabile timp de doi ani. Cu trei luni inainte de expirarea oricarei Garantii de Transfer (si,
daca este cazul, a oricarei (oricaror) Garantii de Transfer Suplimentare), Societatea de
Proiect trebuie sa prelungeasca (sau sa furnizeze un inlocuitor al fiecarei garantii) pentru un
an, in caz contrar Partenerul Public va avea dreptul sa execute garantia respectiva.

Certificatul de Transfer

23.4.1

23.4.2

2343

2344

2345

23.4.6

Nu mai tarziu de doua luni inainte de Data Expirarii, Societatea de Proiect ii va prezenta
Partenerului Public un raport care sa indice faptul ca Cerintele Transferului au fost
indeplinite sau vor fi indeplinite pana la Data Expirarii.

Inspectia de la Data Expirarii in vederea eliberarii Certificatului de Transfer se va efectua in
prezenta Societatii de Proiect sau in urma unei notificari transmise Societatii de Proiect cu
cel putin zece (10) Zile Lucratoare inainte.

Daca Cerintele Transferului au fost indeplinite, Partenerul Public ii va preda Certificatul de
Transfer Societatii de Proiect la Data Expirarii. in cazul in care Cerintele Transferului nu au
fost indeplinite, Partenerul Public ii va preda un raport de refuz Societatii de Proiect cat mai
curand posibil in mod rezonabil la Data Expirarii sau inainte de aceasta.

in cazul in care este predat un raport de refuz, Societatea de Proiect va asigura, fara
notificare si in toate cazurile in termenul rezonabil stabilit de Partenerul Public in raportul
de refuz, ca Facilitatile Proiectului sunt aduse in conformitate cu ceea ce este necesar pentru
ca Certificatul de Transfer sa fie eliberat.

fn urma actiunilor sale in conformitate cu Art. 23.4.4 (Certificatul de Transfer), Societatea de
Proiect va notifica Partenerul Public atunci cand considera ca Cerintele Transferului au fost
indeplinite. in termen de 15 zile calendaristice de la primirea acestei notificari, Certificatul
de Transfer va fi eliberat de catre Partenerul Public sau un al doilea raport de refuz ii va fi
eliberat Societatii de Proiect. Cu exceptia cazului in care Societatea de Proiect nu contesta
motivele refuzului, Societatea de Proiect trebuie sa depuna o contestatie in conformitate
cu Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor) in termen de 15 zile calendaristice de la
primire, in caz contrar se va considera ca Societatea de Proiect a fost de acord cu motivele
refuzului.

Partenerul Public va emite Certificatul de Transfer la Data Expirarii daca:
(i) Partenerul Public a stabilit ca Cerintele Transferului au fost indeplinite;

(ii) Societatea de Proiect i-a transferat Partenerului Public toate garantiile furnizate
Societatii de Proiect de cétre orice agent in legatura cu prestarea Serviciilor;
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234.8

2349

23.4.10

234.11

(iii)  cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 49 (Autorizatii), Societatea de
Proiect i-a furnizat Partenerului Public toate Autorizatiile, iar Societatea de Proiect a
luat toate masurile rezonabile pentru a transfera Autorizatiile (daca este necesar)
catre Partenerul Public sau catre reprezentantul acestuia;

(iv)  Societatea de Proiect a respectat cerintele Art. 23.2.2 (Inspectii pentru Transfer) si
23.1.3 (Inspectii pentru Transfer); si

(v)  Societatea de Proiect i-a furnizat Partenerului Public documentele, informatiile si
cooperarea mentionate in Art. 49 (Autorizatii).

in termen de 14 zile calendaristice de la emiterea Certificatului de Transfer, Partenerul Public
va informa, la cererea Societatii de Proiect, emitentul (emitentii) Garantiei de Transfer si/sau
al/ai Garantiei (Garantiilor) de Transfer Suplimentare cu privire la expirarea garantiei
(garantiilor) relevante si va returna originalele emitentului (emitentilor), sub rezerva 23.4.9
(Certificatul de Transfer).

Partenerul Public poate refuza sa furnizeze Certificatul de Transfer daca, la Data Expirarii,
nu au fost indeplinite toate conditiile mentionate la Art. 23.4.6 (Certificatul de Transfer).

in cazul in care Societatea de Proiect si-a indeplinit obligatiile prevazute la Art. 23.4.6
(Certificatul de Transfer), sau daca sunt constatate doar abateri minore, care sunt limitate
ca numar si care nu sunt susceptibile de a cauza interferente cu utilizarea, functionarea,
durata de viatd, siguranta sau securitatea Facilitatilor Proiectului, Partenerul Public va
elibera Certificatul de Transfer sub rezerva unei deduceri care sa reflecte aceste abateri
si/sau a obligatiei Societatii de Proiect de a remedia aceste abateri intr-o perioada care va
fi stabilita de catre Partenerul Public.

Daca Certificatul de Transfer este eliberat sub rezerva unei deduceri si/sau a unei obligatii
prevazute la Art. 23.4.9 (Certificatul de Transfer), Garantia de Transfer (sau, dupa caz,
Garantia (Garantiile) de Transfer Suplimentara (Suplimentare)) va fi redusa doar pana la o
suma totala egala cu dublul costului necesar pentru remedierea acestor abateri, sau
compensatia neta de incetare care urmeaza sa fie platita va fi redusa cu o astfel de suma.
Aceasta suma (sau, dupa caz, Garantia de Transfer si/sau Garantia (Garantiile) de Transfer
Suplimentara (Suplimentare)) va fi eliberata in termen de 20 de Zile Lucratoare daca si in
masura in care se stabileste ca abaterile au fost rezolvate.

La Data Expirarii, Contractul va inceta, fara a aduce atingere obligatiilor prevazute la Art.
23.1.2 (Condlitiile Transferului) si 23.1.3 (Conditiile Transferului).
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24

24.1

ASIGURARI

Asigurari

24.1.1

24.1.2

24.1.3

24.1.4

24.15

24.1.6

Societatea de Proiect va incheia si ulterior va mentine sau va asigura mentinerea asigurarilor
descrise in Anexa [®] (Asigurar) si a oricaror alte asigurari care pot fi necesare potrivit Legii.
Aceste asigurari trebuie sa produca efecte in fiecare caz nu mai tarziu de data la care incepe
riscul respectiv.

Termenii si conditiile propuse ale oricarei asigurari mentionate la Art. 24.1.1 (Asigurari) vor
fi inaintate Parterului Public conform Procedurii de Revizuire inhainte de contractarea sau
reinnoirea de catre Societatea de Proiect a respectivelor asigurari. Partenerul Public poate
formula observatii cu privire la termenii si conditiile propuse pentru motivele prevazute in
Anexa [®] (Procedura de Revizuire).

Nicio Parte nu va intreprinde nicio actiune si nu va omite sa intreprinda nicio actiune
rezonabila si (in masura in care aceasta este, in mod rezonabil, in puterea sa) nici nu va
permite sa apara nimic in legatura cu Partea respectiva care sa dea oricarui asigurator
dreptul de a refuza plata oricarei pretentii in baza oricarei polite de asigurare in care Partea
respectiva are calitatea de asigurat, co-asigurat sau asigurat suplimentar.

Cu exceptia oricaror asigurari necesare potrivit Legii, asigurdrile mentionate la Art. 24.1.1
(Asigurari) vor:

(@) ,desemna Societatea de Proiect si Finantatorii Principali in calitate de co-asigurati
impreund cu orice alta parte care mentine asigurarea, cu aplicarea in mod
corespunzator a Art. 24.1.5 (Asigurari);

(b)  contine o clauza de renuntare la drepturile asiguratorilor de subrogare impotriva
Partenerului Public, angajatilor si imputernicitilor acestuia;

(c) prevedea transmiterea catre Partenerul Public a unei notificari scrise cu [30] de zile
fnainte in cazul anularii, ne-reinnoirii sau modificarii acestora; si

(d) cu privire la Politele privind Pagube Materiale, vor prevedea plata oricaror
despagubiri de catre asiguratori in conformitate cu prevederile Art. 24.2 (Restabilire).

Oricand este posibil, asigurarile mentionate la Art. 24.1.1 (Asigurari) vor desemna Partenerul
Public in calitate de co-asigurat pentru interesul sau separat.

Societatea de Proiect ii va furniza Partenerului Public:

(@  la cerere, copii ale tuturor politelor de asigurare mentionate la Art. 24.1.1 (Asigurari)
(impreuna cu orice alte informatii solicitate in mod rezonabil de Partenerul Public in
legatura cu aceste polite de asigurare), iar Partenerul Public va avea dreptul de a le
inspecta in cadrul programului normal de lucry; si



24.1.7

24.1.8
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24.1.10

24.1.11

24.1.12

24.1.13

24.1.14

(b)  dovezi ca primele platibile in baza tuturor politelor de asigurare au fost platite si ca
asigurarile sunt in vigoare si produc efecte depline in conformitate cu cerintele
prezentului Art. 24.1 (Asigurari) si ale Anexei [®] (Asigurari).

Certificatele de reinnoire in legatura cu asigurarile mentionate la Art. 24.1.1 (Asigurari) vor
fi obtinute astfel cum si atunci cand este necesar si copii ale acestora (certificate intr-o
maniera acceptabila pentru Partenerul Public) vor fi transmise Partenerului Public de indata
ce acest lucru va fi posibil, dar in orice caz la data reinnoirii sau Tnainte de aceasta.

In cazul in care Societatea de Proiect incalca prevederile Art. 24.1.1 (Asigurari), Partenerul
Public poate plati orice prime necesare pentru a pastra aceste asigurari in vigoare sau poate
incheia el insusi aceste asigurari si, in oricare caz, poate recupera sumele cheltuite in acest
scop de la Societatea de Proiect, in baza unei solicitari scrise, inclusiv prin deducere din
Plata Lunara.

Societatea de Proiect ii va transmite Partenerului Public o notificare in termen de [30] de
zile de la emiterea oricarei pretentii ce depaseste suma de [e] Euro (/ndexatd) in baza
oricareia dintre politele de asigurare mentionate la Art. 24.1 (Asiguréri), insotita de detalii
complete cu privire la incidentul care a dat nastere pretentiei.

Nici nerespectarea si nici respectarea deplina a clauzelor prezentului Contract referitoare la
asigurari nu vor limita sau exonera Societatea de Proiect de raspunderile si obligatiile
prevazute in prezentul Contract.

Plata primelor pentru asigurarile mentionate la Art. 24.1.1 (Asigurari) va fi responsabilitatea
Societatii de Proiect.

Asigurarile mentionate la prezentul Art. 24.1 (Asigurari) vor fi incheiate cu [asiguratori cu
un rating de credit de cel putin BB+ (conform Standard & Poor’s)], astfel cum au fost
aprobati de Partenerul Public (aprobare care nu va fi refuzata sau intarziatd in mod
nejustificat).

Cu exceptia Art. 24.1.1, 24.1.3, 24.1.6 si 24.1.7 (Asigurari) prevederile prezentului Art. 24.1
(Asigurari) nu se vor aplica asigurarii de raspundere profesionala a Antreprenorului
Constructiei (,Asigurarea RP") iar, in legatura cu Asigurarea RP, Societatea de Proiect se
angajeaza sa li prezinte Partenerului Public dovezi satisfacatoare (astfel cum si atunci cand
Partenerul Public va solicita in mod rezonabil) ca Asigurarea RP este in vigoare si produce
efecte depline de la data de incepere a activitatilor de proiectare in temeiul prezentului
Contract pana la data la care expira o perioada de 3 ani de la si incluzand finalizarea
Lucrarilor (aceste dovezi vor include detalii privind acoperirea prin asigurare), inclusiv
confirmarea limitelor teritoriale, limita despagubirilor (care va fi de minim [e] Euro) pentru
fiecare pretentie si limita despagubirilor totala (cu conditia a cel putin unei reintregiri
automate a limitei totale de despagubire), nivelurile fransizelor, asiguratorii si numarul
politei de asigurare.

in plus, in masura in care urmatoarele nu constituie o incdlcare a termenilor si conditiilor
Asigurarii RP, Societatea de Proiect se angajeaza (si convine sa asigure ca Subcontractantii
sai se angajeaza) sa:
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(a)

(b)

(@

(d)

(e)

Restabilire

ii furnizeze Partenerului Public copii ale tuturor notificarilor emise in baza Asigurarii
RP in legatura cu Proiectul (in afard de cazurile in care pretentia este emisa de
Partenerul Public);

1i notifice Partenerului Public:

(i) orice anulare a Asigurarii RP cu cel putin douazeci [(20)] de Zile Lucratoare
Tnainte de data anularii;

(i)  orice schimbari semnificative sau orice suspendare a acoperirii de asigurare in
legatura cu Proiectul cu cel putin doudzeci [(20)] de Zile Lucratoare inainte de
schimbare sau suspendare;

(iii)  orice eveniment despre care ia cunostinta sau despre care s-ar putea
considera in mod rezonabil ca a luat cunostinta, care poate vicia Asigurarea
RP in legatura cu Proiectul;

(iv)  orice act, omisiune sau eveniment care poate afecta in mod negativ termenii
si obiectul Asigurarii RP in legaturd cu Proiectul sau o poate invalida sau face
inaplicabilg;

ii furnizeze Partenerului Public acele informatii pe care Partenerul Public le poate
solicita in mod rezonabil in legatura cu orice pretentie sau imprejurare care i-a fost
notificata in baza Asigurarii RP in legatura cu Proiectul si orice incalcare potentiala a
limitei totale a politei (in afara de cazurile in care aceasta pretentie este emisa de
Partenerul Public);

sa le dezvaluie asiguratorilor relevanti:

(i) orice aspecte care ar putea fi in mod rezonabil considerate semnificative in
contextul Proiectului; si

(ii) orice alte asigurari care trebuie mentinute in baza prezentului Art. 24
(Asigurari);

sa includa interesele Partenerului Public (daca exista) in orice pretentie sau
imprejurare notificata in baza Asigurarii RP in legatura cu Proiectul si sa i furnizeze
Partenerului Public o copie a acestei notificari.

2421  Toate despagubirile din asigurari obtinute in baza oricarei polite mentionate la Anexa [e]

(Asigurari) (,Polite privind Pagube Materiale”) vor fi folosite pentru repararea, restabilirea

sau inlocuirea fiecarei sau fiecaror parti ale Facilitatilor Proiectului in legatura cu care au

fost platite despagubirile.

2422  Toate despagubirile din asigurari platite in baza oricarei Polite privind Pagube Materiale in

legatura cu un singur eveniment (sau serie de evenimente asociate) cu o valoare mai mare

de [e] Euro (Indexata) vor fi platite in Contul Comun de Asigurare.
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in cazurile in care este formulatd o pretentie sau sunt platite ori datorate despagubiri din

asigurari in baza oricarei Polite privind Pagube Materiale in legatura cu un singur eveniment
(sau serie de evenimente asociate) (,Incidentul Relevant”) cu o valoare mai mare de [e]
Euro (Indexata):

(a)

(b)

Societatea de Proiect ii va transmite cat mai curand posibil Partenerului Public (atunci
cand pretentia nu are legatura cu Lucrarile) sau (atunci cand pretentia are legatura
cu Lucrarile) Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public si, in orice
caz, in termen de 30 de zile de la emiterea pretentiei, un plan pregatit de Societatea
de Proiect pentru realizarea lucrarilor necesare (,Lucrarile de Restabilire”) pentru
repararea, restabilirea sau inlocuirea (,Planul de Restabilire”) bunurilor care fac
obiectul pretentiei sau pretentiilor relevante in conformitate cu Art. 2424
(Restabilire). In Planul de Restabilire se vor stabili:

(i) identitatea persoanei propuse pentru a efectua Lucrarile de Restabilire (daca
nu este Antreprenorul Constructiei), care va face obiectul acordului prealabil
scris al Partenerului Public; si

(i) termenii propusi si graficul de timp propus in care trebuie efectuate Lucrarile
de Restabilire (inclusiv data la care Proiectul va deveni pe deplin operational),
ai caror termeni finali vor face obiectul aprobarii prealabile scrise a
Partenerului Public (atunci cand pretentia nu are legatura cu Lucrarile) sau a
Inginerului Independent (atunci cand pretentia are legatura cu Lucrarile) in
temeiul Procedurii de Revizuire;

cu conditia ca Partenerul Public (atunci cand pretentia nu are legatura cu Lucrarile)
sau Inginerul Independent (atunci cand pretentia are legatura cu Lucrarile) sa fie
satisfacut ca Planul de Restabilire ii va permite Societatii de Proiect sa respecte
prevederile Art. 24.2.4 (Restabilire) intr-un interval de timp rezonabil:

0} Planul de Restabilire va fi adoptat;

(ii) Societatea de Proiect va incheia acordurile necesare pentru efectuarea
Lucrarilor de Restabilire cu persoana identificatda in Planul de Restabilire
aprobat;

(i)  inainte de Data incetarii sau de Data Expirarii, oricare dintre acestea survine
prima, orice sume din Contul Comun de Asigurare (,Incasari Relevante”)
(impreuna cu orice dobanda acumulata) pot fi retrase de Societatea de Proiect
din Contul Comun de Asigurare dupa cum va fi necesar pentru a-i permite sa
efectueze plati in conformitate cu termenii acordurilor mentionate la Art.
24.2.3(b)(ii) (Restabilire) si pentru a plati orice alte costuri si cheltuieli
rezonabile ale Societatii de Proiect cu scopul exclusiv de a finanta Lucrarile de
Restabilire. Dupa Data Incetdrii sau Data Expirarii, oricare dintre acestea
survine prima, Partenerul Public poate retrage sumele rdamase in Contul
Comun de Asigurare in scopul finantarii oricaror Lucrari de Restabilire;

(iv)  Partenerul Public convine si se angajeaza, in conditiile respectarii de catre
Societatea de Proiect a obligatiilor ce ii revin in temeiul prezentului Articol si
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24.2.4

cu conditia ca Societatea de Proiect sa asigure ca Lucrarile de Restabilire sunt
realizate si finalizate in conformitate cu acordurile mentionate la Art.
24.2 3(b)(ii) (Restabilire), ca nu va exercita niciun drept pe care altfel |-ar putea
avea de a inceta prezentul Contract ca urmare a evenimentului care a dat
nastere pretentiei pentru incasérile Relevante;

(v)  Partenerul Public se angajeaza sa depuna toate eforturile rezonabile pentru a
asista Societatea de Proiect in indeplinirea Planului de Restabilire;

(vi)  dupa ce Planul de Restabilire aprobat de catre Partenerul Public (atunci cand
pretentia nu are legatura cu Lucrarile) sau de catre Inginerul Independent
(atunci cand pretentia are legatura cu Lucrarile) a fost implementat intr-un
mod considerat, in mod rezonabil, drept satisfacator de catre Partenerul Public
(atunci cand pretentia nu are legatura cu Lucrarile) sau de catre Inginerul
Independent (atunci cand pretentia are legatura cu Lucrarile) si in conformitate
cu prevederile Art. 24.2.4 (Restabilire), Partenerul Public va permite retragerea
de catre Societatea de Proiect a oriciror incaséri Relevante aflate la momentul
respectiv in Contul Comun de Asigurare care nu au fost platite conform Art.
24.2.3(b)(iii) (Restabilire) in legatura cu Incidentul Relevant, impreuna cu orice
dobanda acumulatg; si

(vii) cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 41.1.3 (Compensatii
platibile de Societatea de Proiect), Societatea de Proiect va fi responsabila in
mod exclusiv pentru plata oricarei deficiente.

in cazurile in care urmeaza sa se foloseascé despagubiri din asiguréri, in conformitate cu
prezentul Contract, pentru repararea, restabilirea sau inlocuirea (oricarei parti a) Facilitatilor
Proiectului, Societatea de Proiect va realiza lucrarile in conformitate cu Cerintele privind
Proiectarea si Constructia, astfel incat, la finalizarea lucrarilor, clauzele Contractului sa fie
respectate.

Riscuri Neasigurabile

24.3.1

2432

Nicio prevedere a prezentului Art. 24 (Asigurar) nu va obliga Societatea de Proiect sa
incheie o asigurare in legatura cu un risc care este Neasigurabil, in afara de cazurile in care
cauza predominanta a faptului ca riscul este Neasigurabil consta in orice actiune/actiuni
sau omisiune/omisiuni a/ale Societatii de Proiect sau a/ale unei Persoane avand Legaturi
cu Societatea de Proiect.

Daca un risc care in mod normal este acoperit de asigurarea pentru antreprenori impotriva
tuturor riscurilor, de asigurarea pentru daune aduse proprietatii, de asigurarea de
raspundere civila fata de terti, de asigurarea pentru intarzierea inceperii si intreruperea
activitatii economice (dar nu pentru pierderea profitului) sau de asigurari obligatorii potrivit
Legii, in fiecare caz necesara in temeiul prezentului Contract, devine Neasigurabil, atunci:

(a) Societatea de Proiect va notifica Partenerul Public cu privire la orice risc care devine
Neasigurabil in termen de [5] zile de la data la care constata acest lucru si, in orice
caz, cu cel putin [5] zile Tnainte de expirarea sau anularea oricarei asigurari existente
in legatura cu acel risc; si
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(b)

daca ambele Parti sunt de acord sau in cazul in care se stabileste in conformitate cu
prevederile Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor) ca riscul este Neasigurabil
si ca:

(i) faptul ca riscul este Neasigurabil nu este cauzat de actiunile Societdtii de
Proiect sau ale oricarei Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect; si

(ii) Societatea de Proiect i-a demonstrat Partenerului Public c3, in circumstante
similare (in absenta tipului de exonerare avut in vedere in prezentul Art. 24.3
(Riscuri Neasigurabile), Societatea de Proiect si un consiliu de administratie
prudent al unei societati care opereaza in Uniunea Europeand proiecte cu
caracteristici identice sau substantial similare cu cel operat de catre Societatea
de Proiect ar actiona rezonabil si in interesul societatii daca ar hotari sa
inceteze desfasurarea acestor activitati ca rezultat al faptului ca riscul respectiv
a devenit Neasigurabil, tinand cont, printre altele (dar fara limitare) de
probabilitatea ca riscul Neasigurabil sa survina (daca acesta nu a survenit deja),
de consecintele financiare pentru o astfel de societate daca riscul Neasigurabil
in cauza ar apdrea (sau a aparut) si alte optiuni de atenuare a acestor
consecinte care pot fi disponibile societatii respective;

Partile se vor intalni pentru a discuta mijloacele prin care riscul sa fie gestionat sau
impartit (inclusiv avand in vedere chestiunea auto-asigurarii de catre fiecare Parte).

Daca sunt indeplinite cerintele prevazute la Art. 24.3.2 (Riscuri Neasigurabile), dar Partile nu

pot ajunge la un acord in legatura cu modul in care sa gestioneze sau sa imparta riscul,

atunci:

(a)

(b)

exclusiv in ceea ce priveste asigurarea de raspundere civila fata de terti, Partenerul
Public (la alegerea sa) fie ii va plati Societatii de Proiect o suma egala cu suma
calculatad in conformitate cu Art. 46.3 (Compensatii in caz de incetare ca urmare a
Fortei Majore [sau a Neasigurabilitatiij) iar prezentul Contract va inceta, fie va alege
sa permita continuarea prezentului Contract iar prevederile Art. 24.3.3(b) se vor aplica
in continuare Tn ceea ce priveste acest risc; si

in ceea ce priveste asigurarea pentru antreprenori impotriva tuturor riscurilor,
asigurarea pentru daune aduse proprietatii, asigurarea de raspundere civila fata de
terti (daca Partenerul Public alege sa permita continuarea prezentului Contract in
conformitate cu Art. 24.3.3(a)), asigurarea pentru intarzierea inceperii si intreruperea
activitatii economice (dar nu pentru pierderea profiturilor) sau asigurarile obligatorii
potrivit Legii, Contractul va continua si, la producerea riscului (dar numai atat timp
cat acest risc ramane Neasigurabil), Partenerul Public (la alegerea sa) fie ii va plati
Societdtii de Proiect o suma egald cu despagubirile din asigurare care ar fi fost
platibile in cazul in care asigurarea relevanta ar fi fost in continuare disponibild si
prezentul Contract va continua, fie va plati o suma egala cu suma calculata in
conformitate cu prevederile Art. 46.3 (Compensatii in caz de incetare ca urmare a
Fortei Majore [sau a Neasigurabilitatiii}) 1a care se adauga (numai in legatura cu
asigurarea de raspundere civila fata de terti) suma despagubirilor din asigurari care
ar fi fost platibile ca urmare a incetarii prezentului Contract; si
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(©

(d)

(e)

()

in cazurile in care, conform prevederilor Art. 24.3.3(a) si/sau (b), prezentul Contract
continud, Plata de Disponibilitate va fi redusa in fiecare an pentru care asigurarea
relevanta nu este mentinuta cu o suma egala cu prima platita (sau care ar fi fost
platitd) de Societatea de Proiect in legatura cu riscul relevant in anul anterior celui in
care a devenit Neasigurabil (Indexata de la data la care riscul devine Neasigurabil).
in cazurile in care riscul este Neasigurabil numai pentru o parte din an, reducerea
Platii de Disponibilitate va fi proportionala cu numarul de luni pentru care riscul este
Neasigurabil; si

in cazurile in care, conform prevederilor Art. 24.3.3(a) si/sau (b), prezentul Contract
continua, Societatea de Proiect va prospecta piata de asigurari cel putin o data la
patru luni pentru a stabili daca riscul este in continuare Neasigurabil. De indata ce
Societatea de Proiect ia cunostintd de faptul ca riscul nu mai este Neasigurabil,
Societatea de Proiect va incheia si va mentine sau va asigura incheierea si mentinerea
asigurarii pentru acest risc (care va intra in vigoare de indata ce este posibil in mod
rezonabil) in conformitate cu prezentul Contract si ii va furniza Partenerului Public
dovezi rezonabile care sa ateste existenta acestei asigurari; si

in ceea ce priveste orice perioada cuprinsa intre momentul in care Partenerul Public
primeste o notificare in conformitate cu prevederile Art. 24.3.2(a) cu privire la faptul
ca un Risc de RCT (Raspundere Civila fata de Terti) a devenit Neasigurabil si
momentul in care Partenerul Public ii transmite o notificare Societatii de Proiect in
conformitate cu 24.3.3(a) in ceea ce priveste acest risc, in conditiile in care s-a
convenit sau s-a stabilit definitiv ca cerintele prevazute la 24.3.2(b) sunt indeplinite
in legatura cu Riscul de RCT Neasigurabil si cu aplicarea in mod corespunzator a
prevederilor Art. 24.3.3(f), prevederile Art. 24.3.3(b) se vor aplica in legatura cu
survenirea Riscului de RCT Neasigurabil in cadrul acestei perioade, in afara de cazul
in care Partile convin altfel asupra modului de gestionare a riscului in cadrul acestei
perioade; si

Art. 24.3.3(e) se va aplica numai cu conditia ca Societatea de Proiect sa nu intarzie
semnificativ in mod nejustificat:

(i) un acord si/sau o determinare in conformitate cu Procedura de Solutionare a
Disputelor cu privire la faptul daca cerintele prevazute la Art. 24.3.2(b) sunt
indeplinite in ceea ce priveste Riscul de RCT Neasigurabil; si/sau

(i)  sa seintalneasca cu Partenerul Public pentru a discuta mijloacele prin care sa
fie gestionat riscul.

Daca, in baza Art. 24.3.3(a) (Riscuri Neasigurabile), Partenerul Public alege sa efectueze plata

X

catre Societatea de Proiect (astfel incat Contractul va inceta) (,Plata Relevanta”), Societatea
de Proiect va avea optiunea (care poate fi exercitatd in scris in termen de [20] de Zile
Lucratoare de la data acestei alegeri de catre Partenerul Public (,Perioada de Optiune”))
de a-i plati Partenerului Public la sau inainte de sfarsitul Perioadei de Optiune o suma egala

cu despagubirile din asigurari care ar fi fost platibile daca riscul relevant nu ar fi devenit

Neasigurabil, caz in care prezentul Contract va continua (si Plata Relevanta nu va fi efectuata
de Partenerul Public), iar suma platita de catre Societatea de Proiect va fi utilizata in acelasi



scop si in aceeasi maniera in care ar fi fost utilizate despagubirile din asigurari in cazul in
care riscul relevant nu ar fi devenit Neasigurabil.

24.4 Indisponibilitatea Termenilor sau Conditiilor de Asigurare

2441

2442

2443

24.4.4

in cazul in care, la reinnoirea oricarei asigurari pe care Societatea de Proiect este obligata
sd 0 mentina sau cu privire la care este obligata sa asigure mentinerea conform prezentului
Contract:

(@) vreun Termen de Asigurare nu este disponibil Societatii de Proiect pe piata de
asigurari a Uniunii Europene la asiguratori cu bonitate financiara; si/sau

(b)  prima de asigurare platibila pentru o asigurare care incorporeaza acest Termen de
Asigurare este de asa natura incat Termenul de Asigurare nu este in general
incorporat in asigurdri incheiate pe piata de asigurari a Uniunii Europene cu
asiguratori cu bonitate financiara, de societati de proiecte de PPP din Uniunea
Europeansa,

(altfel decat, in fiecare caz, ca urmare a uneia sau mai multor actiuni ale Societatii de Proiect
si/sau ale oricarei Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect) atunci se va aplica Art.
24.4.2.

Daca se convine sau se stabileste ca este aplicabil Art. 24.4.1 (Indisponibilitatea Termenilor
sau Conditiilor de Asigurare), atunci Partenerul Public va renunta la drepturile corelative
obligatiilor Societatii de Proiect prevazute la Art. 24 (Asigurari) si/sau in Anexa [®] (Asigurari)
in legatura cu acel Termen de Asigurare specific iar Societatea de Proiect nu va fi
considerata ca si-a incalcat obligatiile in legdtura cu pastrarea asigurarii conform
prezentului Contract in urma faptului ca nu a fost pastrata asigurarea in care este inclus
respectivul Termen de Asigurare atat timp cat circumstantele relevante descrise la Art.
24.4.1 (Indisponibilitatea Termenilor sau Conditiilor de Asigurare) de mai sus se aplica in
continuare respectivului Termen de Asigurare.

In masura in care Partile convin (actionand rezonabil) sau este stabilit conform Procedurii
de Solutionare a Disputelor ca un termen si/sau o conditie de asigurare alternativa sau
inlocuitoare i este disponibila Societatii de Proiect pe piata de asigurari a Uniunii Europene
la asiguratori cu bonitate financiara, termen sau conditie care, daca este inclus(a) in polita
de asigurare respectiva, ar acoperi integral sau partial incapacitatea Societatii de Proiect de
a mentine sau de a asigura mentinerea asigurarii cu Termenul de Asigurare relevant, la un
cost pe care societatile de proiecte de PPP din Uniunea Europeana sunt (la data respectiva)
in general pregatite sa il plateasca, Societatea de Proiect va mentine sau va asigura
mentinerea asigurarii, incluzand termenul si/sau conditia alternativa sau inlocuitoare. Fara
a aduce atingere niciunei alte prevederi din prezentul Contract, costurile acestei asigurari
vor fi supuse mecanismului de impartire a costurilor cu primele de asigurare descris in
Anexa [®] (Mecanism de fmpér,z‘/'re a Riscurilor privind Primele de Asigurare).

Societatea de Proiect va notifica Partenerul Public imediat ce acest lucru este posibil in mod
rezonabil si, in orice caz, in termen de [@] zile de la data la care a constatat ca este probabil
ca Art. 24.4.1(a) si/sau Art. 24.4.1(b) sa fie aplicabile sau (la expirarea asigurarii relevante
care este in vigoare la data respectiva) ca aceste clauze se aplica in legatura cu un Termen



de Asigurare (indiferent de motivul acestui fapt). Societatea de Proiect ii va furniza
Partenerului Public informatiile pe care Partenerul Public le solicitd in mod rezonabil in
legatura cu indisponibilitatea Termenului de Asigurare iar Partile se vor intalni pentru a
discuta metoda prin care aceasta indisponibilitate ar trebui gestionatd imediat ce acest
lucru devine posibil in mod rezonabil.

2445  In cazul in care Art. 24.4.1(a) si/sau Art. 24.4.1(b) se aplica in legaturd cu un Termen de
Asigurare (indiferent din ce motive), Societatea de Proiect va prospecta piata asigurarilor
cel putin o data la 4 luni pentru a stabili daca Art. 24.4.1(a) si/sau Art. 24.4.1(b) raman
aplicabile Termenului de Asigurare. Imediat ce Societatea de Proiect ia cunostinta despre
faptul ca Art. 24.4.1(a) si/sau Art. 24.4.1(b) au incetat sa fie aplicabile Termenului de
Asigurare, Societatea de Proiect va incheia si va mentine sau va asigura mentinerea unei
asigurari (care va fi inceputa imediat ce va fi rezonabil posibil) in care va fi inclus Termenul
de Asigurare respectiv, conform prezentului Contract iar Art. 24.4.5 nu se va mai aplica in
ceea ce priveste reducerea Platii de Disponibilitate Anuale.

24.5 Mecanismul de impartire a Riscurilor privind Primele de Asigurare

Partile vor respecta prevederile Anexei [®] (Mecanismul de fmpér,z‘/re a Riscurilor privind Primele de
Asigurare).



PARTEA A VI-A RELATII SI MONITORIZARE
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25.1

25.2

25.3

REPREZENTANTI

Reprezentantul Partenerului Public

25.1.1

25.1.2

25.1.3

25.14

25.1.5

Partenerul Public va desemna o persoanda competentd si calificatd ca Reprezentant al
Partenerului Public pentru a actiona ca imputernicit al sau in legatura cu Lucrarile si
Serviciile. Reprezentantul Partenerului Public va exercita acele functii cu privire la prezentul
Contract pe care Partenerul Public le va notifica Societatii de Proiect la un anumit moment.

Pe durata oricarei perioade in care nu exista niciun Reprezentant al Partenerului Public,
Partenerul Public va indeplini functiile care altfel ar fi indeplinite de Reprezentantul
Partenerului Public.

in afara de cazurile previzute in mod expres in prezentul Contract, Reprezentantul
Partenerului Public nu va avea nicio autoritate de a exonera Societatea de Proiect de oricare
dintre obligatiile ce ii revin in baza prezentului Contract.

In afara de cazurile notificate de catre Partenerul Public in scris Societatii de Proiect,
Societatea de Proiect va fi indreptatitd sa considere orice actiune a Reprezentantului
Partenerului Public in exercitarea functiilor mentionate la Art. 25.1.1 (Reprezentantul
Partenerului Public) ca fiind expres autorizata de catre Partenerul Public, iar Societatea de
Proiect nu are obligatia de a stabili daca o imputernicire expresa a fost sau nu acordata.

Orice decizie a oricarui Reprezentant al Partenerului Public este specifica pentru
circumstantele n legaturd cu care este emisa si nu va fi interpretata ca fiind obligatorie
pentru sau ca limitdnd nicio alta decizie ce urmeaza a fi luata de respectivul Reprezentant
al Partenerului Public sau de alt Reprezentant al Partenerului Public, indiferent daca e luata
in circumstante identice sau similare sau in alt mod.

Reprezentantul Societatii de Proiect

25.2.1

25.2.2

Societatea de Proiect va desemna o persoana competenta si calificata care sa actioneze ca
imputernicit al sau in legatura cu indeplinirea prezentului Contract.

Reprezentantul Societatii de Proiect va avea autoritate deplind de a actiona in numele
Societatii de Proiect pentru toate scopurile prezentului Contract. Partenerul Public si
Reprezentantul Partenerului Public vor fi indreptatiti sa considere orice actiune a
Reprezentantului Societatii de Proiect in legatura cu prezentul Contract ca fiind expres
autorizata de Societatea de Proiect, iar Partenerul Public si Reprezentantul Partenerului
Public nu au obligatia de a stabili daca o imputernicire expresa a fost sau nu acordata.

Schimbarea Reprezentantilor

Partenerul Public si Societatea de Proiect pot in orice moment si la diferite intervale sa inceteze

mandatul oricarui Reprezentant sau sa numeasca unul sau mai multi Reprezentanti inlocuitori, pe

baza unei notificari transmise celeilalte Parti. Orice astfel de notificare va mentiona data de la care

aceasta incetare sau inlocuire va produce efecte.
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26.1

MANAGEMENTUL CALITATII

Sisteme de Management al Calitatii si Documentatie de Calitate

26.1.1

26.1.2

26.1.3

26.1.4

26.1.5

26.1.6

Societatea de Proiect va asigura ca toate elementele Lucrarilor si Serviciilor fac obiectul
unor Sisteme de Management al Calitatii ce respecta prevederile prezentului Art. 26
(Managementul Calitatiy).

Sistemele de Management al Calitatii mentionate la Art. 26.1.1 (Sisteme de Management al
Calitatii si Documentatie de Calitate) vor respecta:

@) Anexa [®] (Managementul Calitatii) si
(b)  Buna Practica Industriala,

si vor fi reflectate intr-o Documentatie de Calitate corespunzatoare care va respecta
cerintele prevazute in Anexa [®] (Managementul/ Calitati).

Fara a aduce atingere caracterului general al Art. 26.1.2 (Sisteme de Management al Calitatii
si Documentatie de Calitate), va exista o Documentatie de Calitate pentru Societatea de
Proiect care va descrie Sistemul de Management al Calitatii pentru toate elementele
Lucrarilor si Serviciilor si care va respecta cerintele prevazute in Anexa [®] (Managementu/
Calitatiy).

Societatea de Proiect nu va incepe si nu va permite inceperea niciunui element al Lucrarilor
sau Serviciilor Thainte ca:

(@) acele parti ale Documentatiei de Calitate care privesc elementul respectiv al Lucrarilor
sa fie prezentate Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, si/sau

(b) acele parti ale Documentatiei de Calitate care privesc elementul respectiv al Serviciilor
sa fie prezentate Partenerului Public

in temeiul Procedurii de Revizuire si sa nu existe nicio obiectie cu privire la acestea din
partea Inginerului Independent si/sau a Partenerului Public in conformitate cu Procedura
de Revizuire (in temeiul motivelor prevazute in Anexa [®] (Procedura de Revizuire)).

Societatea de Proiect va respecta si se va asigura ca Proiectantul, Antreprenorul Constructiei
si Operatorul vor respecta fiecare propria Documentatie de Calitate.

Societatea de Proiect va prezenta orice modificari sau completdri sau revizuiri propuse ale
oricareia dintre Documentatiile de Calitate:

(@  Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, in cazul Documentatiei
de Calitate care vizeaza Lucrarile si/sau

(b)  Partenerului Public, in cazul Documentatiei de Calitate care vizeaza Serviciile

in conformitate cu Procedura de Revizuire, si nicio astfel de modificare, completare sau
revizuire nu va produce efecte decat daca nu au fost formulate obiectii cu privire la aceasta
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de catre Inginerul Independent si/sau de cdtre Partenerul Public in conformitate cu
Procedura de Revizuire (pentru motivele prevazute in Anexa [®] (Procedura de Revizuire)).

26.1.7  Fara a aduce atingere caracterului general al Art. 26.1.6 (Sisteme de Management al Calitatii
si Documentatie de Calitate), Societatea de Proiect va prezenta, la anumite momente, orice
modificari aduse oricareia dintre Documentatiile de Calitate, necesare pentru ca respectiva
Documentatie de Calitate sa continue sa reflecte Sisteme de Management al Calitatii ce vor
respecta cerintele prevazute la Art. 26.1.2 (Sisteme de Management al Calitatii si
Documentatie de Calitate):

(@  Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, in cazul Documentatiei
de Calitate care vizeaza Lucrarile (pana la Data Finalizarii Lucrarilor) si/sau (dupa caz)

(b)  Partenerului Public, in cazul Documentatiei de Calitate care vizeaza Serviciile,

in conformitate cu Procedura de Revizuire. Inginerul Independent si/sau Partenerul Public
(dupa caz) poate formula obiectii cu privire la orice astfel de modificare propusa pentru
motivele mentionate in Anexa [®] (Procedura de Revizuire).

26.1.8  Daca Societatea de Proiect nu propune nicio modificare necesara conform Art. 26.1.7(a)
(Sisteme de Management al Calitatii si Documentatie de Calitate), Partenerul Public 1i poate
propune modificarea respectiva Inginerului Independent, cu o copie catre Societatea de
Proiect, care va fi tratatd in conformitate cu Procedura de Revizuire ca si cum ar fi fost
propusa de Societatea de Proiect. Daca Societatea de Proiect nu propune nicio modificare
necesara conform Art. 26.1.7(b) (Sisteme de Management al Calitatii si Documentatie de
Calitate), Partenerul Public poate considera respectiva propunere ca fiind propusa de catre
Societatea de Proiect anterior datei la care modificarea a devenit necesara.

26.1.9  Daca nu a fost formulata nicio obiectie in temeiul Procedurii de Revizuire cu privire la nicio
parte a Documentatiei de Calitate mentionate la Art. 26.1.4 (Sisteme de Management a/
Calitatii si Documentatie de Calitate) sau cu privire la o modificare, completare sau revizuire
propusa conform Art. 26.1.6, Art. 26.1.7 sau Art. 26.1.8 (Sisteme de Management al Calitatii
si Documentatie de Calitate), atunci Documentatia de Calitate va fi modificata astfel incat
sa incorporeze aceasta parte, modificare, completare sau revizuire.

Manuale, Planuri si Proceduri de Calitate

Daca orice Documentatie de Calitate face trimitere, se bazeaza pe sau include orice Manual de
Calitate, plan, procedura de calitate sau document similar, atunci acest Manual de Calitate, plan,
procedura de calitate sau alt document sau partile relevante din acestea vor fi prezentate (in afara de
cazul in care Inginerul Independent si/sau Partenerul Public convine altfel):

(@  Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public (in cazul Documentatiei de Calitate
care vizeaza Lucrari), sau

(b)  Partenerului Public (in cazul Documentatiei de Calitate care vizeaza Servicii),

la data la care Documentatia de Calitate relevantd sau orice parte, modificare, completare sau
revizuire la Documentatia de Calitate este prezentata in conformitate cu Procedura de Revizuire, iar
continutul respectivului Manual de Calitate, plan, procedura de calitate sau alt document va fi luat in
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considerare in evaluarea Documentatiei de Calitate relevante sau a oricarei parti, modificari,
completari sau revizuiri la Documentatia de Calitate in conformitate cu Procedura de Revizuire.
Inginerul Independent sau Partenerul Public (in functie de obiectul Documentatiei de Calitate) poate
solicita modificarea oricarui astfel de Manual de Calitate, plan, procedura de calitate sau alt document
in masura necesara pentru ca Documentatia de Calitate relevanta sa indeplineasca cerintele
prevazute la Art. 26.1.2 (Sisteme de Management al Calitatii si Documentatie de Calitate).

Informatii Suplimentare

Fara a afecta aplicarea oricarei alte prevederi a prezentului Art. 26 (Managementul Calitatii),
Societatea de Proiect va furniza:

(@  Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public (in cazul Documentatiei de Calitate
care vizeaza Lucrari), sau

(b) Partenerului Public (in cazul Documentatiei de Calitate care vizeaza Servicii),

acele informatii pe care Inginerul Independent sau Partenerul Public (in functie de obiectul
Documentatiei de Calitate) le poate solicita in mod rezonabil pentru a demonstra respectarea
prevederilor Art. 26 (Managementul Calitatii) si a prevederilor Anexei [®] (Managementul Calitati).

Testare

26.4.1  In cazurile in care Societatea de Proiect este obligatd conform Legii, Standardelor Tehnice
sau Cerintelor privind Proiectarea si Constructia sa realizeze orice calibrare, esantionare,
testare sau incercare, aceasta calibrare, esantionare, testare sau incercare va fi realizata de
subcontractantul relevant in conformitate cu prevederile Art. 26.4 (Testare).

26.4.2  Toate calibrarile, esantionarile, testarile sau incercarile pe sau in afara amplasamentului vor
fi realizate de laboratoare acreditate de organizatiile relevante pentru astfel de calibrari,
esantionari, testari si incercari.

264.3  Societatea de Proiect va fi responsabila pentru orice lucrare de remediere necesara ca
urmare a neobtinerii unui rezultat satisfacator in cadrul oricarei calibrari, esantionari, testari
sau incercari necesare in conformitate cu prezentul Contract.

Directorul de Calitate al Proiectului

Societatea de Proiect va avea in mod permanent un Director de Calitate al Proiectului, care, indiferent
de celelalte responsabilitati ale sale, va avea stabilitd competenta de a asigura stabilirea si intretinerea
Sistemului de Management al Calitatii al Societatii de Proiect si de a raporta performanta Sistemului
de Management al Calitatii al Societatii de Proiect. Fara a aduce nicio limitare celor de mai sus, fisa
postului si responsabilitatile Directorului de Calitate al Proiectului vor include:

26.5.1  asigurarea operdrii efective a Sistemului de Management al Calitatii al Societatii de Proiect;

26.5.2  auditarea Sistemului de Management al Calitatii al Societatii de Proiect mentionat la Art.
26.1.1 (Sisteme de Management al Calitatii si Documentatie de Calitate) la intervale regulate
si raportarea rezultatelor acestor activitati de audit:
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(@  catre Inginerul Independent, cu o copie catre Partenerul Public (pana la emiterea
Certificatului de incepere a Serviciilor) sau

(b)  catre Partenerul Public (incepand cu emiterea Certificatului de Tncepere a Serviciilor).

26.5.3  revizuirea tuturor Sistemelor de Management al Calitatii mentionate la Art. 26.1.1 (Sisteme
de Management al Calitatii si Documentatie de Calitate) la intervale convenite impreuna cu:

(@) Inginerul Independent si Partenerul Public (pana la emiterea Certificatului de
fncepere a Serviciilor) sau cu:

(b)  Partenerul Public (dupa emiterea Certificatului de fncepere a Serviciilor),
pentru a asigura in mod continuu caracterul adecvat si efectiv al acestora;

26.54  comunicarea cu Inginerul Independent si/sau cu Partenerul Public cu privire la toate
aspectele in legatura cu managementul calitatii; si

26.5.5 asigurarea faptului ca inregistrarile relevante privind calitatea sunt pastrate in arhiva pe
perioadele de pastrare prevazute la Art. 28 (Documente care trebuie arhivate).

Monitorizarea Calitatii

Fara a aduce atingere prevederilor Art. 29 (Monitorizarea Executiel), Partenerul Public si/sau (pana la
emiterea Certificatului de Incepere a Serviciilor) Inginerul Independent poate desfisura activitti de
audit al Sistemelor de Management al Calitatii mentionate la Art. 26.1.1 (Sisteme de Management al
Calitatii si Documentatie de Calitate) (inclusiv dar fara a se limita la intreaga Documentatie de Calitate)
la intervale de aproximativ [3] luni si poate realiza alte monitorizari, verificari si auditari periodice ale
acestor Sisteme de Management al Calitatii. Inginerul Independent si/sau Partenerul Public va notifica
Societatea de Proiect cu privire la orice constatari negative si poate solicita inregistrarea si procesarea
unei neindepliniri in conformitate cu Sistemul de Management al Calitatii mentionat la Art. 26.1.1
(Sisteme de Management al Calitatii si Documentatie de Calitate).

RAPOARTE SI INFORMATII
Rapoarte Necesare

Societatea de Proiect {i va prezenta Partenerului Public (cu o copie catre Inginerul Independent, in
cazul rapoartelor care vizeaza aspecte legate de Lucrari), rapoartele specificate in Anexa [e]
(Documente si Rapoarte) in numarul prevazut in cuprinsul acesteia, rapoarte care, la solicitarea
Partenerului Public (si/sau, in cazul rapoartelor care vizeaza aspecte legate de Lucrari, a Inginerului
Independent), vor fi insotite de copii ale acestora sau ale oricdrei parti a acestora, in acea forma si
compatibile cu acele programe software astfel cum este solicitat in mod rezonabil de Partenerul
Public (sau, dupa caz, de Inginerul Independent).

Format

Formatul propus al tuturor Rapoartelor va fi transmis de catre Societatea de Proiect Inginerului
Independent (in cazul rapoartelor care vizeaza aspecte legate de Lucrari) sau Partenerului Public (in
cazul rapoartelor care nu vizeaza aspecte legate de Lucrari) in conformitate cu Procedura de Revizuire.
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Informatii Suplimentare

Independent de prezentarea Rapoartelor, Societatea de Proiect va asigura Partenerului Public (sau,
dupa caz, Inginerului Independent), la orice moment si pe propria cheltuiald, acele informatii in
legatura cu Proiectul care pot fi solicitate in mod rezonabil de Partenerul Public (sau, dupa caz, de
Inginerul Independent).

Obiectiuni fata de Rapoarte

274.1  Daca Partenerul Public (sau, dupa caz, Inginerul Independent) considera ca un Raport nu a
fost intocmit in conformitate cu clauzele prezentului Contract sau se bazeaza pe informatii
sau date eronate, atunci Partenerul Public (sau, dupa caz, Inginerul Independent, cu o copie
catre Partenerul Public) poate transmite o notificare in acest sens Societatii de Proiect in
termen de [28] de zile de la primirea Raportului respectiv prezentand obiectiunile fata de
acest Raport.

2742  In cazul in care sunt formulate orice obiectiuni in conformitate cu Art. 27.4.1 (Obiectiuni
fata de Rapoarte), Societatea de Proiect va solutiona de indata obiectiunile.

27.4.3  Daca orice astfel de obiectiuni nu au fost solutionate prin acord intre Partenerul Public si
Societatea de Proiect in termen de [14] zile de la transmiterea notificarii respective, atunci
oricare dintre acestia poate supune problema spre solutionare in baza Procedurii de
Solutionare a Disputelor.

Obiectiuni fata de Rapoarte
Daca:

27.5.1 solutionarea (indiferent daca in conformitate cu Art. 27.4.2 sau cu Art. 27.4.3, in ultimul caz
fie prin acord, fie in temeiul Procedurii de Solutionare a Disputelor) oricarei obiectiuni
formulate conform Art. 27.4.1 (Obiectiuni fatd de Rapoarte); sau

27.5.2  corectarea oricarui calcul conform Art. 34.4 (Sume Disputate)

necesita orice revizuire sau ajustare a oricarui Raport, atunci Societatea de Proiect va emite, cat mai
curand posibil, versiuni revizuite ale fiecarui Raport vizat, iar Raportul revizuit va inlocui Raportul
initial pentru toate scopurile Contractului.

Rapoarte in relatia cu Finantatorii Principali
27.6.1  Societatea de Proiect:

(@) 1 va transmite Partenerului Public la sfarsitul fiecarui Trimestru un document ce
enumera toate informatiile furnizate de Societatea de Proiect Finantatorilor Principali
in Trimestrul respectiv si, la solicitarea Partenerului Public, ii va transmite acestuia
orice informatii puse la dispozitia Finantatorilor Principali de catre Societatea de
Proiect pe Durata Contractului si orice alte informatii referitoare la Proiect solicitate
de Partenerul Public in mod rezonabil inclusiv, daca este solicitat, orice raport al
Consultantului Tehnic al Finantatorilor Principali dezvaluit Societatii de Proiect (in
baza unei relatii de independenta fata de Partenerul Public);
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(b) i va transmite Partenerului Public copii ale rapoartelor si situatiilor sale financiare
anuale in termen de [30] de zile de la publicare;

(¢) i va transmite Partenerului Public o copie a modelului financiar al Finantatorilor
Principali, astfel cum acesta este mentionat in Documentele de Finantare Principala
la inchiderea Financiara si (astfel cum acesta poate fi modificat) in termen de [30] de
zile de la orice modificare a acestuia;

(d)  deindata ce survine un Caz de Neexecutare, va notifica Partenerului Public cu privire
la respectivul Caz de Neexecutare; si

(e)  vadepune toate eforturile rezonabile pentru a sprijini Partenerul Public in pregatirea
oricarui raport solicitat la un anumit moment de catre orice Autoritate Relevanta.

in situatia mentionat la Art. 27.6.1(d) (indiferent daca Finantatorii Principali si-au exercitat
orice fel de drepturi de executare sau alte drepturi similare in baza Documentelor de
Finantare Principala), Partenerul Public poate sa ii solicite Societatii de Proiect sa transmita
un Raport Interimar al Proiectului si sa participe (si sa depuna toate eforturile rezonabile
pentru a se asigura ca Finantatorii Principali participa) la acele intalniri pe care Partenerul
Public le poate convoca pentru discutarea respectivului Raport Interimar al Proiectului si a
imprejurarilor care i-au dat nastere.

DOCUMENTE CARE TREBUIE ARHIVATE

Documente care trebuie arhivate

28.1.1

28.1.2

28.1.3

Societatea de Proiect va pastra in arhiva si va actualiza documentele referitoare la Proiect
in conformitate cu prezentul Art. 28 (Documente care trebuie arhivate).

Societatea de Proiect:

(@)  va pastra permanent evidente complete cu privire la detaliile costurilor de realizare
a Lucrarilor si prestare a Serviciilor, inclusiv a celor privind proiectarea, constructia,
intretinerea, operarea si finantarea;

(b) la solicitarea Partenerului Public, va furniza un rezumat al oricaror costuri mentionate
la Art. 28.1.2(a), inclusiv detalii cu privire la orice fonduri detinute de Societatea de
Proiect in mod specific pentru acoperirea acestor costuri, in acea forma si continand
acele detalii solicitate in mod rezonabil de Partenerul Public pentru a-i permite
Partenerului Public sa monitorizeze executarea de catre Societatea de Proiect a
obligatiilor care-i revin in baza prezentului Contract; si

(c)  va pune la dispozitie acele facilitati pe care Partenerul Public le-ar putea solicita in
mod rezonabil pentru ca reprezentantii sdi sa viziteze orice locatie unde sunt tinute
documentele si pentru a examina evidentele pastrate in baza prezentului Art. 28
(Documente care trebuie arhivate).

Pentru conformarea cu prevederile de mai sus, Societatea de Proiect va tine (si, acolo unde
este cazul, va asigura ca subcontractantii vor tine) registre contabile in conformitate cu cele
mai bune practici contabile cu privire la prezentul Contract, evidentiind in mod detaliat:
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28.1.5

28.1.6

Audit

(@) costurile administrative generale;
(b)  platile facute Subcontractantilor si catre orice alti subcontractanti;
(c) cheltuielile de capital si cheltuielile operationale;

(d)  alte elemente solicitate de catre Partenerul Public in mod rezonabil pentru realizarea
de audituri de cost in vederea verificarii cheltuielilor sau a cheltuielilor estimate,
pentru scopurile Art. 35 (Procedura de Modlficare), a Art. 36.1 (Modlficare Legislativa
Calificatd) si a Art. 37 (Cazuri de Compensare si Cazuri de Exonerare)

iar Societatea de Proiect va avea (si va asigura ca Subcontractantii vor avea) registrele
contabile evidentiind elementele enumerate de la Art. 28.1.3(a) pana la Art. 28.1.3(d)
disponibile pentru a fi inspectate de catre Partenerul Public (si de orice expert) dupa
transmiterea unei notificari cu o perioada rezonabila in avans si va prezenta Partenerul
Public un raport cu privire la acestea astfel cum si atunci cand este solicitat.

Societatea de Proiect va pastra sau va asigura ca urmatoarele sunt pastrate in arhiva:

(a) o evidentd completa a tuturor incidentelor privind sanatatea si securitatea in munca
care survin pe Durata Contractului;

(b) o evidenta completd a tuturor procedurilor de intretinere desfasurate pe Durata
Contractului; si

(c) documentele mentionate in Anexa [®] (Documente si Rapoarte);

iar Societatea de Proiect va avea aceste documente disponibile pentru a fi inspectate de
catre Partenerul Public dupa transmiterea unei notificari cu o perioada rezonabila in avans
si 1i va prezenta Partenerului Public un raport cu privire la acestea astfel cum si atunci cand
este solicitat, cu o notificare prealabila rezonabila.

Partenerul Public va avea dreptul, pe propria cheltuiala, in termen de [180] de zile de la
Data Inceperii Serviciilor, sa ii predea Societatii de Proiect documentele existente ale
Partenerului Public (sau copii ale acestora) in legatura cu Facilitatile Proiectului sau cu orice
parte a acestora. in acest caz, Societatea de Proiect va pastra aceste documente in conditii
de siguranta, pe propria cheltuiala, iar aceste documente vor fi tratate apoi, in orice situatie,
ca si cand ar face parte din documentele mentionate la Art. 28.1.4(c) (Documente si
Rapoarte).

La incetarea Contractului si in cazul in care Partenerul Public intentioneaza sa incheie un alt
contract pentru obiectul ramas al prezentului Contract, Societatea de Proiect se va
conforma (si va asigura ca Subcontractantii se vor conforma) tuturor solicitarilor rezonabile
ale Partenerului Public de a furniza informatii referitoare la costurile suportate de Societatea
de Proiect in legatura cu Proiectul.

anegistrérile mentionate la Art. 28.1 (Documente care trebuie arhivate) vor fi pastrate in buna ordine

si intr-un astfel de format incat sa poata fi auditate (inclusiv prin mijloace electronice) de catre
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Partenerul Public, Inginerul Independent sau orice alta Autoritate Relevanta care actioneaza conform
unei Cerinte Legale. Societatea de Proiect va pune la dispozitie aceste documente pentru a fi
inspectate de Partenerul Public, de Inginerul Independent sau de oricare alta Autoritate Relevanta

care actioneaza conform unei Cerinte Legale, in orice moment rezonabil.

Copii

Partenerul Public si Inginerul Independent vor avea dreptul de a face copii ale tuturor acestor

inregistrari pe cheltuiala Societatii de Proiect si in acest scop vor utiliza facilitatile de copiere existente
in locul in care sunt pastrate documentele.

Pastrarea documentelor

28.4.1

28.4.2

2843

2844

Fara a afecta aplicarea oricarei Cerinte Legale, toate inregistrarile mentionate la Art. 28.1
(Documente care trebuie arhivate) vor fi pastrate pentru o perioada care nu va fi mai scurta
decat perioada specificatd in legatura cu aceste inregistrari in Anexa [®] (Documente si
Rapoarte) sau, daca nicio astfel de perioada nu este specificata, pentru o perioada de 7 ani
de la sfarsitul anului la care se refera aceste documente.

in situatiile in care perioada pentru pastrarea oriciror documente (astfel cum este aceasta
stabilita in Anexa [®] (Documente si Rapoarte) in functie de categoria corespunzatoare de
inregistrari sau conform 28.4.1 (Pastrarea documentelor)) a expirat, Societatea de Proiect i
va notifica Partenerului Public intentiile sale in legatura cu aceste documente. Daca
intentioneaza sau decide ulterior sa renunte la a le mai pastra, Societatea de Proiect va
notifica Partenerul Public si, daca Partenerul Public, in termen de [30] de zile de la aceasta
notificare, va alege sa primeasca aceste documente sau orice parte a acestora, Societatea
de Proiect, pe propria cheltuiala, ii va preda aceste arhive Partenerul Public in modalitatea
si in locatia care vor fi specificate in mod rezonabil de Partenerul Public.

La expirarea sau incetarea prezentului Contract din orice motiv, Societatea de Proiect ii va
preda Partenerului Public, pe propria cheltuiald, in modalitatea si in locatia care vor fi
specificate in mod rezonabil de Partenerul Public, toate documentele mentionate la Art.
28.1 (Documente Necesare) care existau la Data Expirarii sau la Data Incetérii, dupa caz (sau,
in cazurile in care aceste documente trebuie, conform Legii, sd ramana la Societatea de
Proiect, copii ale acestora) sau acea parte a acestor arhive pe care Partenerul Public o poate
specifica printr-o notificare transmisa Societatii de Proiect. Partenerul Public va pune la
dispozitia Societatii de Proiect toate arhivele/documentele pe care Partenerul Public le
preda conform prezentului Art. 28.4.3 (Pdstrarea documentelor), in urma unei notificari
rezonabile Tn acest sens.

Societatea de Proiect va pastra in conditii de siguranta pentru o perioada care nu va fi mai
scurtd de 5 ani de la Data Expirarii sau de la Data incetarii, dupa caz, toate documentele
mentionate la Art. 28.4.3 (Pdstrarea documentelor) pe care Partenerul Public nu solicita sa-
i fie predate. Costurile pentru pastrarea acestor documente in conditii de siguranta vor fi
suportate:

(@)  de Societatea de Proiect, in situatiile in care incetarea survine ca urmare a unui Caz
de Neexecutare de catre Societatea de Proiect;



(b)  de Partenerul Public, in situatiile in care incetarea survine ca urmare a unei Caz de
Neexecutare de catre Partenerul Public; si

() in alte cazuri de incetare decat cele mentionate la Art. 28.4.4(a) si Art. 28.4.4(b)
(Pastrarea documentelor), de catre Societatea de Proiect si Partenerul Public, in cote
egale.

28.5 Documente computerizate

in masura in care documentele Societatii de Proiect urmeaza sa fie create sau arhivate pe un
computer sau alt mediu electronic de stocare, Societatea de Proiect va transmite Partenerului Public,
in temeiul Procedurii de Revizuire, formatul pentru aceste inregistrari si o procedura de back-up si
stocare 1n afara amplasamentului pentru copiile acestor documente si va adera la respectivul format
aprobat si la respectiva procedurd aprobata si va determina ca Antreprenorul Constructiei,
Proiectantul, Operatorul si subcontractantul sau subcontractantii lor sa implementeze respectiva
procedura aprobata si sa adere la ea.

29 MONITORIZAREA EXECUTIEI
29.1 incalcarea Contractului

29.11 Societatea de Proiect va notifica Partenerul Public (si, atunci cand sunt vizate Lucrarile, pe
Inginerul Independent) in legatura cu aparitia oricarei neexecutdri a obligatiilor sale din
prezentul Contract cat mai curand posibil dupa ce ia cunostinta de acest aspect, dar, in
orice caz, in termen de cel mult [7] zile de la data la care acest aspect ajunge la cunostinta
Societatii de Proiect sau de la data la care acesta ar fi trebuit in mod rezonabil sa ajunga la
cunostinta Societatii de Proiect (daca aceasta data survine mai devreme).

29.1.2 Daca, in orice moment, Partenerul Public (sau, atunci cand sunt vizate Lucrarile, Inginerul
Independent) considera ca Societatea de Proiect nu si-a indeplinit vreuna dintre obligatiile
ce fi revin in temeiul prezentului Contract (indiferent daca aceasta incalcare a fost notificata
sau nu conform Art. 29.1.1 (Jncalcarea Contractului) si aceasta incalcare poate fi remediata,
atunci Partenerul Public sau Inginerul Independent (dupa caz) ii poate transmite o notificare
Societatii de Proiect, solicitandu-i Societatii de Proiect sa remedieze (pe cheltuiala proprie)
aceasta incalcare (si sa repare orice dauna rezultata din aceasta incalcare) in cadrul unei
perioade rezonabile (,Perioada de Remediere”), iar, pentru evitarea oricarui dubiu, o astfel
de incalcare va include si o neindeplinire a obligatiei de remediere prevazute in prezentul
Art. 29.1.2 (Incdlcarea Contractului).

29.2 Deduceri
29.2.1 In cazul in care, in orice moment in Perioada Serviciilor:

(@  vreun Raport indica sau Partenerul Public este notificat sau ia la cunostinta in orice
alt mod de faptul ca Societatea de Proiect nu si-a indeplinit vreuna dintre obligatiile
care-i revin in temeiul prezentului Contract; sau

(b)  Partenerul Public sau Inginerul Independent transmite o notificare in temeiul Art.
29.1.2 (Incdlcarea Contractului) iar Societatea de Proiect nu remediaza incélcarea in
Perioada de Remediere,
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29.4

atunci, printr-o notificare transmisa Societatii de Proiect, Partenerul Public ii poate (fara
afectarea niciunui alt drept sau remediu disponibil Partenerului Public) aplica acestuia
Deduceri calculate in conformitate cu prevederile Anexei [®] (Mecanismul de Plata).

29.2.2  Daca apare o neexecutare conform Art. 29.2.1 (Deduceri) care ar indreptati Partenerul Public
sa aplice Deduceri pentru doua sau mai multe incalcari ale prevederilor Anexei [e]
(Mecanismul de Plata), atunci, cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 29.2.3
(Deduceri), si cu conditia ca aceste incalcari sa fie rezultatul aceleiasi situatii de neexecutare,
Partenerul Public va aplica Deduceri numai pentru incalcarea care atrage valoarea cea mai
mare a Deducerilor pentru respectiva neexecutare.

29.2.3  Vor fi aplicate Deduceri pentru doua sau mai multe incalcari care rezulta in urma aceleiasi
neexecutari daca Partenerul Public considera in mod rezonabil ca siguranta publicului, a
utilizatorilor de servicii, salariatilor, subcontractantilor, reprezentantilor clientilor si a altor
persoane-cheie interesate a fost compromisa prin actiunile Societatii de Proiect sau ale
Persoanei avand Legéturi cu Societatea de Proiect. In aceste imprejurari, pentru fiecare
incélcare cu privire la sigurantd, identificatd conform Anexei [®] (Mecanismul de Plata), se
vor aplica Deduceri in plus fata de valoarea cea mai mare a Deducerilor care pot fi aplicate
pentru incalcarile, altele decat cele cu privire la siguranta, care rezulta in urma situatiei de
neexecutare.

29.24  In termen de [28] de zile de la primirea oricarei notificari conform Art. 29.2.1 (Deducer
Societatea de Proiect poate formula obiectiuni fata de aplicarea oricaror astfel de Deduceri.
in cazul in care Partenerul Public si Societatea de Proiect nu pot ajunge la un acord cu
privire la orice astfel de chestiune in termen de [7] zile de la formularea obiectiunilor de
catre Partenerul Public, oricare dintre Parti poate supune Disputa spre solutionare in
temeiul Procedurii de Solutionare a Disputelor. Pentru evitarea oricarui dubiu, procedura
din prezentul Art. 29.2.4 nu se aplica in legatura cu retinerile efectuate de Partenerul Public
din Plata de Disponibilitate in situatia mentionata la Art. 18.1.4 (Certificatul de Finalizare a
Lucrarilor) in limitele si conditiile prevazute in Anexa [®] (Mecanismul de Plata).

Indisponibilitate

in cazul in care, in orice moment in Perioada Serviciilor, apare un Incident de Indisponibilitate in
imprejurarile descrise in Anexa [®] (Mecanismul de Plata), acesta indreptateste Partenerul Public sa i
aplice Societatii de Proiect Deduceri in considerarea respectivului Incident de Indisponibilitate,
conform prevederilor Anexei [®] (Mecanismul de Plata). Prevederile 29.2.1 - 29.2.4 (Deduceri) se vor
aplica mutatis mutandis Incidentelor de Indisponibilitate si Deducerilor aferente acestora.

Notificari de Avertisment

Fara a afecta niciun alt drept sau remediu disponibil Partenerului Public, in cazul in care, in orice
moment, nivelul Deducerilor aplicate Societatii de Proiect a atins sau a depasit pragul de [@]% din
Plata de Disponibilitate Anuala in orice perioada de doi Ani de Servicii consecutivi, Partenerul Public
ii poate transmite o notificare scrisa Societatii de Proiect (,Notificarea de Avertisment”) prezentand
in termeni generali situatia sau situatiile care au condus la respectiva notificare si continand o
avertizare pentru Societatea de Proiect cu privire la consecintele respectivei notificari. Orice astfel de
notificare va prevedea in mod expres ca reprezinta o Notificare de Avertisment si va fi semnata valabil
in numele Partenerului Public.
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Monitorizare Sporita
In cazul in care Societatea de Proiect:

29.5.1 suporta Deduceri mai mari de [#]% din Plata de Disponibilitate Anuala in orice perioada de
doi Ani de Servicii consecutivi; sau

29.52  primeste mai mult de o Notificare de Avertisment in orice perioada de trei Ani de Servicii
consecutivi

Partenerul Public poate (fara a afecta niciun alt drept sau remediu disponibil Partenerului Public), prin
transmiterea unei notificari Societatii de Proiect, spori nivelul de monitorizare al Societatii de Proiect
de catre Partenerul Public pand in momentul in care Societatea de Proiect va fi demonstrat intr-un
mod considerat satisfacator, in mod rezonabil, de catre Partenerul Public, ca isi va indeplini si ca este
capabild sa isi indeplineasca obligatiile care-i revin in temeiul prezentului Contract. Notificarea
transmisa Societatii de Proiect va specifica masurile suplimentare care urmeaza sa fie luate de
Partenerul Public in legatura cu monitorizarea Societatii de Proiect, ca raspuns la situatiile care au
condus la aplicarea respectivelor Deduceri sau la comunicarea respectivelor Notificari de Avertisment.
Societatea de Proiect va compensa Partenerul Public pentru toate costurile rezonabile si justificate
prin documente, suportate de aceasta ca urmare a acestui nivel sporit de monitorizare (incluzand dar
fara a se limita la, cheltuielile administrative relevante ale Partenerului Public, inclusiv o suma
corespunzatoare cu privire la costurile generale de personal si alte costuri generale).

Drepturi de Interventie ale Partenerului Public

29.6.1 Daca Partenerul Public considera in mod rezonabil ca trebuie sa ia anumite actiuni in
legatura cu Serviciile:

(@)  din cauza existentei unui risc grav la adresa sanatatii sau securitatii persoanelor sau
proprietatii sau mediului; si/sau

(b) pentru indeplinirea unei obligatii legale; si/sau
(c)  atunci cand a survenit o Situatie de Urgenta; si/sau

(d)  in orice alt caz in care acest lucru este necesar pentru un [interes public superior (de
exemplu, suportabilitatea Tarifului de Utilizare de catre Utilizatori, necesitatea de a
asigura accesul nerestrictionat la un anumit serviciu public, securitatea nationala)],

atunci Partenerul Public va avea dreptul sd intreprinda actiuni in conformitate cu
prevederile Art. 29.6.2 - 29.6.9 (Drepturi de Interventie ale Partenerului Public).

29.6.2 In cazul in care se aplicd prevederile Art. 29.6.1 (Drepturi de Interventie ale Partenerului
Public) iar Partenerul Public intentioneaza sa ia o anumita masura, Partenerul Public va
notifica in scris Societatea de Proiect, cu o copie catre Partenerul Privat si catre Finantatorii
Principali (si, atunci cand sunt vizate Lucrarile, catre Inginerul Independent) cu privire la
urmatoarele:

@) actiunea/masura pe care intentioneaza sa o intreprindd/ia;
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(b) motivul pentru luarea acestei actiuni;
(¢)  data la care intentioneaza sa inceapa aplicarea respectivei actiuni/masuri;

(d) perioada de timp pe care o estimeaza ca va fi necesara pentru respectiva
actiune/masura; si

(e)  Tn masura posibilului, efectul asupra Societatii de Proiect si asupra obligatiei acesteia
de a presta Serviciile in perioada in care aceasta actiune/masura este aplicata.

in urma transmiterii acestei notificari, Partenerul Public va lua acea masura notificata in
temeiul Art. 29.6.2 (Drepturi de Interventie ale Partenerului Public) si orice masurd
suplimentara subsecventa pe care o considera in mod rezonabil necesara (denumite
impreuna ,Masura Necesara”) in conformitate cu clauzele prezentului Contract.

Societatea de Proiect ii va acorda toata asistenta rezonabila Partenerului Public in timp ce
acesta intreprinde o astfel de Masura Necesara, inclusiv:

(a) acordarea drepturilor de acces necesare si luarea tuturor masurilor care sunt in mod
necesar solicitate de catre Partenerul Public pentru a-l asista pe Partenerul Public in
exercitarea drepturilor sale in temeiul prezentului Art. 29.6.3 (Drepturi de Interventie
ale Partenerului Public);

(b)  furnizarea de resurse suficiente, inclusiv personal, pentru a asista Partenerul Public in
exercitarea drepturilor sale in temeiul prezentului Art. 29.6.3 (Drepturi de Interventie
ale Partenerului Publio);

(¢)  nu va intreprinde nicio actiune care sa stanjeneascd, sa perturbe sau sa impiedice
Partenerul Public in exercitarea drepturilor sale in temeiul prezentului Art. 29.6.3
(Drepturi de Interventie ale Partenerului Public).

Partenerul Publicii va furniza Societatii de Proiect o notificare cu privire la finalizarea Masurii
Necesare si va depune eforturi rezonabile pentru a furniza o notificare in avans, in masura
in care acest lucru este posibil in mod rezonabil, cu privire la finalizarea anticipata a acesteia.

in cazul in care Masura Necesara a fost intreprinsa altfel decat ca urmare a unei incélcari
din partea Societatii de Proiect, Partenerul Public va intreprinde Masura Necesara in
conformitate cu Buna Practica Industriald si va compensa Societatea de Proiect in ceea ce
priveste efectele interventiei, astfel incat sa lase Societatea de Proiect in aceeasi pozitie in
care ar fi fost daca nu ar fi avut loc interventia. Societatea de Proiect recunoaste si este de
acord ca Partenerul Public nu este obligat sa isi exercite drepturile in temeiul Art. 29.6.3
(Drepturi de Interventie ale Partenerului Public) si, in cazul in care Tsi exercitd drepturile in
temeiul Art. 29.6.3 (Drepturi de Interventie ale Partenerului Public), nu este obligat sa
remedieze nicio incalcare sau sa depaseascd sau sa atenueze evenimentul (sau orice
consecinte ale evenimentului) care a dat nastere la o astfel de exercitare.

in cazul in care Partenerul Public si-a exercitat drepturile prevazute la Art. 29.6.3 (Drepturi
de Interventie ale Partenerului Public) ca urmare a unui Caz de Forta Majora, a unei Actiuni
Adverse a Guvernului sau a unei Modificari Legislative Calificate, exercitarea de catre
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Partenerul Public a acestor drepturi va fi un Caz de Forta Majora, o Actiune Adversa a
Guvernului sau o Modificare Legislativa Calificata.

Daca Masura Necesara a fost luata altfel decat ca urmare a unei incalcari a Societatii de
Proiect, atunci, pentru perioada si in masura in care Masura Necesara este luata, iar acest
lucru impiedica Societatea de Proiect sa presteze orice parte a Serviciilor:

(@)  Societatea de Proiect va fi exonerata de obligatiile sale de a presta respectiva parte
a Serviciilor in masura in care Partenerul Public a exonerat-o in mod expres de
obligatiile sale; si

(b)  infaza de operare, in ceea ce priveste perioada in care Partenerul Public intreprinde
Masura Necesara, Plata de Disponibilitate datorata de Partenerul Public Societatii de
Proiect va fi egald cu suma pe care Societatea de Proiect ar primi-o daca si-ar
indeplini toate obligatiile si ar presta Serviciile afectate de Masura Necesara in
totalitate in perioada respectiva, fara a se lua in considerare de doua ori:

(i) deducerile pentru economiile de costuri de operare realizate de Societatea de
Proiect in timpul perioadei de interventie;

(ii) indisponibilitatea sau deducerile de executare care urmeaza sa fie efectuate in
ceea ce priveste parti ale Serviciilor prestate in continuare de catre Societatea
de Proiect si care nu sunt afectate de interventia Partenerului Public,

liar Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect o suma suplimentara care va fi
egala cu cota-parte a Societatii de Proiect din Veniturile Tertilor pe care Societatea
de Proiect nu a putut sa le incaseze in perioada respectiva.]

(c) in etapa de constructie, [redactarea urmeaza sa reflecte obligatiile convenite ale
Partenerului Public fata de Societatea de Proiect si sa faca trimitere, daca este cazul,
la alte clauze din Contract care se refera la mecanismul de compensare pentru
evenimentele care nu implica o culpa a Societatii de Proiect; in plus, posibilitatea de
compensare];

si cu conditia ca Societatea de Proiect sa ii ofere Partenerului Public o asistenta rezonabila
in conformitate cu Art. 29.6.4 (Drepturi de Interventie ale Partenerului Public) (o astfel de
asistenta va fi pe cheltuiala Partenerului Public in masura in care Societatea de Proiect
suporta costuri suplimentare care nu sunt deja luate in considerare).

In cazul in care Méasura Necesar a fost luatd ca urmare a unei incélcari a Societatii de
Proiect, atunci atat timp cat si in masura in care Masura Necesara este luata, iar acest lucru
impiedica Societatea de Proiect sa presteze orice parte a Serviciilor:

(@)  Societatea de Proiect va fi exonerata de obligatiile sale de a presta acea parte a
Serviciilor in masura in care Partenerul Public a exonerat-o in mod expres de
obligatiile sale; si fie

(b)  infaza de operare, referitor la perioada in care Partenerul Public intreprinde Masura
Necesara, Plata de Disponibilitate datorata de Partenerul Public Societatii de Proiect
va fi egala cu suma pe care Societatea de Proiect ar primi-o daca si-ar indeplini



[toate] obligatiile [afectate][neafectate] si ar presta Serviciile [afectate][neafectate] de
Masura Necesara in totalitate in perioada respectiva, minus (fard a se lua in
considerare de doua ori):

(i) deducerile pentru orice economii de costuri de operare pe care Societatea de
Proiect le face in timpul perioadei de interventie, conform unei estimari
rezonabile a Partenerului Public;

(i) o suma egala cu toate costurile [si pierderile] suportate de catre Partenerul
Public pentru intreprinderea actiunii solicitate; si

(iii)  deducerile pentru indisponibilitate sau neexecutare conforma care urmeaza sa
fie efectuate in ceea ce priveste partile Serviciului prestate in continuare de
catre Societatea de Proiect si neafectate de interventia Partenerului Public;

liar Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect o suma suplimentara care va fi
egala cu partea Societatii de Proiect din Veniturile din Tariful de Utilizare pe care
Societatea de Proiect nu a reusit sa le colecteze in perioada respectival, fie:

(c) in faza de constructie, [redactarea urmeaza sa reflecte obligatiile convenite ale
Societatii de Proiect fata de Partenerul Public si orice economii cu costurile de
constructie si sa faca trimitere, daca este cazul, la alte clauze din Contract care se
refera la compensatii in cazul unor incalcari ale Societatii de Proiect; plus posibilitatea
de compensare],

si cu conditia ca Societatea de Proiect sa ii ofere Partenerului Public asistenta rezonabila in
conformitate cu Art. 29.64 (Drepturi de Interventie ale Partenerului Public) (aceasta
asistenta urmand sa fie pe cheltuiala Partenerului Public).

29.6.10 [Partenerul Public poate inceta sa isi exercite drepturile in temeiul prezentului Art. 29.6
(Drepturi de Interventie ale Partenerului Public), in totalitate sau partial, in urma transmiterii
unei notificari prealabile de cel putin [5 (cinci)] Zile Lucratoare catre Societatea de Proiect
si va depune toate eforturile rezonabile pentru a transmite notificarea cat mai in avans
posibil in mod rezonabil.]

29.6.11 [in cazul in care Partenerul Public inceteaza s isi exercite drepturile in temeiul prezentului
Art. 29.6 (Drepturi de Interventie ale Partenerului Public) in conformitate cu Art. 29.6.10
(Drepturi de Interventie ale Partenerului Public), Societatea de Proiect trebuie [imediat] [in
termen de [e] Zile Lucratoare] sa reinceapa sa execute orice obligatii suspendate ca urmare
a exercitarii de catre Partenerul Public a acestor drepturi, iar Partenerul Public trebuie sa i
acorde asistenta rezonabila Societatii de Proiect pentru a se asigura ca tranzitia este
efectuata cat mai usor posibil (pe cheltuiala si costurile Societatii de Proiect in cazul unei
interventii care intra sub incidenta Art. 29.6.9 (Drepturi de Interventie ale Partenerului
Publio))].

29.7 indepartarea Personalului

Partenerul Public (sau, atunci cand sunt vizate Lucrarile, Inginerul Independent, cu o copie catre
Partenerul Public) ii poate solicita Societatii de Proiect sa indeparteze de indata de pe Amplasament
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30.1

30.2

30.3

30.4

30.5

30.6

orice Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect care, in opinia Partenerului Public (sau a
Inginerului Independent, dupa caz), nu are o conduita corespunzatoare, este incompetenta sau da
dovada de neglijenta in indeplinirea corespunzatoare a sarcinilor sale in legatura cu Proiectul ori care
incalca Legea sau tulbura ordinea publicd, iar respectivei persoane nu i se va mai permite accesul pe
Amplasament in legatura cu Lucrarile sau Serviciile realizate de catre Societatea de Proiect fara
acordul Partenerului Public.

FUNCTII AUTORIZATE

Cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor prezentului Art. 30 (Functii Autorizate) si fara a
afecta aplicarea oricaror clauze relevante ale prezentului Contract referitoare la raspunderea Societatii
de Proiect pentru executarea corespunzatoare a obligatiilor care-i revin in temeiul prezentului
Contract, Societatea de Proiect este autorizata prin prezentul Contract sa exercite, pentru scopurile
realizarii Operatiunilor in conformitate cu clauzele prezentului Contract, fiecare dintre functiile
mentionate in Anexa [®] (Functii si Servicii Autorizate), precum si, in masura permisa de Lege, orice
alte functii identice ori similare cu functiile pe care le exercita Partenerul Public cu privire la facilitati
precum Facilitatile Proiectului (,Functii Autorizate”).

Autorizarea prevazuta de prezentul Art. 30 (Functii Autorizate) va intra in vigoare de la Data Efectiva.

Societatea de Proiect va exercita in mod corespunzator si complet fiecare dintre Functiile Autorizate
in ceea ce priveste realizarea Operatiunilor pe Amplasament pe durata in care autorizarea prevazuta
de prezentul Art. 30 (Functii Autorizate) este in vigoare.

in cazul in care, in orice moment, autorizarea prevazuta la prezentul Art. 30 (Functii Autorizate) expira
sau inceteaza in alt mod in ceea ce priveste oricare dintre Functiile Autorizate, Societatea de Proiect
va fi exonerata de exercitare si nu va exercita Functia Autorizata relevanta. Cu exceptia unei incalcari
de catre Societatea de Proiect a clauzelor prezentului Contract care a cauzat expirarea sau incetarea
Functiei Autorizate relevante, Societatea de Proiect va fi exonerata de toate Deducerile si alte
deduceri cauzate de respectiva expirare sau incetare.

Autorizarea prevazuta de prezentul Art. 30 (Functii Autorizate) este data cu privire la fiecare si oricare
dintre Functiile Autorizate in urmatoarele conditii:

30.5.1  va fi netransmisibila; si

30.5.2 Societatea de Proiect nu va delega nicio astfel de Functie Autorizata dar, pentru evitarea
oricarui dubiu, va avea dreptul de a solicita Subcontractantilor sai prestarea de servicii sau
executarea de lucrari sau realizarea altor activitati in legatura cu aceasta.

In exercitarea Functiilor Autorizate, Societatea de Proiect va actiona in conformitate cu principiile si
prevederile de drept administrativ care reglementeaza conduita Partenerului Public pentru functii
similare si va respecta toate Cerintele Legale relevante. Cu toate acestea, Societatea de Proiect nu va
fi raspunde pentru respectarea oricaror instructiuni transmise de Partenerul Public sau ca urmare a
neemiterii de catre Partenerul Public a oricaror instructiuni in legatura cu exercitarea de catre
Societatea de Proiect a respectivelor Functii Autorizate in conformitate cu prezentul Art. 30 (Functii
Autorizate), fiind subinteles ca, daca nu se prevede prin Lege, Partenerul Public nu va avea nicio
obligatie de a emite instructiuni catre Societatea de Proiect in vederea exercitarii de catre Societatea
de Proiect a Functiilor Autorizate.
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Pe perioada in care orice autorizatie prevazuta de prezentul Art. 30 (Functii Autorizate) este in vigoare,
Societatea de Proiect va include in Raportul Lunar detalii cu privire la toate actiunile intreprinse de
Societatea de Proiect conform Functiilor Autorizate, inclusiv, dar fara a se limita la detalii cu privire la:

30.7.1  toate notificarile transmise si primite;
30.7.2  toate instructiunile, autorizatiile si avizele acordate tertilor;

30.7.3  toate contractele, angajamentele sau tranzactiile incheiate cu tertii si cu Autoritatile
Relevante; si

30.74  orice proceduri judiciare initiate sau propuse.

Fara a afecta caracterul general al Art. 30.7 (Functii Autorizate), Societatea de Proiect va furniza
Partenerului Public copii ale tuturor autorizatiilor, avizelor si instructiunilor acordate de Societatea de
Proiect si ale tuturor notificarilor transmise si primite de Societatea de Proiect in urma exercitarii
Functiilor Autorizate.

Orice autorizatie prevazuta de prezentul Art. 30 (Functii Autorizate) va inceta in mod automat la Data
Incetarii sau la Data Expirarii, oricare dintre acestea survine prima.

La expirarea sau incetarea unei autorizatii prevazute de prezentul Art. 30 (Functii Autorizate),
Societatea de Proiect va intreprinde acele actiuni care sunt necesare pentru transferul eficient al
oricarei astfel de functii catre persoanele desemnate de Partenerul Public.

Societatea de Proiect va lua masurile corespunzatoare in vederea informarii tuturor Persoanelor
Interesate cu privire la rolul sdu conform prezentului Art. 30 (Functii Autorizate).

ATRIBUTII LEGALE

Ori de cate ori exercitarea de catre Partenerul Public a oricarei atributii legale (inclusiv prin emiterea
unui ordin, a unei decizii ori a unei reglementari, astfel cum este permis de Lege) este esentiala pentru
a permite Societdtii de Proiect sa isi indeplineasca vreo obligatie care i revine in temeiul prezentului
Contract, se vor aplica prevederile prezentului Art. 31.1 (Atributii Legale).

Daca Societatea de Proiect considera ca exercitarea de Partenerul Public a oricarei atributii legale
este esentiala pentru a permite Societatii de Proiect sa isi indeplineasca vreo obligatie care i revine
in temeiul prezentului Contract, Societatea de Proiect va notifica Partenerul Public in acest sens.

Orice notificare transmisa de Societatea de Proiect in conformitate cu prevederile Art. 31.2 (Atributii
Legale):

31.3.1  va specifica in mod clar actiunea/masura solicitata Partenerului Public, obligatia Societatii
de Proiect in temeiul prezentului Contract cu privire la care se solicitd actiunea/masura si
motivele pentru care aceasta actiune/masura din partea Partenerului Public este necesarg;

31.3.2  vaindica momentul pana la care este necesara actiunea/masura solicitata; si

31.3.3 va mentiona orice recomandare a Societatii de Proiect cu privire la actiunea/masura
solicitata.
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in termen de [7] zile de la primirea unei notificari transmise in conformitate cu prevederile Art. 31.2
(Atributii Legale), Partenerul Public va confirma primirea respectivei notificari si va face o estimare cu
buna-credinta a datei la care va raspunde pe fond solicitarii, cu mentiunea ca nicio astfel de estimare
nu va fi obligatorie pentru Partenerul Public.

Partenerul Public va raspunde pe fond solicitarii cuprinse in notificarea transmisa in conformitate cu
prevederile Art. 31.2 (Atributii Legale) de indata ce acest lucru este posibil in mod rezonabil in functie
de circumstantele concrete, luand in considerare, printre altele, orice cerinta de consultare cu publicul
sau cu alte Persoane Interesate in legatura cu solicitarea respectiva.

Partenerul Public va analiza pe fond, in conformitate cu atributiile sale legale, orice solicitare cu privire
la intreprinderea unei actiuni/luarea unei masuri, cuprinsa intr-o notificare transmisa in conformitate
cu prevederile Art. 31.2 (Atributii Legale). Fara a limita in niciun fel libertatea de decizie a Partenerului
Public in ceea ce priveste raspunsul la orice astfel de solicitare, Partenerul Public, in adoptarea oricarei
astfel de decizii, va lua in considerare, printre altele, aspectele prevazute la Art. 31.7 (Atributii Legale).
Decizia Partenerului Public cu privire la fondul solicitarii nu va putea face obiectul revizuirii in baza
Procedurii de Solutionare a Disputelor.

Aspectele de luat in considerare mentionate la Art. 31.6 (Atributii Legale) sunt urmatoarele:

31.71  daca Partenerul Public are competenta legala de a intreprinde actiunea/lua masura
solicitata;

31.7.2  daca exista vreo modalitate alternativa de actiune pentru Societatea de Proiect (si costul
unei astfel de alternative) care nu ar necesita intreprinderea unei actiuni/luarea unei masuri
de catre Partenerul Public; si

31.7.3  efectul pe care I-ar avea actiunea/masura solicitata asupra intereselor oricaror terti; si

31.74  daca actiunea/masura solicitata ar avea vreo implicatie asupra sigurantei tertilor sau a
membrilor publicului.

Cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 31.9 (Atributii Legale), daca, In exercitarea
libertatii sale de decizie, Partenerul Public refuza sa intreprinda actiunea/sa ia masura solicitata,
Societatea de Proiect poate inainta divergenta spre solutionare conform Procedurii de Solutionare a
Disputelor. Societatea de Proiect va fi exonerata de raspunderea ei in baza prezentului Contract in
masura in care, dupa finalizarea Procedurii de Solutionare a Disputelor, rezulta ca, drept urmare a
acestui refuz, Societatea de Proiect nu isi poate indeplini obligatiile identificate in solicitarea cuprinsa
in notificarea transmisa in conformitate cu prevederile Art. 31.2 (Atributii Legale).

Societatea de Proiect va fi exonerata de raspundere in conformitate cu prevederile Art. 31.8 (Atributii
Legale) doar daca a adoptat toate masurile necesare pentru atenuarea efectelor refuzului Partenerului
Public de a intreprinde actiunea/lua masura solicitata.

Daca, dupa finalizarea Procedurii de Solutionare a Disputelor, rezulta ca neintreprinderea/neluarea
de catre Partenerul Public a oricarei actiuni/masuri solicitate intr-o notificare transmisa in
conformitate cu prevederile Art. 31.2 (Atributii Legale) face imposibila (iar nu doar mai costisitoare)
indeplinirea de catre Societatea de Proiect a prezentului Contract (luat in intregime) sau are un efect



determinant asupra drepturilor sau obligatiilor Societatii de Proiect in baza prezentului Contract,
atunci:

31.10.1 dupa consultarea pentru o perioada de cel putin [120] de zile de la data raspunsului
Partenerul Public in temeiul Art. 31.5 (Atributii Legale) in scopul de a ajunge la o solutie
acceptabila pentru ambele Parti; si

31.10.2 (dacd este cazul) dupa acea perioada care este necesara in mod rezonabil pentru
implementarea solutiei respective,

Societatea de Proiect va avea dreptul sa inceteze prezentul Contract si se vor aplica prevederile Art.
46.1 (Compensatii in caz de Incetare pentru Neexecutare de catre Partenerul Public, Actiune Adversd
a Guvernului, Modlficari Legislative sau Incetare Voluntara).
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32.1

32.2

32.3

TARIFELE DE UTILIZARE

Tarifele de Utilizare

32.1.1

32.1.2

32.1.3

32.1.4

[La si de la Data inceperii Serviciilor si pana la Data Expirarii sau Data incetarii, oricare
survine prima, Societatea de Proiect va aplica si va avea dreptul de a percepe Tarifele de
Utilizare, in conformitate cu termenii prezentului Contract, cu Documentele de Proiect, cu
Legea si cu toate Cerintele Legale.

Sub rezerva Art. 32.2 (Modlificari ale Tarifelor de Utilizare), Societatea de Proiect:
(@) va impune Tarifele de Utilizare Utilizatorilor;
(b)  va stabili, modifica si ajusta nivelul Tarifelor de Utilizare; si

() vaincasa, procesa plata si contribui la aplicarea de catre Partenerul Public a Tarifelor
de Utilizare,

in conformitate cu prezentul Contract si Anexa [e®] (Mecanismul de Plata), Cerintele privind
Serviciile, Legea si toate Cerintele Legale si Buna Practica Industriala.

Societatea de Proiect:

(@)  nuvaimpune, la si de la Data inceperii Serviciilor, niciun Tarif de Utilizare in legatura
cu utilizarea Facilitatilor Proiectului in alt mod decat cel stabilit in Anexa [e]
(Mecanismul de Plata); or

(b)  nuvaimpune niciun tarif, comision, taxa sau plata altele decat Tariful de Utilizare.

In cazul in care Societatea de Proiect stabileste sau incaseaza Tarife de Utilizare care nu sunt
conforme cu Anexa [e] (Mecanismul de Plata) sau cu Legea sau cu Cerintele Legale, iar acest
lucru conduce la tarifarea excesiva a Utilizatorilor, Societatea de Proiect va fi rdspunzatoare
pentru toate Pierderile sau Pretentiile, inclusiv orice solicitari de restituire din partea
Utilizatorilor, ca urmare a stabilirii sau fincasarii Tarifelor de Utilizare cu incalcarea
prezentului Contract sau a Legii si/sau a Cerintelor Legale.]

Modificari ale Tarifelor de Utilizare

[in termen de [un an] de la Data Depunerii Ofertei, Tarifele de Utilizare vor fi ajustate in conformitate
cu Anexa [®] (Mecanismul de Plata)]

Gestionarea, Colectarea si Impunerea Tarifelor de Utilizare

32.3.1

3232

[Societatea de Proiect va fi responsabila pentru prestarea Serviciilor privind Tarifele de
Utilizare.

Societatea de Proiect va avea dreptul de a incasa Veniturile din Tarifele de Utilizare. in relatia
dintre Partenerul Public si Societatea de Proiect, Partenerul Public va avea dreptul de a
deduce Veniturile din Tarifele de Utilizare incasate sau considerate a fi incasate de catre



Societatea de Proiect din Plata de Disponibilitate, astfel cum este stabilit in detaliu in Anexa
[®] (Mecanismul de Plata).]
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33.1

33.2

33.3

CALCULUL PLATILOR
Mecanismul de Plata

Platile vor fi calculate in conformitate cu Anexa [®] (Mecanismul de Platd), prevederile Art. 33.3
(Motive Justificate) aplicandu-se in mod corespunzator.

Motive Justificate

Daca un Motiv Justificat interfereaza (sau a interferat) in mod negativ cu executarea Serviciilor sau
cauzeaza (sau a cauzat) o neexecutare a Serviciilor si/sau cauzeaza (sau a cauzat) aplicarea de
Deduceri si cu conditia ca efectul respectivului Motiv Justificat sa fie invocat Partenerului Public de
catre Societatea de Proiect, in termen de [10] Zile Lucratoare de la data la care Societatea de Proiect
aluat cunostinta (sau ar fi trebuit in mod rezonabil sa fi luat cunostinta) de aparitia Motivului Justificat,
atunci (cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 33.3 (Expunere Asiguratd) si 33.4
(Atenuarea Motivelor Justificate)), in masura in care Partenerul Public stabileste ca evenimentul(ele)
pe care se bazeaza pretentia reprezinta un Motiv Justificat, iar respectiva neexecutare sau interferenta
sau aplicare de Deduceri apare (sau a aparut) ca rezultat al respectivului Motiv Justificat:

33.2.1  respectiva neexecutare de catre Societatea de Proiect si orice executare necorespunzatoare
a oricarei parti afectate a Serviciilor nu va constitui (si nu va fi constituit) o incalcare a
clauzelor prezentului Contract de catre Societatea de Proiect;

33.2.2 interferenta respectiva va fi luata in considerare la evaluarea executarii oricarei parti afectate
a Serviciilor in conformitate cu mecanismul de plata prevazut in Anexa [®] (Mecanismul de
Plata), care va fi operat (sau va fi fost operat) ca si cum Serviciile relevante ar fi fost executate
fara niciun fel de astfel de interferenta negativa; si

33.2.3  orice astfel de Deduceri nu se vor aplica (sau nu se vor fi aplicat),

astfel incat Societatea de Proiect va avea dreptul (si va fi avut dreptul) la plata in baza prezentului
Contract ca si cum nu ar fi existat nicio astfel de interferenta cu Serviciile.

Expunere Asigurata

Fara a afecta aplicarea Art. 24 (Asigurari), Societatea de Proiect nu va avea dreptul la nicio plata care
nu ar fi fost datorata in baza Contractului daca nu ar fi existat Art. 33.2 (Motive Justificate) in masura
in care Societatea de Proiect poate sau ar trebui sa poata sa fie despagubita in baza oricarei polite
de asigurare care trebuie mentinuta de Societatea de Proiect sau de orice Persoane avand Legaturi
cu Societatea de Proiect in conformitate cu prezentul Contract (indiferent daca asigurarea respectiva
a fost sau nu incheiata sau, daca a fost incheiata, a fost viciata ca urmare a oricdrui act sau oricarei
omisiuni a Societatii de Proiect (sau oricarei Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect),
inclusiv dar fara a se limita la nedezvaluire sau subasigurare) sau a oricarei alte polite de asigurare pe
care Societatea de Proiect a incheiat-o si a mentinut-o.



33.4

34

34.1

Atenuarea Motivelor Justificate

Societatea de Proiect va lua toate masurile rezonabile pentru a atenua consecintele unui Motiv
Justificat asupra capacitatii Societatii de Proiect de a presta Serviciile in baza prezentului Contract. in
masura in care Societatea de Proiect nu ia aceste masuri, Societatea de Proiect nu va avea dreptul la
si nu va beneficia de exonerarea specificata la Art. 33.2 (Motive Justificate).

FACTURARE SI PLATA
Facturi Lunare

34.1.1  Incepand de la Data inceperii Serviciilor, Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect
Plata Lunara in conformitate cu Anexa [®] (Mecanismul de Plata).

34.1.2  Intermen de [20] zile de la ultima zi a fiecarei luni din fiecare An de Servicii, Societatea de
Proiect ii va transmite Partenerului Public un raport care va stabili platile datorate in fiecare
luna (,Raport de Plata”). Raport de Plata va evidentia:

(a) Plata Lunara pentru luna relevants;

(b)  orice alta suma datorata de catre Partenerul Public Societatii de Proiect in baza
prezentului Contract;

(c) fiecare Deducere din Plata de Disponibilitate calculata in conformitate cu Anexa [e]
(Mecanismul de Plata);

(d) orice provizioane sau sume datorate de catre Societatea de Proiect Partenerului
Public in baza prezentului Contract;

(e)  orice TVA platibila pentru luna relevants;

) orice ajustari care reflectad plati anterioare in plus si/sau in minus (fiecare ajustare
fiind mentionata separat);

(g)  orice ajustari care reflecta modificarile cursului de schimb valutar in conformitate cu
Art. 34.3.2 (Plati);

(h)  orice altd suma datorata si platibila de catre o Parte catre cealalta in baza prezentului
Contract;

(i) orice dobanda platibila cu privire la orice sume datorate; si

0)] suma neta datorata de catre Partenerul Public Societatii de Proiect sau de catre
Societatea de Proiect Partenerului Public.

34.1.3 Raportul de Plata transmis conform prevederilor Art. 34.1.2 (Facturi Lunare) va fi insotit de
un raport periodic de activitate pentru luna relevanta intocmit de Societatea de Proiect,
care va detalia activitatile realizate in luna relevanta, precum si de alte documente suport
care sa precizeze in mod clar componentele Platii Lunare si toate celelalte cheltuieli si orice
ajustari. Documentele mentionate vor prezenta, printre altele, modul de calcul al fiecarui



34.2

34.3

3414

element prevazut in Raportul de Plata, astfel cum sunt mentionate la Art. 34.1.2 (Facturi
Lunare), si, daca exista orice sume datorate la care se percepe dobanda, valoarea dobanzii.

Daca Raportul de Plata transmis in baza Art. 34.1.2 (Facturi Lunare) aratda o suma neta
datorata de catre Partenerul Public Societatii de Proiect, Societatea de Proiect va putea
emite o factura catre Partenerul Public cu privire la suma respectiva (factura care va
identifica separat orice TVA suplimentara platibila de catre Partenerul Public). Daca Raportul
de Plata arata o suma neta datoratd de catre Societatea de Proiect Partenerului Public, de
indata, dupa primirea raportului, Partenerul Public va emite o factura si toate celelalte
documente contabile si fiscale necesare conform Legii si va lua toate masurile necesare
pentru a primi plata respectivei sume.

Data Scadentei Platilor

34.2.1

3422

3423

Plati

34.3.1

3432

Fara a afecta aplicarea Art. 34.4 (Sume Disputate), Partenerul Public ii va plati Societatii de
Proiect suma inscrisa in factura emisa de Societatea de Proiect conform Art. 34.1.4 (Facturi
Lunare) in termen de maxim [60] zile de la data la care Partenerul Public a primit factura
respectiva.

Fara a afecta aplicarea Art. 344 (Sume Disputate), Societatea de Proiect ii va plati
Partenerului Public suma stabilita a fi datorata de catre Societatea de Proiect Partenerului
Public conform Art. 34.1.4 (Facturi Lunare) in termen de maxim [60] de zile de la data la care
Societatea de Proiect a primit de la Partenerul Public factura relevanta sau alte documente
contabile si fiscale necesare conform Legii pentru a-i permite Societdtii de Proiect
efectuarea platilor.

Daca data scadentei initiale pentru orice plata conform prezentului Contract nu este o Zi
Lucratoare, atunci data scadentei va fi Ziua Lucratoare imediat urmatoare datei scadentei
initiale.

Daca si in masura in care nu se prevede altfel in Acordul Direct, toate platile in temeiul
prezentului Contract vor fi efectuate in Lei, in conformitate cu prevederile Anexei [e]
(Mecanismul de Plata).

Platile sumelor stabilite in Euro vor fi efectuate in Lei la cursul valutar Leu/Euro publicat de
Banca Nationald a Romaniei aferent datei facturarii, in contul bancar al destinatarului
specificat in factura sau in alt document justificativ, mentionandu-se numarul facturii sau al
documentului justificativ in baza carora se efectueaza plata. Urmatoarea factura
subsecventa emisa de Societatea de Proiect sau factura sau alt document justificativ emis
de Partenerul Public, dupa caz, va include un element de ajustare pentru variatia cursului
valutar si sumele nete vor fi ajustate prin adunarea sau scaderea sumelor rezultate dintre:
(i) cursul de schimb Leu/Euro de la data emiterii facturii anterioare (sau alt document
justificativ) si (ii) cursul de schimb Leu/Euro de la data platii facturii anterioare (sau alt
document justificativ) sau de la data scadentei facturii anterioare (sau document justificativ),
daca aceasta nu a fost platita in termen.



34.4

34.5

34.6

Sume Disputate

3441

3442

3443

Fiecare Parte va avea dreptul sa conteste, cu buna credinta, orice suma specificata intr-o
factura sau in orice alt document contabil si fiscal mentionat in prezentul Contract. Partea
care contesta orice astfel de suma va plati acea suma cuprinsa in factura sau in documentul
justificativ in cauza care nu este disputata si va avea dreptul sa retind partea ramasa pana
la solutionarea Disputei.

Partile vor depune toate eforturile rezonabile pentru a solutiona Disputa in cauza in termen
de [30] de zile de la aparitia acestuia. Daca nu reusesc sa il solutioneze, fiecare Parte poate
inainta problema spre solutionare conform Procedurii de Solutionare a Disputelor.

Daca, dupa solutionarea Disputei, sumele incluse intr-o factura (sau in alt document
justificativ) trebuie modificate, Societatea de Proiect va retrage factura initiala (sau
Partenerul Public va retrage factura sau documentul justificativ initial) si va emite o factura
inlocuitoare (sau Partenerul Public va emite o facturad inlocuitoare sau alt document
justificativ inlocuitor) care sa reflecte respectiva suma modificata. Orice diferenta neplatita
va fi achitatd de Partenerul Public Societatii de Proiect (sau de Societatea de Proiect
Partenerului Public), impreuna cu dobanda aferenta, la rata stabilita la Art. 34.5.1 (Dobanda
Penalizatoare), calculata de la data initiald a scadentei sau data rezultata in urma aplicarii
prevederilor Art. 34.2.3 (Data Scadentei Platilon, de indatda dupa primirea facturii
inlocuitoare (sau a altui document justificativ inlocuitor).

Dobanda Penalizatoare

34.5.1

3452

Daca prezentul Contract nu prevede altfel, Partile vor plati dobanda penalizatoare la orice
suma platibila in baza prezentului Contract si neachitata la data scadentei, incepand de la
aceasta data pana la data platii, la o rata egala cu [9%] pe an.

Pentru evitarea oricarui dubiu, rata dobanzii prevazuta la Art. 34.5.1 (Dobanda
Penalizatoare) se va aplica oricaror sume care trebuia achitate de oricare dintre Parti
celeilalte conform clauzelor prezentului Contract, in masura in care o decizie in acest sens
este luata conform Procedurii de Solutionare a Disputelor sau altfel, intr-o etapa ulterioara,
inclusiv dar fara a se limita la sumele Deducerilor sau ale altor deduceri care au fost aplicate
in mod eronat sau, dimpotriva, care in mod eronat nu au fost aplicate desi ar fi trebuit
aplicate, de la data la care suma relevanta (in cazul in care Deducerile sau alte deduceri nu
ar fi fost aplicate) era datorata si platibila de Partenerul Public sau suma in plus a fost primita
de Societatea de Proiect.

indeplinirea Obligatiei

Daca, potrivit calculului oricaror sume platibile de Partenerul Public in temeiul prezentului Contract
(altfel decat conform prezentului Art. 34.6 (Indeplinirea Obligatiel)), rezultd ca Partenerul Public

trebuie sa achite o suma catre mai multe persoane sau de mai multe ori in contextul aceleiasi

prevederi sau al mai multor prevederi ale prezentului Contract, cu privire la aceleasi costuri, cheltuieli,

raspunderi sau obligatii, Partenerul Public va fi eliberat de obligatiile care-i revin in aceasta situatie,

daca si in masura in care plata respectivei sume este efectuata o singura data.



34.7

34.8

34.9

Compensare

34.7.1

34.7.2

Societatea de Proiect nu va avea dreptul sa retina sau sa compenseze nicio suma pe care o
datoreaza Partenerului Public, insa Partenerul Public, fara a aduce atingere prevederilor Art.
46.6 (Compensare in caz de Incetare), poate retine sau compensa orice suma care ii este
datorata de catre Societatea de Proiect in baza prezentului Contract, care a devenit
scadenta si exigibila, cu orice sume datorate Societatii de Proiect in baza prezentului
Contract.

Daca plata sau deducerea oricarei sume mentionate la Art. 34.7.1 (Compensare) este
contestata, atunci orice element necontestat al sumei respective va fi platit, iar elementul
contestat va fi tratat in conformitate cu prevederile Art. 53 (Procedura de Solutionare a
Disputelon. Prevederile Art. 34.5.2 (Dobdnda Penalizatoare) se vor aplica in mod
corespunzator.

Examinarea documentelor

Fara a se limita la aplicarea prevederilor Art. 28.2 (Audlit), Partenerul Public va avea dreptul, cu

notificarea prealabild rezonabild a Societatii de Proiect si pe cheltuiala proprie, sa examineze

registrele si evidentele/inregistrarile contabile ale Societatii de Proiect cu privire la prezentul Contract

in masura necesara pentru verificarea corectitudinii oricarei declaratii contabile, cheltuieli, calcul sau

pretentii formulate conform oricareia dintre clauzele prezentului Contract, cu urmatoarele mentiuni:

34.8.1

34.8.2

34.8.3

nu este obligatoriu ca registrele si evidentele/inregistrarile respective (daca nu contin
informatii privind o Disputa de buna-credinta) sa fie pastrate pentru o perioada mai lunga
decat cea specificata cu privire la registrele sau evidentele/inregistrarile respective in Anexa
[®] (Documente si Rapoarte) sau (daca nu este specificata nicio astfel de perioada) pentru
0 perioada mai lunga de 7 ani de la incheierea Anului Contractual la care se refera
respectivele registre sau evidente/inregistrari;

daca orice astfel de examinare scoate in evidenta vreo inexactitate in orice factura emisa,
ajustarile necesare cu privire la respectiva factura si plata acesteia se vor face in termen de
[14] zile de la data la care existenta respectivei inexactitati este stabilita de comun acord
sau prin decizie a organismului de solutionare a disputelor, prevederile Art. 34.5.2 (Dobanda
Penalizatoare) aplicandu-se in mod corespunzator; si

acest drept de examinare trebuie exercitat in perioada specificatd pentru pastrarea
respectivelor registre sau evidente/inregistrari in Anexa [®] (Jnregistrdri si Rapoarte) sau
(daca nu este specificata nicio astfel de perioada) intr-o perioada de 7 ani de la incheierea
Anului Contractual la care se refera registrele sau evidentele/inregistrarile examinate.

Unicul Remediu

34.91

Sub rezerva:

(@)  oricarui alt drept al Partenerului Public in baza prezentului Contract, prevazut expres
in cuprinsul acestuia; si

(b)  dreptului Partenerului Public de a pretinde, la incetarea prezentului Contract sau
ulterior, contravaloarea costurilor, pierderilor, daunelor si cheltuielilor sale rezonabile



34.9.2

suportate sau platite de aceasta ca urmare a rectificarii sau atenuarii efectelor oricarei
incalcari a prezentului Contract de catre Societatea de Proiect, cu exceptia situatiilor
(si, in aceste situatii, numai in masura) in care acestea au fost deja recuperate de
Partenerul Public conform prezentului Contract sau au fost luate in considerare la
calcularea oricarei compensatii platibile de catre Partenerul Public conform
prevederilor Art. 46.1 (Compensatii in caz de Incetare pentru Neexecutare de citre
Partenerul Public, Actiune Adversd a Guvernului, Modificare Legislativd sau Incetare
Voluntard), Art. 46.2 (Compensatii in caz de Incetare pentru Neexecutare de cdtre
Societatea de Proiect) sau Art. 46.3 (Compensatii in caz de Incetare ca urmare a Fortei
Majore [sau a Neasigurabilitatii));

unicul remediu al Partenerului Public in legatura cu neprestarea Serviciilor in conformitate
cu prezentul Contract va fi aplicarea de Deduceri conform clauzelor prezentului Contract si
ale Anexei [®] (Mecanismul de Plata).

Prevederile din Art. 34.9 (Unicul Remediu) nu impiedicd, limiteaza sau restrictioneaza
dreptul Partenerului Public de a solicita indeplinirea obligatiilor despre care se pretinde a fi
incalcate de catre Societatea de Proiect sau incetarea prezentului Contract (daca si in
masura in care acest drept de optiune existd), de a invoca exceptia de neexecutare a
contractului de catre Societatea de Proiect ca mijloc de aparare in legatura cu indeplinirea
de catre Partenerul Public a propriilor sale obligatii sau de a recurge ori de a se prevala de
orice alte remedii judiciare si/sau extrajudiciare care nu presupun plata de daune de catre
Societatea de Proiect Partenerului Public.



PARTEA A IX-A MODIFICARI, RASPUNDERI SI INCETARE

35 PROCEDURA DE MODIFICARE
35.1 Modificari ale Partenerului Public

35.1.1  Partenerul Public are dreptul sa propuna modificari ale Lucrarilor si/sau Serviciilor in
conformitate cu prezentul Art. 35.1 (Modificari ale Partenerului Public). Partenerul Public nu
va propune o modificare a Lucrarilor si/sau Serviciilor:

(@  care presupune in mod necesar ca Lucrarile si/sau Serviciile sa fie realizate/prestate
intr-un mod care incalca orice Lege, Standarde Tehnice sau care nu este conform cu
Buna Practica Industriala;

(b)  care ar determina revocarea oricarei Autorizatii (sau ar face ca o noua Autorizatie
necesara pentru implementarea modificarii relevante cu privire la Lucrari si/sau
Servicii sa fie imposibil de obtinut);

() care ar afecta iIn mod semnificativ capacitatea Societatii de Proiect de a realiza
Lucrarile si/sau de a presta Serviciile;

(d)  care ar afecta in mod semnificativ sanatatea si securitatea oricarei persoane;

(e) care ar presupune in mod necesar ca Societatea de Proiect sa implementeze
modificarea Lucrarilor si/sau Serviciilor intr-o perioada de timp nerezonabilg;

6] care, daca ar fi implementata, ar modifica in mod semnificativ si negativ natura
Proiectului (inclusiv profilul de risc);

si/sau

(g) daca Partenerul Public nu are atributia sau posibilitatea legala (inclusiv in cazul in
care exista o interdictie sau o restrictie potrivit Legii) de a solicita implementarea unei
astfel de Modificari a Partenerului Public.

35.1.2  Daca Partenerul Public solicitd o modificare a Lucrarilor si/sau Serviciilor, acesta trebuie sa
transmita Societatii de Proiect o notificare (cu o copie cdtre Inginerul Independent, atunci
cand sunt vizate Lucrarile), prin care sa prezinte in mod detaliat modificarea solicitata
(.Notificare a Partenerului Public privind Modificarea”).

35.1.3  Notificarea Partenerului Public privind Modificarea:

(@  va preciza modificarea Lucrarilor si/sau Serviciilor solicitata suficient de detaliat incat
sa i permita Societatii de Proiect sa calculeze si sa furnizeze Modificarea Estimata a
Costurilor Proiectului in conformitate cu prevederile Art. 35.1.4 (Modlficari ale
Partenerului Public) (,Estimarea”);

(b)  in cazul in care modificarea va necesita Cheltuieli de Capital, va preciza daca
Partenerul Public intentioneaza sa ii plateasca Societatii de Proiect costurile aferente
implementarii modificarii sau daca Partenerul Public i solicita Societatii de Proiect sa



35.1.4

3515

35.1.6

depuna toate eforturile rezonabile pentru a obtine finantare in conformitate cu Art.
35.1.14 (Modlificari ale Partenerului Public); si

()  fiva solicita Societatii de Proiect sa puna la dispozitia Partenerului Public Estimarea,
in termen de [21] de zile de la primirea Notificarii Partenerului Public privind
Modificarea.

Daca Partenerul Public nu confirma in scris Estimarea (astfel cum a fost modificata) in
termen de [30] zile de la agrearea continutului Estimarii in conformitate cu Art. 35.1.7 sau
de la stabilirea acestuia conform Art. 35.1.10 sau cu Art. 53 (Procedura de Solutionare a
Disputelon, Notificarea Partenerului Public privind Modificarea va fi considerata retrasa.
Atunci cand are loc o astfel de retragere (conform Art. 35.1.13 sau Art. 35.1.11(b) (Modlificari
ale Partenerului Public), Partenerul Public 1i va plati Societatii de Proiect costurile
suplimentare rezonabile cu plata tertilor, suportate de Societatea de Proiect in pregatirea
Estimarii, cu conditia ca:

(a) Societatea de Proiect sa fi depus toate eforturile rezonabile pentru a inainta o
Estimare rezonabila din punct de vedere al costurilor;

(b)  Societatea de Proiect sa fi pus la dispozitia Partenerului Public o defalcare pe costuri
a Estimarii, inclusiv o estimare a costurilor cu plata tertilor care vor fi suportate de
catre Partenerul Public in cazul in care Notificarea Partenerului Public privind
Modificarea este retrasa sau considerata retrasa;

(c) Partenerul Public:

(i) sa fi aprobat estimarea costurilor cu plata tertilor mentionate la Art. 35.1.13(b)
(Modiificari ale Partenerului Public) si tipul de costuri cu tertii Tnainte de
suportarea oricaror costuri cu plata tertilor; si

(i)  sa fi fost de acord ca, avand in vedere natura modificarii propuse, este
rezonabil sa se astepte de la tert sa angajeze costuri cu pregatirea Estimarii in
raport cu intinderea modificarii propuse cu privire la Servicii sau la Lucrari si
lucrarile necesare pentru prezentarea unei Estimari precise in conformitate cu
prezentul Art. 35.1 (Modiificari ale Partenerului Public); si

Societatea de Proiect sa fi pus la dispozitia Partenerului Public acele dovezi pe care acesta
le poate solicita in mod rezonabil pentru verificarea costurilor suplimentare cu tertii
suportate de catre Societatea de Proiect.

Cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de [21] de zile de la data primirii unei
Notificari a Partenerului Public privind Modificarea, Societatea de Proiect ii va transmite
Partenerului Public Estimarea (cu o copie catre Inginerul Independent, atunci cand
Estimarea vizeaza Lucrarile), cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 35.1.12.
Estimarea va include opinia Societatii de Proiect cu privire la urmatoarele:

(@  calendarul detaliat pentru implementarea modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor;

(b)  daca este necesara exonerarea de la indeplinirea obligatiilor, inclusiv a obligatiilor
Societatii de Proiect de a realiza Data Planificatd a inceperii Serviciilor pe durata



35.1.7
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(@]

(d

(e)

()

(9)

(h)

(i)

implementarii modificarii Lucrarilor si de a indeplini Cerintele privind Serviciile pe
durata implementarii modificarii Serviciilor;

orice impact asupra realizarii Lucrarilor si/sau prestarii Serviciilor;

orice modificare necesara la prezentul Contract si/sau orice Document al Proiectului
ca urmare a modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor;

orice Modificare Estimatd a Costurilor Proiectului care rezultd din modificarea
Lucrarilor si/sau Serviciilor, luand in considerare Cheltuielile de Capital mentionate la
lit. (g) si alte modificari estimate ale costurilor;

orice castig sau pierdere de venit care rezulta din modificarea Lucrarilor si/sau a
Serviciilor;

orice Cheltuieli de Capital care sunt necesare sau care nu mai sunt necesare ca
urmare a modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor;

orice aprobari din partea autoritatilor de reglementare care sunt necesare; si

metoda propusa de certificare a oricaror aspecte privind constructia sau operarea
Lucrarilor si/sau Serviciilor, necesara ca urmare a modificarii Lucrarilor si/sau
Serviciilor, daca nu este reglementatd de procedurile specificate la Art. 12.2
(Procedura de Proiectare si Certificare) si/sau Art. 20.4 (Cerinte privind Proiectarea si
Certificarea).

Cat mai curand posibil dupa ce Partenerul Public primeste Estimarea, Partile vor discuta si

agrea aspectele prevazute in Estimare, inclusiv in legatura cu:

(a)

(b)

(@]

furnizarea de dovezi cu privire la faptul ca Societatea de Proiect a depus eforturi
rezonabile (inclusiv (acolo unde este posibil) prin utilizarea de cotatii de pret
competitive) pentru a-si determina Subcontractantii s& minimizeze orice majorare a
costurilor si sa maximizeze orice reducere a costurilor;

demonstrarea modului in care orice Cheltuieli de Capital care urmeaza sa fie
suportate sau evitate sunt evaluate intr-un mod eficient din punct de vedere al
costurilor; si

demonstrarea faptului ca orice cheltuiald evitata, cu privire la care s-a anticipat ca va
fi suportata pentru inlocuirea sau intretinerea Bunurilor sau a Bunurilor de Retur
afectate de Modificarea Partenerului Public in discutie, a fost luata in considerare in
calculul sumei care, in opinia Societatii de Proiect, a rezultat sau este necesara in baza
35.1.6(e) si/sau Art. 35.1.6(g) (Modlficari ale Partenerului Public).

in cursul acestor discutii, Partenerul Public poate modifica Notificarea Partenerului Public

privind Modificarea si (daca majorarea estimata a Cheltuielilor de Capital in legatura cu

modificarea Lucrarilor si/sau Serviciilor se preconizeaza ca depaseste suma de [e] Euro)

(Indexata)) Partenerul Public ii poate solicita Societatii de Proiect sa aduca dovezi rezonabile

ca preturile pentru respectivele lucrari de capital corespund standardelor de piata

internationale de la momentul respectiv. in fiecare caz, Societatea de Proiect, cat mai curand



35.1.9
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posibil si, in orice caz, nu mai tarziu de [14] zile de la primirea respectivei modificari, va
notifica Partenerul Public cu privire la orice modificari ulterioare ale Estimarii.

Societatea de Proiect se va conforma Bunei Practici Industriale cu scopul de a asigura ca
obtine cel mai bun raport calitate/pret (ludnd in considerare toate circumstantele relevante,
inclusiv, in special, cerinta ca Societatea de Proiect sa nu fie intr-o situatie mai
dezavantajoasa ca urmare a implementarii modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor) atunci
cand achizitioneaza orice lucrare, servicii, produse, materiale sau echipamente necesare in
legatura cu modificarea Lucrarilor si/sau Serviciilor.

Daca Estimarea vizeaza Lucrarile iar Partile nu pot agrea continutul sau, atunci problema va
fi inaintata Inginerului Independent pentru solutionare. in cazul in care oricare dintre Parti
nu este de acord cu decizia Inginerului Independent, sau daca Estimarea nu vizeaza
Lucrarile, atunci disputa va fi solutionata in conformitate cu prevederile Art. 53 (Procedura
de Solutionare a Disputelon.

Cat mai curand posibil dupa ce continutul Estimarii a fost agreat sau altfel stabilit conform
Art. 35.1.10 (Modlificari ale Partenerului Public) si/sau Art. 53 (Procedura de Solutionare a
Disputelon, Partenerul Public:

(@ i va confirma in scris Societatii de Proiect (cu o copie catre Inginerul Independent,
atunci cand Estimarea vizeaza Lucrarile) Estimarea (astfel cum a fost modificata); sau

(b)  va retrage Notificarea Partenerului Public privind Modificarea.

Fara a aduce atingere celorlalte prevederi ale prezentului Art. 35.1 (Modificari ale
Partenerului Public

(@) daca, la primirea Notificarii Partenerului Public privind Modificarea conform Art.
35.1.1, Societatea de Proiect este de parere ca respectiva modificare a Lucrarilor
si/sau Serviciilor este probabil sa nu indeplineasca cerintele Art. 35.1.1, acesta va
transmite Partenerului Public, cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de [21]
de zile de la primirea Notificarii Partenerului Public privind Modificarea, o notificare
in care va preciza opinia sa si argumentele in sprijinul acesteia; si

(b)  Partile se vor intalni cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de [10] zile de
la primirea respectivei notificari. In cazul in care Partile convin ci respectiva
modificare a Lucrarilor si/sau Serviciilor nu indeplineste cerintele Art. 35.1.1,
Notificarea Partenerului Public privind Modificarea va fi retrasa. Daca Partile nu pot
ajunge la un acord asupra acestui aspect in legatura cu o modificare a Lucrarilor,
oricare dintre Parti ii poate finainta problema spre solutionare Inginerului
Independent. In cazul in care oricare dintre Parti nu este de acord cu decizia
Inginerului Independent, sau daca Partile nu se pot pune de acord cu privire la vreo
schimbare care vizeaza Serviciile, atunci disputa va fi solutionata in conformitate cu
prevederile Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor). Daca se stabileste de
catre Inginerul Independent sau in conformitate cu prevederile Art. 53 (Procedura de
Solutionare a Disputelon ca modificarea Lucrarilor si/sau Serviciilor nu indeplineste
cerintele Art. 35.1.1 (Modificari ale Partenerului Public), Notificarea Partenerului
Public privind Modificarea va fi considerata retrasa.
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Daca Partenerul Public nu confirma in scris Estimarea (astfel cum a fost modificata) in
termen de [30] zile de la agrearea continutului Estimarii in conformitate cu Art. 35.1.7 sau
de la stabilirea acestuia conform Art. 35.1.10 sau Art. 53 (Procedura de Solutionare a
Disputelon, Notificarea Partenerului Public privind Modificarea va fi considerata retrasa.
Atunci cand are loc o astfel de retragere (conform prezentului Art. 35.1.13 sau Art. 35.1.11(b)
(Modificari ale Partenerului Public)), Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect
costurile suplimentare rezonabile cu plata tertilor, suportate de Societatea de Proiect in
pregatirea Estimarii, cu conditia ca:

(@) Societatea de Proiect sa fi depus toate eforturile rezonabile pentru a inainta o
Estimare rezonabila din punct de vedere al costurilor;

(b)  Societatea de Proiect sa fi pus la dispozitia Partenerului Public o defalcare pe costuri
a Estimarii, inclusiv o estimare a costurilor cu plata tertilor care vor fi suportate de
catre Partenerului Public in cazul in care Notificarea Partenerului Public privind
Modificarea este retrasa sau considerata retrasa;

(c) Partenerul Public:

(i) sa fi aprobat estimarea costurilor cu plata tertilor mentionate la Art. 35.1.13(b)
(Modiificari ale Partenerului Public) si tipul de costuri cu tertii inainte de
suportarea oricaror costuri cu plata tertilor; si

(ii) sa fi agreat ca, avand in vedere natura modificarii propuse, este rezonabil sa
se astepte ca tertul respectiv sa suporte costuri in procesul de pregatire a
Estimarii, in functie de complexitatea modificarii propuse a Serviciilor sau
Lucrarilor si a activitatilor necesare pentru transmiterea unei Estimari corecte
in conformitate cu prezentul Art. 35.1 (Modiificari ale Partenerului Public); si

(d)  Societatea de Proiect sa fi pus la dispozitia Partenerului Public acele dovezi pe care
acesta le poate solicita in mod rezonabil pentru verificarea costurilor suplimentare
cu tertii suportate de catre Societatea de Proiect.

In cazul in care Estimarea (astfel cum a fost modificata) implicd Cheltuieli de Capital
estimate, Societatea de Proiect (cu exceptia situatiei in care Partenerul Public a ales sa
finanteze costurile respective in conformitate cu Art. 35.1.3(b) (Modificari ale Partenerului
Public)) va depune toate eforturile rezonabile pentru a obtine finantare pentru toate
Cheltuielile de Capital estimate, in termeni satisfacatori in mod rezonabil pentru Societatea
de Proiect si pentru Partenerul Public.

in cazul in care Societatea de Proiect a depus toate eforturile rezonabile pentru a obtine
finantare pentru toate Cheltuielile de Capital estimate, dar nu a putut realiza acest lucru in
termen de [60] de zile de la data la care Partenerul Public a confirmat Estimarea, Societatea
de Proiect nu va avea nicio obligatie de a implementa modificarea Lucrarilor si/sau
Serviciilor daca Partenerul Public nu convine, in termen de [20] de zile de la expirarea acestui
termen, sa plateasca costurile pentru care nu exista finantare, pe baza celor prevazute la
Art. 35.1.18 (Modlificari ale Partenerului Public).



35.1.16  Partenerul Public poate, in orice moment dupa data la care Estimarea este confirmata, sa
convina sa acopere toate sau, in masura in care Partenerul Public a obtinut finantare pentru
o parte a Cheltuielilor de Capital, restul Cheltuielilor de Capital estimate.

35.1.17 1in cazul in care Estimarea a fost confirmatd de Partenerul Public, ajustarea Platii de
Disponibilitate se va face conform celor prevazute in Anexa [®] (Ajustari Financiare).

35.1.18 in situatia in care Partenerul Public convine si plateascd costurile pentru care nu este
disponibila finantare conform Art. 35.1.15 (Modlificari ale Partenerului Public):

(a) Partenerul Public si Societatea de Proiect vor agrea (si vor incheia orice acorduri de
modificare a prezentului Contract sau a oricarui Document al Proiectului relevant sau
vor lua alte masuri care pot fi necesare pentru a da efect modificarii si/sau documenta
modificarea Lucrarilor si/sau Serviciilor):

0! un grafic de plati cu privire la achitarea acelei sume care reflecta
contravaloarea costurilor care urmeaza sa fie suportate de catre Societatea de
Proiect si momentele in care aceste costuri urmeazd sa fie suportate in
efectuarea modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor, in masura in care acestea
sunt suportate de catre Partenerul Public; si

(i)  daca plata pentru o parte a modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor este
efectuata in vederea indeplinirii sau in vederea unei anumite evolutii catre
indeplinirea unui anumit element in cadrul modificarii Lucrarilor si/sau
Serviciilor, un mijloc obiectiv de furnizare de dovezi care sa confirme ca partea
modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor care corespunde fiecarui moment la care
se datoreaza plata in baza graficului de plati a fost indeplinita in mod
corespunzator,

(acest grafic de plati si aceste dovezi urmand a fi stabilite de catre Inginerul
Independent sau, ulterior, in conformitate cu prevederile Art. 53 (Procedura de
Solutionare a Disputelor), in cazul in care Partenerul Public si Societatea de Proiect
nu convin asupra termenilor acestora);

(b) Partenerul Public va efectua plata catre Societatea de Proiect in termen de [60] de
zile de la primirea de catre Partenerul Public a facturilor prezentate acestuia in
conformitate cu graficul de plati agreat, insotit de dovezile relevante (acolo unde
este cazul) cu privire la faptul ca partea relevanta a modificarii Lucrarilor si/sau a
Serviciilor a fost efectuata; si

(¢)  daca plata nu se efectueaza in conformitate cu prevederile Art. 35.1.18(b) (Mod/ficari
ale Partenerului Public), Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect dobanda
penalizatoare la suma neplatita, incepand cu data scadentei pana la data platii
efective, la rata prevazuta la Art. 34.5.1 (Dobénda Penalizatoare).

35.2 Modificari ale Societatii de Proiect

3521 In cazul in care Societatea de Proiect intentioneaza sa implementeze o modificare a
Lucrarilor si/sau Serviciilor, aceasta trebuie sa i transmita Partenerului Public (cu o copie



35.2.2

35.2.3

35.24

catre Inginerul Independent atunci cand schimbarea vizeaza Lucrarile) o notificare prin care
sa furnizeze detalii cu privire la respectiva modificare (,Notificarea Societatii de Proiect
privind Modificarea”).

Notificarea Societatii de Proiect privind Modificarea trebuie:

(@)  sa precizeze modificarea propusa a Lucrarilor si/sau Serviciilor intr-un mod suficient
de detaliat incat sa ii permitd Partenerului Public (si, dupa caz, Inginerului
Independent) sa o evalueze in mod complet;

(b)  sa specifice motivele pentru care Societatea de Proiect a propus modificarea
Lucrarilor si/sau Serviciilor;

(c) sa i solicite Partenerului Public sa se consulte cu Societatea de Proiect in vederea
luarii unei decizii privind aprobarea modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor si, in caz
afirmativ, cu privire la modificarile subsecvente pe care le solicita Partenerul Public;

(d) saindice orice implicatii ale modificarii Lucrarilor si/sau Serviciilor asupra prezentului
Contract si oricaruia dintre termenii sai;

(e)  saindice in special daca se propune o modificare a Platii de Disponibilitate sau daca
este propus un alt mecanism de plata (si, in caz afirmativ, sa ofere o estimare de
costuri detaliata a modificarii propuse sau a mecanismului propus); si

0) sa indice daca exista anumite date pana la care este esentiala adoptarea unei decizii
de catre Partenerul Public.

Inginerul Independent va evalua Notificarea Societatii de Proiect privind Modificarea care
vizeazd Lucrdri in temeiul Procedurii de Revizuire, fara a aduce atingere dreptului
Partenerului Public de a accepta sau respinge Notificarea Societatii de Proiect privind
Modificarea la libera sa apreciere.

Partenerul Public va evalua cu buna-credintd modificarea Lucrarilor si/sau Serviciilor
propusa de Societatea de Proiect in conformitate cu Procedura de Revizuire, luand in
considerare toate aspectele relevante, inclusiv daca:

(@)  vasurveni o modificare a Platii de Disponibilitate sau un alt mecanism de plata va fi
implementat;

(b) modificarea afecteaza calitatea Lucrarilor si/sau a Serviciilor sau probabilitatea
realizarii cu succes a Lucrarilor si/sau a Serviciilor;

(©) modificarea va perturba relatia Partenerului Public cu terti;

(d) capacitatea financiard a Societatii de Proiect este suficientd pentru a efectua Lucrarile
si/sau Serviciile modificate;

(e) se reduce valoarea reziduala a Facilitatilor Proiectului; sau
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0) modificarea afecteaza in mod semnificativ riscurile sau costurile la care este expus
Partenerul Public.

Cat mai curand posibil dupa primirea Notificarii Societatii de Proiect privind Modificarea,
Partile (cu asistenta si sprijinul Inginerului Independent, atunci cand Notificarea Societatii de
Proiect privind Modificarea vizeaza Lucrarile) se vor intalni si vor discuta problemele
mentionate in aceasta. in cursul acestor discutii, Partenerul Public poate propune modificari
sau poate accepta ori respinge Notificarea Societatii de Proiect privind Modificarea.

Daca Partenerul Public accepta Notificarea Societatii de Proiect privind Modificarea (cu sau
fara modificari), modificarea corespunzatoare a Lucrarilor si/sau Serviciilor va fi implementata
in termen de [30] zile de la acceptul Partenerului Public. In aceasts perioada, Partile (cu
asistenta si sprijinul Inginerului Independent, atunci cand Notificarea Societatii de Proiect
privind Modificarea vizeaza Lucrarile) se vor consulta si vor conveni cu privire la restul
detaliilor de indata ce acest lucru este posibil si vor incheia orice acorduri pentru modificarea
prezentului Contract sau a oricarui Document al Proiectului relevant sau vor lua alte masuri
care sunt necesare pentru a da efect modificarii sau documenta modificarea Lucrarilor si/sau
a Serviciilor.

Daca Partenerul Public respinge Notificarea Societatii de Proiect privind Modificarea, nu va fi
obligat sa justifice aceasta respingere.

Daca acceptul Partenerul Public nu cuprinde o acceptare expresa a unei majorari a Platii de
Disponibilitate, nu va exista nicio majorare a Platii de Disponibilitate ca urmare a unei
modificari a Lucrarilor si/sau Serviciilor propusa de catre Societatea de Proiect.

Daca o modificare a Lucrarilor si/sau Serviciilor propusa de catre Societatea de Proiect
determina sau va determina scaderea costurilor Societatii de Proiect sau ale unui
Subcontractant, se va face o reducere a Platii de Disponibilitate astfel incat [75%] din
economii va reprezenta beneficiul Partenerului Public, iar restul de [25%] din economii va fi
pastrat de Societatea de Proiect, cu mentiunea ca valoarea oricaror astfel de economii va fi
stabilitd dupa deducerea costurilor rezonabile suportate de Societatea de Proiect pentru
pregatirea Notificarii Societatii de Proiect privind Modificarea.

36 MODIFICARE LEGISLATIVA

36.1 Modificare Legislativa Calificata

36.1.1

Daca survine sau urmeaza sa survina in scurt timp o Modificare Legislativa Calificata, oricare
dintre Parti, in termen de [(30) treizeci] de Zile Lucratoare incepand cu ziua in care a luat
cunostinta (sau ar fi trebuit sa ia cunostinta) de Modificarea Legislativa Calificata, se poate
adresa in scris celeilalte Parti pentru a-si exprima opinia cu privire la efectele sale probabile,
furnizand detalii cu privire la opinia sa referitoare la:

@) orice modificare necesara a obligatiilor Societatii de Proiect;

(b)  daca sunt necesare orice modificari ale termenilor prezentului Contract ca urmare a
Modificarii Legislative Calificate, inclusiv orice Modificare a Partenerului Public
necesara;



36.2

(c) daca este necesara acordarea unei exonerari de la indeplinirea obligatiilor, inclusiv in
ceea ce priveste obligatia Societatii de Proiect de a respecta orice termen contractual
si/sau de a indeplini orice cerintd contractuald de performanta pe durata
implementarii oricarei Modificari Legislative Calificate;

(d)  orice schimbare (pozitiva sau negativa) de venit care va rezulta direct din Modificarea
Legislativa Calificata respectiva;

(e)  orice schimbare (pozitiva sau negativa) a costurilor Proiectului care rezulta in mod
direct din Modificarea Legislativa Calificata; sau

0) orice Cheltuieli de Capital care sunt necesare sau care nu mai sunt necesare ca
urmare a unei Modificari Legislative Calificate intrate in vigoare in perioada operare
a prezentului Contract

36.1.2  Cat mai curand posibil si, in orice caz, in cel mult in termen de [(30) treizeci] de Zile
Lucratoare de la primirea oricarei notificari din partea Partii Afectate, Partenerul Public si
Societatea de Proiect vor discuta si agrea aspectele mentionate la Art. 36.1.1 (Modl/ficare
Legislativd Calificatd) si orice modalitati in care oricare dintre Parti poate atenua efectul
Modificarii Legislative Calificate, inclusiv, cu privire la Societatea de Proiect:

(@  furnizarea de dovezi cu privire la faptul ca Societatea de proiect a depus toate
eforturile rezonabile (inclusiv (acolo unde este posibil) prin utilizarea de cotatii de
pret competitive) pentru a-si determina Subcontractantii sa minimizeze orice
majorare a costurilor si sa maximizeze orice reducere a costurilor;

(b)  demonstrarea moduluiin care orice cheltuieli de capital care urmeaza sa fie suportate
sau evitate sunt evaluate intr-un mod eficient din punct de vedere al costurilor,
inclusiv prezentarea faptului ca, atunci cand o astfel de cheltuiala este efectuata sau
ar fi fost efectuatd, Modificarile Legislative de la acel moment au fost luate in
considerare de catre Societatea de Proiect;

(c) furnizarea de dovezi privind modul in care Modificarea Legislativa Calificata a afectat
preturile percepute in cadrul unor activitati economice similare cu Proiectul; si

(d)  demonstrarea faptului ca orice cheltuiald care a fost evitata drept urmare a
Modificarii Legislative Calificate a fost luata in considerare in suma care, in opinia sa,
a rezultat sau este necesara in conformitate cu Art. 36.1.1 (e) sau 36.1.1 (f) (Mod/ficare
Legislativd Calificatd), cu conditia ca, in cazul in care Partile nu pot ajunge la un acord
cu privire la efectele Modificarii Legislative Calificate, chestiunea sa fie supusa spre
solutionare in conformitate cu Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor).

Consecinte ale Modificarii Legislative Calificate

36.2.1  In cazul in care Partile au urmat procedura prevazuta la Art. 36.1.1 si 36.1.2 (Modificare
Legislativa Calificatd), atunci:

(@)  Partea Afectata este exonerata de indeplinirea obligatiilor care ii revin in temeiul
Contractului in masura in care este impiedicata, ingreunata sau intarziata in aceasta
indeplinire drept urmare a Modificarii Legislative Calificate;
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(b)

(@]

in cazul in care Modificarea Legislativa Calificata a avut loc inainte de Data inceperii
Serviciilor, Data Planificata a inceperii Serviciilor se amana pentru a se tine seama de
efectul respectivei Modificari Legislative Calificate; si

Partile vor conveni asupra cuantumului si platii oricarei compensatii pentru a reflecta
Modificarea Estimata a Costurilor Proiectului, ajustate pentru a lua in considerare
cresterea sau reducerea reald a costurilor suportate sau obtinute in mod rezonabil
ca urmare a Modificarii Legislative Calificate [cu conditia ca nicio compensatie sa nu
fie acordata in legatura cu o Modificare Legislativa Calificata in temeiul prezentei
clauze, cu exceptia cazului in care Partea care solicita compensatia poate demonstra
ca impactul cumulat al tuturor Modificarilor Legislative Calificate care au avut loc in
cursul [inserati perioada de timp relevanta, e.g., anul calendaristic] depaseste [inserati
suma]], dupa cum urmeaza:

(i) In cazul suportarii unui cost suplimentar sau a unei pierderi de venit de catre
Societatea de Proiect:

(i.1) La Data Tnceperii Serviciilor sau anterior acesteia; sau

(.2) ca urmare a suportdrii de Cheltuieli de Capital de catre Societatea de
Proiect in orice moment,

Partenerul Public va compensa Societatea de Proiect pentru Modificarea
Estimata a Costurilor Proiectului efectiva, ajustata pentru a reflecta costurile
efective suportate in mod rezonabil [si, fara a lua in considerare de doua ori,
pentru venitul efectiv pierdut (in masura in care aceasta pierdere nu a putut fi
in mod rezonabil atenuata)] in termen de [90] de zile de la primirea unei
solicitari scrise din partea Societatii de Proiect, sustinuta de toate informatiile
relevante;

(i) In cazul platii unei compensatii pentru Modificarea Estimata a Costurilor
Proiectului [si/sau fara a lua in considerare de doua ori, pentru pierderea de
venit] care nu determina suportarea de catre Societatea de Proiect a unor
Cheltuieli de Capital conform celor mentionate la Art. 36.2.1(c)(i)(i.2)
(Consecinte ale Modificarii Legislative Calificate), dar care reflectd o modificare
a costurilor suportate de Societatea de Proiect dupa Data inceperii Serviciilor,
Partenerul Public va compensa Societatea de Proiect in conformitate cu Anexa
[®] (Ajustari Financiare) printr-o ajustare a Platii de Disponibilitate.

in cazul in care notificarea si informatiile relevante nu sunt furnizate in termenele

mentionate la Art. 36.1.1 (Modlificare Legislativa Calificatd), Partea Afectata nu are dreptul

la nicio compensatie sau exonerare de obligatiile care ii revin in temeiul Contractului in ceea

ce priveste perioada pentru care informatiile sunt intarziate.
incetare ca urmare a unei Modificirii Legislative Calificate

in cazul in care o Modificare Legislativé Calificata:
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(@) are ca rezultat faptul ca Societatea de Proiect nu este in masura sa realizeze Data Tnceperii
Serviciilor in termen de [®] luni de la Data Planificata a inceperii Serviciilor; sau

(b)  impiedica o Parte sa isi indeplineasca obligatiile principale in temeiul prezentului Contract
pentru o perioada de [e] zile consecutive; sau

(c)  are carezultat faptul ca executarea prezentului Contract este ilegala si ca aceasta ilegalitate nu
poate fi remediata printr-o modificare a [Partenerului Public],

oricare dintre Parti poate, la discretia sa, sa inceteze prezentul Contract prin emiterea unei notificari
scrise de incetare, care intra in vigoare la [(30) treizeci] de zile calendaristice de la primirea respectivei
notificari. In cazul in care, la sfarsitul acestei perioade de [(30) treizeci] de zile, Modificarea Legislativa
Calificata continua, Contractul va inceta in conformitate cu prezentul Art. 36.3 (Incetare ca urmare a
unei Modificari Legislative Calificate), iar Societatea de Proiect va avea dreptul la compensatia
prevazuta la Art. 46.1 (Compensatie in Caz de Neexecutare de catre Partenerului Public, Actiune
Adversa a Guvernului, Modificare Legislativa sau Incetare Voluntars).

CAZURI DE COMPENSARE SI CAZURI DE EXONERARE
Cazuri de Compensare
37.1.1  in cazul in care, ca rezultat direct al aparitiei unui Caz de Compensare:

(a) Societatea de Proiect nu este In masura sa finalizeze Lucrarile anterior sau la Data
Planificata a Inceperii Serviciilor sau, dupa Data Planificatd a inceperii Serviciilor,
inainte de Data Limit3; si/sau

(b)  Societatea de Proiect nu poate respecta obligatiile ce i revin in baza prezentului
Contract; si/sau

(¢)  Societatea de Proiect suporta costuri sau sufera pierderi de venit,

atunci Societatea de Proiect are dreptul de a solicita exonerarea de la indeplinirea
obligatiilor sale si/sau de a pretinde compensatii in baza prezentului Contract.

37.1.2 Sub rezerva Art. 37.1.4 (Cazuri de Compensare), pentru a obtine exonerarea si/sau a solicita
compensatii, Societatea de Proiect trebuie:

(@  cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de [21] de zile de la data la care a
luat la cunostinta ca respectivul Caz de Compensare a cauzat sau este probabil sa
cauzeze intarzieri, incalcarea unei obligatii prevazute de prezentul Contract si/sau
suportarea de costuri sau pierderea de venituri de catre Societatea de Proiect, sa
notifice Inginerul Independent, cu o copie catre Partenerul Public, cu privire la
solicitarea sa de prelungire de termen in ceea ce priveste prelungirea Datei
Planificate a Tnceperii Serviciilor sau, ulterior Datei Planificate a inceperii Serviciilor,
in ceea ce priveste prelungirea Datei Limita, plata de compensatii si/sau exonerare
de la indeplinirea obligatiilor ce i revin in temeiul prezentului Contract;

(b)  n termen de [14] zile de la primirea de catre Inginerul Independent si de catre
Partenerul Public a notificarii mentionate la Art. 37.1.2(a) (Cazuri de Compensare), sa
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prezinte Inginerului Independent, cu o copie catre Partenerul Public, detalii complete
cu privire la Cazul de Compensare si la prelungirea de termen si/sau orice Modificare
Estimata a Costurilor Proiectului si/sau pierdere de venit solicitats; si

(c) sa demonstreze intr-un mod considerat satisfacator, in mod rezonabil, de catre
Inginerul Independent ca:

(@) Cazul de Compensare a constituit cauza directa pentru Modificarea Estimata
a Costurilor Proiectului si/sau pierderea de venit si/sau orice intarziere in
finalizarea Lucrrilor la sau anterior Datei Planificate a Inceperii Serviciilor sau,
ulterior Datei Planificate a inceperii Serviciilor, anterior Datei Limita, si/sau
orice incalcare a obligatiilor ce ii revin Societatii de Proiect in temeiul
prezentului Contract; si

(i) nu s-ar putea astepta in mod rezonabil ca Modificarea Estimata a Costurilor
Proiectului si/sau pierderea de venit, timpul pierdut si/sau exonerarea de la
indeplinirea obligatiilor prevazute de prezentul Contract care au fost solicitate
sa fie diminuate sau recuperate de Societatea de Proiect actionand in
conformitate cu Buna Practica Industriala.

Daca Societatea de Proiect a respectat obligatiile care-i revin in temeiul Art. 37.1.2 (Cazuri
de Compensare), atunci:

(@) in cazul unei intarzieri, Data Planificata a fnceperii Serviciilor sau, dupa Data
Planificats a Inceperii Serviciilor, Data Limita va fi amanata cu acea perioads stabilita
ca fiind rezonabila in raport cu respectivul Caz de Compensare, luand in considerare
efectul probabil al intarzierii;

(b)  In cazul suportarii unui cost suplimentar sau a unei pierderi de venit de catre
Societatea de Proiect:

(i) la sau anterior Datei Tnceperii Serviciilor; sau

(i)  caurmare a suportarii de Cheltuieli de Capital de catre Societatea de Proiect
in orice moment,

Partenerul Public va compensa Societatea de Proiect pentru Modificarea Estimata a
Costurilor Proiectului efectiva, ajustata pentru a reflecta costurile efective suportate
in mod rezonabil si, fara a lua in considerare de doua ori, pentru venitul efectiv
pierdut (in masura in care aceasta pierdere nu a putut fi in mod rezonabil atenuatad)
in termen de [90] de zile de la primirea unei solicitdri scrise din partea Societatii de
Proiect, sustinuta de toate informatiile relevante, dar numai cu conditia ca sumele
solicitate pentru Modificarea Estimata a Costurilor Proiectului si pierderea de venit
sa fi fost aprobate in prealabil de catre Inginerul Independent;

(¢)  1n cazul platii unei compensatii pentru Modificarea Estimata a Costurilor Proiectului
si/sau fara a lua in considerare de doua ori, pentru pierderea de venit care nu
determina suportarea de catre Societatea de Proiect a unor Cheltuieli de Capital
conform celor mentionate la Art. 37.1.3(b)(ii) (Cazuri de Compensare), dar care
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reflectda o modificare a costurilor suportate de Societatea de Proiect dupa Data
inceperii Serviciilor, Partenerul Public va compensa Societatea de Proiect in
conformitate cu Art. 37.1.6 (Cazuri de Compensare) printr-o ajustare a Platii de
Disponibilitate, dar numai cu conditia ca respectiva ajustare sa fi fost aprobata in
prealabil de catre Inginerul Independent; si/sau

(d) Partenerul Public ii va acorda Societatii de Proiect exonerarea de la indeplinirea
obligatiilor ce i revin in baza prezentului Contract care este rezonabild in raport cu
respectivul Caz de Compensare.

In cazul in care informatiile sunt furnizate dupa datele mentionate la Art. 37.1.2, Societatea
de Proiect nu va avea dreptul la nicio prelungire de termen, compensatie sau exonerare de
la indeplinirea obligatiilor care ii revin in temeiul prezentului Contract in ceea ce priveste
perioada de intarziere a informatiilor.

in cazul in care Partile nu pot conveni asupra intinderii oricirei compensatii, intarzieri
suferite, scutiri de la obligatiile Societatii de Proiect in temeiul prezentului Contract, sau
daca Partenerul Public nu este de acord ca a avut loc un Caz de Compensare (sau cu privire
la consecintele sale), sau ca Societatea de Proiect are dreptul la orice scutire in temeiul
prezentului articol, sau daca Inginerul Independent nu aproba sumele solicitate de
Societatea de Proiect pentru Modificarea Estimata a Costurilor Proiectului, Partile vor
rezolva problema in conformitate cu Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelon.

Orice plata de compensatii mentionata la Art. 37.1.3(c) va fi calculata in conformitate cu
Anexa [®] (Ajustari Financiare).

37.2 Cazuri de Exonerare

37.2.1

37.2.2

Daca si in masura in care un Caz de Exonerare:

(@)  constituie cauza directd a unei intarzieri in respectarea Datei Planificate a Inceperii
Serviciilor sau, dupa Data Planificata a fnceperii Serviciilor, a Datei Limita; si/sau

(b)  afecteaza in mod negativ capacitatea Societatii de Proiect de a executa oricare dintre
obligatiile care i revin in temeiul prezentului Contract,

atunci Societatea de Proiect are dreptul sa solicite neaplicarea oricaror drepturi care ii revin
Partenerului Public in baza Art. 42 (incetare de ctre Partenerul Public) si exonerarea de la
indeplinirea obligatiilor care-i revin in temeiul prezentului Contract.

Sub rezerva Art. 37.2.5 (Cazuri de Exonerare), pentru a obtine exonerarea, Societatea de
Proiect trebuie:

(@  cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de [14] zile de la data la care a luat
la cunostinta de faptul ca respectivul Caz de Exonerare a cauzat sau este probabil sa
cauzeze intarzieri si/sau sa afecteze in mod negativ capacitatea Societatii de Proiect
de a-si indeplini celelalte obligatii, sa notifice Inginerul Independent, cu o copie catre
Partenerul Public, cu privire la solicitarea sa de exonerare de la indeplinirea
obligatiilor ce i revin in temeiul prezentului Contract, incluzand detalii complete
privind natura Cazului de Exonerare, data la care a survenit si durata sa probabila;
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(b)  in termen de [7] zile de la primirea de catre Inginerul Independent si de catre
Partenerul Public a notificarii mentionate la Art. 37.2.2(a), sa prezinte detalii complete
cu privire la exonerarea solicitatd; si

(c) sa demonstreze intr-un mod considerat satisfacator, in mod rezonabil, de catre
Inginerul Independent ca:

(i) Societatea de Proiect si subcontractantii sai nu ar fi putut sa evite aparitia unui
astfel de eveniment sau consecintele acestuia prin masuri care s-ar putea
astepta in mod rezonabil sa fie luate, fara a suporta cheltuieli substantiale;

(ii) respectivul Caz de Exonerare a cauzat in mod direct intarzierea in finalizarea
Lucrarilor la sau anterior Datei Planificate a inceperii Serviciilor sau, dupa Data
Planificats a Inceperii Serviciilor, a Datei Limitd sau necesitatea de exonerare
de la indeplinirea altor obligatii in temeiul prezentului Contract;

(iii)  nu s-ar putea astepta in mod rezonabil ca timpul pierdut si/sau exonerarea de
la indeplinirea obligatiilor in temeiul prezentului Contract sa fie diminuate sau
recuperate de Societatea de Proiect actionand in conformitate cu Buna
Practica Industriald, fara a suporta cheltuieli substantiale; si

(iv)  Societatea de Proiect depune toate eforturile rezonabile pentru a executa
obligatiile care-i revin in temeiul prezentului Contract.

in cazul in care Societatea de Proiect a respectat obligatiile care-i revin in temeiul Art. 37.2.2
(Cazuri de Exonerare):

(@)  Data Planificata a Inceperii Serviciilor sau, dupa Data Planificata a inceperii Serviciilor,
Data Limita va fi amanata cu o perioada rezonabila raportat la respectivul Caz de
Exonerare, luand in considerare efectul probabil al intarzierii; si/sau

(b)  Partenerul Public nu isi va putea exercita drepturile in legatura cu rezilierea
unilaterald a prezentului Contract prevazute la Art. 42 (Incetare de catre Partenerul
Public).

Nicio prevedere din prezentul Art. 37.2 (Cazuri de Exonerare) nu va afecta dreptul de a
efectua Deduceri sau orice alte deduceri efectuate ca urmare a prevederilor prezentului
Contract sau ale Anexei [®] (Mecanismul de Plata) in perioada in care subzistd un Caz de
Exonerare, cu conditia ca astfel de Deduceri sd nu se acumuleze in vederea atingerii
pragurilor specificate la literele (j) sau (k) din definitia Cazului de Neexecutare de catre
Societatea de Proiect.

In cazul in care informatiile necesare potrivit Art. 37.2.2 (Cazuri de Exonerare) sunt furnizate
dupa datele mentionate la Art. 37.2.2 (Cazuri de Exonerare), Societatea de Proiect nu va
avea dreptul la nicio exonerare pentru perioada de intarziere a informatiilor.

Societatea de Proiect va notifica Inginerul Independent si Partenerul Public daca, in orice
moment, primeste sau ia cunostinta de orice alte informatii in legatura cu Cazul de
Exonerare, furnizand detalii ale informatiilor respective in masura in care aceste informatii



38

38.1

sunt noi sau fac ca informatii transmise anterior sa fie eronate intr-o masura semnificativa

sau sa fie de natura sa induca in eroare in mod semnificativ.

37.27  1ncazulin care Partile nu pot ajunge la un acord cu privire la amploarea exonerérii necesare

sau daca Partenerul Public nu este de acord cu faptul ca a avut loc un Caz de Exonerare sau
ca Societatea de Proiect este indreptatitd la orice prelungire a Datei Planificate a Inceperii
Serviciilor sau, dupa Data Planificata a Inceperii Serviciilor, a Datei Limita, Partile vor rezolva
problema in conformitate cu Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor.

FORTA MAJORA

Definitia Cazului de Forta Majora

X

38.1.1  in prezentul Contract, prin ,Caz de Fortd Majora” se intelege orice eveniment, circumstanté

sau combinatie de evenimente sau circumstante:

(a)

(b)

(@]

(d)

dincolo de controlul rezonabil al Partii Afectate de respectivul eveniment,
circumstanta sau combinatie de evenimente sau circumstante (denumitd fin
continuare ,Parte Afectata”);

care nu a fost previzibil sau, daca a fost previzibil, nu ar fi putut fi prevenit, evitat sau
depasit de o Parte Afectata care a luat toate masurile de precautie rezonabile si a
acordat atentia cuvenitg;

care determina in mod direct imposibilitatea Partii Afectate de a respecta toate sau
o parte importanta a obligatiilor sale in temeiul prezentului Contract; si

care nu este rezultatul direct al unei incalcari de catre Partea Afectatd a obligatiilor
sale in temeiul prezentului Contract sau, in ceea ce priveste Societatea de Proiect, in
temeiul oricarui alt Document al Proiectului.

38.1.2  Cazurile de Forta Majora se limiteaza la urmatoarele circumstante:

(a)

(b)

(@]

(d)

(e)

molima, epidemie si dezastru natural, furtuna, ciclon, taifun, uragan, tornada, viscol,
cutremur, activitate vulcanica, alunecare de teren, tsunami, inundatie, trasnet si
seceta;

incendiu, explozie sau contaminare nucleard, biologica sau chimica (alta decat cea
cauzata de neglijenta Societatii de Proiect, a contractantilor sdi sau a oricarui
Subcontractant, furnizor sau vanzator);

razboi (declarat sau nu), conflict armat (inclusiv, dar fara a se limita la atac ostil,
blocada, embargou militar), ostilitati, invazie, act al unui inamic strain, act de terorism,
sabotaj sau piraterie [in fiecare caz, survenit in afara Romanieil;

razboi civil, revolta, rascoald, rebeliune si revolutie, putere militara sau uzurpata,
insurectie, agitatie sau dezordine civila, violenta populara, act de nesupunere civila[
in fiecare caz, avand loc in afara Romaniei];

contaminare radioactiva sau radiatii ionizante[care au loc in afara Romaniei]; sau
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tulburari generale de munca, cum ar fi boicoturi, greve si greve patronale, reducerea
eficientei muncii, ocuparea fabricilor si a spatiilor, cu exceptia evenimentelor similare
care sunt specifice Proiectului si specifice Societatii de Proiect sau subcontractantilor
sai[, si care au loc in afara Romaniei].

38.2 Consecintele Cazului de Forta Majora

38.2.1

38.2.2

Daca a avut loc un Caz de Forta Majora, atunci Partea Afectata are dreptul de a fi exonerata
de obligatiile care ii revin in temeiul Contractului daca indeplineste cerintele prevazute la
Art. 38.2.2 (Consecintele Cazului de Forta Majora).

Pentru a obtine exonerarea in temeiul Art. 38.2, Partea Afectata trebuie:

(a)

(b)

(@

cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de [e] Zile Lucrdtoare de la data la
care a luat la cunostinta de faptul ca respectivul Caz de Forta Majora a cauzat sau
este probabil sa cauzeze o incdlcare a unei obligatii in temeiul prezentului Contract,
sa 1i transmita celeilalte Parti o notificare privind cererea sa de exonerare de
obligatiile care i revin in temeiul Contractului, inclusiv:

0! dovezi satisfacatoare ale existentei Cazului de Forta Majors;

(i)  detalii complete cu privire la natura Cazului de Forta Majorg;

(iii)  data producerii;

(iv)  durata probabila a acestuia; si

(v) detalii privind masurile luate pentru a atenua efectul Cazului de Fortd Majora.

in termen de [e®] Zile Lucratoare de la primirea notificarii mentionate la lit. (a), sa i
transmita celeilalte Parti detalii complete privind exonerarea solicitatd, precum si
informatii privind toate actiunile intreprinse de Partea Afectata pentru a atenua
consecintele Cazului de Forta Majorg;

sa i demonstreze celeilalte Parti ca:

(i) Partea Afectata si contractantii sai nu ar fi putut evita aparitia sau consecintele
respective prin masurile pe care ar fi putut in mod rezonabil sa le ia, fara a
suporta costuri semnificative;

(ii) Cazul de Forta Majora a cauzat in mod direct necesitatea de a se recurge la
masurile de exonerare solicitate;

(i)  exonerarea solicitata nu ar fi putut fi atenuata in mod rezonabil de catre Partea
Afectatd, inclusiv prin recurgerea la surse alternative de servicii, echipamente
si materiale si echipamente de constructie, fara a suporta costuri semnificative;
Si

(iv) Partea Afectata depune toate eforturile rezonabile pentru a-si indeplini
obligatiile afectate in temeiul prezentului Contract.
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38.2.5

38.2.6

Daca Partea Afectatd si-a indeplinit obligatiile care 1i revin in temeiul Art. 38.2.2
(Consecintele Cazului de Forta Majora), atunci aceasta va fi exonerata de la indeplinirea
obligatiilor care ii revin in temeiul prezentului Contract in masura in care este impiedicata,
ingreunata sau intarziata in aceasta indeplinire din cauza Cazului de Forta Majora.

Daca informatiile solicitate in temeiul Art. 38.2.2 (Consecintele Cazului de Forta Majora) sunt
furnizate dupa datele mentionate in respectivul articol, atunci Partea Afectata nu va avea
dreptul la nicio scutire in perioada in care informatiile sunt intarziate.

Partile vor depune in orice moment, dupa aparitia unui Caz de Forta Majora, toate eforturile
rezonabile pentru a preveni si a atenua efectele oricarei intarzieri, iar Societatea de Proiect
va lua, pe toata durata de subzistenta a Cazului de Forta Majora, toate masurile necesare in
conformitate cu Bunele Practici Industriale pentru a depasi sau a reduce la minimum
consecintele Cazului de Forta Majora.

Partea Afectata va notifica cealalta Parte cat mai curand posibil dupa ce Cazul de Forta
Majora inceteaza sau nu mai determina Partea Afectata sa nu isi poata respecta obligatiile
prevazute de prezentul Contract. in urma unei astfel de notificari, prezentul Contract va
continua sa fie executat in conditiile existente imediat Thainte de aparitia Cazului de Forta
Majora.

incetare ca urmare a Prelungirii Fortei Majore

38.3.1

38.3.2

in cazul in care un Caz de Fortd Majora subzistd pentru o perioadd continua de peste [180-
360 zile calendaristice], oricare dintre Parti poate, la discretia sa, sa inceteze prezentul
Contract prin emiterea unei notificari scrise de incetare catre cealalta parte, care isi va
produce efectele la [(30) treizeci] de zile calendaristice de la primirea acesteia. In cazul in
care, la sfarsitul acestei perioade de [(30) treizeci] de zile, Cazul de Forta Majora continua,
Contractul va inceta in conformitate cu prezentul Art. 38.3 (Incetarea ca urmare a Prelungirif
Fortei Majore), iar Societatea de Proiect va avea dreptul la compensarea prevazuta la Art.
46.3 (Compensatii in caz de incetare ca urmare a Fortei Majore [sau a Neasigurabilitatir)).

in cazul in care Societatea de Proiect notifica Partenerul Public in conformitate cu Art. 38.3
(Incetarea ca urmare a Prelungirii Fortei Majore) ca doreste sa inceteze Contractul, atunci
Partenerul Public are optiunea fie de a accepta aceasta notificare, fie de a raspunde in scris
la sau Tnainte de expirarea unui termen de [10] zile de la data primirii acesteia, declarand ca
doreste ca Contractul s& continue. in cazul in care Partenerul Public ii transmite Societatii
de Proiect o astfel de notificare, atunci:

(@)  Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect Plata de Disponibilitate incepand cu
ziua urmétoare datei la care Contractul ar fi incetat in conformitate cu 38.3 (Jncetarea
ca urmare a Prelungirii Fortei Majore) ca si cum Serviciile ar fi fost prestate integral;
Si

(b)  Contractul nu va inceta pana la expirarea unei notificari scrise (de cel putin [treizeci
(30)] de zile) ca doreste incetarea Contractului transmise de catre Partenerului Public
Societatii de Proiect.
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39.1

39.2

39.3

ACTIUNE ADVERSA A GUVERNULUI

in sensul prezentului Contract, ,Actiune Adversa a Guvernului’ inseamni orice actiune sau omisiune
a Partenerului Public sau a oricarei Autoritati Relevante sau eveniment prevazut la Art. 39.2 (Actiune
Adversa a Guvernului), care are loc pe durata prezentului Contract si care:

(@) cauzeaza in mod direct imposibilitatea Societatii de Proiect de a respecta toate sau unele dintre
obligatiile sale in temeiul prezentului Contract; si/sau

(b)  are un efect advers [[semnificativ] negativ], insemnand o pierdere sau un cost mai mare de
linserati pragul monetar in functie de Proiect] asupra costurilor sau veniturilor sale.

In sensul Art. 39.1 (Actiune Adversd a Guvernului), orice actiune sau omisiune inseamna si se limiteaza
la urmatoarele circumstante:

@) neacordarea sau nereinnoirea de catre orice Autoritate Relevantd a oricarui permis sau
aprobare care este necesard in scopul indeplinirii corespunzatoare de catre Societatea de
Proiect a obligatiilor sale si/sau a exercitarii drepturilor sale in temeiul prezentului Contract, in
fiecare caz in termenul prevazut de Lege, cu exceptia cazului in care o astfel de nerespectare
rezultd din nerespectarea Legii de catre Societatea de Proiect;

(b)  orice act de razboi (declarat sau nedeclarat), invazie, conflict armat sau act al unui inamic strain,
blocada, embargo sau revolutie, [care are loc in Romania];

(c) contaminare radioactiva sau radiatii ionizante, [provenind dintr-o sursa din Romania];

(d)  orice revoltd, insurectie, agitatie civild, act sau campanie de terorism, [care are loc in interiorul
Romanieil;

(e)  exproprierea, achizitia fortata sau nationalizarea de catre orice Autoritate Relevanta a oricarui
activ sau drept al Societatii de Proiect, inclusiv a oricaror actiuni/parti sociale ale Societatii de
Proiect;

) orice act sau omisiune a oricarei Autoritati Relevante care afecteaza in mod negativ legalitatea,
validitatea, caracterul obligatoriu sau executoriu al prezentului Contract; si

(g) [addugati orice eveniment specific Proiectului pentru care Partenerul Public/o Autoritate
Relevanta este responsabil(d) sau pe care a convenit prin contract sa nu il realizeze, precum
nerealizarea unei infrastructuri de conectare planificate, un caz de poluare pentru care
raspunderea este guvernamentala sau construirea unei infrastructuri concurente neautorizate
(de exemplu, un drum liber adiacent drumului cu tarif realizat in regim de PPP)].

In cazul in care are loc o Actiune Adversa a Guvernului, Societatea de Proiect:

(i) va fi scutita de la executarea obligatiilor sale in temeiul Contractului in masura in care este
impiedicata, ingreunata sau intarziata in aceasta indeplinire drept urmare a Actiuni Adverse a
Guvernului; si

(i) va avea dreptul la compensatii in temeiul prezentului Contract, in fiecare caz sub rezerva si in
conformitate cu prevederile prezentului articol.



39.4 Pentru a obtine scutirea in conformitate cu Art. 39.5 (Actiune Adversa a Guvernului), Societatea de
Proiect trebuie:

(@  cat mai curand posibil [si, in orice caz, in termen de [e] Zile Lucratoare] dupa ce Societatea de
Proiect ia cunostinta de faptul ca a avut loc Actiunea Adversa a Guvernului, sa transmita
Partenerului Public o notificare privind cererea sa de platd a compensatiei si/sau de scutire de
obligatiile sale prevazute in Contrat, dupa care Partile vor analiza cu buna credinta orice
optiune de atenuare a impactului Actiunii Adverse a Guvernului;

(b) in termen de [e] Zile Lucratoare de la primirea de catre Partenerul Public a notificarii
mentionate la Art. 39.4(a) (Actiune Adversa a Guvernului), sa ofere detalii complete despre:

(i) Actiunea Adversa a Guvernului si

(i)  orice Modificare Estimata a Costurilor Proiectului si/sau pierderea de venituri reclamata
si/sau Intarzierea si/sau orice neexecutare a obligatiilor Societatii de Proiect prevazute
de prezentul Contract; si

(c) sa demonstreze Partenerului public ca:

(i) Societatea de Proiect nu a putut evita o astfel de aparitie sau consecinte prin actiuni pe
care s-ar fi putut astepta in mod rezonabil sa le ia fara a suporta costuri [semnificative];

(i)  Actiunea Adversa a Guvernului a fost cauza directa a Modificarii Estimate a Costurilor
Proiectului si/sau a pierderii de venituri si/sau a intarzierii si/sau a neexecutarii
obligatiilor Societatii de Proiect prevazute de prezentul Contract;

(iiiy  timpul pierdut si/sau scutirea de obligatiile revendicate in temeiul Contractului nu au
putut fi atenuate sau recuperate de catre Societatea de Proiect; si

(iv)  Societatea de Proiect depune eforturi rezonabile pentru a-si indeplini obligatiile afectate
prevazute de prezentul Contract.

39.5 in cazul in care Societatea de Proiect si-a indeplinit obligatiile prevazute la Art. 39.4 (Actiune Adversa
a Guvernului), atunci Partenerul Public:

(@)  trebuie sa compenseze Societatea de Proiect pentru Modificarea Estimata a Costurilor
Proiectului, ajustata pentru a reflecta costurile reale suportate in mod rezonabil [si pierderea
de venituri], dupa cum urmeaza:

(i) in cazul suportarii unui cost suplimentar sau a unei pierderi de venit de catre Societatea
de Proiect:

(i.1)  la Data Inceperii Serviciilor sau anterior acesteia; sau

(i.2) ca urmare a suportarii de Cheltuieli de Capital de catre Societatea de Proiect in
orice moment,

Partenerul Public va compensa Societatea de Proiect pentru Modificarea Estimata a
Costurilor Proiectului efectiva, ajustata pentru a reflecta costurile efective suportate in



39.6

39.7

39.8

40

40.1

mod rezonabil [si, fara a lua in considerare de doua ori, pentru venitul efectiv pierdut (in
masura in care aceasta pierdere nu a putut fi in mod rezonabil atenuatd)] in termen de
[90] de zile de la primirea unei solicitari scrise din partea Societatii de Proiect, sustinuta
de toate informatiile relevante;

(i) n cazul platii unei compensatii pentru Modificarea Estimata a Costurilor Proiectului
[si/sau fdra a lua in considerare de doua ori, pentru pierderea de venit] care nu
determina suportarea de catre Societatea de Proiect a unor Cheltuieli de Capital
conform celor mentionate la Art. 39.5(a)(i)(i.2) (Actiune Adversa a Guvernului), dar care
reflectd o modificare a costurilor suportate de Societatea de Proiect dupa Data inceperii
Serviciilor, Partenerul Public va compensa Societatea de Proiect in conformitate cu
Anexa [®] (Ajustari Financiare) printr-o ajustare a Platii de Disponibilitate.

(b)  trebuie sa i acorde Societatii de Proiect o exonerare de obligatiile sale in temeiul prezentului
Contract, asa cum este rezonabil pentru o astfel de Actiune Adversa a Guvernului; [Inserati o
perioada de timp rezonabild, avand in vedere nivelul de detaliu necesar pentru a fi specificat
in intregime, de exemplu, sapte zile lucrétoare]. in cazul in care Actiunea Adversé a Guvernului
are loc in timpul Perioadei Lucrarilor si provoaca o intarziere in realizarea Datei Planificate a
inceperii Serviciilor, aceasta data va fi amanata cu o perioada de timp rezonabila.

In cazul in care informatiile sunt furnizate dupa datele mentionate la Art. 39.4 (Actiune Adversa a
Guvernului), atunci Societatea de Proiect nu are dreptul la nicio prelungire de termen, compensatie
sau scutire de obligatiile sale in temeiul prezentului Contract in ceea ce priveste perioada de intarziere
a informatiilor.

in cazul in care Partenerul Public si Societatea de Proiect nu pot ajunge la un acord cu privire la
amploarea oricdrei compensatii, intarzieri suferite sau scutiri de la obligatiile Societatii de Proiect in
temeiul prezentului Contract, dupa caz, sau daca Partenerul Public nu este de acord cu faptul ca a
avut loc o Actiune Adversa a Guvernului, Partile vor rezolva problema in conformitate cu Art. 53
(Procedura de Solutionare a Disputelor).

in cazul in care o Actiune Adversa a Guvernului subzista pentru o perioada continud de mai mult de
[180-360 de zile calendaristice], oricare dintre Parti poate, la discretia sa, sa inceteze prezentul
Contract prin emiterea unei notificari scrise de incetare catre cealalta parte, care va intra in vigoare la
[(30) treizeci de zile calendaristice] de la primirea acesteia. [Daca, la sfarsitul acestei perioade de [(30)
treizeci de zile calendaristice], Actiunea Adversa a Guvernului continua,] Contractul va inceta in
conformitate cu Art. 43 (Caz de Neexecutare de catre Partenerul Public) iar Societatea de Proiect va
avea dreptul la compensatia prevazuta la Art. 46.1 (Compensatie in Caz de Neexecutare de catre
Partenerului Public, Actiune Adversa a Guvernului, Modificare Legislativa sau Incetare Voluntara).

GARANTII SI CLAUZE DE EXONERARE DE RASPUNDERE
Garantii si Angajamente ale Societatii de Proiect

40.1.1  Fara a aduce atingere niciunor garantii sau conditii prevazute de Lege, la Data Contractului
Societatea de Proiect garanteaza si se angajeaza ca:



(a)

(b)

(©

(d)

(e)

)

(9)

(h)

in realizarea Lucrarilor si Serviciilor se va conforma pe deplin si va respecta Cerintele
privind Proiectarea si Constructia si Cerintele privind Serviciile, precum si toate
celelalte cerinte ale prezentului Contract;

orice Lucrari sau Servicii care fac obiectul unei Propuneri vor include doar materiale
si bunuri de calitate corespunzatoare pentru comert si care au fost produse sau
pregatite in conformitate cu Cerintele privind Proiectarea si Constructia si Cerintele
privind Serviciile, precum si cu procedurile de asigurare a calitatii stabilite potrivit Art.
26 (Managementul Calitatii), iar toate produsele muncii vor fi in conformitate cu
practicile si standardele in constructii aplicabile la momentul constructiei;

se va conforma in orice moment cerintelor Partenerului Public, ale Inginerului
Independent si ale Reprezentantului Partenerului Public, astfel cum este permis in
baza prezentului Contract, precum si cerintelor Persoanelor Interesate emise astfel
cum este permis (si in masura permisa) de Lege si oricare Cerinte Legale;

orice Lucrari sau Servicii care fac obiectul unei Propuneri, atunci cand sunt realizate,
vor respecta in toate privintele Cerintele privind Proiectarea si Constructia, Cerintele
privind Serviciile, proiectul, astfel cum este primit in conformitate cu Art. 12
(Proiectare si Constructie) sau Art. 20 (Servicii), si Procedura de Proiectare si
Certificare;

cu aplicarea in mod corespunzator a termenilor si conditiilor Procedurii de Proiectare
si Certificare, proiectul oricaror Lucrari sau Servicii care fac obiectul unei Propuneri
va fi realizat de Proiectant sau sub supervizarea acestuia, iar persoanele care
realizeaza orice proiect si/sau activitate de supervizare sunt calificate in mod
corespunzator si au experienta necesara pentru a face acest lucru si in special au
experienta prealabila adecvata cu privire la partea de proiect pe care o realizeaza sau
supervizeaza;

este o societate [e] infiintatda in mod legal si functiondnd in mod valabil in
conformitate cu legislatia din Romania si isi va mentine capacitatea juridica si
autorizatiile necesare pentru a functiona ca societate in Romania si pentru a exercita
drepturile si a executa obligatiile care ii revin in temeiul prezentului Contract;

are capacitate si autoritate deplind pentru a incheia prezentul Contract si pentru a
realiza Lucrarile si Serviciile;

incheierea si executarea de catre aceasta a prezentului Contract nu intrd si nu vor
intra in conflict:

(i) cu actul sau constitutiv; si

(i) cu niciun document care creeaza obligatii pentru Societatea de Proiect sau
greveaza oricare dintre bunurile sale, in masura in care un astfel de conflict ar
fi in mod rezonabil probabil sa aiba un efect negativ semnificativ asupra
capacitatii Societatii de Proiect de a executa obligatiile care-i revin in baza
prezentului Contract;



40.2

(i) pe intreaga duratd a prezentului Contract, documentele sale constitutive nu vor
suferi modificari care:

(i) ar face ca indeplinirea ulterioara de catre Societatea de Proiect a obligatiilor
care-i revin in temeiul prezentului Contract sa fie ilegald sau ar presupune un
conflict in alt mod cu acestea; si/sau

(ii) ar extinde obiectul de activitate al Societatii de Proiect astfel incat sa includa
activitati care nu au legatura cu drepturile si obligatiile care-i revin in temeiul
prezentului Contract si nu sunt necesare pentru exercitarea si, respectiv,
executarea acestora;

0) va organiza finantarea Proiectului si se va asigura ca incheie Documentele de
Finantare Principale in cei mai buni termeni si conditii oferiti de piata financiara
pentru Romania si va asigura ca Partenerul Privat va sprijini Societatea de Proiect in
acest sens;

(k) (indiferent daca aceste lucruri ar avea loc prin intermediul unei tranzactii unice sau
printr-o serie de tranzactii care au sau nu legdtura intre ele) nu va vinde, transfera,
imprumuta sau altfel dispune de (decat in scopul constituirii de garantii) toata/toate
sau orice parte din afacerea sau Bunurile sale astfel incat sa afecteze semnificativ
capacitatea Societatii de Proiect de a executa obligatiile care-i revin in temeiul
prezentului Contract.

40.1.2  Garantiile si angajamentele asumate de Societatea de Proiect in temeiul Art. 40.1.1 (Garantii
si Angajamente ale Societatii de Profect) sunt considerate ca fiind repetate la Data Efectiva
cu referire la faptele si circumstantele care subzista la data respectiva si, in plus fata de
respectivele garantii si angajamente care se repeta, fara a aduce atingere vreunor garantii
sau conditii prevazute de Lege, Societatea de Proiect garanteaza si se angajeaza, la Data
Efectiva, ca:

(@) la Data Efectiva, Contractele de Finantare constituie bazele finantarii Proiectului de
catre Societatea de Proiect;

(b)  la Data Efectiva, fiecare Document al Proiectului este pe deplin in vigoare si produce
efecte si creeaza obligatii valabile, angajante si executabile ale partilor la acesta,
copiile Documentelor Proiectului pe care Societatea de Proiect le-a transmis
Partenerului Public reprezinta copii corecte si complete ale documentelor respective
si nu exista niciun fel de alte contracte sau documente care sa inlocuiasca sau sa fie
in legatura cu orice Document al Proiectului si care sa afecteze in mod semnificativ
interpretarea sau aplicarea oricaruia dintre Documentele Proiectului.

Garantii si Angajamente ale Partenerului Privat

Fara a aduce atingere oricaror garantii sau conditii prevazute de Lege, la Data Contractului Partenerul
Privat garanteaza si se angajeaza ca:

(@)  toate informatiile dezvaluite Partenerului Public de catre sau pe seama Partenerului Privat in
orice moment pana la Data Contractului si, in special, pe parcursul Procedurii de Atribuire sunt



reale, complete si corecte in toate privintele semnificative, iar Partenerul Privat nu are
cunostinta de fapte sau imprejurari semnificative nedezvaluite Partenerului Public care, in cazul
in care ar fi dezvaluite, ar fi probabil sa aiba un efect negativ asupra deciziei Partenerului Public
(actionand in mod rezonabil) de atribuire a prezentului Contract Partenerului Privat;

(b)  Societatea de Proiect este infiintata si isi va mentine capacitatea juridica si autorizatiile
necesare pentru a functiona ca societate in Romania si pentru a exercita drepturile si a executa
obligatiile care i revin in temeiul prezentului Contract;

(c)  inainte de sau la Data Efectiva, ii va furniza Societatii de Proiect Capitalul Propriu si Alte Fonduri
Subordonate prevazute in Anexa [®] (Capitalul Propriu si Alte Fonduri Subordonate Initiale).

40.3 Garantii si Angajamente ale Partenerului Public

Fara a aduce atingere vreunei garantii sau conditii prevazute de Lege, Partenerul Public garanteaza
si se angajeaza ca:

40.3.1  are capacitate si autoritate deplind pentru a incheia prezentul Contract si pentru a-si
executa obligatiile decurgand din acesta;

40.3.2  a organizat Procedura de Atribuire in conformitate cu Legea si nu are cunostintd, potrivit
informatiilor pe care le detine in mod rezonabil, de Pretentii curente sau iminente formulate
de orice persoane impotriva oricarei Autoritati Relevante in legatura cu Proiectul [altele
decat cele mentionate in Anexa [®] (Aspecte Dezvaluite de Partenerul Public));

40.3.3  i-aacordatin mod valabil Societatii de Proiect drepturile si obligatiile prevazute in prezentul
Contract si, in termenii si conditiile si in masura permise de Lege, se va asigura ca ii sunt
acordate Societatii de Proiect aceste drepturi si obligatii;

40.3.4  dela datala care parti ale Amplasamentului sunt predate de Partenerul Public Societatii de
Proiect conform clauzelor relevante ale prezentului Contract pana la Data Incetarii sau Data
Expirarii, oricare dintre ele survine prima:

(a) Partenerul Public va fi proprietarul exclusiv, conform legii, al respectivelor parti ale
Amplasamentului si beneficiarul exclusiv al oricaror drepturi asupra acestora;

(b)  respectivele parti ale Amplasamentului nu vor face obiectul niciunor Drepturi
Adverse sau Sarcini si nimeni nu va dobandi niciun fel de Drepturi Adverse care sa
afecteze respectivele parti ale Amplasamentului;

(€)  nuvor exista niciun fel de dispute, pretentii, actiuni, cereri sau plangeri cu privire la
respectivele parti ale Amplasamentului care sunt nerezolvate sau la care Partenerul
Public se asteapta si care ar impiedica sau intrerupe executarea Lucrarilor si/sau
prestarea Serviciilor; si

(d) nicio persoana in afara Societdtii de Proiect nu va avea niciun drept similar
Drepturilor aferente PPP-ului cu privire la respectivele parti ale Amplasamentului.



40.4

Clauza de Exonerare de Raspundere

40.4.1

40.4.2

40.4.3

404.4

Partenerul Public a pus la dispozitia Societatii de Proiect inainte de Data Contractului
anumite materiale, documente si date referitoare la Lucrari si Servicii, la Amplasament,
evidente si prognoze, precum si alte date care sunt sau pot fi relevante in legatura cu
Proiectul si obligatiile asumate de catre Societatea de Proiect in baza prezentului Contract
(,Datele Dezvaluite”). Datele Dezvaluite includ, fara a se limita la acestea, toate materialele,
documentele si datele care au fost puse la dispozitia Partenerului Privat in legatura cu
participarea acestuia la Procedura de Atribuire (inclusiv toate cele incluse in Camera de
Date), care, pentru evitarea oricarui dubiu, sunt considerate de Parti ca fiind de asemenea
puse la dispozitia Societatii de Proiect.

Partenerul Public nu va raspunde fata de Societatea de Proiect si/sau de Partenerul Privat
(indiferent daca este raspundere contractuala, delictuala, legala sau de orice alta natura si
indiferent daca rezulta sau nu din orice neglijenta din partea Partenerului Public sau a
oricarui imputernicit, functionar sau contractant al sdu) in legatura cu nicio inexactitate,
eroare, omisiune, caracter nepotrivit, defect sau insuficienta de orice natura in legatura cu
Datele Dezvaluite.

Partenerul Public nu acorda nicio garantie si nu isi asuma niciun angajament ca Datele
Dezvaluite reprezinta toate informatiile aflate in posesia sau puterea sa (pe parcursul
Procedurii de Atribuire sau la Data Contractului) care sunt relevante sau importante in
legatura cu Proiectul sau cu obligatiile asumate de catre Societatea de Proiect in baza
prezentului Contract. Partenerul Public nu va raspunde fata de Societatea de Proiect si/sau
Partenerul Privat in legatura cu nicio nedezvaluire sau nepunere la dispozitia Societatii de
Proiect si/sau Partenerului Privat (inainte sau dupa Data Contractului) a oricaror informatii,
documente sau date si nicio neactualizare a Datelor Dezvaluite si nici in legatura cu nicio
neinformare a Societatii de Proiect si/sau Partenerului Privat (inainte sau dupa Data
Contractului) cu privire la orice inexactitate, eroare, omisiune, caracter nepotrivit, defect sau
insuficienta in legatura cu Datele Dezvaluite.

La Data Efectiva, Societatea de Proiect recunoaste si confirma ca:

(@) a efectuat propria analiza si revizuire cu privire la Datele Dezvaluite si se declara
satisfacuta de acuratetea si caracterul complet si adecvat al tuturor Datelor
Dezvaluite respective, pe care se bazeaza; si

(b)  nu va avea dreptul de a inainta niciun fel de pretentii impotriva Partenerului Public,
solicitind compensatii, prelungiri de termene ori plati suplimentare in temeiul
prezentului Contract, pe motivul oricarei neintelegeri sau aprecieri incorecte in ceea
ce priveste Datele Dezvdluite sau aspectele mentionate la Art. 8.1 (/nspectia
Amplasamentului) sau Art. 40.4.4(a) (Clauza de Exonerare de Raspundere) ori pe
motiv ca i-au fost transmise informatii incorecte sau insuficiente cu privire la acestea
sau la Amplasament de cdtre orice persoand, angajata sau nu a Partenerului Public.
De asemenea, pentru niciunul din aceste motive, Societatea de Proiect nu va fi
exonerata de raspundere in legatura cu niciun risc sau obligatie impuse in sarcina sa
ori asumate in temeiul prezentului Contract.
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41.1

Datele de Proiectare ale Partenerului Public

Cu exceptia celor expres prevazute in prezentul Contract, Societatea de Proiect nu va incerca sa
recupereze de la Partenerul Public, personalul sau imputernicitii acestuia si va compensa Partenerul
Public si personalul si imputernicitii acesteia pentru orice Pierdere sau Pretentie care poate rezulta
din adoptarea, utilizarea sau aplicarea de catre sau pe seama Societatii de Proiect, a Proiectantului, a
Antreprenorului Constructiei, a Operatorului sau al oricarei alte persoane pentru care Societatea de
Proiect este responsabild in ce priveste proiectarea, constructia, testarea, operarea si intretinerea
Facilitatilor Proiectului a oricaror Date de Proiectare si a altor date si documente puse la dispozitia
acestuia sau a reprezentantilor sai in legdtura cu Proiectul, de catre sau in numele Partenerului Public,
anterior sau ulterior Datei Contractului.

Rezerve

Garantia acordata de Societatea de Proiect in temeiul oricarei clauze a prezentului Contract nu va
aduce nicio limita cu privire la vreo garantie acordata de Societatea de Proiect in temeiul oricdrei alte
clauze a prezentului Contract.

DESPAGUBIRI
Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect

41.1.1  Cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 41.1.3 (Despagubiri platibile de catre
Societatea de Proiect), Societatea de Proiect va fi responsabila si va elibera si va despagubi
Partenerul Public sau orice Persoana avand Legaturi cu Partenerul Public, la cerere,
impotriva tuturor formelor de raspundere pentru:

(@) decese sau vatamari corporale;

(b)  pierderi sau distrugeri ale proprietatilor (inclusiv ale proprietatilor apartinand
Partenerului Public sau controlate de acesta si aflate pe Facilitatile Proiectului sau
adiacente acestora); si

(c) actiuni, pretentii, cereri, costuri, taxe si cheltuieli ale unor terti impotriva Partenerului
Public sau oricarei Persoane care are Legaturi cu Partenerul Public (inclusiv cheltuieli
de judecata acordate ca despagubire),

care pot apdrea din sau ca urmare a proiectarii, constructiei, operarii sau intretinerii
Bunurilor de Retur sau a Bunurilor sau a executarii ori neexecutarii de catre Societatea de
Proiect a obligatiilor care-i revin in temeiul prezentului Contract sau a prezentei pe
Proprietatea Partenerului Public sau pe Facilitatile Proiectului a Societatii de Proiect sau a
oricarei Persoane avand Legaturi cu Societatea de Proiect.

41.1.2  Cu aplicarea in mod corespunzator a Art. 41.1.3 (Despaqgubiri platibile de catre Societatea
de Proiect), Societatea de Proiect va fi responsabila si va elibera si va despdgubi Partenerul
Public si orice Persoane avand Legaturi cu Partenerul Public, la cerere, pentru orice
raspundere pentru Pierderile rezultate din actiuni, pretentii sau cereri ale tertilor (astfel cum
este descris la Art. 41.1.1(c) (Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect) formulate
impotriva Partenerul Public sau oricarei Persoane avand Legaturi cu Partenerul Public
pentru incalcarea oricarei obligatii legale care poate aparea din sau ca o consecinta a
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41.1.4

incalcarii de catre Societatea de Proiect a obligatiilor ce ii revin in temeiul prezentului
Contract, in masura in care nu exista alte remedii disponibile Partenerului Public in temeiul
prezentului Contract.

Societatea de Proiect nu va fi responsabila sau obligata sa despagubeasca Partenerul Public
pentru:

(@)  oricare dintre aspectele mentionate la Art. 41.1.1 sau 41.1.2 (Despagubiri platibile de
catre Societatea de Project) care apar ca rezultat direct al faptului ca Societatea de
Proiect actioneaza conform instructiunilor Partenerului Public;

(b)  orice daune, pierderi, prejudicii, costuri si cheltuieli provocate prin neglijenta sau
fapta intentionatd a Partenerului Public sau a oricarei Persoane avand Legaturi cu
Partenerul Public (altfel decat in masura in care neglijenta sau fapta intentionata nu
ar fi survenit daca nu ar fi existat incdlcarea de catre Societatea de Proiect a
obligatiilor ce ii revin in temeiul prezentului Contract) sau prin incalcarea de catre
Partenerul Public a obligatiilor care-i revin in temeiul prezentului Contract.

O despagubire platibila de catre oricare dintre Parti in temeiul oricarei clauze a prezentului
Contract nu va aduce nicio limitare cu privire la vreo despagubire platibila de Partea
respectiva in baza oricarei alte clauze a prezentului Contract.

Gestionarea Pretentiilor care au ca obiect Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect

41.21

41.2.2

41.2.3

in cazul in care Partenerul Public primeste orice notificare, cerere, scrisoare sau alt
document in legatura cu orice Pretentie din care rezulta ca Partenerul Public are sau poate
avea dreptul la despagubiri in temeiul prezentului Contract, Partenerul Public va transmite
o notificare in scris Societatii de Proiect cat mai curand posibil in mod rezonabil.

Cu aplicarea in mod corespunzator a prevederilor Art. 41.2.3, 41.2.4 si 41.2.5 (Gestionarea
Pretentiilor care au ca obiect Despaqgubiri platibile de catre Societatea de Proiect), odata cu
transmiterea unei notificari conform Art. 41.2.1 (Gestionarea Pretentiilor care au ca obiect
Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect), Societatea de Proiect va avea dreptul
sa combata si va combate Pretentia in numele Partenerului Public, pe cheltuiala proprie, si
va desfasura orice aparari, dispute, compromisuri sau cadi de atac in legatura cu Pretentia si
orice negocieri incidentale, iar Partenerul Public ii va acorda Societatii de Proiect toata
colaborarea, accesul si asistenta rezonabile pentru scopurile evaluarii si combaterii
respectivei Pretentii.

Cu privire la orice Pretentie care face obiectul Art. 41.2.1 (Gestionarea Pretentiilor care au
ca obiect Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect):

(a) Societatea de Proiect va informa in mod complet Partenerul Public si se va consulta
cu aceasta cu privire la strategia de gestionare a Pretentiej;

(b)  in masura in care Partenerul Public nu are dreptul de a fi despagubit de Societatea
de Proiect pentru raspunderile rezultate din actiunea sau omisiunea care face
obiectul Pretentiei, nu va fi luata nicio masura conform Art. 41.2.1 (Gestionarea
Pretentiilor care au ca obiect Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect)
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41.2.5

care sa conduca la majorarea sumei aferente oricarei plati ce urmeaza a fi efectuata
de Partenerul Public cu privire la acea parte a Pretentiei care nu este acoperita de
despagubirea platibila de catre Societatea de Proiect; si

() Societatea de Proiect nu va plati sau tranzactiona o astfel de Pretentie fara acordul
Partenerului Public, care nu va fi intarziat sau refuzat in mod nejustificat, cu
mentiunea ca un astfel de acord nu va fi necesar pentru plata sau tranzactionarea
unei Pretentii pentru care se acorda despagubiri conform Art. 41.1.1 sau 41.1.2
(Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect) ) in cazul in care Pretentia este
achitatad sau tranzactionata in totalitate, iar valoarea respectivei plati sau tranzactii nu
depaseste [@] Euro (Indexata).

Partenerul Public va putea, la libera sa apreciere, sa plateasca sau sa tranzactioneze orice
Pretentie in acele conditii pe care le considera oportune si fara a aduce atingere drepturilor
si remediilor sale in temeiul prezentului Contract daca:

(a)  intermen de [28] de zile de la notificarea transmisa de Partenerul Public conform Art.
41.2.1 (Gestionarea Pretentiilor care au ca obiect Despagubiri platibile de catre
Societatea de Project) Societatea de Proiect nu notifica Partenerul Public cu privire la
intentia sa de a contesta Pretentia; sau

(b)  Societatea de Proiect nu respecta in orice privinta semnificativa prevederile Art.
41.2.3 (Gestionarea Pretentiilor care au ca obiect Despagubiri platibile de catre
Societatea de Proiect.

Partenerul Public va fi liber in orice moment sa i transmita Societatii de Proiect o notificare
cu privire la preluarea de catre Partenerul Public a desfasurarii oricaror aparari, dispute,
compromisuri sau cai de atac cu privire la orice Pretentie care face obiectul Art. 41.2.1
(Gestionarea Pretentiilor care au ca obiect Despagubiri platibile de catre Societatea de
Project) sau a oricaror negocieri incidentale. Odata cu primirea unei astfel de notificari,
Societatea de Proiect va lua de indatd toate masurile necesare pentru a-i transfera
Partenerului Public administrarea respectivei Pretentii si ii va acorda Partenerul Public toata
colaborarea, accesul si asistenta rezonabile pentru scopurile evaluarii si combaterii
respectivei Pretentii. Societatea de Proiect va fi eliberata de orice obligatie de despagubire
mentionata la Art. 41.1 (Despagubiri platibile de catre Societatea de Proiect) ca urmare a
preluarii de catre Partenerul Public a administrarii oricarei Pretentii conform prezentului Art.
41.2.5 (Gestionarea Pretentiilor care au ca obiect Despagubiri platibile de catre Societatea
de Proiect.

42 CAZ DE NEEXECUTARE DE CATRE SOCIETATEA DE PROIECT

42.1 incilcare de Durati

42.1.1

Daca o anumita incdlcare a clauzelor prezentului Contract, alta decat orice neexecutare
pentru care s-ar fi putut aplica Deduceri, a continuat pentru mai mult de [60] de zile sau a
survenit de mai mult de [5] ori intr-o perioada de [12] luni, atunci Partenerul Public poate
transmite o notificare Societatii de Proiect:

(a) precizand ca aceasta notificare este o notificare de avertisment;
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42.1.2

4213

(b)  descriind in detalii rezonabile neexecutarea; si

(c) mentionand ca o astfel de neexecutare constituie o neexecutare care, daca este
repetata in mod frecvent sau in cazul in care continua, poate duce la rezilierea
prezentului Contract.

Daca, dupa transmiterea unei asemenea notificari de avertisment, neexecutarea precizata a
continuat pentru mai mult de [30 de zile] sau a survenit din nou in [2] sau mai multe luni
intr-un interval de [6] luni de la data notificarii, atunci Partenerul Public poate transmite
inca o notificare Societatii de Proiect:

(@) in care precizeaza ca aceasta notificare este o notificare de avertisment finala;

(b)  In care mentioneazi cd neexecutarea precizatd a facut obiectul unei notificari de
avertisment transmise n intervalul de [12] luni anterior transmiterii notificarii finale
de avertisment; si

(c) in care mentioneazs ca, dacé respectiva neexecutare continua pentru mai mult de
[30] de zile sau survine din nou in [2] sau mai multe luni intr-un interval de [6] luni
de la data transmiterii notificarii de avertisment finale, prezentul Contract poate
inceta.

Nu poate fi transmisa o notificare de avertisment pentru o neexecutare care a fost anterior
luata in considerare pentru transmiterea unei alte notificari de avertisment.

incetare pentru Neexecutare de citre Societatea de Proiect

42.2.1

42.2.2

In cazul in care survine un Caz de Neexecutare de cétre Societatea de Proiect, iar Partenerul
Public intentioneaza sa inceteze prezentul Contract, acesta trebuie sa ii transmita Societatii
de Proiect o notificare de incetare.

Notificarea de incetare mentionata la Art. 42.2.1 (Incetare pentru Neexecutare de catre
Societatea de Proiect) trebuie sa precizeze:

@) tipul si natura Cazului de Neexecutare de catre Societatea de Proiect care a survenit,
detaliate in mod rezonabil; si

(b)  faptul cd, in cazul in care Neexecutarea de catre Societatea de Proiect se incadreaza
in oricare dintre prevederile de la literele (a), (f), (g), (h) si (m) [incadlcare semnificativa,
cesiunea Subcontractantului, schimbarea proprietatii, asigurare] ale definitiei
Neexecutarii de catre Societatea de Proiect, prezentul Contract va inceta in [60
(saizeci)] de zile de la data la care Societatea de Proiect a primit notificarea de
incetare, cu exceptia situatiilor in care:

0) daca incalcarea se incadreaza in prevederile de la lit. (a) [incalcarea
semnificativd] a definitiei Cazului de Neexecutare de catre Societatea de
Proiect, aceasta inainteaza un program de rectificare acceptabil pentru
Partenerul Public in termen de [30] de zile de la data la care Societatea de
Proiect a primit notificarea prealabild de incetare (si implementeaza acest
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42.2.5

Rezerve

program in conformitate cu termenii acestuia si rectifica Cazul de Neexecutare
de catre Societatea de Proiect in conformitate cu programul); sau

(i)  Societatea de Proiect remediaza Neexecutarea de catre Societatea de Proiect
in termen de [60] de zile de la data la care a primit notificarea prealabila de
reziliere; sau

(c) faptul ca, in cazul oricarui alt Caz de Neexecutare de catre Societatea de Proiect (care
nu este mentionat la Art. 42.2.2b) (/ncetare pentru Neexecutare de catre Societatea
de Proiect)) prezentul Contract va inceta in [30] zile de la data la care Societatea de
Proiect primeste notificarea de incetare.

in cazul in care Societatea de Proiect remediazé Cazul de Neexecutare de citre Societatea
de Proiect in termenul precizat in notificarea prealabild de incetare sau implementeaza
programul de rectificare acceptat de Partenerul Public, daca este cazul, in conformitate cu
termenii acestuia, notificarea de incetare va fi considerata revocata, iar prezentul Contract
va continua.

Daca:

() nu este Tnaintat niciun program de rectificare acceptabil conform Art. 42.2.2(b)(i)
(Incetare pentru Neexecutare de catre Societatea de Proiect) iar Societatea de Proiect
nu reuseste sa rectifice Cazul de Neexecutare de catre Societatea de Proiect in
perioada de timp specificata in notificarea de incetare; sau

(ii) Societatea de Proiect nu remediaza Cazul de Neexecutare de catre Societatea de
Proiect in termenul precizat in notificarea prealabild de incetare conform Art.
42.2.2(b)(i) (Incetare pentru Neexecutare de cdtre Societatea de Proiect),

Partenerul Public poate transmite o notificare prin care sa precizeze ca Contractul va inceta,
sub rezerva termenilor Acordului Direct, la data la care se implinesc [sapte (7)] zile de la
data transmiterii acestei notificari.

in cazul in care Societatea de Proiect nu implementeaza un program de rectificare in
conformitate cu termenii acestuia, Contractul va inceta, sub rezerva termenilor Acordului
Direct, la data la care se implinesc [sapte (7)] zile de la data notificarii din partea Partenerului
Public catre Societatea de Proiect cu privire la respectiva neimplementare.

Drepturile Partenerului Public in temeiul prezentului Art. 42.2 (Caz de Neexecutare de catre Societatea

de Project) se cumuleaza si nu afecteaza orice alt drept al Partenerului Public de a pretinde cuantumul

oricarei pierderi sau daune suferite de Partenerul Public ca urmare a actelor sau omisiunilor Societatii

de Proiect.
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44.1

44.2

CAZ DE NEEXECUTARE DE CATRE PARTENERUL PUBLIC

incetare pentru Neexecutare de citre Partenerul Public

43.11

43.1.2

43.13

In cazul in care survine un Caz de Neexecutare de catre Partenerul Public, iar Societatea de
Proiect intentioneaza sa declare incetarea prezentului Contract, aceasta trebuie sa fi
transmita Partenerului Public o notificare de incetare in termen de [45] de zile de la data la
care a luat cunostinta de Cazul de Neexecutare de catre Partenerul Public.

Notificarea prealabila de incetare trebuie sa precizeze tipul Cazului de Neexecutare de catre
Partenerul Public care a survenit si care indreptateste Societatea de Proiect sa inceteze
prezentul Contract.

Contractul va inceta in [45] zile de la data la care Partenerul Public primeste notificarea de
incetare, cu exceptia cazului in care Partenerul Public remediaza Cazul de Neexecutare de
catre Partenerul Public in termen de [30] zile de la primirea notificarii de incetare. Partile
vor respecta Art. 46.1 (Compensatie in Caz de Neexecutare de catre Partenerului Public,
Actiune Adversa a Guvernului, Modificare Legislativd sau Incetare Voluntard) si Cerintele de
Returnare.

ALTE CAZURI DE iINCETARE

Expirarea Duratei

Prezentul Contract va inceta in mod automat la Data Expirarii, cu exceptia cazului in care a incetat

anterior acestei date in conformitate cu clauzele prezentului Contract.

incetare Voluntara de citre Partenerul Public

44.2.1

4422

44.2.3

Partenerul Public poate inceta prezentul Contract in orice moment la sau inainte de Data
Expirarii, conform Art. 44.2.3 - 4424 (Incetare Voluntars de cétre Partenerul Public).

La incetare, Partenerul Public ii va [putea] solicita Societatii de Proiect sa isi transfere
drepturile, titlurile si beneficiile cu privire la Bunuri catre Partenerul Public sau conform
instructiunilor Partenerului Public.

Daca Partenerul Public intentioneaza sa inceteze prezentul Contract in temeiul prezentului
Art. 44.2 (Incetare Voluntard de catre Partenerul Public), acesta trebuie sa ii transmita
Societatii de Proiect o notificare de incetare in care va mentiona:

(@)  faptul ca Partenerul Public inceteaza prezentul Contract in temeiul prevederilor
prezentului Art. 44.2 (Incetare Voluntard de catre Partenerul Public);

(b)  data la care Contractul va inceta, care trebuie sa fie de cel putin [30] de zile de la data
primirii notificarii; si

(c) [daca alege sa exercite optiunea prevazuta la Art. 44.2.2 (Incetare Violuntard de catre
Partenerul Public) si, in acest caz] cui urmeaza sa i fie facut(e) transferul/transferurile
[si orice alte cerinte] in conformitate cu Cerintele de Returnare [si cu Art. 44.2.2
(Incetare Violuntard de catre Partenerul Public)].
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44.2.4

in cazul in care Partenerul Public trimite notificarea in conformitate cu Art. 44.2.3, prezentul
Contract va inceta la data indicata in, si in conformitate cu, notificarea de incetare
mentionata la Art. 44.2.3 (Incetare Voluntard de cétre Partenerul Public), Partenerul Public
i va plati Societatii de Proiect Compensatia in caz de Incetare in conformitate cu Art. 46.1
(Compensatie in Caz de Neexecutare de catre Partenerului Public, Actiune Adversa a
Guvernului, Modificare Legislativa sau Incetare Voluntard) si Societatea de Proiect/Partile
vor respecta Cerintele de Returnare [si cerintele Partenerului Public in conformitate cu acest
Art. 44.2 (Incetare Voluntars de cétre Partenerul Public)].

EFECTELE INCETARII

Transferul Bunurilor si al altora

La incetarea prezentului Contract:

45.1.1

45.1.2

4513

45.1.4

45.1.5

Drepturile aferente PPP-ului, inclusiv drepturile de acces in temeiul Art. 10.1 (Accesul pentru
Societatea de Proiect), vor inceta in mod automat;

la Data Incetérii sau la Data Expirarii, dupa caz, Bunurile de Retur vor fi transferate in mod
automat Partenerului Public, libere de orice Sarcini, si, in cazul incetarii prezentului Contract
in conformitate cu Art. 44.1 (Expirarea Duratel), se vor gasi in starea necesara in
conformitate cu Art. 22 (Expertize la Incetare) si cu Cerintele de Returnare;

daca fincetarea survine anterior datei emiterii Certificatului de Finalizare a Lucrarilor,
Societatea de Proiect va transfera catre Partenerul Public si ii va incredinta Partenerului
Public acea parte a oricaror lucrari care va fi fost realizata si care nu este inca parte din
Facilitatile Proiectului si, daca Partenerul Public opteaza in acest sens,

(@)  Contractul de Proiectare si Constructie va fi novat catre Partenerul Public (si, in cadrul
acestei alegeri, Partenerul Public va lua toate masurile necesare cat mai curand
posibil pentru a obtine o astfel de novatie catre Partenerul Public) si toate
Echipamentele si materialele existente pe Amplasament sau pe suprafetele adiacente
acestuia vor ramane la dispozitia Partenerului Public in scopul finalizarii Lucrdrilor; si

(b)  Echipamentele de Constructie vor ramane la dispozitia Partenerului Public in scopul
finalizarii Lucrarilor pe o perioada de [e] luni [sub rezerva platii unei taxe rezonabile
de inchiriere];

daca Partenerul Public opteaza in acest sens, Contractul de Operare va fi novat catre
Partenerul Public (si, in cadrul acestei alegeri, Partenerul Public va lua toate masurile
necesare cat mai curand posibil in mod rezonabil pentru a obtine o astfel de novatie catre
Partenerul Public);

Partenerul Public va avea optiunea de a achizitiona de la Societatea de Proiect sau de la
oricare dintre Afiliatii acesteia, la valoarea contabild neta si libere de orice Sarcini, toate sau
orice parte a Bunurilor, stocurilor de materiale, pieselor de schimb si a altor bunuri mobile
aflate in proprietatea Societatii de Proiect sau a oricaruia dintre Afiliatii acesteia si care sunt
in mod rezonabil necesare in legatura cu Proiectul;
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45.1.6  Societatea de Proiect ii va preda Partenerului Public sau persoanei desemnate de acesta
.schitele conforme cu executia” care reflecta toate modificarile efectuate de la inceperea
operarii Facilitatilor Proiectului;

45.1.7  Societatea de Proiect ii va preda Partenerului Public manualele de operare si intretinere
pentru Facilitatile Proiectului;

45.1.8  Societatea de Proiect va asigura ca beneficiul tuturor garantiilor producatorului aferente
echipamentelor mecanice si electrice incluse in Facilitatile Proiectului este transferat
Partenerului Public;

4519  Societatea de Proiect va preda Partenerului Public sau persoanei desemnate de aceasta
evidentele/documentele mentionate la Art. 28.4.3 (Pastrarea documentelon.

Transferul Actiunilor/Partilor Sociale

La incetarea prezentului Contract, daca Partenerul Public opteaza in acest sens, Partenerul Privat ii va
transfera Partenerului Public toate actiunile/partile sociale emise de catre Societatea de Proiect, cu
titlu gratuit, daca incetarea are loc la Data Expirarii, sau in schimbul unei compensatii platibile de
catre Partenerul Public in conformitate cu Art. 46.1 (Compensatie in Caz de Neexecutare de catre
Partenerului Public, Actiune Adversa a Guvernului, Modificare Legislativa sau Incetare Voluntars), 46.2
(Compensatii in caz de Incetare pentru Neexecutare de catre Societatea de Proiect), sau 46.3
(Compensatii in caz de incetare ca urmare a Fortei Majore [sau a Neasigurabilitatii), dupa caz, daca
incetarea are loc la Data incetarii.

Predare
La incetarea prezentului Contract:

453.1  Societatea de Proiect va coopera pe deplin cu Partenerul Public si cu orice operator
succesor al Facilitatilor Proiectului pentru a realiza un transfer facil al Proiectului, astfel incat
sa protejeze securitatea publicului si pentru a evita intarzieri nedorite ori alte neplaceri
create publicului;

4532  daca Partenerul Public solicita acest lucru, Societatea de Proiect va lua masuri rezonabile
(prin raportare la tehnologia de ultima oré existentd la Data Incetérii sau la Data Expirérii)
pentru instruirea (gratuitd) a personalului desemnat de Partenerul Public, pentru a ii permite
acestuia preluarea operarii si intretinerii Facilitatilor Proiectului;

453.3  Societatea de Proiect va indepadrta de pe Amplasament, cat mai curand posibil, toate
Echipamentele, materialele, Echipamentele de Constructie, constructiile temporare, piesele
de schimb si alte bunuri care nu sunt transferate Partenerului Public sau solicitate de acesta
conform Art. 45.1.2 sau 45.1.3 (Transferul Bunurilor si al altora) sau dobandite ori inchiriate
de Partenerul Public conform Art. 45.1.5 (Transferul Bunurilor si al altora), si, in cazul in care
nu a procedat in acest fel in termen de [28] de zile de la data notificarii primite de la
Partenerul Public prin care se solicita sa procedeze in acest fel, Partenerul Public poate (fara
a fi responsabil pentru vreo Pierdere) sa indeparteze si sa vanda orice astfel de bunuri si sa
puna toate castigurile, mai putin costurile suportate, la dispozitia Societatii de Proiect; si
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4534  de indata ce este posibil, Societatea de Proiect va elibera Amplasamentul si va lasa
Amplasamentul in stare de curatenie si ordine, dupa semnarea unui proces-verbal de
returnare a acestuia catre Partenerul Public.

COMPENSATII iN CAZ DE INCETARE

Compensatii in caz de incetare pentru Neexecutare de citre Partenerul Public, Actiune Adversa
a Guvernului, Modificari Legislative sau incetare Voluntara

in cazul in care prezentul Contract inceteazi ca urmare a:

(i) unui Caz de Neexecutare de catre Partenerul Public conform Art. 43 (Neexecutare de catre
Partenerul Public),

(ii) unei Actiuni Adverse a Guvernului conform Art. 39 (Actiune Adversa a Guvernului),
(iii)  unei Modificari Legislative conform Art. 36 (Modlificari Legis/ative) sau

(iv)  incetarii voluntare conform Art. 44.2 (Incetare Voluntard de catre Partenerul Public),
Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect un cuantum egal cu suma dintre:

(a) Datoria Principala Nerambursata; plus

(b)  plati compensatorii pentru angajatii Societatii de Proiect care au fost sau care vor fi suportate
in mod rezonabil de cdtre Societatea de Proiect ca urmare directa a incetarii prezentului
Contract; plus

(c) orice Costuri de Incetare a Subcontractelor: plus

(d)  Valoarea Neta Actualizata a Distribuirilor la incetare prognozate precum si dobanda platibila
si principalul rambursabil in conformitate cu Documentele de Finantare Subordonata in raport
cu Data Incetarii, pe baza Modelului Financiar Initial, fiecare cuantum redus cu RIR a Capitalului
Aferenta Modelului Financiar de la data la care apare ca platibil conform Modelului Financiar
Initial pana la Data incetarii.

Compensatii in caz de incetare pentru Neexecutare de citre Societatea de Proiect si in caz de
incetare pentru Situatii de Mit3 si Frauda

Daca Partenerul Public inceteaza prezentul Contract ca urmare a unui Caz de Neexecutare de catre
Societatea de Proiect in conformitate cu Art. 42 (Caz de Neexecutare de catre Societatea de Proiect)
sau cu Art. 59.2 (Jncetare pentru Situatii de Mitd si Fraudd), Partenerul Public ii va plati Societatii de
Proiect o compensatie in cuantum egal cu [#]% din Datoria Principala Nerambursata.

Compensatii in caz de incetare ca urmare a Fortei Majore [sau a Neasigurabilitatii]

Daca prezentul Contract inceteaza ca urmare a unui caz de Fortd Majora in conformitate cu Art. 38.3
(Incetare ca urmare a Prelungirii Fortei Majore), Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect un
cuantum egal cu suma dintre:

@) Datoria Principala Nerambursata, daca exista; plus
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(b)  Capitalul Initial si orice principal nerambursat conform Documentelor de Finantare
Subordonate raportat la Data Incetarii [din care vor fi scazute orice Distribuiri la Incetare sau
dobanzile deja platite pentru datorii subordonate]; plus

(¢)  plati compensatorii pentru angajatii Societatii de Proiect care au fost sau care vor fi suportate
in mod rezonabil de catre Societatea de Proiect ca urmare directd a incetarii prezentului
Contract; plus

(d)  orice Costuri de Incetare a Subcontractelor.
Compensatie Integrala

Prin plata compensatiilor sunt satisfacute in integralitate orice pretentii care ar putea fi formulate
impotriva Partenerului Public de catre Societatea de Proiect in legatura cu incetarea prezentului
Contract sau a oricarui Document al Proiectului. Compensatiile platibile in temeiul Art. 46.1
(Compensatii in caz de Incetare pentru Neexecutare de catre Partenerul Public, Actiune Adversd a
Guvernului; Modificari Legislative sau Incetare Voluntars) si 46.3 (Compensatii in caz de incetare ca
urmare a Fortei Majore [sau Neasigurabilitatiif) vor constitui unicul remediu al Societatii de Proiect
impotriva Partenerului Public in legatura cu incetarea prezentului Contract.

Plata Compensatiilor Brute la incetare

Daca orice suma platibila de catre Partenerul Public drept compensatie in temeiul Art. 46.1
(Compensatii in caz de Incetare pentru Neexecutare de catre Partenerul Public, Actiune Adversd a
Guvernului, Modlificari Legislative sau Incetare Voluntars) si 46.3 (Compensatii in caz de incetare ca
urmare a Fortei Majore [sau Neasigurabilitatiij) este supusa Impozitelor platibile catre o Autoritate
Relevanta din Romania, atunci Partenerul Public i va plati Societatii de Proiect acea suma
suplimentara astfel incat Societatea de Proiect sa fie pusa in aceeasi situatie ulterioara aplicarii
Impozitului in care ar fi fost daca platile nu ar fi fost supuse Impozitului, luand in considerare orice
scutire, deducere, compensare, credit sau alta facilitate cu privire la Impozit (disponibile la alegere
sau nu) de care poate beneficia Societatea de Proiect pentru a reduce cuantumul Impozitului aferent
platilor respective.

Compensare in caz de incetare

Partenerul Public va avea dreptul sa compenseze orice suma ce ii este datorata de Societatea de
Proiect in temeiul prezentului Contract cu orice plata a unei compensatii in caz de incetare (indiferent
daca aceasta este platibila ca suma globala sau in rate) in temeiul Art. 46.1 (Compensatii in caz de
Incetare pentru Neexecutare de catre Partenerul Public, Actiune Adversa a Guvernului, Modlficari
Legislative sau Incetare Voluntard) sau 46.3 (Compensatii in caz de incetare ca urmare a Fortei Majore
[sau Neasigurabilitatiij), cu conditia ca, in cazul in care respectiva suma ar fi compensata, valoarea
platii la incetare efectuata sa fie mai mare sau egald cu Datoria Principalda Nerambursata, la data
respectiva.

Sume la Incetare Contestate

46.7.1  In cazul in care este contestata orice parte a compensatiei in caz de incetare, Partenerul
Public nu va avea dreptul sa retina valoarea integrala a compensatiei in caz de incetare si
va achita acea suma a compensatiei in caz de incetare care nu este contestata.
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46.7.2  Orice Disputa cu privire la sume reprezentand compensatii in caz de incetare va fi
solutionata conform Procedurii de Solutionare a Disputelor.h

Metoda de Plata

46.8.1  Partenerul Public ii va plati Societatii de Proiect Compensatia in caz de Incetare impreuna
cu dobanda aferenta oricarei Datorii Principale Nerambursate reprezentand o componenta
a Compensatiei in caz de Incetare la nivelul Dobanzii Datoriei Principale, la sau inainte de
data care cade la [90] de zile de la Data Incetarii.

46.8.2  Daca Partenerul Public nu efectueaza o plata catre Societatea de Proiect in conformitate cu
Art. 46.8.1, Partenerul Privat poate emite o notificare catre Partenerul Public prin care sa
declare orice element neachitat ramas de rambursat din componenta Datorie Principala
Nerambursata a Compensatiei in caz de Incetare si orice dobanda acumulaté dar neachitata
ca fiind datorate si platibile imediat.

Certificatul Agentului

Partenerul Public va avea dreptul de a se baza pe certificatul Agentului ca document concludent
referitor la valoarea Datoriei Principale Nerambursate. Primirea de catre Agent a Datoriei Principale
Nerambursate va elibera Partenerul Public de obligatia de plata a acestor sume catre Societatea de
Proiect.
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CESIUNE, SCHIMBAREA CONTROLULUI SI SUBCONTRACTARE

Obligativitate cu privire la Succesori si Cesionari

Prezentul Contract va avea forta obligatorie si va produce efecte fata de Societatea de Proiect si fata
de Partenerul Public si, respectiv, succesorii acestora si cesionarii permisi ai acestora.

Obligativitate cu privire la Partenerul Privat

47.21

47.2.2

47.2.3

47.2.4

47.2.5

Cesiune

47.3.1

Prezentul Contract va avea forta obligatorie si va produce efecte fata de Partenerul Privat
si fata de succesorii si cesionarii acestuia numai in ceea ce priveste drepturile, obligatiile,
garantiile si declaratiile mentionate expres de prevederile prezentului Contract in beneficiul
ori in sarcina Partenerului Privat.

Pentru evitarea oricarui dubiu, drepturile si obligatiile Partenerului Privat pot fi exercitate
de catre/ii incumba Partenerului Privat exclusiv fata de Partenerul Public, dar nu si fata de
Societatea de Proiect.

Partenerul Privat va putea beneficia si exercita impotriva Partenerului Public orice drepturi
si remedii prevazute de prezentul Contract si/sau de Lege, dar numai in cazul in care acestea
sunt in legatura cu aspectele prevazute la Art. 47.2.1 (Obligativitate cu privire la Partenerul
Privat) si numai in cazul si in masura in care acestea vizeaza exclusiv Partenerul Privat, iar
nu si Societatea de Proiect. Partenerul Public va putea beneficia si exercita impotriva
Partenerului Privat orice drepturi si remedii prevazute de prezentul Contract si/sau de Lege,
dar numai in cazul in care acestea sunt in legdturd cu aspectele prevazute la Art. 47.2.1
(Obligativitate cu privire la Partenerul Priva®) si numai in masura in care in care acestea
vizeaza exclusiv Partenerul Privat, iar nu si Societatea de Proiect.

Procedura de Solutionare a Disputelor, astfel cum este stabilita la Art. 53 (Procedura de
Solutionare a Disputelor), se va aplica in mod corespunzator in cazul oricarei dispute care
este similard cu o Disputd, cu singura diferenta ca survine intre Partenerul Privat si
Partenerul Public, cu conditia totusi ca disputa respectiva sa survinad in contextul descris in
prezentul Art. 47.2 (Obligativitate cu privire la Partenerul Prival).

[Raspunderea totala a Partenerului Public fata de Partenerul Privat in temeiul sau in legatura
cu prezentul Contract nu va depasi Plafonul Raspunderii la Data Efectiva.]

Cu aplicarea in mod corespunzator a Art. 47.3.2 (Cesiune) Societatea de Proiect nu va
cesiona, nova, transfera sau crea ori permite existenta vreunei Sarcini sau a vreunui interes,
si va asigura ca nicio Persoana avand Legaturi cu Societatea de Proiect nu va cesiona, nova,
transfera sau crea ori permite existenta vreunei Sarcini sau a vreunui interes, in niciun astfel
de caz fara aprobarea prealabila a Partenerului Public, in legatura cu:

(a) prezentul Contract, Contractul de Proiectare si Constructie, Contractul de Operare
sau orice alt contract incheiat de Societatea de Proiect in executarea obligatiilor care
ii revin in baza prezentului Contract; sau
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(b)  Contul Comun de Asigurare pentru orice sume aflate la un anumit moment in acest
cont sau pentru orice parte a acestora sau orice beneficiu sau dobanda obtinuta in
considerarea acestora, decat in cazurile si in masura permisa prin [articolul relevant]
din Acordul Direct.

Prevederile Art. 47.3.1 (Cesiune) nu se aplica:

(@ in legatura cu cesiunea drepturilor si intereselor prevazute in sau rezultate din
contractele mentionate la Art. 47.3.1(a) (Cesiune) cu titlu de garantie, in conformitate
cu Documentele de Finantare Principald, cu conditia ca, in cazul unei cesiuni a
drepturilor si intereselor prevazute in sau rezultate din prezentul Contract sau din
oricare parte a acestuia sau a oricarui beneficiu sau drept in temeiul acestuia, orice
cesionar va fi incheiat Acordul Direct sau un alt contract similar privind exercitarea
drepturilor sale, solicitat de catre Partenerul Public; sau

(b)  cu privire la novarea prezentului Contract catre o Societate de Proiect inlocuitoare
Corespunzatoare, in conformitate cu prevederile Acordului Direct.

Fara a afecta aplicarea prevederilor Art. 47.5.1, 47.5.2 si 47.5.3 (Subcontractare), Societatea
de Proiect se va asigura ca:

@) Antreprenorului Constructiei nu i se va permite sa cesioneze Contractul de Proiectare
si Constructie sau orice parte a acestuia sau orice drept sau interes ce fi revin din
acesta sau in baza acestuia, fara obtinerea de catre Societatea de Proiect a acordului
prealabil al Partenerului Public;

(b)  Operatorului nu i se va permite sa cesioneze Contractul de Operare sau orice parte
a acestuia sau orice drept sau interes ce ii revin din acesta sau in baza acestuia, fara
obtinerea de catre Societatea de Proiect a acordului prealabil al Partenerului Public.

Drepturile si obligatiile Partenerului Public in baza prezentului Contract nu vor fi cesionate,
novate sau transferate in orice alt mod (in temeiul oricarei Legi sau al oricarei reorganizari
conform Legii sau in vreun alt mod) niciunei persoane alta decat orice organism public care
preia in integralitate prezentul Contract si care are capacitatea legala, puterea si dreptul de
a actiona in legatura cu obiectul prezentului Contract si de a executa obligatiile Partenerului
Public in baza prezentului Contract.

47.4 Schimbare de Proprietate si Schimbare de Control

47.4.1

Societatea de Proiect si Partenerul Privat declara si ii garanteaza Partenerului Public c3, la
Data Contractului, structura capitalului Societatii de Proiect si a Partenerului Public este cea
prevazuta in Anexa [e] (Detalii privind Societatea de Proiect Partenerul Privat
Antreprenorul Constructiei si Operatorul) si ca, exceptand orice drepturi de preemptiune
ale Partenerului Privat, nu exista niciun fel de intelegeri care au sau pot avea ca rezultat o
vanzare, un transfer sau un alt act de dispozitie cu privire la orice drept ori alt interes cu
privire la oricare dintre sau la toate actiunile in cadrul Societatii de Proiect, care sa poata fi
considerate drept o incalcare a prevederilor prezentului Art. 47.4 (Schimbare de Proprietate
si Schimbare de Control).



4742  Societatea de Proiect va informa Partenerul Public, daca ia la cunostinta, cu privire la orice
Schimbare de Proprietate propusa inainte de survenirea acesteia sau, daca nu dispune de
informatii prealabile, de indata ce este posibil in mod rezonabil (si, in orice caz, in termen
de [10] zile), cu privire la orice Schimbare de Proprietate care survine si va furniza impreuna
cu aceste informatii detalii referitoare la noua structura a actionariatului (inclusiv beneficiarii
reali, daca este cazul) si la pretul de cumparare platit.

4743  De cel mult [doua] ori in orice An Contractual sau ori de cate ori existda un Caz de
Neexecutare de catre Societatea de Proiect care nu a fost remediata, Partenerul Public i
poate solicita Societatii de Proiect sa confirme, de indata ce acest lucru este posibil in mod
rezonabil si, in orice caz, nu mai tarziu de [10] zile de la primirea solicitarii de informatii
transmise de Partenerul Public, daca a survenit vreo Schimbare de Proprietate, impreuna cu
informatiile suplimentare specificate la Art. 47.4.2 (Schimbare de Proprietate si Schimbare
de Control).

4744  Obligatiile Societatii de Proiect in temeiul Art. 47.4.2 si 47.4.3 (Schimbare de Proprietate si
Schimbare de Control) se vor limita, cu exceptia cazului in care a survenit un transfer al
actiunilor in temeiul legii, la informatiile cunoscute de Societatea de Proiect in urma
intreprinderii tuturor eforturilor rezonabile in acest sens.

4745 Nicio Schimbare de Control nu poate surveni intre Data Contractului si data care se
implineste la [12] luni de la Data fnceperii Serviciilor.

4746  Orice Schimbare de Control care survine in urma:

(@)  acordarii sau executarii unei garantii in favoarea Finantatorilor Principali asupra sau
in legdtura cu orice actiuni in cadrul Societatii de Proiect, cu conditia ca orice
document prin care se instituie garantii asupra oricaror actiuni sa fi fost aprobat de
Partenerul Public (aprobare care nu va fi refuzata sau intarziata in mod nejustificat);
sau

(b)  oricarui transfer efectuat de Partenerul Privat catre un Afiliat al acestuia,

nu va fi luata in considerare pentru scopurile Art. 47.4.5 (Schimbare de Proprietate si
Schimbare de Control).

4747  Insituatiile in care se aplica 47.4.6(b) (Schimbare de Proprietate si Schimbare de Controf) si
daca, ulterior oricarui astfel de transfer (,Transferul Initial"), cesionarul inceteaza sa fie
Afiliat al cedentului initial, acest fapt va constitui o incalcare a prezentului Art. 47.4
(Schimbare de Proprietate si Schimbare de Control) daca actiunile sau interesele care au
facut obiectul Transferului Initial nu sunt transferate cedentului initial sau oricarui Afiliat al
acestuia in termen de [30] de zile de la data la care cesionarul a incetat sa fie Afiliat al
cedentului initial.

47.5 Subcontractare

47.5.1  Relatia contractuald cu urmatoarele persoane nu va inceta fara acordul prealabil scris al
Partenerului Public dat in temeiul Procedurii de Revizuire cu privire la numirea oricarui
inlocuitor propus si la termenii si conditiile relatiei contractuale cu inlocuitorul propus:
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(@) Antreprenorul Constructiei;
(b)  Operatorul.

4752  In cazul in care oricare dintre persoanele mentionate la Art. 47.5.1 (Subcontractare) isi va
inceta activitatea in orice moment, Societatea de Proiect va desemna de indata un
inlocuitor, cu conditia aprobarii prealabile a Partenerului Public date in temeiul Procedurii
de Revizuire atat cu privire la inlocuitorul care va fi desemnat, cat si la termenii si conditiile
angajamentului inlocuitorului propus.

4753  Fara a aduce atingere vreunei obligatii in temeiul Art. 26 (Managementul Calitati)), Lucrarile
pot fi subcontractate de Antreprenorul Constructiei fara aprobarea Partenerului Public, insa
intotdeauna cu conditia respectarii Procedurii de Proiectare si Certificare.

4754  Fara a aduce atingere vreunei obligatii in temeiul Art. 26 (Managementul Calitatii), operarea
siintretinerea Facilitatilor Proiectului pot fi subcontractate de catre Operator fara aprobarea
Partenerului Public, insa intotdeauna cu conditia respectarii Procedurii de Proiectare si
Certificare.

4755 Niciun Subcontractant suplimentar celor mentionati la Art. 47.5.1 (Subcontractare) nu va
realiza nicio parte a Lucrarilor sau Serviciilor decat dupa ce:

(a) Partenerul Public a aprobat desemnarea conform Procedurii de Revizuire atat in ceea
ce priveste persoana in cauza, cat si termenii si conditiile relatiei contractuale; si

(b)  Societatea de Proiect i-a furnizat Partenerului Public o declaratie privind exonerarea
de raspundere din partea respectivului Subcontractant in legatura cu Datele
Dezvaluite, intr-o forma satisfacatoare pentru Partenerul Public (actionand in mod
rezonabil).

NOTIFICARI

Cerinta de Notificare in Scris

Oriunde in cuprinsul prezentului Contract se prevede transmiterea sau emiterea vreunei notificari,
depuneri, aviz, acord, aprobari, certificat sau decizii de catre orice persoana (,Notificare”), exceptand
situatiile in care se prevede altfel, respectiva Notificare se va face in scris, iar termenii ,a notifica”,
.depus”, ,avizat”, ,acord”, ,aprobare”, ,a certifica” sau ,stabilit" vor fi interpretati in mod
corespunzator.

Adrese

Orice Notificare va fi considerata ca fiind comunicata in mod valabil daca este semnata de catre sau
in numele unui director/delegat autorizat al persoanei care transmite Notificarea si predata sau
trimisa prin scrisoare inregistrata cu confirmare de primire[, prin fax] sau prin e-mail la urmatoarele
adrese:

Partenerul Public:

[e]
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in atentia: [o]
Societatea de Proiect:
[e]

in atentia: [o]
Partenerul Privat:

[e]

In atentia: [o]
Modificari

Fiecare Parte isi poate modifica adresa de corespondenta la o altd adresa din Romania cu conditia
transmiterii unei notificari prealabile celeilalte Parti, cu o copie catre Inginerul Independent. Inginerul
Independent si Reprezentantul Partenerului Public isi pot schimba adresa de corespondenta la o alta
adresa din Romania cu conditia transmiterii unei notificari prealabile catre Parti.

Primire
Orice Notificare va fi considerata primita:

4841  daca este transmisa personal sau prin scrisoare inregistrata cu confirmare de primire, in
momentul predarii;

48.4.2 daca este transmisa prin fax, in momentul transmiterii, cu conditia:
(@  confirmarii transmisiei neintrerupte printr-un raport de transmisie; si

(b)  lipsei unei comunicari telefonice din partea destinatarului catre expeditor (orice astfel
de comunicare telefonica fiind confirmata in scris), conform careia faxul nu a fost
primit in forma lizibila:

0} in termen de 3 ore de la transmitere, daca este transmisa intr-o Zi Lucratoare
si intre orele 9.00 si 16.00; sau

(ii) pana la ora 12.00 in Ziua Lucrdtoare imediat urmatoare, daca este transmisa
dupa ora 16.00 intr-o Zi Lucratoare dar inainte de ora 9.00 in Ziua Lucratoare
imediat urmatoare;

4843 daca este transmisa prin e-mail, in momentul transmiterii, sub rezerva confirmarii
transmiterii.

Punere in intarziere

Oricare Parte (si Partenerul Privat, pentru aspectele prevazute la Art. 47.2 (Obligativitate cu privire /la
Partenerul Priva®) va fi de drept in intarziere in privinta obligatiilor care-i revin in temeiul prezentului
Contract la simpla implinire a termenelor stipulate pentru executarea acestora. Pentru inlaturarea
oricarui dubiu, notificarile sau alte comunicari transmise de catre oricare Parte nu vor avea rolul de a
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pune in intarziere cealaltd Parte (sau Partenerul Public, pentru aspectele prevazute la Art. 47.2
(Obligativitate cu privire la Partenerul Public)) in legatura cu incdlcarea obligatiilor sale in temeiul
prezentului Contract.

AUTORIZATII

Autorizatiile Partenerului Public

49.11

49.1.2

49.1.3

49.1.4

Cu exceptia Autorizatiilor mentionate la Art. 49.2.1 (Autorizatiile Partenerului Public), in
relatia dintre Societatea de Proiect si Partenerul Public, Societatea de Proiect este
responsabila pentru depunerea solicitarilor in vederea emiterii sau reinnoirii Autorizatiilor
necesare potrivit Legii pentru executarea Lucrarilor si Activitatilor de Mobilizare, a Lucrarilor,
a Serviciilor sau a oricaror alte Operatiuni in legaturd cu acestea, inclusiv pentru plata
tuturor impozitelor si a altor costuri in legatura cu solicitarile, si pentru furnizarea tuturor
documentelor justificative necesare potrivit Legii. Societatea de Proiect va solicita emiterea
sau reinnoirea Autorizatiilor in orice moment in care va fi necesar in mod rezonabil, tinand
cont de Cerintele privind Proiectarea si Constructia, Graficul de Executie al Lucrarilor,
Cerintele privind Serviciile, Programul Anual si de orice alta clauza a prezentului Contract si
de prevederile relevante ale Legii, astfel incat sa ii permita Societatii de Proiect sa isi execute
obligatiile in conformitate cu clauzele prezentului Contract.

Societatea de Proiect va fi responsabilda pentru obtinerea si reinnoirea la timp a
Autorizatiilor mentionate la Art. 49.1.1 (Autorizatiile Societatii de Project), emise sau
reinnoite in mod valabil si in vigoare si producand efecte depline, la sau inainte de data la
care va fi necesar pentru a-i permite Societatii de Proiect sa isi indeplineasca obligatiile in
conformitate cu clauzele prezentului Contract, si pentru mentinerea Autorizatiilor
mentionate la Art. 49.1.1 (Autorizatiile Societatii de Proiect) in vigoare si producand efecte
depline atata timp cat este necesar pentru executarea de catre Societatea de Proiect a
obligatiilor sale in temeiul prezentului Contract, dar cu aplicarea in mod corespunzator a
prevederilor Art. 49.1.4 (Autorizatiile Societatii de Proiect).

Partenerul Public ii va acorda Societatii de Proiect toata asistenta si sprijinul care i-ar putea
fi necesare in mod rezonabil Societatii de Proiect pentru a obtine toate Autorizatiile
mentionate la Art. 49.1.1 (Autorizatiile Societatii de Proiect), insa cu mentiunea ca Partenerul
Public nu va fi responsabil pentru obtinerea niciunei astfel de Autorizatii. Obligatia
Partenerului Public prevazuta in prezentul Art. 49.1.3 (Autorizatiile Societatii de Proiect
include, fara a se limita la aceasta, obligatia Partenerului Public de a pune la dispozitia
Societdtii de Proiect toate datele si informatiile care sunt in responsabilitatea sau controlul
sau si de a obtine toate Autorizatile mentionate la Art. 49.2.1 (Autorizatiile Partenerului
Public) care i sunt necesare Societatii de Proiect pentru a obtine Autorizatiile mentionate
la Art. 49.1.1 (Autorizatiile Societatii de Proiect).

in cazul in care:

(@)  oricare Autoritate Relevanta nu acorda sau refuza sa acorde o Autorizatie (sau sa
reinnoiasca o Autorizatie existenta) in perioada de timp stabilita in conformitate cu
Legea sau nu furnizeaza orice document sau informatie care se afla sub controlul
Autoritatii Relevante si care este necesar pentru emiterea sau reinnoirea oricarei
Autorizatii de catre o alta Autoritate Relevanta; sau



(b)  oricare dintre Autorizatii nu a fost emisa (sau reinnoita) in mod valabil si nu este in
vigoare si producand efecte depline (inclusiv situatia in care Autorizatia este emisa,
dar impune cerinte sau obligatii suplimentare celor permise potrivit Legii) astfel cum
se prevede la Art. 49.1.2 (Autorizatiile Societatii de Proiect); sau

(c) oricare dintre Autorizatii este suspendata, anulata sau revocata de catre oricare
Autoritate Relevanta altfel decat pentru scopurile conformarii cu si/sau implementarii
unei hotarari executorii emise de o instantd de judecatd sau de alt organism
jurisdictional;

Si

(d)  Societatea de Proiect demonstreaza faptul ca a respectat toate si oricare dintre
Cerintele Legale pentru acordarea ori reinnoirea Autorizatiei respective sau pentru
mentinerea ei in vigoare si producand efecte depline si este astfel indreptatita in mod
legal la emiterea sau reinnoirea respectivei Autorizatii sau la mentinerea Autorizatiei
in vigoare; si

(e) niciuna dintre situatiile prevazute la lit. (a), (b) si (c) nu este rezultatul culpei sau
neglijentei Societatii de Proiect,

oricare dintre situatiile enumerate la lit. (a), (b) si (c) va fi considerata drept Actiune Adversa
a Guvernului.

49.2 Autorizatiile Partenerului Public

49.2.1

49.2.2

49.23

Partenerul Public este responsabil pentru depunerea solicitarilor in vederea emiterii
Autorizatiilor de Urbanism, inclusiv pentru plata tuturor impozitelor si a altor costuri in
legatura cu solicitarile, si pentru furnizarea tuturor documentelor justificative necesare
potrivit Legii. Partenerul Public va solicita emiterea Autorizatiilor de Urbanism daca si in
orice moment in care va fi necesar in mod rezonabil, tindnd cont de clauzele prezentului
Contract si de prevederile relevante ale Legii, astfel incat sa ii permita Societatii de Proiect
sa isi execute obligatiile in conformitate cu clauzele prezentului Contract.

Partenerul Public va fi responsabil pentru obtinerea la timp a Autorizatiilor mentionate la
Art. 49.2.1 (Autorizatiile Partenerului Public), toate emise in mod valabil si in vigoare si
producand efecte depline, la data sau inainte de data la care va fi necesar pentru a-i permite
Societatii de Proiect sa isi indeplineasca obligatiile in conformitate cu clauzele prezentului
Contract dar, in orice caz, cel mai tarziu la Data Efectiva, si pentru mentinerea Autorizatiilor
mentionate la Art. 49.2.1 (Autorizatiile Partenerului Public) in vigoare si producand efecte
depline atata timp cat este necesar pentru executarea de cdtre Societatea de Proiect a
obligatiilor sale in temeiul prezentului Contract pe durata de valabilitate a acestora.

in legatura cu emiterea Autorizatiilor de Urbanism, Societatea de Proiect ii va acorda
Partenerului Public toata asistenta si sprijinul care i-ar putea fi necesare in mod rezonabil
Partenerului Public pentru a obtine Autorizatile mentionate la Art. 49.2.1 (Autorizatiile
Partenerului Public), insa cu mentiunea ca Societatea de Proiect nu va fi responsabila pentru
obtinerea niciunei astfel de Autorizatii. Obligatia Societatii de Proiect prevazuta in prezentul
Art. 49.2.3 (Autorizatille Partenerului Public) include, fara a se limita la, obligatia Societatii
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50.1

50.2

de Proiect de a pune la dispozitia Partenerului Public toate datele si informatiile care sunt
in responsabilitatea sau controlul sau si de a obtine toate Autorizatiile mentionate la Art.
49.1.1 (Autorizatiile Societatii de Proiect) care i sunt necesare Partenerului Public pentru a
obtine Autorizatiile prevazute la Art. 49.2.1 (Autorizatiile Partenerului Public).

Altele

4931  In masura permisa potrivit Legii, Partenerul Public va cesiona (si Societatea de Proiect va
accepta o asemenea cesiune, fara nicio contraprestatie corelativa) drepturile, beneficiile si
obligatiile derivand din Autorizatia de Construire, la orice moment dupa obtinerea acestora.
Partile vor lua toate masurile si vor incheia toate documentele si acordurile pentru a da
efect/implementa cesiunea mentionata in prezentul Art. 49.3.1 (Altele).

49.3.2  Societatea de Proiect va fi responsabilda pentru implementarea tuturor Autorizatiilor
(inclusiv a celor mentionate la Art. 49.2 (Autorizatiile Partenerului Public)) in conformitate
cu prevederile acestora, pe durata de valabilitate a acestora.

4933 in cazul in care, potrivit Legii sau oricarei Cerinte Legale, detindtorul oricarei Autorizatii
mentionate la Art. 49.1.1 (Autorizatiile Societatii de Proiect) este Partenerul Public,
Partenerul Public si Societatea de Proiect vor lua toate masurile si vor emite toate actele,
inclusiv prin pregatirea imputernicirilor necesare, astfel incat Societatea de Proiect sa
solicite emiterea sau reinnoirea respectivei Autorizatii si sa obtina respectiva Autorizatie in
numele si pe seama Partenerului Public.

4934  Incazulin care, potrivit Legii, Partenerul Public este emitentul oricdrei Autorizatii, Partenerul
Public va emite Autorizatia respectiva in conformitate cu atributiile sale legale si fara a lua
in considerare clauzele prezentului Contract, cu exceptia situatiilor (si in masura) in care
este necesar potrivit Legii.

DREPTURI DE ACCES

Societatea de Proiect va asigura ca Partenerul Public sau un reprezentant sau consultant al
Partenerului Public (atunci cand este insotit de un reprezentant al Partenerului Public) si Inginerul
Independent, in orice moment rezonabil si in baza unei notificari prealabile transmise intr-un termen
rezonabil, vor avea drept de acces (dar fara a intarzia sau impiedica progresul Lucrarilor, prestarea
Serviciilor sau a altor Operatiuni) pe Amplasament pentru a inspecta:

(@)  situatia si progresul Lucrarilor (si pentru a determina daca acestea sunt executate in mod
corespunzator), si/sau

(b)  operarea si intretinerea Facilitatilor Proiectului,

si pentru a monitoriza respectarea de catre Societatea de Proiect a obligatiilor ce ii revin in temeiul
prezentului Contract.

Partenerul Public sau un reprezentant sau consultant al Partenerului Public (atunci cand este insotit
de un reprezentant al Partenerului Public) si Inginerul Independent vor avea acces nelimitat, in orice
moment rezonabil pe durata programului de lucru normal si in baza unei notificari transmise cu un
termen rezonabil in prealabil, pe orice proprietate folosita de Societatea de Proiect ca facilitati de
pregatire sau atelier sau in locuri unde este pregatita o activitate sau sunt obtinute materiale pentru
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Proiect, pentru a inspecta sau a participa la orice test sau investigatie efectuata cu privire la Lucrari
sau Servicii.

Societatea de Proiect va asigura ca facilitati satisfacatoare sunt puse la dispozitia Partenerului Public
si a oricarui reprezentant al Partenerului Public si a Inginerului Independent si ca este acordata
asistenta rezonabild pentru scopurile Art. 50.1 si 50.2 (Drepturi de Acces) cu conditia sa nu fie afectate
in mod negativ cerintele Societatii de Proiect si ale Subcontractantului privind constructia sau
operarea.

Partenerul Public, reprezentantul sdu si Inginerul Independent vor respecta, in orice moment, orice
cerinte si proceduri privind sanatatea si securitatea in munca in exercitarea drepturilor ce le revin in
temeiul prezentului Art. 50 (Drepturi de Acces).

Daca, in exercitarea oricarui drept in temeiul prezentului Art. 50 (Drepturi de Acces), Partenerul Public
sau o Persoana avand Legaturi cu Partenerul Public produce daune materiale oricarui Bun, atunci
Partenerul Public va fi raspunzator fata de Societatea de Proiect pentru costurile rezonabile cauzate
in mod direct de aceste daune, iar aceste daune vor fi considerate un Caz de Compensare.

INFORMATII SI CONFIDENTIALITATE

Relatii Publice si Publicitate

51.1.1 Societatea de Proiect, administratorii, persoanele cu functii de conducere, angajatii sau
agentii sai nu vor comunica (iar Societatea de Proiect se va asigura ca Subcontractantii sai
nu vor comunica) cu reprezentantii presei, televiziunii, radioului sau ai altor mijloace de
comunicare cu privire la orice aspect referitor la Contract, fara aprobarea prealabila scrisa a
Partenerului Public.

51.1.2 Societatea de Proiect nu are dreptul sa reprezinte opiniile Partenerului Public in legatura cu
vreo chestiune, ori sa se foloseasca de denumirea Partenerului Public in vreun material
furnizat tertilor, fara acordul prealabil scris al Partenerului Public.

Publicarea Contractului in domeniul public

51.2.1 Sub rezerva Art. 51.3.1 (Confidentialitate), Partile sunt de acord ca prevederile prezentului
Contract si ale Documentelor Proiectului [si [inserati orice alte documente relevante]] nu
vor fi considerate Informatii Confidentiale si pot fi dezvaluite fara restrictii iar Societatea de
Proiect recunoaste faptul ca, sub rezerva Art. 51.3.1 (Confidentialitate), Partenerul Public are
dreptul:

(&) sa publice prezentul Contract [si unele dintre Documentele Proiectului] pe pagina sa
de internet; si

(b)  sapublice (pe internet sau pe alte cai) un rezumat al Contractului [si al Documentelor
Proiectului si al oricaror altor documente privind tranzactia] care va include:

(i) termenii si conditiile Contractului [si ai Documentelor Proiectului si ai oricaror
alte documente privind tranzactia]; si
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51.2.2

51.2.3

(ii) orice document sau informatie provenit din sau in legatura cu Contractul [si
cu Documentele Proiectului si cu orice alte documente privind tranzactia],
inclusiv executarea Contractului [si cu Documentele Proiectului si orice alte
documente privind tranzactia).

Partile sunt de acord ca informatiile Ratei Interne de Rentabilitate a Capitalului Aferenta
Modelului Financiar nu vor fi considerate Informatii Confidentiale, iar Societatea de Proiect
recunoaste ca Partenerul Public intentioneaza sa publice aceste informatii pe o pagina de
internet.

Partile sunt de acord ca informatiile privind orice schimbare directd sau indirectd a
proprietatii care chiar a avut loc nu vor fi considerate Informatii Confidentiale.

Confidentialitate

51.3.1

51.3.2

5133

Art. 51.2.1 (Publicarea Contractului in domeniul public) nu se va aplica Informatiilor
Confidentiale, care, sub rezerva Art. 51.3.3 (Confidentialitate), vor fi tinute confidentiale
pentru perioadele stabilite in Anexa [®] (Informatii Sensibile din punct de vedere Comercial),

Partile vor mentine confidentialitatea tuturor Informatiilor Confidentiale primite de o Parte
de la cealalta Parte in legatura cu prezentul Contract [sau la orice Documente ale
Proiectului] sau cu Proiectul si vor depune toate eforturile rezonabile pentru a ii impiedica
pe propriii salariati si imputerniciti sa dezvaluie vreunei persoane astfel de Informatii
Confidentiale.

Art. 51.3.1 si 51.3.2 (Confidentialitate) nu se vor aplica:

@) niciunei dezvaluiri de informatii care este solicitata in mod rezonabil de catre orice
persoana care este implicata in executarea obligatiilor prevazute in temeiul
prezentului Contract, in scopul executarii acelor obligatii;

(b)  niciunui aspect cu privire la care o Parte poate demonstra ca este deja sau devine
general disponibil si in domeniul public, altfel decat ca urmare a unei incalcari a
prezentului Art. 51 (Confidentialitate);

(c) niciunei dezvaluiri cu scopul de a permite luarea unei decizii in baza Art. 53
(Procedura de Solutionare a Disputelon sau in legatura cu o disputad intre Societatea
de Proiect si oricare dintre subcontractantii sai;

(d)  niciunei dezvaluiri care este necesara potrivit Legii sau potrivit oricarei alte obligatii
(inclusiv oricarei hotarari a unei instante competente) aplicabile Partii care face
dezvaluirea sau potrivit regulilor oricarei burse de valori sau ale oricarei Autoritati
Relevante;

()  niciunei dezvaluiri de informatii care sunt deja in mod legal in posesia Partii
destinatare, inainte de dezvaluirea acestora de catre Partea care face dezvaluirea;

) niciunei furnizari de informatii catre:

() consultantii profesionali sau consultantii in asigurari ai Partilor; si/sau
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(ii) catre Finantatorii Principali sau consultantii profesionali sau consultantii in
asigurari ai Finantatorilor Principali sau, in cazul in care se propune ca o
persoana sa puna sau sa poata pune la dispozitia Societatii de Proiect fonduri
(fie direct sau indirect si fie pe baza de imprumut, contributii la capitalul social
sau in alt mod), pentru a-i permite acesteia sa isi indeplineasca obligatiile care-
i revin in temeiul prezentului Contract sau poate intentiona sa achizitioneze
actiuni in cadrul Societatii de Proiect in conformitate cu clauzele prezentului
Contract, catre persoana respectivd sau consultantii profesionali ai acesteia,
dar numai in masura necesara in mod rezonabil pentru a permite luarea unei
decizii in legatura cu propunerea; si/sau

(iii)  institutii financiare internationale sau bilaterale implicate in Proiect ca
Finantatori Principali, asiguratori pentru riscuri politice sau garanti; si/sau

(iv)  orice agentie de rating care ar putea fi contractatd pentru furnizarea unui
rating sau a unei evaluari de rating in legdtura cu Datoria Principala.

niciunei dezvaluiri de cétre Partenerul Public a vreunor informatii in legatura cu
proiectarea, constructia, operarea si intretinerea Facilitatilor Proiectului si a oricaror
alte informatii care pot fi solicitate in mod rezonabil in scopul efectuarii unui audit,
catre orice Societate de Proiect noua propusa, catre consultantii si Finantatorii
Principali ai acesteia, in cazul in care Partenerul Public decide sa atribuie Contractul
din nou sau sa intreprinda orice testare de piata;

niciunei inregistrari sau evidente a autorizatiilor si inregistrarilor de proprietate

necesare;

niciunei dezvaluiri de informatii facute de Partenerul Public catre orice alta Autoritate
Relevanta sau catre consultantii acesteia sau cdtre orice persoana angajata sa fi
presteze servicii Partenerului Public pentru orice scop legat de sau auxiliar
prezentului Contract; sau

niciunei dezvaluiri in vederea;

(i) examinarii si certificarii conturilor Partenerului Public sau ale Societatii de
Proiect;

(i)  oricarei examinari in temeiul [inserati referinta la obligatiile de audit aferente
contractelor administrative] in ceea ce priveste economicitatea, eficienta si
eficacitatea cu care Partenerul Public si-a folosit resursele;

(iii)  respectarii unei cereri intemeiate din partea consultantului de asigurari al
oricareia dintre Parti sau a unui asigurator care incheie sau reinnoieste orice
polite de asigurare; sau

(iv)  (fard a afecta caracterul general al Art. (d)) respectarii [inserati referinta la orice
legi care impun divulgarea (de exemplu, legislatie pentru protectia mediului)].

Atunci cand dezvaluirea este permisa in temeiul Art. 51.3.3, altfel decat conform Art.
51.3.3(b), 51.3.3(d), 51.3.3(e), 51.3.3(h) si 51.3.3(j) (Confidentialitate), Partea care furnizeaza
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informatiile va asigura ca destinatarul informatiilor este supus acelorasi obligatii de
confidentialitate cuprinse in prezentul Contract. [Societatea de Proiect va informa in mod
expres orice persoana catre care divulga informatii in temeiul prezentului Art. 51 (Informatii
s/ Confidentialitate) in legaturd cu restrictiile privind confidentialitatea prevazute de
prezentul Art. 51 (Informatii si Confidentialitate) si va asigura conformarea acesteia cu
termenii prezentului Art. 51 (Informatii si Confidentialitate) ca si cand ar fi fost Parte la
prezentul Contract iar Societatea de Proiect va fi responsabila pentru orice incalcare de
catre o astfel de persoana a prevederilor prezentului Art. 51 (Informatii si Confidentialitate).]

51.3.5 Atunci cand Societatea de Proiect, in indeplinirea obligatiilor care i revin in temeiul
prezentului Contract, primeste informatii cu privire la [Utilizatori], Societatea de Proiect nu
va dezvalui sau utiliza niciun fel de astfel de informatii altfel decat in scopul pentru care au
fost furnizate, cu exceptia cazului in care Societatea de Proiect a solicitat acordul prealabil
scris al respectivului [Utilizator] si a obtinut acordul prealabil scris al Partenerului Public.

51.3.6  La Data Expirarii sau inainte de aceasta, Societatea de Proiect se va asigura ca toate
documentele sau inregistrarile electronice aflate in posesia, detentia sau sub controlul sau,
care contin informatii referitoare la [Utilizatori], inclusiv orice documente aflate in posesia,
detentia sau sub controlul unui Subcontractant, sunt transmise Partenerului Public.

51.3.7  Prevederile prezentului Art. 51 (Informatii si Confidentialitate) nu afecteaza aplicarea
dispozitiilor Legii nr. 182/2002 privind protectia informatiilor clasificate si ale oricaror alte
Legi care vizeaza protectia informatiilor clasificate.

SUBCONTRACTANTI

Responsabilitatea Societatii de Proiect

in relatia dintre Parti, Societatea de Proiect va fi pe deplin responsabila pentru actele, incélcérile,
omisiunile si neglijenta Subcontractantilor si ale oricarui alt contractant sau subcontractant al
Societatii de Proiect de orice nivel si ale imputernicitilor, angajatilor sau lucratorilor acestora, ca si
cum ar fi actele, incélcarile, omisiunile sau neglijenta Societatii de Proiect, imputernicitilor, angajatilor
sau lucratorilor sai.

Cunostintele Societatii de Proiect

Fara a limita cunostintele sale reale, se va considera ca Societatea de Proiect, pentru toate scopurile
prezentului Contract, dispune de acele cunostinte privind Proiectul, Lucrarile si Serviciile care sunt
detinute (sau ar trebui Tn mod rezonabil sa fie detinute) de Subcontractanti in circumstantele
relevante.

PROCEDURA DE SOLUTIONARE A DISPUTELOR

Notificare

53.1.1  In cazul aparitiei oricarei Dispute in baza ori in legaturd cu prezentul Contract, [inclusiv orice
disputa in legdtura cu orice obligatii extra-contractuale izvorate din ori in legdtura cu

acesta] (o ,Disputa”), Disputa respectiva va fi solutionata in conformitate cu prezentul Art.
53 (Procedura de Solutionare a Disputelor).
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Oricare Parte poate, printr-o notificare scrisa catre cealalta Parte, la adresa de transmitere
a notificarilor prevazuta in prezentul Contract si in modalitatea prevazuta la Art. 48
(Notificari), sa notifice aparitia unei Dispute (,Notificarea privind Disputa”). Notificarea
privind Disputa va contine detalii succinte privind natura Disputei.

Negociere

53.2.1

53.2.2

Partile vor incerca sa solutioneze orice Disputa mentionata intr-o Notificare privind Disputa
prin negociere cu buna-credinta. Fiecare Parte va fi reprezentata in negocieri de catre
[administrator/o persoana cu autoritatea de a solutiona Disputa]. Negocierea trebuie sa
aiba loc in termen de [15 (cincisprezece)] zile de la livrarea Notificarii privind Disputa. Orice
negocieri vor fi confidentiale si vor fi purtate fara ca prin aceasta sa se aduca atingere
drepturilor Partilor in orice proceduri viitoare.

Nicio prevedere din Art. 53.2.1 (Negociere) nu va aduce atingere dreptului unei Parti de a
solicita in regim de urgenta exonerarea in legaturd cu o Disputd pe calea unei hotarari
judecatoresti in constatare ori in recunoastere sau in vreun alt mod.

Evaluarea de catre Expert

53.31

53.3.2

5333

5334

Orice Disputa izvorata din sau in legatura cu Art. [inserati trimiteri la fiecare clauza in care
o Disputa este considerata o Disputa Tehnicd] (o ,Disputa Tehnica”), care nu este rezolvat
in mod amiabil in conformitate cu Clauza [e], va fi solutionat in conformitate cu Clauzele
[e]. In orice alt caz, Disputa va fi solutionata conform Art. 53.4 (Arbitrajul International).

O Disputa Tehnica va fi inaintata, la cererea oricarei Parti, unui Expert independent in
vederea evaluarii. Partile se vor pune de acord cu privire la numirea Expertului si vor agrea
impreuna cu Expertul termenii numirii sale. Daca Partile nu reusesc sa ajunga la un acord in
legatura cu identitatea Expertului, sau daca persoana propusa este in imposibilitatea de a
actiona ori nu doreste sa actioneze, atunci, in termen de [7 (sapte)] zile de la data la care
oricare Parte li transmite celeilalte Parti datele de identificare ale unui expert propus sau de
la data la care Expertul propus refuza sa actioneze, oricare Parte va fi indreptatita sa solicite
numirea unui expert de catre [Curtea Internationala de Comert] la solicitarea unei Parti.
Toate costurile cu ori asociate solicitarii de numire a unui Expert de catre [Curtea
Internationala de Comert] vor fi suportate de Parti in mod egal.

Expertul numit poate fi o persoana fizica, un parteneriat, o asociere sau o societate
comerciald si va fi general recunoscut ca expert in [specificati domeniul] si va avea [e] ani
de experienta in domeniul respectiv.

Expertul va actiona dupad cum urmeaza:

(@  cuocazia numirii sale, Expertul isi va confirma neutralitatea, independenta si absenta
conflictelor in legdtura cu evaluarea Disputei Tehnice;

(b)  Expertul va actiona in calitate de expert si nu in calitate de arbitry;

(c) Evaluarea expertului (cu exceptia vreunei erori evidente) va fi finala si obligatorie
pentru Parti si nu va putea face obiectul vreunei cai de atac;



(d)  Expertul va decide procedura de evaluare in conformitate cu prezentul Contract si i
se va solicita ca evaluarea sa fie facuta in scris si sa fie motivata in termen de [30] de
zile de la data numirii sale sau cat mai curand posibil;

(e)  orice cuantum platibil de catre o Parte celeilalte ca urmare a unei evaluari a Expertului
va fi scadent si platibil in termen de [sapte] zile de la data notificarii evaluarii
Expertului catre Parti ori conform specificatiilor cuprinse in evaluare;

(f)  orice actiune necesara conform evaluarii Expertului va fi implementata in termen de
[14] zile de la data notificarii evaluarii Expertului catre Parti ori conform specificatiilor
cuprinse in evaluare;

()  Expertul poate, in ipoteza in care considera ca se impune, sa acorde dobanzi la o rata
de [e] aplicabile oricarui cuantum stabilit ca fiind platibil (cu exceptia costurilor) de
catre una dintre Parti celeilalte de la data [Notificarii privind Disputa] mentionata in
Art. [e];

(h)  costurile cu evaluarea, inclusiv onorariile si cheltuielile Expertului (dar excluzand
costurile proprii ale Partilor, care vor fi suportate de Partea care a angajat costurile
respective), vor fi suportate de Parti in mod egal.

53.3.5  Fiecare Parte va mentine deplina confidentialitate cu privire la evaluarea Expertului si la
toate aspectele conexe acesteia si nu le va divulga vreunei alte persoane cu exceptia:

(@  auditorilor si consultantilor juridici ai Partii respective asupra cdrora se vor extinde
obligatiile de confidentialitate mentionate in prezentul Contract;

(b)  situatiei in care Partea are obligatia legald sau de reglementare sa efectueze o astfel
de divulgare, insa in limitele respectivei obligatii legale; sau

(€0  Tn masura in care se afla deja in domeniul public (altfel decat ca urmare a incalcarii
de catre o Parte a prezentului Contract); sau

(d)  cuacordul prealabil scris al celeilalte Parti [care nu va fi refuzat in mod nerezonabil].

53.3.6  Partile sunt de acord sa efectueze toate demersurile rezonabile in vederea informarii
angajatilor lor si a agentilor lor in legatura cu termenii Art. 53.3.5 (Evaluarea de catre Expert)
si sa fi instruiasca in ceea ce priveste conformarea cu termenii respectivi.

53.3.7  Insituatia in care Partile nu ajung la un acord cu privire la imprejurarea ca:

@) o Disputa constituie sau nu o Disputa Tehnica in termen de [(15) cincisprezece] zile
de la data comunicarii Notificarii privind Disputa;

(b)  evaluarea unui Expert contine o eroare evidenta sau este frauduloasa; sau
(c) o Parte nuaimplementat in totalitate evaluarea Expertului,

atunci chestiunea va fi solutionata in conformitate cu Art. 53.4 (Arbitrajul International).
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Orice chestiune mentionata la Art. 53.3.7 (Evaluarea de catre Expert) si orice alta Disputa
care nu constituie o Disputd Tehnica si care nu a fost solutionata in mod amiabil de catre
Parti in conformitate cu Art. 53.3.1 (Evaluarea de catre Exper?) va fi inaintata si solutionata
in mod definitiv prin arbitraj in conformitate cu Regulile Arbitrale ale Curtii Internationale
de Comert (,Regulile Arbitrale ale CIC") care vor fi considerate ca fiind incorporate in
prezentul Contract prin trimitere.

Numarul arbitrilor va fi de trei (3) iar acestia vor fi numiti in conformitate cu Regulile
Arbitrale ale CIC (,Tribunalul Arbitral”).

Limba procedurii arbitrale va fi [limba engleza] iar documentele depuse in cadrul procedurii
vor fi redactate in [limba engleza sau insotite de o traducere autorizata in limba engleza].
Locul procedurii arbitrale va fi [inserati optiunea aleasa].

Partile se obligd sa mentina confidentialitatea cu privire la toate hotararile pronuntate in
orice procedura arbitrala, precum si cu privire la materialele create pentru scopul procedurii
arbitrale si la oricare alte documente intocmite de o alta Parte in cadrul procedurii si care
nu se afla in domeniul public, cu urmatoarele exceptii:

() situatia in care a fost obtinut acordul Tribunalului Arbitral; sau

(i) n masura in care divulgarea respectiva ii este impusa Partii printr-o obligatie legala
ori de reglementare sau pentru protejarea unui drept legal, sau pentru executarea
ori atacarea unei hotarari cu buna-credinta in fata unei instante nationale ori a unui
alt organ cu activitate jurisdictionala.

Tribunalul Arbitral va pronunta o hotarare motivata in scris si se va stradui sa faca acest
lucru in termen de [(60) saizeci de zile calendaristice] de la data incheierii audierilor in
procedura arbitrald. Hotdrarea Tribunalului Arbitral va fi definitiva si obligatorie pentru Parti
incepand cu data la care este pronuntata.

Hotararea pronuntata de Tribunalul Arbitral poate fi pusa in executare de catre orice
instanta competenta.

Daca Tribunalul Arbitral nu stabileste altfel, onorariile Arbitrilor si costurile institutionale
asociate vor fi impartite in mod egal intre Parti.

Conexarea Procedurilor Arbitrale

In vederea facilitarii unei solutionari integrale a disputelor conexe, in situatia initierii mai multor

proceduri arbitrale in conformitate cu prezentul Contract si cu [addugati contracte conexe]

(,Contracte Conexe"), Societatea de Proiect si Partenerul Public sunt de acord cu conexarea

procedurilor arbitrale dupa cum urmeaza:

(a)

Pentru scopurile Regulilor Arbitrale ale CIC, clauza arbitrala prevazuta in prezentul Contract si
clauzele arbitrale prevazute in fiecare Contract Conex vor fi considerate impreuna drept o
clauza arbitrala obligatorie pentru fiecare Parte la prezentul Contract si pentru fiecare Parte
din fiecare Contract Conex;
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(b)

(@)

(d

(e)

Oricare Parte la prezentul Contract sau la oricare Contract Conex poate, in conformitate cu
Regulile Arbitrale ale CIC, sa fie inclusa in orice procedura arbitrald inceputa in conformitate
cu prezentul Contract sau cu oricare Contract Conex;

in conformitate cu Regulile Arbitrale ale CIC, Disputele pot fi solutionate intr-o singura
procedura arbitrald impreuna cu Disputele (astfel cum sunt definite in oricare Contract Conex)
izvorate din orice astfel de Contract Conex;

in conformitate cu Art. 10(a) din Regulile Arbitrale ale CIC, Partile sunt de acord cu conexarea
a doud sau a mai multor proceduri arbitrale incepute potrivit prezentului Contract si/sau a
clauzei arbitrale continute in oricare Contract Conex intr-o singura procedura arbitrala, dupa
cum este prevazut in Regulile Arbitrale ale CIC;

Fiecare Parte renunta la orice obiectiune, in temeiul imprejurarii ca o Disputa a fost solutionata
in modalitatea prevazuta in prezentul Art. 53.5 (Conexarea Procedurilor Arbitrale), cu privire la
validitatea si/sau executarea oricarei hotarari arbitrale pronuntate de catre un tribunal arbitral
dupa solutionarea Disputei in modalitatea respectiva.

Obligatii Continue

Executarea prezentului Contract va continua pe parcursul procedurilor arbitrale sau al oricarui

mecanism de solutionare a Disputelor prevazut de prezentul Art. 53 (Procedura de Solutionare a
Disputelon.

Renuntarea la Imunitate

In cea mai larga masura permisa de lege, Partenerul Public, in mod irevocabil si neconditionat:

(a)

(b)

se supune instantelor din orice jurisdictie in legatura cu recunoasterea oricarei hotarari sau a
oricarui ordin emis de instantele din [jurisdictia sediului Tribunalului Arbitral] in sustinerea
oricarei proceduri arbitrale in legatura cu orice Disputa si in legdtura cu recunoasterea oricarei
hotarari arbitrale si renunta si este de acord sa nu invoce imunitatea suverana sau de altd
natura fatd de jurisdictia oricarei instante in legatura cu recunoasterea oricaror astfel de
hotarari sau ordine ale vreunei instante sau hotarari ale vreunui tribunal arbitral si este de acord
sa asigure ca nicio astfel de actiune nu este formulata pe seama sa;

[este de acord cu executarea oricarui ordin sau a oricarei hotarari in sustinerea procedurii
arbitrale sau a oricarei hotarari pronuntate in legatura cu orice Disputa si cu acordarea oricaror
remedii de catre instantele oricarei alte jurisdictii atat inainte cat si dupa pronuntarea hotararii
arbitrale finale, inclusiv, dar fara a se limita la:

(i) remedii acordate pe calea unei ordonante provizorii sau finale sau a unui ordin pentru
executarea in natura sau pentru recuperarea oricarei proprietati;

(i) poprirea/sechestrul bunurilor sale; si

(iii)  executarea sau punerea in aplicare in legatura cu orice proprietati, venituri sau alte
bunuri (fara deosebire in functie de utilizarea lor sau de scopul pentru care sunt ele
menite sa fie utilizate) si renunta si este de acord sa nu invoce vreo imunitate suverana
sau de alta natura fata de instantele oricarei alte jurisdictii in legatura cu o astfel de
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executare si la acordarea unor astfel de remedii (inclusiv in masura in care o astfel de
imunitate ar putea fi atribuita acesteia), si este de acord sa se asigure ca nicio astfel de
actiune nu este formulata in numele sau.]

CONTRACTUL INTEGRAL

Prezentul Contract (inclusiv Anexele) constituie intregul contract si intelegere a Partilor cu privire la
obiectul acestuia, neexistand alte acorduri anterioare sau actuale intre Parti cu privire la acesta. De
asemenea, Partile declara ca nu exista niciun fel de elemente secundare legate de continutul clauzelor
prezentului Contract care sa fi fost lasate la o parte de catre acestea, in vederea unor intelegeri sau
determinari ulterioare.

Prezentul Contract este incheiat de Parti si de Partenerul Privat in [®] exemplare originale, iar fiecare
exemplar original astfel incheiat va constitui un instrument valabil si angajant la fel ca orice alt
exemplar original astfel incheiat.

RENUNTARE SI NULITATE PARTIALA

Nu se va considera ca s-a renuntat la vreun termen sau clauza a prezentului Contract de catre oricare
Parte decat daca aceasta renuntare este efectuata in scris de respectiva Parte.

Nicio renuntare in temeiul Art. 55.1 (Renuntare si Nulitate Partiald) nu va constitui o renuntare la
angajarea raspunderii pentru o neindeplinire sau incalcare anterioara sau viitoare si nici nu va
modifica, elimina sau completa termenii, conditiile sau clauzele prezentului Contract decat daca (si,
in acest caz, numai in masura in care) acest lucru este expres mentionat in acea renuntare.

in cazul in care se stabileste c& orice termen, conditie sau clauza inclusa in prezentul Contract este
nuld, ilegala sau inaplicabild in orice masura, respectivul termen, conditie sau clauza nu va afecta
valabilitatea, legalitatea sau aplicabilitatea celorlalte parti ale prezentului Contract.

CONTRACTUL

Partile si Partenerul Privat declara si confirma in mod expres ca au avut posibilitatea deplina de a
analiza, au analizat iIn mod diligent, au beneficiat de consultanta de specialitate in legatura cu
Procedura de Atribuire si cu incheierea prezentului Contract si cad au inteles pe deplin si agreat
clauzele prezentului Contract si ca au avut la dispozitie toate informatiile necesare pentru a-si exprima
consimtamantul valabil si a incheia prezentul Contract in deplina cunostinta a clauzelor acestuia.

Fiecare Parte si Partenerul Privat confirma ca obligatiile corelative care le revin in temeiul prezentului
Contract reprezinta contraprestatii echitabile din punct de vedere economic fata de obligatiile
celeilalte Parti, fiind stabilite in mod liber, prin raportare la valorile de piata, ca nu au actionat in stare
de nevoie si ca au experienta si cunostintele necesare pentru a intelege pe deplin clauzele prezentului
Contract si a incheia prezentul Contract in considerarea contraprestatiilor corelative ale celeilalte
Parti, care reprezinta un echivalent economic corespunzator.

MODIFICARI

Orice modificare a prezentului Contract este obligatorie cu conditia sa fie efectuata in scris si semnata
de reprezentantii valabil autorizati ai Partenerului Public si ai Societatii de Proiect si, daca este cazul,
ai Partenerului Privat.



58 CONFLICTE DE INTERESE

Societatea de Proiect se va asigura ca niciun conflict de interese nu va interveni intre executarea de
catre aceasta a Lucrarilor sau Serviciilor si orice alt aspect in care aceasta poate fi interesata direct

sau indirect.
59 FAPTE DE CORUPTIE
59.1 Definitia Actului Interzis

Pentru scopurile prezentului Art. 59 (Fapte de Coruptie), fiecare dintre urmatoarele constituie un ,Act
Interzis"”:

59.1.1  faptul de a oferi, acorda sau conveni sa acorde Partenerului Public sau oricarei alte entitati
publice sau oricarei persoane angajate de sau in numele Partenerului Public sau de sau in
numele oricarei alte entitati publice orice cadou sau suma de bani ca stimulent sau
recompensa:

(a) pentru a face sau a nu face (sau pentru ca a facut sau nu a facut) orice actiune in
legatura cu obtinerea sau executarea prezentului Contract sau a oricarui alt contract
cu Partenerul Public sau cu orice alta entitate publica sau cu orice persoana angajata
de sau pe seama Partenerului Public sau cu orice alta entitate publica; sau

(b)  pentru a favoriza sau defavoriza sau a nu favoriza sau defavoriza orice persoana in
legatura cu prezentul Contract sau orice alt contract cu Partenerul Public sau cu orice
alta entitate publica sau cu orice persoana angajata de sau in numele Partenerului
Public sau al oricarei alte entitati publice;

59.1.2  incheierea prezentului Contract sau a oricarui alt contract cu Partenerul Public sau cu orice
alta entitate publica sau cu orice persoana angajata de sau in numele Partenerului Public
sau de sau in numele oricdrei alte entitati publice in legatura cu care s-a platit ori s-a
convenit plata unui comision de catre Societatea de Proiect sau in numele acesteia sau de
care aceasta are cunostinta, exceptand cazul in care, Tnainte de incheierea contractului
relevant, detalii cu privire la acest comision si la termenii si conditiile contractului pentru
plata sa au fost dezvaluite in scris Partenerului Public;

59.1.3  comiterea oricarei infractiuni sanctionate de Lege in legatura cu frauda sau coruptia; sau

59.14  fraudarea sau incercarea de a frauda sau intelegerea de a frauda Partenerul Public sau orice
alta entitate publica sau orice persoana angajata de sau in numele Partenerului Public sau
de sau in numele oricarei alte entitati publice.

59.2 incetare pentru Situatii de Mita si Frauda

59.2.1 In cazul in care Societatea de Proiect sau orice Subcontractant sau oricare dintre
fmputernicitii sau asociatii/actionarii acestora comit orice Act Interzis, Partenerul Public va
avea dreptul s& actioneze in conformitate cu prevederile Art. 59.2.2 — 59.2.8 (Incetare pentru
Situatii de Mita si Frauda).

59.2.2  in cazul in care un Act Interzis este comis de citre Societatea de Proiect sau de catre un
angajat neactionand independent de Societatea de Proiect, Partenerul Public poate rezilia
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unilateral prezentul Contract prin transmiterea unei notificari de reziliere Societatii de
Proiect, iar prezentul Contract va inceta in mod automat la data indicata in notificarea de
reziliere unilaterala.

in cazul in care Actul Interzis este comis de un angajat al Societatii de Proiect actionand
independent de Societatea de Proiect, Partenerul Public ii poate transmite mai intai o
notificare prealabild de reziliere Societatii de Proiect. Cu exceptia cazului in care, in termen
de [30] de zile de la primirea respectivei notificari, Societatea de Proiect inceteaza contractul
de munca al angajatului si (daca este necesar) asigura executarea respectivei parti a
Lucrarilor si/sau Serviciilor de catre o alta persoana, Partenerul Public poate transmite o
notificare de reziliere unilaterala, iar prezentul Contract va inceta in mod automat la data
indicata n notificarea de reziliere unilaterala.

in cazul in care Actul Interzis este comis de un Subcontractant sau de un angajat al acelui
Subcontractant neactionand independent de acel Subcontractant, Partenerul Publicii poate
transmite mai intai o notificare prealabila de reziliere Societatii de Proiect. Cu exceptia
cazului in care, in termen de [30] de zile de la primirea respectivei notificari, Societatea de
Proiect inceteaza Documentul Proiectului relevant si asigura executarea respectivei parti a
Lucrarilor si/sau Serviciilor de catre o alta persoand, Partenerul Public ii poate transmite o
notificare de reziliere unilaterald, iar prezentul Contract va inceta in mod automat la data
indicata in notificarea de reziliere unilaterala.

in cazul in care Actul Interzis este comis de un angajat al unui Subcontractant actionand
independent de acel Subcontractant, Partenerul Public ii poate transmite mai intai o
notificare prealabila de reziliere Societatii de Proiect. Cu exceptia cazului in care, in termen
de [30] de zile de la primirea respectivei notificari, Subcontractantul inceteaza contractul de
munca al angajatului si (daca este necesar) asigura executarea respectivei parti a Lucrarilor
si/sau Serviciilor de catre o alta persoana, Partenerul Public poate transmite o notificare de
reziliere unilaterala, iar prezentul Contract va inceta in mod automat la data indicata in
notificarea de reziliere unilaterala.

in cazul in care Actul Interzis este comis de orice altd persoana care nu este specificata la
Art. 59.2.2 — 59.2.5 (Incetare pentru Situatii de Mit si Fraudd), Partenerul Public ii poate
transmite mai intai o notificare prealabila de reziliere Societatii de Proiect. Cu exceptia
cazului in care, in termen de [30] de zile de la primirea respectivei notificari, Societatea de
Proiect asigura incetarea contractului de munca al acelei persoane si a contractului incheiat
cu angajatorul persoanei respective (daca persoana nu este angajata de Societatea de
Proiect sau de Subcontractanti) si, daca este necesar, asigura executarea respectivei parti a
Lucrarilor si/sau Serviciilor de catre o alta persoana, Partenerul Public poate transmite o
notificare de reziliere unilaterald, iar prezentul Contract va inceta in mod automat la data
indicata in notificarea de reziliere unilaterala.

Orice notificare de reziliere unilateralda transmisa in temeiul Art. 59.2.2 sau notificare
prealabila de reziliere transmisa in temeiul 59.2.3 — 59.2.6 (Incetare pentru Situatii de Mit3
s/ Fraudd) va specifica:

(@  natura Actului Interzis; si

(b) identitatea partii considerate de Partenerul Public ca a comis Actului Interzis.



59.2.8  Orice notificare de reziliere unilaterald transmisa in temeiul prezentului Art. 59.2 (Incetare
pentru Situatii de Mita si Fraudd) va indica data la care prezentul Contract va inceta in mod
automat, in conformitate cu prevederea aplicabild corespunzatoare a prezentului Art. 59.2
(Incetare pentru Situatii de Mit3 si Frauda).

59.2.9 In cazul incetérii prezentului Contract in conformitate cu Art. 59.2 (Jncetare pentru Situatii
de Mita si Fraudd) Partenerul Public i va plati Societatii de Proiect sumele determinate in
conformitate cu Art. 46.1 (Compensatii in caz de Incetare din C ulpa Partenerului Public si in
caz de Incetare pentru Situatii de Mitd si Fraud3).

59.3 Garantia si Obligatia Societatii de Proiect

59.3.1  Societatea de Proiect garanteaza ca nu a comis niciun Act Interzis in legatura cu incheierea
prezentului Contract.

59.3.2  Societatea de Proiect se obliga fata de Partenerul Public ca, pe durata prezentului Contract,
va depune toate eforturile rezonabile pentru a implementa si mentine proceduri adecvate
(astfel cum este necesar potrivit Legii, daca este cazul) menite s impiedice persoane
asociate cu Societatea de Proiect sa mituiasca orice persoana cu intentia de a obtine sau
mentine afaceri in beneficiul Societatii de Proiect sau de a obtine sau mentine avantaje in
beneficiul Societatii de Proiect in administrarea unor afaceri.

60 LEGEA APLICABILA SI COMPETENTA

Prezentul Contract si orice obligatii extra-contractuale izvorate din sau in legaturd cu acesta sunt
guvernate de si vor fi interpretate in conformitate cu Legile din Romania. Orice Dispute vor fi
solutionate in conformitate cu prevederile Art. 53 (Procedura de Solutionare a Disputelor.

IN CONSECINTA, Partile si Partenerul Privat au incheiat prezentul Contract la data de [e], in [#], Romania.

[PARTENERUL PUBLIC] [SOCIETATEA DE PROIECT]
De: [Numele si functia] De: [Numele si functia]
Semnatura: Semnatura:

[PARTENERUL PRIVAT]

De: [Numele si functia]



Semnatura:




